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ZgreSeni poklic.

Na gimnaziju se je ravnokar dovrsil zrelostni izpit.
Oni, ki so bili tako sre¢ni, da so imeli povoljen uspeh,
razhajali so se veseli na svoj dom. V vsakej glavi kovali
80 se vsakovrstni nalrti za bliznjo prihodnjost, srce pa
je veselja poskakovalo pri misli, da mu je odprta pot
v prosto, veselo Zivljenje.

A kako bi tudi ne bilo razburjeno veselja, ko je
prosto vseh oklepov, ki véasih tako neprijetno rezejo
v dufo, in se mu sladko, prosto zivljenje obeta ?

Ni ga bilo dijaka, kateremu bi srce mirno in
ravnodusno bilo, ko je drzal v roci spri¢evalo, za kate-
rega se je toliko let trudil in mudil, — slednji¢ je pa
dosegel. :

Izjema ni bil niti Vekoslav Hostnik, Bil je izvrsil
izpit z odliko. Tudi njemu so rojile po glayi vsakovrstne
misli, ko se je poslovil od starega Solskega poslopja,
kjer se je toliko let ucil, toliko veselega in Zalostnega
dozivel. Bil je blag mladenié, — ta Vekoslav. Srce mu
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je bilo se nepokvarjeno v prsih in dusa se mu je zrcalila
pa odkritosrénem obrazu. Obraz mu je bil prikupljiv.
Pod nosom imel je &rno liso bad vsklilih bréic in brada
mu je bila tudi uze po malem porasténa. O¢ so imele
nekak dobrohoten in ljudomil izraz, kar je vsakega na
mah osvojilo mladenicu,

Poslovil se je tedaj Vekoslav Hostnik od stare 3ole.

sKam pa zdaj?« povpradeval se je.

Bil je uze veliko mislil o svojem bodotem stanu.
Vekoslav ni bil lahkomisljen, drugace bi tudi ne napravil
izpita z odliko. Zato je prevdarjal na vse naline, pre-
metaval stan za stanom v glavi, preiskal vse soln¢ne in
sentne plati, primerjal in prevdarjal, kaj bi se njemu
najbolj prileglo, njegovim slabostim in prednostim,

Cim bolj je mislil in primerjal, tem bolj mu je silila
misel na duhovski stan. Lahko bi se podal na Dunaj
gtudirat kako posvetno znanost, ker starisi niso bili
revni in bi ga lahko podpirali, poleg tega so ga pa
starigi tudi ljubili kot svojega jedinca.

Vendar pri vsem tem mislil je 3e najbolj na seme-
nid¢e. Slednji¢ pa sklene v resnici iti v duhovsko hiso
in postati BoZji sveCenik.

»Se cuti moram, kaj poreko starisi. Mati, vem, da
bi me najrajse videla duhovna, sa) zato je tudi pre-
prosila oleta, da me je poslal v mesto. Materi se imam
torej najved zahvaliti za to, kar sem. Spodobi se, da se
oziram na njeno Zeljo. A kaj porete oe? bo tudi on
zadovoljen, da grem v semenis¢e? On, kakor vem, ni
kaj posebno naklonjen temu stanue, tako je premisljeval
Hostnik, ko je stopal proti kolodvoru, da se popelje domov.
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Sedel je na voz ter bil kmalu v svoji rojstni vasi.

Veselo je stopal. ko je prisel na koneu vsakega leta
domov, da prebije pri domatih pogitnice. Kako se je veselil
vedno, ter atel dneve in sesteval ure, kdaj bo prost Sole !

A zdaj? Zdaj ga navdajajo vse drugacne misli, ko
stopa po znani stezi proti hisi svojega odeta. Menil je
preje, kako bo sele takrat vesel prigel domov, ko bode
vso Solo izvrdil in bo prost... A zda)?

Zdaj je tudi vesel, vendar na srce so se ulegle
uze skrbi, ki so tako sovrazne pravemu veselju. Kaj po-
rete ote? Mu li dovoli, da gre v semenisde?

Dospel je do rojstnega doma, prijazne hisice, po-
polnoma zidane, v sredi gospodarskih poslopij. Bilo je
to precejinje posestvo priletnega Hostnika.

Zdajci se mu pri pogledu na svojo rojstno hisico,
kjer je prezivel neskrbna otrodjs leta, razjasni obraz. Iz
srca zgine mu za hip skrb.

Stopi v hi%o, a ni bilo nikogar. Gré torej za hiso,
kjer so stali lepi orehiin v njihovi senci kamenita miza.
Za mizo pa so sedeli vsi domaéi: o¢e, mati in druZina.
Juzinali so. Veselje zavlada v krogu, ko zapazijo prisleca.
Vse se osiplie krog njega, vsak bi mu najraje prvi roko
podal. Mati, stara Zenica, d&astitljivega, velega obraza
in prijaznih in dobrohotnih odij, kakor njen sin, stiskala
je sinu roko, sin pa jo je najprvo poljubil. Samega ve-
selja so se zasvelile dobri materi, vide¢i sina, katerega
je izredila, da stoji zdaj blizu svojega cilja, solze v odeh.

Zadej pa je stal oce, priletni, kosteni Hostnik,
Cegar gladko obriti obraz je pri¢al o trdosti in neo-
mahljivosti, kar je slovenskemu kmetu lastno.

l.
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Bil je Hostnik prava, stara, kmecka korenina.

Gledal je sina z ravnodusnim obrazom, a ne smemo
pa redi, da ni bil vesel krepkega mladeni¢a, svojega sina.
Vendar svojega veselja ni nikdar pokazal Hostnik. Ob-
jemsi mater, stopi Vekoslav k oetu in mu podé roko :

»Tu sem, ode, skuinjo sem dobro napravil in prisel
sem, da prezivim zadnje pocitnice tu pri vas. Potem pa
grem, kamor .. .«

sUze dobro. Da si le napravil dobro! Ti 2Ze ver-
jamem. Zda) pa sedi, boded pil, saj si menda Zejen, ne?«
in stopil je k mizi ter natocil kozarec.

Vekoslav je zivel zdaj pri starisih veselo, vendar
ne brez skrbi. Med starisi in njem Se ni prislo do po-
govora o bodotem stanu. Sam ni hotel, ne hotel —
marvet bal se je, — ofe ni nikdar zadel, materi pa
tudi ni palo v glavo, da bi uze mislila na odhod sina,
katerega je celo leto pogresala in ga zdaj imela pri
sebi.

Blizal se je konec pocitnic. Treba je bilo misliti
pa odhod. Zdaj se zbudi z novo in vetjo mocjo strah
v srcu Vekoslava, strah pred o¢etom. Videl je, da bo
treba pogovoriti se, a ni mogel in ni mogel zadeti.

To skrb mu je odvzel ofe sam.

Bilo je neko nedeljo po kosilu. Mati je imela v hisi
opravka dovelj, Hostnik pa se je po navadi vsedel ali
vlegel za hiso v travo in ondi zadremal. Vekoslav pa je
gel navadno v gornjo sobico in ondi &ital.

Danes pa je mignil Hostnik sinu, ki je hotel ravno
iti v sobico, in mu dejal :

»Pojdi z menoj, da se zmenivale
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Brez ugovora mu je sledil Vekoslav. Nekaj je
mislil, o ¢emh bi se ote rad zmenil, in Sel je ne brez
strahu.

Prisedsi za hiSo, vsede se Hostnik za mizo in veli
tudi sinu vsesti se.

*Poslusaj me! Ti si zdaj %olo dovrsil in s pravico
te zdaj vprasam, kaj meni¥ zdaj storiti? Govori !«

Boje¢e molé¢i sin nekaj ¢asa. Beseda mu nede
iz grla.

»No, zakaj mol&is ? vsaj ima8 2%e nekaj brk pod
nosom in brade tudi Ze nekaj, menim, da se dd mozko
8 teboj govoriti !«

»Oc¢e, ne zamerite! Mislii sem, wmislil in slednji¢
sem sprevidel, da je najbolj pripraven zame . .. du-
hovski stan.e Zadnje besede sle so mu tezko iz ust in
kri mu je #inila v obraz.

»Kaj, moj sin pa duhoven! Haha!... Menis, da
sem te zato izredil, da bo3 posedal po spovednicah?
Ti e ni dovelj, da si toliko let v Zoli? Haha!. . .c tu je
nekako zlobno se zasmejal, da je Sinilo Vekoslavu kakor
blisk po kosteh.

]z te moke ne bo kruha! 8i razumel?« dodal je
z odvaznim, strogim glasom.

Vekoslavu 3inila je kri iz lic in postal je smrtno-
bled. Tako hudo si ni mislil.

»A, ote, kaj Cem pa storiti? Kam pa vi hodete, da
grem ?« dejal Je bojece.

»Naredi, kar hotes, — le v semeniste ne! Mojega
doma se ogibaj za velne ¢ase, ako obleded tisto ¢rno
haljo! —e«
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Umolknila sta oba.

Slednji¢ pricne Hostnik z manj strogim glasom :

»Jaz ti dam denar, pojdi na Dunaj in ondi se kaj
izndi, kar ti prija! Poglej, koliko mladenitev bi rado
glo na Dunaj, a jim starisi ne pusté in Ce pusté, pa
pimajo s ¢em iti. — Jaz pa ti dovolim, da celo prosim
in dam ti denarja, da ne bo3 stradal.«

Milejse so bile te besede. Vender glasile so se ob
jednem trdo in z naglasom, da se ni hilo mogote
ustavljati.

»Naj bo, ode, storim, kakor pravite, da spolnim
Vado Zeljo!« dejal je naposled udano Vekoslav.

* *
»*

Bilo je leto na okoli. Zopet so bile pocitnice tu.

Nekega dne proti veteru stopal je po ozki stezi
proti posestvu Hostnikovemu mlad moz. — Solnce je
ravno zaslo za bujne gorice in holmi v ozadju so Za-
reli v krvavem sijaju. Tihota vladala je v naravi. Bil je
prekrasen poleten vecler.

Mladi moz, ki je stopal po stezi, zavit v suknjo
navzlic letnega Casa, oziral se je zalostno v omo
stran, kjer so zareli hribje. Oko mu je zrlo zalostno v
svet, na bledorumenem obrazu bila mu je razlita ne-
kaka otoznost in stopal je moZ podasno.

Dospel je do Hostnikovega domovja.

&el je v hifo, a ker ni bilo nikogar notri, Sel je
za hiso. Zopet, kakor pred letom, sedeli so domadini ob
kamnitej mizi.

Zopet so se vsi vzradostili zagledavsi prisleca.
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Mati pa, pogledavsi sina v obraz, zadrhtede in
prestrasena vsklikne :

»Kaj ti je, moj sin? Si bolan ?« in strastno se ga
oklene,

Hostniku pa, ki je zadaj stal, bila je ditati pre-
strafenost na obrazu. Prestrasil se je pri pogledu na
zolti, suhi obraz sina.

Vekoslav sedel je na klop in mati hitela je, da
prinese vina in vederje. Sin pa jo ustavi:

»Mati, ne bom pil vina in tudi jedel ne bom l«

»Zakaj ne bod pil in jedel? Mar nisi laden ?e
oglasi se ode.

»Ne... smem .. .«, odvrnil je potasi Vekoslav.

»Kako to? Ali si bulan ?¢

»Zdravnik mi je prepovedal.«

»Jezus, Marija! Kaj si v resnici bolan ?« vsklikne
ge bolj prestrasena mati.

»Da, ne vstrasite se ... res, bolan sem. Na Dunaju
sem se prehladil... A bo kmalu boljse. Ni¢ se ne
bojte. Zdaj pa bi Sel najrajie spat, ker sem truden.«f
In podal se je k poditku.

Da, zbolel je Vekoslav. Na Dunaju ni bil zado-
voljen, vedno je zamisljen hodil okrog in vedno bolj je
bledel. Vedno je upal, da ozdravi in prisel je sréno rad
domov, na milejsi domaéi zrak.

Vender ni okreval. Bilo mu je od dne do dne
hujse. Mati mu je na vse mogo¢e nadine stregla, mu
kuhala po navodilu mestnega zdravnika, katerega je
pripeljal Hostnik, vsakovrstna zelis¢a, — a bilo je vse
Zaman.



I
.

[ TR R e T L Teamma— 8
I Stari Hostnik nosil je Zalosten obraz in bil je vedno

zamidljen. Najrajdi je sedel poleg sina, ko se je ta grel
pred hifo na solncu, kajti v senci je bilo bolniku Ze
prehladno.

Bolezen je rasla. Slednji¢ ni imel bolnik ve& modi,
da bi sam el pred hiso in stari Hostnik prijel ga je
vsak dan v narodje in ga nesel pred hiSo na solnce.

Vekoslav, sede¢ sam pred hiSo, premilljeval je
svoje stanje in Zivljenje in vsakokrat kanile so mu de-
bele solze po velem, upalem licu.

»O Bog! ...« stokal je in se ozrl na sv. razpelo,
visete nasproti na jablani. V pri¢o ofeta pa se je delal
veselega in mater je s sladkimi besedami tolazil.

Revica preplakala je cele not¢i na svojem lezis¢u
in molila, molila,

A bilo je vse zaman.

Vekoslavu bile so ure 3tete.

Nekoé¢, ko ni bilo nikogar razun matere doma in
je bila ta v hisi, pripravljajo¢ zdravilo, zaspal je ubogi
Vekoslav na veke pred hiSo na solnci. Zadnji pogled
obrnil je na sv. razpelo. . .

Sre¢ni Vekoslav !

* *
*

Iz vse okolice prihajali so kropit truplo sranjkega

 Hostnikovega Studenta.«

V sobici v podstresji, kjer je vse pocitnice prebil,
bil je napravljen oder. Ob obeh straneh gorele so debele
svete. Pod oknom, ki je bilo pregrnjeno z visnjevim
prtom, spaval je sladko Vekoslav. Obraz se mu je drzal
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na smeh, kakor od veselja, da je dokon¢al ta muéni
tek, — zdaj pa mirno poéiva.

Ni treba opisovati zalosti jadne matere. Bila je stara,
delala je trdo, vzivala malo veselja: vse njeno veselje
je bil Vekoslav. Kader je prav hudo trpela, pa si je
pomislila: dakaj, ko bo Vekoslav gospod, se ti ne bo
treba truditi, vZivala bo§ na stara leta in veselo, tiho.

A mahom bile so te njene misli postale — sanje.

Zdaj je osamljena, brez tolazbe, brez veselja, brez
opore na stara leta!

Stari Hostnik ni kazal svoje Zalosti, a iz bledega
obraza in plasnih otij sevala je globoka 2alost. A da
bi bila samo zalost! V njegovem srcu kljuval je neu-
moren ¢rv, vest in kes.

sDa bi ga ne silil na Dunaj in mu spolnil zeljo,
bil bi morda 8e Ziv,« mrmral je med zobmi, ko je bil
sam in polastila se ga je v takih trenotkih globoka
zalost, da, skoro obup.

»(Q Vekoslav! ... Li preklinjag svojega oeta?. ..
A Vekoslav ne kolne, on je v nebesih... a vender.«

Taval je okrog, doma ga ni bilo ¢ez dan, razun
pri kosilu in vedérji.

Prigel je &as pogreba,

1z Dunaja prislo je nekaj pevcev sodolcev, da za-
pojé6 ranjkemu tovarifu zadnjo pesem in mu poloZé na
grob venec,

Sklonjena je korakala mati zraven nemo zrotega
Hostnika.

Zalostno se je razlegala nagrobna pesem in donela
skrivnostno odmevajoé v globoko jamo. — — — —




Prevelika 2alost spravila je ubogo osamelo mater
na postelj.

Ni Se trava na grobu Vekoslava ozelenela, ko so
ze skopali jamo poleg njega — njegovi materi.

Stari Hostnik pa je ostal sam, sam na svetu. —
Hrbet se mu je uklonil, lasje obeleli in 2 nemo Zalostjo
¢aka tudi on, kdaj pride ponj bozja dekla, da ga zjedini

8.

g sinom in Zeno.

II

Ocetova kletev.

V vaski krémi so sedeli pri vinu mozaki; bilo je
po popoludanski sluzbi Bozji. Kmetje imeli so bas sedaj
najve¢ dela na polji; zato so si privostili v nedeljo poli&
vina, zlasti ker je letos kazala dobra letina.

Pri mizi v kotu sedél je Matija Océpek v druzbi
nekaj drugih kmetov. Matija bil je moz v pravem po-
menu besede; kakor po jakosti in moci telesa bil je
tudi po dusi pristen slovensk kmet. Posestvo, ki ni bilo
veliko, imel je streljaj od vasi. Majhno zidano hisico in
lesen pdd z dvema kravama — vse si je pridobil s
svojim delom in pridnostjo. Pripovedovali so, da ni imel
pred 25 leti nidesar, kakor kar je na sebi nosil, in sluzil
je za hlapca. A pribranil si je s¢asoma toliko, da si je
kupil kajzo in njivo zraven; pozneje se je ozenil in
pridne roke Zzemice prigospodarile so mu travnik, kar
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mu je omogodilo kupiti kravo. Tako je rastel imetek z
vartnostjo; in zdaj bil je majhen posestnik z zidano
hisico in precejsnim zemljis¢em. — Da, mogoce mu je
bilo poslati svojega jedinca v srednje Sole, da bi nekdaj
bil gospod.

Tam je sedel tedaj v kotu, in govoril ponajvec
sam. Bil je ponosen na svoje imetje, ker si je je sam pri-
dobil in ne podedoval po starigih.

»Ej, kaj bo% ti, ki ima$ zidano hiSo in se ti ni
treba bati lakote, potem lahko govoris !«

»Da, prijatelj, imam, — a od koga imam? Imel
bi tudi ti lahko, — imel bi vsak lahko, ¢e bi — hotel.
A nedete, to je vse! Seveda, ti misli§, da ti mora oce
zapustiti, ¢e ti pa ni¢ ne zapusti, pa ne smes niCesar
imeti! A jaz velim, mozje, v pest vam je stisnil Bog
vsakemu denar, le delajte in videli bodete, da imam
prav; pa kar se zasluzi, prihrani se. Kaj ti je treba,
Bosték, novih skornjev, ko so Se stari dobri? — Alipa
moras vedno piti, kakor ti, Luka, — ali ni (udi voda
dobra na delavnik ?«

Tako je govoril — modro govoril zbranim kme-
tom; in radi so ga poslusali, vsaj so ga vsi spodtovali.
Seveda, slisi se rado, — a stori se tezje.

Ko tako govorijo, prekine govor stari Mejaé, ki je
sedel pri drugi mizi:

»Kdaj pa pride tvoj sin domov? Se dobro uéi ka-li?«

sNe vem, se ¢udim, da ga uZe ni domov; lani
pridel je preje. No, ima uZe svoj vzrok, saj je pameten
detko. Nanj se zanesem !« in prikimal je zadovoljno in
ob enem ponosno Matija.
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»0, pameten decko, on uZe vé, kaj dela, hahaha!e«
zakrohotd se od sosedne strani Piskar, imovit kmet, ki
je imel sina tudi v Solah. Matijo je kaj po strani gledal,
kaké postaja edalje imovitejdi, — zavidal mu je. On je
pa nasprotno Matiji trdil, da naj le oni kaj imé, ki je
uze rojen imovit, a ne kakor Matija, ki je bil rojen
berad. In vrh veega tega si cel6 upa sina poslati v vigje
Sole, kar storé le takovi, kakorSen je Piskar.

»Da, vé, kaj dela! Nih¢e mu ne more &esa oéi-
tati! Posten je menda bolj kakor drugie, in ponosno je
izpil iz kozarca in se naté ozrl na Piskurja, Zes »tudi
bolj kakor tvoje. A Piskur, katerega je Se bolj vjezila
zadnja pripomnja, nadaljeval je zbadljivo:

»Ej, le ne tako poviSevati, kar ni vredno in tudi
ne zasluzi! No, prav je, kar se je zgodilo, bodo vsaj
vedeli ljudje, ki so bili beradi, da je zanje neumno in
ofabno hoteti postati gospOda.«

»Kaj ni vredno, kaj?« povzél je glasneje Matija in
vspel ponosno svoje krepko telé. Vino mu je jelo lezti
v glavo.

sHah4. Pa 8e vprada: kaj? No, moras redi: kdo?
Tvoj sin je. Li ves, zakaj ga ni domov? Ve3d? Hahdle
in smejal se je od srca Pitkar, da se mu je trebuh
tresel.

»No, zakaj, mari ti ves?«

sVem, ¢uj! Moj sin je prisel uze pred tednom

domov in kaj mi je povedal? Dejal je... No, pa saj
‘morad ze itak vedeti, kaj bi berad tajil usile

Ponos je ginil z obraza Matije. Slutnja polastila

se je njegovega srca in vprasal je nestrpno:
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I

»Kaj, no kaj? Ce ved, pa povej! Pa hudo go-
tovo nile

»A tako? No, no, le ¢akaj, takoj ti poveme in
nagnil je Piskar kozarec, ter pocasi pil vedod, da je
Matijo prestrasil in hote¢ ga muéiti z negotovostjo.

*Moj sin mi je dejale — in obrisaval si je leno
z rokavom usta —, »da ima tvoj Martin vzrok, da ne
pride domov. — No, JoZa, 8e jeden poli¢! Danes je
nedelja in privos¢im si ga lahko, saj tudi drugi pijé !«

Tako je sam pretrgaval svoj govor, da bi muéil
Matijo, ki je zrl nanj s strahom. Podasi je nadaljeval:

»Tvoj fant je nekaj naredil . .. no, lahko sam ves,
kaj takovi mladeni¢i delajo! Pil je cele noti, a drugi
dan so ga zatoZili ali se je sam zatozil — ne vem,
kratko, zvedeli so v Soli, in tako je prislo, kakor mi
je pravil sam moj fant, da so gu pritisnili !«

»Moj sin je padel!« izvilo se je iz prsij prestra-
Senega Matije. Desnica je omahnila, obraz je obledel in
vstal je, vzel klobuk ter odSel ne reko& besede.

»Haha, to ni ni¢ hudega, seveda za take bogatine !«
smejal se je hudobno debeli Pigkar zro¢ za odhajajoim
Matijo.

Matija pa je stopal kakor od strele omamljen proti
domu. Sin mu ni zdelal 3ole, na katerega je vse zidal
in ki mu je bil upanje in ponos. Pa¢ ga je mogel vzdr-
zevati v Soli, — a zdaj, da mora platati 8¢ visoko Sol-
nino! In da je sin takov pijanec! Zdaj razume, zakaj
potrebuje toliko denarja, za katero mu vedno pisari.
Pred dvema mesecema prodal je tele in vse poslal sinu.
0, kako ga je okanil ta Martin!
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Hudo je zadela vest tudi mater; revica je stavila
tudi vse upanje na sina. \

Cez nekaj dnij je prislo pismo, v katerem je Martin
vse izpovedal olfetu in ga prosil, da naj mu odpusti, da
ne bo nikdar vet tako naredil. Matija se jo sam napotil
v mesto, da ga privéde domov. In prisla sta oba.

Kmalu je bil potolazen Matija, saj mu je sin ob-
ljubil trdno, da se poboljsa. — Da mora kravo prodati,
da da zopet sina v Solo, ni mu bilo toliko, vsaj ako da
on sedaj, mu bo sin gotovo nekdaj vrnil. Se bolj so ga
potrdile v tem hudobne besede Piskurja, ki je menil,

. da je sedaj konec Solanja. Péklo ga je to, zelo péklo
Matijo, kar je govoril Pigkar.

sNe, da prodam hiSo, — sin mora v Solo in mora
biti gospod !« si je zatrjeval in prodal kravo iz bleva,
da je dal Martinu denarja seboj v mesto. — A to 3Ze
ni bilo zadnje ZivinZe, katero je prodal. Martin dovrsil
je srednje 3ole in ni hotel iti po zelji stariSev v seme-
nid¢e, marveé el je na Dunaj. A Dunaj stane denar.
Matija bi seveda sina raje videl v &rni halji pred oltarjem
nego Skrica v komisiji. A ljubil je Martina in ako ga
na Dunaj vlete, naj gré! Vsaj je ¢lovek v vsakem stapu
lahko zvelitan! Siradal pa tudi ne bo, e je posveten
gospod, zlasti ako cesarja sluzi, ki bajé dobro platuje
svoje ljudi. -

Prodal ‘je njivo, da je dal denarja Martinu, ki je
odhajal na Dunaj, kjer se mnogo denarja porabi, vsaj
Zivi tam 3e cel6 cesar.

Sin je zatrdil oCetu, da je to zadnji denar, katerega
mu je dal, odslej da se hoe sam preziveti,
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A ni bilo pol leta, uze zopet je prosil ofeta, da
mu naj za Bozjo voljo podlje stotak ; stralno je v stiski,
v par mesecih mu vrne.

Matijo je zabolelo pri srcu; torej Se vedno de-
narja ? A kaj je hotel! Stradati ne smé, kaj bode rekla
visoka gospdda, s katero obZuje! Naj pa gre krava na
semenj, saj jo lahko nazaj kupi, ko mu vrne denar.

Prodal je kravo, — zastonj je ¢akal povradila. —
Mesto denarja je prisla zopet profnja in obljuba, da
vrne. — Dasi tezko, prodal je zopet Matija njivo, a —
denarja ni dobil nazaj. Slednji® mu pise sin, naj kupi
vse nazaj, kar je prodal, zdaj je dobil sluzbo in kmala
mu povrne vse. Matija je vzel na posodo denarja in
kupil res dvoje kravic in njiv in bil zopet vesel.

»Da bi me Martin ogoljufal! Ej, Mica, vidis, da
nama ni obupatile govoril je svoji Zenici,

* &
*

Leto je minilo za letom. Pigkurju umrl je sin v
semenisdu,

Matija se je uZe postaral, a 3la mu je tudi trda.
Sin ni niti pisal, niti ga obiskal. Nobenega glasti ni bilo
o njem. Dolzniki so ga pritiskali, dolg je rastel in de-
narja — ni bilo.

Matiji se je jelo daniti v glavi. »A tako je torej,
Martinek, torej si me vodil za nos? Ej, ¢akaj, cakaj,
mu pisem, da je skrajna sila, morda mi posije!«

Pisal je, pa brez vspeha. Saj Se natanko ni vedel
naslova, ker mu ni sin ni¢esar pisal. Morda pisma ni dobil.

Nekega dné stopi berat Drejec v hifo; hotel je
govoriti z Matijo.
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Ko sta bila sama, pové mu Drejec, da je bil v
mestu in tam staknil gospoda sina Martina.

»Ej, kako gospé in otroke ima'« zatrdil je.

»Gospé in otroke ? Jojmine, in jaz tega me vem!e
vzdihnil je Matija.

»Pa kakoé po konci h6di! A redi moram, da mi
zamerite ali ne, — osaben je, — straino oSaben. —
Jaz sem stal pred cerkvijo in gledal mimogredoe, —
saj prositi nisem smel in se ne upal, bi me precej beri¢
prijel; — nisem vedel, kam bi se obrnil. Kar pride mimo
mene gospod z visokim bleste¢im klobukom, kakorZnega
le po mestih nosijo visoki gospodje. Pod pazduho peljal
je debelo babo in pred njima #la sta dva otroka — oba
fanta. Kakor veste, ote Matija, nimam slabih odij; tudi
imam navado, bodisi mozki ali Zenska, — gospod ali
kmet, pod nos pogledati. Pogledal sem tudi tega visokega
gospoda in zdel se o je nekako znan. Pasja noga, sem
si mislil, kje bi jaz tega gospoda uze videl? In fez nekaj
Casa, ko sta bila onadva Ze daled naprej, mi zablesti v
Crepinji. Na, spaka, uganite, o¢e Matija, kdo je bil? —
Vas sin Martinek — z duso in telesom. Ceprav je bil

~ porad¢en in visok kakor kozolec, vendar beraike o&i
ne varajo. Ej, spaka, sem si mislil, oe Matija ima pa
visokega sina! In kaj storim? Kolikor so mi dale moje
stare nogé, mahnil sem jo za njim. Bil je daled
pred menoj, a dohitel sem ga, Ker veste, ofe Matija,
gospoda po mestih hodi podasi, ne kakor mi na kmetih!
'Né, gotovo me bo poznal, saj sva si bila dobra, ko je
bil 3¢ doma, mislil sem si in zavozil sem jo naravnost
predenj.
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sDober dan, visoki gospod ; kako se vam godi, Ce
smem vprasati? A iztaknil sem jo. Ali mé ni poznal, —
¢esar ne verjamem, ali pa me ni hotel, — kratko, kaj
mislite, oe Matija, ali je to prav ali ni? — Se pogledal
me ni, temu¢ zavpil po nemsko svék« in jaz sem ga
razumel. Pasja noga, je osaben! In tista debela Zenica;
kako grdo me je pogledala! Spaka, menis, da te kaj
prosim! Nemarnost, oetu poslji domov, kar si dolzan,
— tako sem si tiho mislil, a rei si nisem upal nicesar,
ker drugade bi me fe zapreti ukazal.

No, osaben pa je, ta vas Martineke, — nadaljeval
je Drejec po nekolikem molku, — »&eprav je z menoj
bil dober! Od tega 2e nifesar ne upajte, ote Matija,
kriz dezenj in Cez denarce, katere vam je dolzan. Lep
sin to! V mestu redi debelo babo in oirofad, doma pa
je ole v stiski in se 3¢ ne zmeni zanj!l«

Tako je pripovedoval berad Drejec. Matija se je
tresel po vsem Zivotu in dejal je koneZno bojece:

»>Ti si se gotovo 2motil! Ce bi bil tak gospod, ni
mogode, da bi me pozabil. Saj je z mojo pomogjo to,
kar je, — jaz sem ga vzdrZal.e

»Ej, ote Matija, beraske o ne varajo, saj sem
ga od blizu gledall«

»A, &e je, naj bol« — Matiji se je vzbudil pri-
rojeni ponos. »Sam ga ne bom prosil, dokler bom mogel !
A tebi, Drejec, bi nekaj narocil. Pojdi v mesto in skusaj
izvohati njegovo stanovanje. Jaz ti bom dal pismo, da
je neses tja in pocakas odgovora; jaz Se vedno upam.«

Drejec je el s pismom v malhi v mesto. Po poti
zagodrnjal je vetkrat v brado o »nemarnem sinue in 0

Povesti XI. 2
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odabnosti, da se ne spomni »starega znanca.« Prifedsi v
mesto, zavije najprvo v krémo; omotivsi si tamkaj grio
in vlivdi si v srce poguma, napoti se na ono mesto, kjer
je stal ondan, ko je prisel Martin z gospé mimo.

»Pasja noga, ni zlomek, da bi ne prisel z babo
mimo, ali pa de pride sam; saj samo njega potrebujem.
No, Drej¢ek, zdaj pa stoj tu pa cakaj na odreSenmje.
Mora priti, ni spakale

In stal je pod cerkvijo zro¢ z enim odesom v pi-
sane podobe svetnikov in v lepe molke, katere je bil
kramar na zidu razobesil, — z drugim pa na mimo-
gredoce; saj je dobro znal da bi beri¢ takoj s sabljo
prifel in ga tiral v luknjo, ko bi stal in le ljudi zijal,
menef, da beradi.

Potrpezijiv je bil ta Drejec! Pa saj se je te ded-
nosti navadill v svojem rokodelstvu, kateremu je ta
¢ednost neobhodno potrebna.

A, kdor ¢aka, pritaka.

Drejec je uie teZko stal in si uze vse ogledal;
kramar je jel pisano gledati berada, ne zaupajo¢ sli¢nim
osebam. Da, tudi Drejec je uvidel, da ne gré, da bi
tako na jodnem mestu stal, morda si kdo misli, da ¢aka
koga, da ga ubije. Mislil je oditi na drugi konec trga.
Ko #vedra Cez trg, zapazi moZa od véeraj, — gospoda
Martina. Koracil je sam ez trg.

»Ah4, sva vendar skupa)! Cakaj, spaka! Zdaj mi
ne uidesle godrnjal je v brado Drejec in se potubnil
pri nekem vozu, da bi ga ne zapazil. Ko je odsel mimo,
stopal je polagoma za njim. Zavila sta v mnoge ulice
in slednji¢ se ustavi Martin pred hifo in stopi notri.
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- sNo, pa je konec romanja. Zdaj pa le korajzo,
ek« .
Drejec poctaka nekohko pred hiso, potem pa jo
avije notri.
Tu sre¢a deklo in vprasa:
sNimate tu notri nekega gospoda, ki ima visok
obuk in je kosmat kakor medved ? Imé mu je Martin,
ise se pa za Océpka.«
Dekla mu je pritrdila ¢udeé se ¢udni govorici tega
mazanega berata in mu pokazala, kje stanuje. Drejec
@ stopal po kamenitih stopnicah, da se je moralo po
celi hii slisati. Njegovi érevlji, katerih podplati so bili
gkoz in skoz z Zreblji podkovani, so rozljali in praske-
ali, da je bilo joj! Dospevéi do vrat seze po malho in
yzame pismo ven, postavi palico v k6t, sname klobuk
 glave, ga vrze k palici na tla in potrka s pestjo na
la, da se je vse potreslo.
Takoj je bila dekla pri vratih. Pomolivsi glavo pred
yrata in vide¢ beraca, hote zapreti, a Drejec postavi
v odprtino in pravi: _
- »Le pocas), saj nisem prisel prosit! Ne bojte se!
Ne bom se iskal milos¢ine okoli takih ljudij, ne, imam
na kmetih dovelj. — Z gospodom bi rad govoril !«
»Gospod nima Casa za take ljudi kakor ste vile
»N4, spaka; zeniSte, kakSen pa sem jaz? Kaj nisem
kakor so drugl?.
»Kaj pa mu hocete 7«
»To-le pismo mu bom dal! Je od znanega ¢loveka.
— — Pa bi rad pocakal, kaj porete gospod l«
»Le meni dajte, pa pocakajte odgovora!«
2°



Drejec je dal in &akal. Kmalu pride dekla in mu
poda drugo pismo, &ed, naj je ponese onemu, ki je ono
pismo poslal, — sam pa se naj nikdar veé¢ ne prikaze
pred vrata gospoda, — tako je dejal gospod.

»Se nedem priti! Zapomni si zenste! K takim Zze
ne, ki me nedejo poznatil« in dejal je pismo v malho,
vzel palico in klobuk ter odsel ne besede rekoé¢ doli.

»Na, Drejcek, zdaj pa neses stotake! Ej, ti malha,
kaj takega Se nisi nosila, kar hodiva po svetu skupaj!
No, saj sem rekel, gospod ni umazan in da rad, le
odaben je!«

Tako je mrmral, vracajoé se domov.

Doma je precdj oddal pismo Matiji z besedami:

»Ej, ote Matija, vidite, pa je le Drejec vam denar
prinesel !«

Matija odpré hlastno. — A kaj je bilo v pismu?
Petdeset goldinarjev in besede: ,Veé nimam in ne morem
dati. Pustite me v miru!*

»To je sinle dejal je obupno Matija, »torej zdaj
mu nisem veé ofe, — pustim naj ga v miru in naj
bom zadovoljen s petdesetimi goldinarji, — a bilo bi
najmanj desetkrat toliko trebale«

Drejec ni hotel skoro verjeti, da ni prinesel sto-
takov. A, ko se je slednji¢ preveril, zamrmral je:

»Nemaren sin, — na takega Se nisem naletel, kar
beradim po svetu! Ni vreden slanega kropa!le

Ni bilo druga¢e, da so prodali Matiji, kar je imel
zemlje. Ostala mu je le hisica in hlev. Hlev in kravi je
takoj prodal, saj ju ni imel s ¢im rediti. Ko je denmar
pofiel, najel si je z Zeno stanovanje in prodal hisico.
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Tako je zivotaril z Zemo, zdihujo¢ v jedno mér
ad sinom. A kaj je pomoglo? Sin, gospod Martin bil
je ¢clovek »po modi«. Ozenil se je tudi z moderno Zeno;
uie preje se je sramoval svojega kmetkega rodi in
jsega, kar ga je nanj spominjalo, — a Zena ga je tako
gle¢ pripravila, da ni hotel niti o oletu nidesar ve-
deti. Seveda, sukal se je med visoko gospddo in Zivel
‘g héerjo imenitnih stariev, — kako bi naj se ne sra-
moval, da je rojen kmet!

* "
&

Matiji in 2eni ginil je Cedalje bolj denar, ki sta
ga skupila za prodano hi%o. — In kako bi ne ginil?
‘Matija je bil uze star, njegcva mo¢na postava se je
upognila, lasje so osiveli, in zena njegova bila je tudi
pze vsa skljuc¢ena.

Ni dolgo tega, ko je vstal Matija iz bolniske po-
stelje, kamor ga je polozila huda bolezen, katero sta
nakopala na glavo 2alost in prehlajenje. Lezal je tri
tedne in zdravnik ter zdravila niso zastonj! O, kako je
jena molila, vrote molila, da bi ji Bog vsaj moza pustil,
ko jo je njen sin zapustil. — Bog jo je vslisal, — Matija
je ozdravel. A kak je bil po bolezni! Za nobeno delo
in napor ni bil ved sposoben; preje je hodil sem in
ja pomagat ljudem, da je vsaj nekaj zasluZil, — zdaj
pa ni bil za nobeno delo. Skljuten in suh hodil je po-
asi in mo¢no pokasljeval.

Preostajalo ni druzega, da Zivita od denarja, ka-
prega sta skupila, — a ta je uze mo¢no skopnel. Zena
@ silila veckrat Matijo, da naj gré v mesto k sinu, on
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da bi gotovo pomagal, da bi vedel, kako se godi sta-
risfem. A Matija je stresel glavo, da so se srebrni lasje
majali, in dejal s starim ponosom :

sNe, tega ne! Rekel mi je, da naj ga pustim v
miru, — in pustil ga bom! On vé, da so mi vse prodali,
— vé, kaj pravi Bog v Zetrti BoZji zapovedi, — ne jaz,
— temué on mora priti k meni in mi ponuditi. Ne bom

se ponizal pred sinom, — kateri mi je toliko dolZan !«
~ Tako je govoril Matija materi in Zena je zaihtela
na glas.

Nenadoma zboli Zena. A starost ni dolgo bolna in
— hitro jo vzame smrt. Nekaj dnij je le lezala. Prosila
je Matijo, ki ji je ljubeznivo stregel, da naj gré v mesto
k sinu, naj ga prosi za pet ran Bozjih, da pride k njeni
smrini postelji, da ga Se enkrat vidi. Matija ni hotel
sam iti, ¢akal je berata Drejca, — a ta ni prifel in
nikjer ga ni mogel najti. Mej tem je umrla Zena.

Ravno se )e vratal Matija od pogreba. Kam naj
gré? Domov? — — doma nima, hise nima, — k svojim ?
— gvojih nima, kakor jedinega sina, a naj gré k njemu?
Sin mu je zapovedal, da naj ga pusti v miru.

»A vendar, kaj bi bilo, ako bi 3el ? Denarja nimam
nikakega, zadnje 810 je za pogreb, — ljudje bi me ue
imeli na milosti, — a to milost tako nerad uzivam!
Morda pa bi me sin drugade sprejel kakor si mislim;
morda se mu je srce omehealo, saj je moj sin, in —
jaz nitem nikdar tako delal s svojim o¢etom. Mati nje-
gova bila je 2enska krepostna, mehkega srcs, — ni
mogoZe, da bi bil sin tak! Naj bo v Bozjem imenu,
grem, naj bo, kar hoe! Saj on je Se edin &lovek, ki




A imam na svetu, ¢e me Se ta ne mara, — sem sam,

jsto sam na svetul«

Mraz, hud mraz je bil in sneg je 3kripal pod no-

gami, ko se je Matija napravil na pot v mesto — pes,

Ljudje, ki so ga sredavali na poti, vprasevali so ga, kam

gré sam v hudem mrazu in tak sivolas stardek!

»K sinu, k sinu grem v mesto. Sam grem, ker

am ¢loveka na svetu, kakor sina v mestu, — moram

jti sam! Z Bozjo pumotjo uZe dospem v mesto !« je

I, Vll’jll.

A Tezka je bila pot k sinu in tezavna. Sedel je
vetkrat na kamen ob cesti, da si odpodije, a mraz,

otrpljajo¢ ude, dvignil je stare kosti zopet kvisku.

Slednji¢ dospé v mesto.

’ »Bog vé, ako ga najdem, ako 3e stanuje tam,

Kjer jel«

Mesto je bilo Matiji dobro znano. Kmalu najde

‘ulico, katero mu je Se pred leti Drejec povedal. Tudi

¢ ni bilo tezko najti.

Bilo je opoldne, ko je stopal po kamenmh stopnicah

v prvo nadstropje. Potasi je stopal, na vsaki Zetrti

fopnici je obstal, da si odahne, Kone¢no je stal pred

wvrati sina. Odahne si in s tresoto roko pozvoni. Pri

yratih prikaze se dekla, — bila je druga kakor ona, ki

@ odprla Drejeu, — in vprasa, Cesa Zeli.

»Ali stanuje tu neki gospod Martin Océpek ?«

DD...‘

»Ali bi ne mogel Z njim govoriti? Imam vaZne

stvari! Recite mu, da ga aka zunaj sivolas starec, ki
@ njegov — ~ sorodnik !«
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Dekla zgine in kmalu so odmevali na hodniku
koraki gospoda Martina.

Starcu Matiji so se tresla kolena in roke, ko je
zagledal sina.

»0, sin, moj sin! Me-li ve¢ ne poznas, — nedes
poznati ?«

Martin je odskoéil nehoté korak nazaj, zr6¢ odeta
pred seboj, — sivolasega starcka. Koliko let ga ni videl !
Nekaj ga je zazeblo v srcé, — a hitro je Eut premagal,
zlasti, ko se je iz sobe ¢ul glas njegove gospodarice —
zene: sKdo je zunaj, Martin ? Pridi kmalu pazaj !«

»Je-li to glas tvoje Zene ?« vpradeval je o¢e Matija,
zr6¢ z veseljem svojega sina.

sDa. Oce, ne zamerite mi, da vas ne morem pod-
pirati, moja Zena — mi ne pusti! Moram se njeni volji
udati, ¢e hotem imeti mir v hisi. Tu imate nekaj, pa
pojdite kam kosit, ne morem vam ve¢ dati. Morda dobite
pozneje kaj! A, poéakajte, tu imate naslov sirotisnice,
tam vas gotovo vsprejmd, jaz vas bom priporodil. Zdaj
pa z Bogom!«

Ote- Matija dejal je ¢ za njim: »Mati je umrlae,
— & sin ga ni ve¢ ¢ul. Vrata so se uze zaprla in sin
odhitel je k Zeni, ki ga je klicala; lagal se ji je, da je
prisel star berac,

Ode pa je stal pred vratmi, trd od mraza, tresod
se po celem telesu in zrl srpo v zaprta vrata, tis¢e¢ v
roki zmectkan bankovec in papir, s katerim naj gré v
sirotisnico.

»0, sin!« vzdihnil je obupno, da je odmeval glas
votlo po prostorni hisi.

i



- Pocasi se je obrnil in odsel tresol se po stopnicah
dol.
~ Stal je pred hifo. Kam sedaj? — Sem, v to hiso,
s bil zadnje upanje postavil, tu je menil najti k6t miri
a politka — pri svojem sinu. A zdaj je strto zadnmje
jpavje, sam stoji, &isto sam na Sirnem svetu! Torej v
irotisnico ga hode poslati? Sam pa zivi v izobilju in
redi Zeno in otroke !
sNe, tja ne grém! Rajse domov, in umrem ondi
di1le
Stopil je v krémo in se ondi najedel za denar —
milostino sinovo. Pol milosZine je pojedel, druge pol
pa je stisnil v zep in korakal pocasi pes domov. Bilo
e uze popoludne. Pocasi je stopal po poti nazaj, katero
je s takim upanjem nastopil.
, Dan se je nagibal h koncu. Iz neba so jele padati
snezinke in starec je bil Se-le na pol pota. Pospesi ko-
rake. A ni mogel dalje vstrajati v hitrejsi héji, — sel
je dedalje pocasneje. Slednji¢ ni mogel ve: naprej.
| je sesti na kamen ob potu.
sMalo si odpotijem in nato grem hitrejee — si
je mislil.
No¢ se je storila. Sneg je jel hujse naletavati.
Matija je jel misliti na sina. Izprva je skusal opra-
vititi njegovo dejanje — iz ljubezni do njega. A pre-
‘motrivii celo svoje Zivljenje, kako je prav za prav le
‘sin uzrok njegovega Zzalostnega stanja, vskipel je ponos
starcku, kolikor si ga je e ohranil.
»To je sin! — Bog, ki ivi8 tam visoko nad oblaki,
ti me vidis, kako sem zapusten, — ti tudi vidis mojega



sina, da bi se me labko usmilil, — a nede! V Tvoje
pravicne roke ga izrofim, — stdri 2 njim, kakor mu
gréle Tako je govoril poluglasno v no¢ni temi sedéé na
kamnu ob potu. — Nato se je umiril in — starost je °
starost — zadrémal. ‘

Sneg je padal gosto, mraz je bil.

Drugi dan so nasli ljudje, ido¢i po poti, — &loveka
v snegu mrivega.

Bil je Matija.

Zdaj ni bil ved sam, — zdaj je bil v druzbi z

zeno in Bogom. 3 5
-

Minulo je veé let. Martin ni &ul ni¢esar o odetu
in — bilo mu je ljubo. V sirotisnico je %l takoj po
odhodu oletovem vpradat, &e ni tak in tak starec pmol,
— a zvedel je, da ga ni bilo.

Ko ni bilo ¢ez ve¢ let nobenega glasii o njem, bil
je prepri¢an, da je umrl.

Od srca se mu je odvalil kamen.

Nekega dné se je namenil peljati v rojstni kraj.
Oce je umrl, mati tudi gotovo, in ne bo ga nih&e spoznal
v vasi,

Peljal se je sam.

Proti veteru je bilo, ko je dospel do polovice pota.
— Sel je nalasé proti veeru, da ga ne bodo ljudje

- videli. Ob potu ni bilo nikakega drevja; bil je uze mrak.
L Nenadoma se prikaze njegovim oem kriz ob potu, —
: V tem hipu, ko je dospel do znamenja, skidne se visoka
postava izpod kriza. Konj se splasi prikazni, in odskodi
v stran; voz z Martinom vred pa pade v rov ob cesti.



Ta prikazen je bil bera& Drejec. Iz mesta domov idoé&,
val je pri znamenju, katero so postavii v spomin, da
‘tu zmrznil — Matija Océpek. Ko je voz mimo zdrical,
 wstal, da bi poprosil dari.

Prestradil se je Drejec, ko je videl, kaj se je zgo-
. Brzo je stopil k razbitemu vozu, ga odstranil in
| pod njim Martina. Groze se je tresel, vided ga
vega. Spoznal je mahoma v njem gospoda Martina.
| ga je, — a bil je mrtev. Ulomil si je tilnik.
sDa, zdaj spoznam prst Bozji« — mrmral je Drejec,
gajot mrtveca na voz — »na tem mestu je zmrznil
ote — po njegovi krivdi — in tukaj je storil konec
npjegov sin! — To je BoZja roka, pasja dlaka, da je l«
! Tak je bil konec gospoda Martina. — — —
Drejec je hodil 3e dolgo po svetu in povsodi pri-
'povedoval to povest in vedno dostavljal:

»Pasja noga, pa naj rece kdo, da ni res! Bog, nas
ode v nebesih, nekaj asa gleda, a ko vidi, da je dovelj,
udari! To vam recem, ljudje Bozji, bil je preo3sben in
ole se mu je zdel prenizek, da bi bil njegov ote, —
zdaj je pa ote previsok zanj! Pasja vera, ljudje Bozji,

pa recite, ¢e ni lako 7« IR

"
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Ilhova gomila.
(Povest. Spisal Sogki.)

Bilo je pred nekoliko leti o Martinovem. Mrzel
veter je pihal skozi golo drevje okrog Cvetreza, malega
sela v gorskem zakotji. ToZno se je uklanjalo prazno
vejevije nepremagljivi severjevi sili. Zelis®e, rastote tu
pa tam po polji, zavijalo se je tesneje v svojo zeleno
odejo, kakor bi se hotelo tako obvarovati mraza. Nad
selom so se podili po nebu sivi oblaki in jemali solncu
fe ono malo mod, katero je imelo. Zapuitena je stala
zemlja, kakor vseh vernih dus dan grob, katerega se
nikdo ved ne spomni, da bi ga okrasil. Osamela in mrtva
je bila vsa narava.

Na holmu nad selom pa je vriskal in prepeval
nekdo kot Ziv znak brezskrbnosti in sree, ne zmeneé
se za umirajote solnce in za omrtvelo naravo. — Ta
je bil Ilhov Joze, blizu Sestnajst let stari dedek, jedini sin
nekdaj zelo premoZzaega, sedaj uze bolj uboZanega Ilha.

Tu na holmu je pasel Joze dan na dan oletovo
tredo, ki je itela komaj Se pet repov. Docim je on kuril
ogenj, pasla se je Zivina prosto po gri¢i. Bala se ni, da
bi jo pastir opazil in o8vigal, dasi je pogledala kaksen-
krat v njivo soseda Jarneja, kjer je bilo na izbero
lepega, glavatega zelja. JoZe je bil namre? istega mnenja
kakor oni, ki je trdil, da krava nima meje, ter jo je s
tem jzgovorom pusal v vsako Skodo, kamor se ji Je
zljubilo. — Tako se je tudi Joze brezskrbno kratkoZasil



i ognji ter pekel kostanj in jabelka, katera je nabral
s nakral okrog po tleh in deblih.

- Slednji¢ se je vendar malo oddaljil pro¢ od ognja.
opil je na debel hrastov Stor, polozil pol odprto dlan
piév pred usta in pricel z mocmm, ne zelo prijetnim
glasom peti staro pesem :

Kaj maramo mi,

Smo fantje mladi,

Soldatov primanjka,

Pa pojdemo mi ...
Vide nad Jozetom odmel se je kmalu nato drug
glas. Joze se je takoj ozrl in ugledal Trpinovega Fran-
ceta, s katerim sta hodila poprej skupaj v Solo, tadas
pa pasla skupaj dan na dan.
3 »Hohé, Frane, kam neki si se bil obesil, da te ni
bilo toliko ¢asa k meni? Glej, pohrustal sem uze ves
‘kostanj, pustil ti nisem niti zrpa.«

»Zivina mi je nagajala, pa nisem smel od njec,

‘odgovoril je Frane.
»Fej te bodi, sleva strahopeta! — Vedno moras
ti¢ati kravi pri repu, ako nodes, da bi ti meril oZe zveder
hiate z brezovko. — Glej, kako se dobro razumeva jaz
in moja ¢éreda: jaz hodim krast kostanj, ona pa zelje
v Jarnejevo njivo.e
' »Tebe %e zalotijo jedenkrat, ves Joze, da bo¥
pomnil. Skupis si Se kako gorko, glavo stavim dae;
opomnil je Frane svojega tovarida.
»Jaz skupim ?!« vskliknil je porogljivo Joze. »Idi
ajce plasit! — Me ne poznas-li? — Jaz sem Ilhov JozZe,
i si ne pusti z lepa do koze... hi...«
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»Kdor te zasali, ne bo vprasal ne o JoZi ne o
kozi, ampak nasteje ti par gorkih in te pustic ; odgo- |
voril je modro Frane. j

»Buuu — kaki strahovi! — Tako me je strafila .
mati, ko sem 3e v sami srajci kobacal po stopnjicahe,
pripomnil je krohotaje se Joze.

»Ustis se lahko, e bi pa prislo res do tega, ne
vem, kako bi se drzal JoZe Ilhov.«

»Ej, Frane, ti ne ves, kaj ti¢{ v meni — in kako
sem mocan. Moj oce je tudi mofan, da mu je malokdo
kos. Sam mi je pravil, kako je spravil nekega vecera v
Vretovi krémi pod mizo Plesarjevega Petra, ki je bajé
najmocne)si fant v nasi fari.« |

»Vem, vem, a ole tvoj je bil takrat vinjen, odtod
je bila njegova moé.«

»Kaj vinjene, zavpil je Joze skomu je kaj do tega?
Dovolj ima, da mu ni treba gledati, kako si drugi masé grlo.«

sDenarja imate, a ne prav toliko, da bi ga lahko
zametali. Saj ima tudi Zupan doli v vasi denar, a vendar
se ni 8e ¢ulo, da bi bil kdaj pijan.« 2

»Kaj bo Zupan !« dejal je zani¢ljivo Joze. »Moj ote
plata sam in pije sam. Jaz bom delal prav tako, ko
toliko dorastem, da bom lahko vasoval zveder s fanti.
Zakaj bi pa ne? Vsi nismo, da bi le stradali, pravi
vetkrat moj odle.«

»Ne vesd-li ved, kako so se jezili gospod Zupnik v
nedeljo v cerkvi nad zaloZkimi fanti?«

»Naj se, saj nima drugega dela. Moj ote pravi
vedno, da gospod mora kaj dobiti, da se jezi, ker drugade |
ne bi vedel kaj govoriti na leci.«
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sJoze«, oglasil se je nakrat Frane, spoglej, tvoj
rec je v Jarnejevi njivi. Obrni ga vendar ! — Jaz moram
{ poglednti k credi.«
Nato je odSel Frane. Joze se je spravil podasi
at vola, ker Franetov opomin mu je vendar malo
gbudil vest. Vol je mirno &akal svojega navadno Se
srepopustljivega gospodarja ter prav s slastjo Zvecil rahlo
celiice. A opeharil se je revei v svoji zaupljivosti. —
je hotel zadusiti otitajoti glas vesti, in sicer na
prav poseben nacin. Iz bliznje ograje je potegnil debelo
mjevo gorjato ter zadel pretepati in mikastiti ubogo
ivince, da se je kar zvijalo in preplaseno zdirjalo po
'f nozeti. * .
3 *
Biti je moralo vze 8tiri popoldne, ko je prisel Joze
z zivino pred domaco stajo. Priklenivai Zivino je Sel
paravnost proti hidi, ki je stala: na samem malo zunaj
sela in katere zunanjost je kazala, da je imovina pre-
'moinega kmeta. Ta hisa je bila llhova. — Joze je dobil
joma samo mater.
sLaden sem, mati, kje je moja juzina?e je zavpil
Joze vze na pragu in kislo nakremzil obraz.
»Potakaj vendar malo, saj ne gori za tabo. Kuha
p %e, kmalu bo gotovae, odvrnila mu je mati.

»Kaj pa kuhate danes 7«

»Oblice in hruske ozimke.«

sOblice in hrugke jejte sami, e nimate za-me kaj
boljsega. Menite-li, da bom zmrzoval in celi dan tekal
a Zivino za dve oblici?« .
»Cesa bi pa hotel danes, petek je?«



»Ej, kaj bo petek! — Ce je, pa naj bo, kdo mu
brani; zato pa ne bom jaz stradal. — Saj sva jedla z
oletom na kvaterno sredo meso nekod, ko ste sli vina
sv. Goro, a vendar nama je 2lo v slast in ni naji bolel
trebuh. Zakaj bi je ne smel tora) pokusiti danes ?«

»Jozek, Jozek, ne posnemaj oceta! Ce je on zasel
na kriva pota, refi se mi vsaj ti. — Ubogaj mater,
Jozek, ubogaj, ne bos se kesal.«

Da so prisle materi te besede od srca, pridale so
solze, ki so se ji vlile po uvelem, bledem licu.

Joze je videl materine solze, opazil njene boledine,
a njegovo srce je ostalo trdo, neomeheano. Mesto solz
zarel mu je v oleh zloben ogenj pokvarjenega srca.
Osorno in jezno je zrl za materjo, ki je ravnokar prinesla
od ognjisda juzino ter jo postavila na stirivoglato javor-
jevo mizo.

»Prisedi, Joze, bo3 videl, da je dobroe, dejala je
mati 3¢ enkrat skoraj prosede sinu.

»Za dve oblici se ne izplada niti, da bi se prekrizal,
kaj pa se, da bi sedel in Zvekal.«

»L.epo znas, lepo. — Samo po oletu se ravnaj in
pomagaj, da mi poprej izkepljeta grob. Oh, moj Bog
krizani, ti ves.. .« notranje bole¢ine ji niso pustile, da
bi govorila dalje. '

»Ej, kaj veste vi, saj ste vedno doma! — Oce je
vZe mnogo izkusil na svetu in vé dobro, kaj dela; zato
se lahko udim od njega. Ali mislite, da moramo vsi
beraski zZiveti ?«

>Beraski ne, a kristijanski. Le zapomni sil«

»ldite pridigat na leco, a ne za mizo k skledi.«
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— No, ali mi daste kaj drugega za juzino, da ali ne,
¢ ne bom cakal zastonj?«
~ »Kje naj vzamem kaj drugega, za bozjo voljo? O
pesu mi pa danes nikar ne zini vele¢, odvrnila je mati
gsno in odloéno.
~ sDaste pa drevi, ko pride o¢e. On vam ve pokaze,
Ji je kje se kaj boljsega od oblic.«
Nato je odsel Joze jezno iz hide v skedenj. Tam
e je zvrnil vznak v seno ter si tako leze¢ hladil jezo,
' ler ni kondi zaspal. Mati pa je ihtela mej tem v hisi
n prosila na tihem Boga in vse svetnike bozje, da bi
i refili moza in sina pogube ali pa, da bi oteli njo iz
plikih muk in skrbij.
. Zunaj se je bilo Ze dobro stemnilo. Priel je bil
g Cas, ko mora vsaka pridna gospodinja priceti pri-
ravljati druzini vederjo. Tudi mati Ilhovka je primak-
jila k ognju lonec, sama pa sedla na klop ob ognjiséi.
fdaj pa zdaj si je otrla s predpasnikom solze raz oci.
)d ¢asa do Casa se ji je izvil iz prsij globok, bolesten
zdihljej, za katerim so se zatule vedno nerazumljive be-
sede, kakor tiha molitev. Oko se ji je obracalo pogo-
gtoma, kakor z neko bojaznijo, proti durim. Videlo se
i je, da teiko pritakuje nekoga.
- Cuj! — Duri zaskripljejo, kakor bi jih kdo skusal
dpreti. Starka se ozre in na licu se ji pokaze znak
vohnosu — Toda zaman je bil njen up. Notri ni
otelo biti nikogar. Le veter se je bil uprl v duri, da
0 zajeCale. — Starki se je zopet zmradil obraz, ofi so
| zopet zalile solze in iz prsij se ji prikral polglasen
dihljej : »Oh, Bog moj mili, ga ne bo-li 8e tudi nocoj !«
3
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Zopet vse tiho. Le mot¢nik grgra v loncu in zunaj
tuli vihar divje-turobne pesmi skozi gole drevesne vrhe,
Zdi se ubogi materi, da vihar z njo ¢uti, Z njo tuguje
in tozi. A viharjevo socutje ne more utesiti njenih bo-
le¢in, temve¢ jih Se bolj razvnema in neti. Njegovo
votlo, zategnjeno tulenje zdi se ji glas duba, vabetega
jo na oni svet, kjer jo ¢aka mir in pokoj. — A kako
tezka je locditev od sveta materi, videdi svojo druzino
na poti v propast! — —

Ona ne bi se bala smrti, ¢e bi le vedela, da pri-
nese njena smrt druZini novega zivljenja. Toda sme li
upati kaj takega?

Take in jednake misli so vznemirjale in mudile
onega velera srce matere llhovke. V tem se je pa bila
skuhala velerja in starka je odstavila lonec od ognja
ter vlila jed v skledo, da bi se malo pohladila.

Jed je bila ze davno hladna, a nikogar ni hotelo
biti k mizi, ne moza, ne sina. Mati je éakala in akala,
a nikogar ni bilo k skledi. Nazadnje si ni mogla po-
magati drugale, nego da je pustila mozu in sinu veterjo
posebej, sama pa tedaj povelerjala. — Toda skrb in
zalost ne poznata ne Zeje ne lakote. Zajela je nekoli-
krat in poveznila zlico na mizo. Potem je zaela po-
spravljati pcsodo. Pri delu ji je hitreje tekel ¢as. Tako
je .prisla in presla devéta ura, a ne moza ne sina ni
bilo Ze.

Jednajsta ura je morala biti blizu, ko so se zaculi
udarci na duri. Zena je sla takoj odpirat; vedela je, da
je zunaj moz, ker takrat ni bilo prvié, da je prisel ob
tisti uri domov.
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»No, si pa vendar prisel,« dejala mu je stopiviemu
ifo. Zapletal se je in #vedral v raznih ovinkih proti
jisdu, kjer je bolj omahnil nego sedel na Siroko hra-
jovo klop. .
- »Buu, pili smo ga, pili, a jesti se nam ni dalo!—
o je zakonska ljubezen ... Ne, ni in ne bo! — De-
garja imam, gospodar sem, in kdo mi more kaj . .. ha
_.ba...vse nale, vse...c

" Tako je modroval stari Ilh sam pri sebiin potegnil
. 2epa mosnjo, v kateri je imel e neka) drobiza.

, Nato je prinesla Iihovka skledo mocnika ter jo
olozila pred-enj na klop. Stari je pogledal v skledo,
alo pobrodil po nji z Zlico, a videvsi, da je mocnik,
ograbil jo je ter jo zabrusil po hisi, da se je razletela
sa drobne kosce. Vtem se je zatul od vrat sem hudo-
nufen smeh in za njim besede:

. »Ali vam nisem povedal, mati, da vam ole po-
aze, ali je ob petkih pri hidi Se kaj boljSega od oblic?«
. Kako je uzalostilo in presunilo vse to staro Ilhovko,
¢ da se povedati. Nikdar do onega trenotka se ni ¢u-
la 8e tako zapudlene in osamljene na svetu. Videla je
edaj na jedni strani pijanega moZa, na drugi razuzda-
ga, hudobnega sina. Kam naj se torej obrne? Komu
1) potoi svoje gorje? — Komu drugemu neki, ako ne
)tetu sirot, Tolazniku zalostnih — milemu Bogu? —
‘ako je tudi naredila uboga mati. Prepirala se ni z
poZem in sina ni ve¢ kregala, ampak prelivala je samo
plze in molila v srcu. ..

~ Toda, nesretna mati, 3¢ ni polna kupa tvojih
ridkostij, ker ni #e izlila vsega strupa vanjo kaca, ka-
8.
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tero si dojila z lastnim mlekom. Glej jo tam nesramno
kado, glej hudobnega sina, kako laZze, da mu nisi hotela
dati jesti; glej ga, kako to¢i hinavske solze, da bi pre-
varil ocetal

Stari je hitro vse verjel sinu, planil kakor besen
kvisku in zadel pretepati Zeno. Nazadnje jo je pahnil
celo iz hise, renCel za njo:

»Videli bomo, ali je v moji hisi gospodar petek,
ali sem jaz!e

Nato je zaloputnil stari vrata in jih zapahuil od
znotraj. Uboga Ilhovka je pa padla pred vrati v neza-
vest. Lezala je z obrazom na golem kamenji. Dolgo
Casa se ni niti zganila, sapa ji je bila teika in srce ji
je bilo neredno. Slednjiz se je vendar zopet zavedla,
dvignila se kvisku kakor v snu in gledala zbegano v
temo, ki jo je obdajala. Iz prva ni vedela, kje je in kaj
se je zgodilo z njo. Se le ko je zaluls govorjenje iz
hise, jeli so ji potasi vstajati spomini na dogodke mi~
nolega vedera. In tedaj so se ji iz nova udrle solze,
omahnila je zopet na tlak in zadela ihteti. Roke je vila
in si pulila lase iz glave, kakor bi bila brez uma. Veter
pa, ki je vel nad njo po dolini, je odnasal jek njenih
vzdihov naprej, da bi jih prinesel morda na uho &loveku,
ki bi se usmilil uboge, pregnane matere. A zaman. Vihar
je pibal in tulil, a zive duse ni bilo na pomo¢ nesreéni revi.

Petelin je pel ze tretjo uro &ez polnoé, ko je sele
vstala Ilhovka od mrzlih tal in jela podasi lezti nizdolu
pro¢ od hise.

Kam neki se je namenila mati? — Morda gre v
skedenj ali v hlev, da bi prenodila tam, ker ne more v
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50? — Ne, ampak le naprej gre nizdoli proti majh-
u znamenju s sliko Matere Bozje sedmerih Zalostij,
sletem se kraj glavne poti, ki vodi skozi selo. Pred
m znamenjem se je zgrudila zatirana mati na kolena
| zadela vzdihuje toziti o svojih revah in nadlogah.
Dolgo je molila tam in vzdihovala. Cerkovnik je
gonil v bliznji vasi Ze sveto jutro, ko je vstala in #la
zaj proti domu.
Premrazila se je bila v nodnem hladu in vetru.
rised3a pred hisna vrata, poskusila jih je odpreti, a
la so zaprta, v hisi pa je bilo 8e vse tiho. Ker se je
ar tresla od mraza in si ni mogla drugade pomagati,
fa je v hlev k Jivini, da bi si tam malo ogrela odre-
enele ude., Zacudeno je gledala krava Liska svojo go-
jodinjo in malo zamukala, kakor da bi jo hotela vpra-
zaka) je prisla ze obsorej k nji. Ko je pa stopila
arka bliZe, jela ji je Liska lizati roke, kakor bi hotela
okazati gospodinji svojo hvaleznost.
»>Glej,« vzdihnila je Ilhovka sama pri sebi, »Zivina
e ljubi, jjudje so me pa zavrgli.«
&e jedenkrat je pogladila pohlevno Lisko, potem
‘8la v dolenji konec hlevain legla na kup listja, da bi
‘malo odpodila, ker bila je zelo trudna in onemogla.
gelj snu ji je takoj zatisnil objokane oti in jo tako
\ nekaj Casa resil zemskih skrbij in grenkostij.

L - "
Sedem let je preteklo po omenjenih dogodkih. Za-
stno so peli zvonovi v farni cerkvi, stoje¢i dobre po
8 od Cvetreza na planem polji. Zdelo se je, da se
p trese glas kakor od 2alosti.
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Peli so mrtvaiko pesem ob¢anu, preseliviemu se
iz solzne doline v dolino veselja. — Sveti mu veéna lu¢!

Od cerkve pomikal se je po mehki poti, vijodi se
mej cvetotimi travniki in rodovitimi njivami, proti po-
kopalis¢u dolg izprevod. Croa, ni¢ okraZena krsta z ve-
likim belim krizem je pricala, da je bil rajnik ali raj-
nica bolj siromasnega stanu. Pred krsto je stopal siv,
od teZav Zivijenja Ze upognjen duhovnik ter pel molitve
za mrive,

Slednji¢ je dospel izprevod na majhno pokopalisée
sredi polia. Nosilci so postavili krsto na tla ter jo spu-
stili mej duhovnikovo molitvijo v hladno gomilo. Zeled
mrivemu veénega pokoja vrgel je duhovnik lopato zemlje
na krsto. Votlo so odmevali okrog udarci padajoce prsti
kakor resen sopomin na smrt« razhajajodim se po-
grebcem . . .

Na pokopalis¢u je ostal samo vaski grobar Vrisk.
Viate¢ dim iz kratkega polza, ki je bil ob petkih in
svetkih njegov najzvestejsi drug, zasipal je z nekako za-
dovoljnostjo novi grob. Ko je vrgel zadnjo lopato zemlje
na gomilo, je navlekel ustnice dudno na smeh, pomigal s
suho, naprej strleo brado in zadovoljno zamrmral :

»No, hvala Bogu! — Zasul sem jo, in menda ne
zastonj. Sedusj ga bova z Ilhom lahko brez skrbij pila
in viekla. — Ko se zmradi, dejal je, naj pridem k
njemu. Hej, kaj takega ni treba botru Vrisku dvakrat
povedati, — Z Bogom stara, spi v miru, saj ze dolgo nisi !«

Po teh besedah je ogrnil mali, kostati mozZicelj
star, luknjast jopié, vrgel lopato dez rame, stisnil klo-
buk pod pazduho in odsel s pokopalisca.
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Solnce se je Ze nizalo k zatonu in tu pa tam je
@ frfotal po zraku kak netopir. Petje pastirjev, gonedih
livino s pade, je odmevalo od vseh stranij, vmes se pa
mlo prijetno zvonkljanje kravjih zvoncev. — Kmalu je
bjel zemljo gost mrak. Crni, gromonosni oblaki so pre-
egali nebo, tako, da ni bilo videti zvezdice. V cvetre-
am selu je Ze vse poleglo spat, ker trudni so bili vsi
pd dnevnega dela.

Samo od gorenjega konca sela je odmevalo hri-
avo petje; zdelo se je, kakor bi bilo dvoglasno. Odkod
i obsorej to petje?

. Iz malega okna Ilbove kleti sveti medla lu¢; naj-
pri ima Ilh kake goste. Petje se éuje 3e vedno. Od-
gore mej petiem pa dopolnjujejo razne hujie in manj
jude kletvine in grdi priimki, s katerimi se dve osebi
mejsebojno obkladata. .

To prepevanje, preklinjanje in zmerjanje se je vr-
gilo in vrstilo morda dobro poldrugo uro. Nazadnje je
astalo v kleti grozno vpitje in kletvine so padale kakor
Nato je nekaj zaZvenketalo, kakor bi se bila raz-
gla velika steklenica, in zadulo se je moéno razbi-
inje in lomastenje, Lu& v kleti je nakrat ugasnila in
istem hipu je priletel nekdo na vso sapo iz kleti,
vetloba, katero je provzro¢il krvav blisk, ki je Svignil
fav ta Cas preko obla¢nega neba, izdala nam je v be-
gtem — grobarja Vrska. Za Vriskom je pridirjala ali
olje prirohnela in priklela iz kleti druga oseba, v ko=
or se je dalo soditi po glasu, bil je to — Iih sam.
akor besen je dirjal po vasi z debelim polenom v des-
gi ter krical s strasnim, divjim glasom:
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»Ti satanovo seme!— Kdo je kriv, da je sin moj
usel od vojakov, kdo? — Kdaj sem ga jaz uéil slabo?
— Kdo pravi, da sem jaz umoril svojo zeno? — Do-
kazi mi to, ¢e mores, dokazi mi, dokazi.... Ali se ni
sama konlala? — Kaj morem jaz, ¢e jo je hud . . ojoj-
meni . . .«

Nato se je cul tezak padec in vse je utihnilo za
nekaj ¢asa. Potem je pa &vignil ¢ez nebo Zaren blisk,
ob jednem je zagromelo, da je zemla strepetala, in za-
¢ele so kapati debele kaplie dezja, ki so prihajale vedno
gosteje. )

Nazadnje se je vlila ploha, kakor bi se bil utrgal
oblak. Trajala je morda dobre pol ure, potem so se pa
Jeli oblaki razkrapljati in Zez uro ¢asa je bilo Ze vse jasno.

Stoprav je pokukalo drugo jutro solnce izza bliz-
njih gord, Ze je videlo sredi cvetreskega sela gruco ljudij,
ki so se gnetli okrog jame, v katero se je stekala ob
tasu dezev)a voda. Vsi so bili nekako preplaseni in
zbegani; nikdo skoraj ni ¢rhnil besedice, ampak je strmé
gledal v jamo, kjer je plavalo po umazani vodi mrtvo
tlovesko truplo in zraven njega debel kol. Bilo je truplo
starega Iiha, ki je omahnil po noé¢i v jamo, love¢ pijan
grobarja Vriska,

»Cemu bi stali tu in zijali, mozje? Izvlecimo ga
ven !« oglasil se je mlad, krepak moz, v katerem lahko
8e spoznamo svojega nekdanjega znanca Franeta Trpi-
novega, ki pa ni bil tedaj ve& priprost pastiréek, ampak
samostojen gospodar in spostovan moz v Cvetrezu.

»Saj res, prav imad,« pritrdilo je Franetu ved se-
ljanov zajedno.
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Nato so potegnili mrtveca iz vode in ga polozili
, nosilnico, katero so bili za silo napravili iz kolov in
gj, ter ga odnesli na njegov dom. Jeden pa je tekel
ro naznanit Zalostno novico duhovniku, ki je kljubu
pji starosti takoj prihitel, da bi ljudem ka) svetoval in
pskusil, ako bi bilo mogote %e kaj pomagati. A vspeh
h razlicnih poskusov je bilo le bridko spoznanje, da
g ze prekasno, da je Ilh 2e — mrtev.

Cvetrezci so si pa jeli na to skrivnostno posepe-
gvati mej seboj, da ni bil rajnik ze toliko let pri iz-
ovedi in v cerkvi, da ni posveeval in spodtoval ne
tka ne svetka, da bo najbrz pokopan na neblagoslov-
em kraju pokopalis¢a, ker ni ukazal duhovnik, da bi
zvonili itd.

® *
*

Dva dni potem so nesli stirje mozje navadno ne-
obarvano krsto iz Cvetreza proti pokopalidtu. Mej
otjo jih je srecal razcapan tujec bledorujavih lic, temne,
gzmrsene brade, klobuk nizko na o¢i potisnen. V glo-
0 udrtih, ¢udno se zaretih ot¢éh bral se mu je no-
nji nemir. Vsa zunanjost tujéeva je kazala sploh sum-
vega Cloveka. Ko so se nosilci srecali s tujcem, vsto-
| 8¢ je ta pred nje, kakor bi )im hotel zabraniti pol
ilje, ter jih vprasal z zamolklim, votlim glasom:
sKomu nesete to krsto?«

»Grobu,« odvrnil je kratko in resnobno jeden iz-
¢d nosilcev, kateremu ni pi¢ kaj dopadel tuji razcapani

»Kaj bo s prazno krsto v grobu?« vprasal je na-
lje tujec nekako radoveden in nemiren,

PP R T T T TR e
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»Kdo pravi, da je prazna? — Ce bi bila prazna,
ne bi je nosili stirje,« odgovoril je zopet prejinji no-
silec, ki bi se bil ze rad iznebil odurnega tujca.

* »
2

Za onim dnevom je prisla jasna nod. Zvezdice so
zivahno migljale po temno-modrem nebu, kakor mogo-
¢en kralj v sijaju svoje slave se je vozil mesec mej
njimi ter razlijal svojo Carobno svetlobo na zapuiZeno
Ilhovo poslopje. Na kupu kamenja, stojeSem ob ozadju
hige, pa je sedel tlovek, skljuten v dve gubi in opira-
jo¢ glavo ob dlani. Obraz mu je zakrival precej sirok
klobuk, tako da se je videla izpod njega le ¢rna, raz-
mriena brada. Nepremi®no, kakor okamenel je sedel
neznani ponoénjak. Cuti ni bilo niti, da diha. Toda ¢ez
nekaj ¢asa se je vspel naglo kvizku, prijel se za glavo
in votlo zamrmral skozi zobe besede:

»Priti je moralo torej do tega? — Umrla je mati,
pahnili so o¢eta v grob, imetje je zapusteno, in jaz —

jaz? Cesa istem neki tu? — Kaj me veze %e na ta
kraj prokletstva? O, da ne bi se bil nikdar rodil! —
Mati, zakaj vas nisem ubogal! — Odce, ti si me ugo-

nobil! Ti si zanetil ogenj strasti v mojem otrodkem srcu.
Ti si zakrivil, da sem sedaj tu — vojaski begunec; ti
si zakrivil, da sem umoril jetniini¢arja in pobegnil sem-
kaj. Krvavi sled zlodejstev se drii moje péte. Drugi
Ksajn sem na zemlji, miru nimam nikjer. I3¢ejo in za-
sledujejo me povsod in vlové me. Toda, naj me, naj
me, naj kondam jedenkrat svoje prokleto zivljenje. A
sam jim ne poletim v roke, ne, nikakor ne. Trudijo in
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{é naj se za mano, da uvidijo, s kom imajo opraviti.«
. Nato je potegnil iz nedrij samokres in polagoma
adaljeval :
sTi me bo# varoval, ne-li, moj angelj, dokler me
g pozre zemlja, katera je pila kri mojih zlodinov. Leta
roteko, starost se pri — — —«
~ Tu je nakrat prenehal govoriti. Zdelo se mu js,
a je slisal v blizini neki Sum, kakor bi pokalo komu
sho brstie pod nogami. Ve &asa je vlekel pazljivo na
gho, da bi 8e kaj cul, a vse je bilo tiho.
~ Nato je sedel mirno zopet na grobljo, vtaknil
amokres v nedrije, oprl lehti ob koleni in del glavo
mej dlani. Malo ¢asa je sedel tako, kar ga je zgrabila
od zadej mo¢na roka. Prestrasen je planil na noge, se
zvil iz neznanih pestij in ugledal pred seboj oroznika.
Premisljal se ni dolgo, ampak popadel je debel kamen
D ga vrgel z vso silo proti orozniku; a ta se je rofno
pmaknil in skotil z nastavljenim bodalom pred begunca,
i ni bil nihdée drugi, nego Ilhov Joze. Ko je videl ta,
da ne more ubeZati, polotil se ga je obupen pogum.
»Jaz ali til« je zarujovel besno kakor razljuten tiger,
zpulil debel kol izpod kamenja ter zamahnil s tako silo
o nastavijenem bodalu, da se je prelomilo ez sredo.
To je #e bolj osrcilo JoZeta, 8 podvojeno silo je zopet
dvignil kol in po orozniku bi bilo, ako bi mu ne bil
sedno prestregel s pusko. Razjarjen je zabrusil Joze na
o kol od sebe, potegnil samokres iz nedrij in zavpil:
»Pusti me v miru, ali te ustrelim !“
' Tedaj je prikipela orozniku nevarnost do vrhunca
- sprozil je.
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»Proklet ves svetl« je zaklel JoZe in se zgrudil
na grobljo, na kateri je poprej sedel. Kri mu je vrela
iz prsij, sopel je prav tezko. Oroznik je hitro poklical
nekoliko moZ iz vasi, da bi prenesli kam ranjenca in
poskusili, ali bi ga bilo morda Se mogole resiti. Jed-
rega seljanov je poslal, da bi poklical kakor hitro je
mogode duhovnika,

Prvi za oroZnikom je bil pri ranjencu Frane Tr-
pinov, sosed Ilhov. Polasi je stopil k pol mrtvemu tujcu
in mu polozil roko na srce.

»Srce mu ne bije ved,« vzkliknil je Frane.

»Ne bije vet?« ponovil je vprasaje orozZnik.

»Marko, ta je tisti, ki nas je todi sredal, ko smo
nesli rajnega Ilha,« je opomnil pol v zaudenji pol v
strahu nekdo pri¢ujodih svojega soseda.

»Res, tisti je,« prikimal je ogovorjenec in stopil
blize, da bi natancneje pogledal tujca. »Zdelo se mi je
Ze poprej, da ni pri tem ¢loveku vse prav.«

»Je-li 8 pri zavesti?« je prvo duhovnikovo vpraganje

»Srce mu ne bije ved,« odvrnil je Franc Trpinov.

Duhovnik se je sklonil nad ranjencem ter mu po-
lozil roko na srce, a kmalu je vzkliknil osupneno :

sRes, srce mu ne bije ved, mrtev je.«

Nato je poklical duhovnik orozZnika malo na stran,
kjer sta vel ¢asa skrivaje nekaj govorila. Slednji¢ je
dubovnik s solzami v o¢eh blagoslovil mrlica in odsel.
Ljudje pa so Se ostali tam okrog in ugibali, kdo mora
biti ta ¢lovek. Oroznik jim je takoj pojasnil vso stvar,
Kako so strmeli priprosti seljani, zaduvsi, da leZi pred
njimi jedini Ithov sin Joze, vojaski begunec in morilec.
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»Glejte, kuzen bozjo! KakorSen ole, takov sim,»
drovali s0 mej sabo modri CvetreZci in se podasi razsli.

- kS
*

Ako te popelje kdaj pot skozi CvetreZ, dragi bra-
g¢, povprasaj prvega seljana, katerega sretas, kje je
Jlhova gomila«, in pokaZe ti v svetem strahu in le od
jaled dva groba, na katerih so mesto kriza in cvetlic
isoke, peko¢e koprive in bujen plevel, katerega nikdo
e 2anje in nikdo ne kosi. Tam pociva torej ob strani

arega Ilha njegov sin.

w.

Visvet...l
(Spisal Semen Semenovié,)

Sicer se je splosno govorilo, da stara Polona ne
jo dolgo, a da bo tako hitro zapustila svet, tega nihce
i mislil. Pa je le morala umreti, dasi bi bila menda 3e
da Zivela. Kaj hotemo, naduha je naduba...
Tako-le v jesen je bilo. Solnce je prijetno ogrevalo
poslavljajoto se prirodo, hladna sapa je véla in otresala
meno listie raz drevje. Dan na dan so se videle visoko
jad gorami jate odhajajodih ptic. Rastlinstvo je polagoma
enélo — vsa priroda se je oblatila v rjavo obleko.
Nekako ¢udno je ¢loveku pri srcu v pozni jeseni,
o gleda, kako vse gine in mrje, kako se obletava listje,
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tesno mu je v prsih in misel na smrt mu stopa zivah-
nejde pred odi, kakor sicer.

Ista tiha zalost je legala na srce menda tudi po-
grebcem stare Polone, ko so stopali po hribu prou
cerkvici sv. Marka. Tibo se je pomikal sprevod, pogrebc:
so gledali v tla in mol¢ali. Le hripavi glas beragice Pite,
ki je z zategnjenim, skoro jokajo¢im glasom molila rozni
venec, je motil resno tidino.

Po vsaki Cestenasimariji, ko je Pita slovesno po-
tegnila: »Bog se usmili rajne Polone !« se je zatulo med
Sepetajoto molitvijo pogrebcev bolestno ihtenje. — Za
krsto je stopal 3ibek, morebiti dvanajstieten decek in
milo jokal. Vsakokratno imenovanje rajnice mu je iz-
vabljalo nove solze na gladko, nikakor kmetsko lice . ..

Pocasi so dospeli pogrebei do cerkve, kjer so po-
¢akali duhovnika. Kmalu je dospel sivolas starlek.

Zalostno so zvenéle poslednje duhovnikove besede,
milotozno je brnél mali zvondek v zvoniku — in bo-
lestneje je ihtel dedek ...

* »
4

Ne vém, e je bil kdo v bliznjih vaséh, da bi ne
bil poznal stare Polone. Saj si jo lahko videl vsakih
stirinajst dnij, ko je hodila s ko3aro na glavi od hise
do hise. Trzila je namret stara Polona 2z jajci in ko-
kosimi, katere je vozila v Trst. V dveh tednih je na-
vadno obrala vsa nasa sela in pokupila vsa jajca, ko-
likor si jih niso prihranile gospodinje za domace potrebe,
Potem pa je nalozila svoj vozitek in se napotila v Trst.
Ko je prodala, je pridla domov in zadela iz nova svojo biro.




Nikdar pa ni prisla stara Polona prazna iz Trsta.
.. desto je peljala domov e teZje, ko od doma. Vozila
, ni sama sebi — oh, ona ni potrebovala veliko —
g za malo plado tudi svojim sosedam.

- Bilo je neko popoldne, ko je sopihala stara Polona
gvojim vozickom po Vinaskem klancu. Ljudje so jo
edavali in ogovarjali tako ali tako. Ogovarja se razliéno.
i Polona je vetinoma molcala, k vedjemu je zamrmrala
j nerazumljivega med zobe.

. Ljudje so se ozirali za njo in zmajevali z glavami.
Judno se jim je zdelo. Kako bi se jim ne! Saj je bila
plona vselej zgovorna in priljudna, véasih morebiti Se
seveé. Danes pa moldi kakor veliki petek zvonovi.
No, kmalu se je po vaséh raznesla novica, da je
ripeljala stara Polona iz Trsta malega fantica.

. »lmas Triatana, trzaskega najdenca, ali kali ?«
prasevali so jo ljudje. »Bog, da ga imam, vsaj mi ne
o tako dolgtas zdaj, ko bom vedno doma.«

~ »Torej ne pojdes vet v Trst e

»Ce Bog d4, ne. Stara sem, tezko hodim. Nekaj
gom si 2e pribranila, da mi ne bo treba stradati.« —
n res ni videla stara Polona od takrat nikoli ve¢ trZa-
kega mesta. Doma je sedela, ujikala malega Konrada,
gila ga hoditi, govoriti, moliti, vedno, vedno ga je imela
red ocmi. Pa je bil tudi lep, prav prijazen njen Konradek,
Le mi otroaji nismo mogli trpeti Poloninega Trza~
ana. Preve¢ gospiski se nam je zdel. Tista Sibkost in
ledost nam ni ugajala.

Sicer pa je bil Konrad tih in poniZen detek. Ko
‘gael hoditi v 3olo, bil je tudi vedno med prvimi.
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Kaj bi bilo moglo bolj razveseliti staro Polono, ko po-
hvala, katero je slisala od uditeljev in drugih ljudij ! Saj
ga je ljubila, ko zenico svojega oclesa.

Ze je bil dedek odpravil Zolo in Polona je jela
skrbeti, za katero rokodelstvo bi bil deek najbolj spo-
soben, ko ji je smrt pretrgala vse namene in zelje. Na-
duha, katero si je nakopala na svojih potih v Trst, jo
je spravila v hladni grob.

Konrad je bil nakrat brez »matere«. Ni torej &udno,
da se je dedek solzil, bridko solzil za materino krsto.
Kdo bi ne jokal v takem stanju! Ali ne samo skrbne
krusne matere, ampak tudi dom, hrano, vse, vse je iz-
gubil ubogi detek s staro Polono. Druzega mu ni kazalo,
ko zapustiti domaco koo in iti v svet, iskat si sluzbe.
Toda kaj bo dedek pri dvanajstih letih!. ..

= -
-

Prisedsi domov od pogreba je sedel Konrad na
¢rvivo klop in premisljeval ... Velika, ofrnela ura na
steni je stala. Ko je preminula stara Polona, prenehala
je tudi ona svoj tik-tak. Smrtna tisina je viadala v sobi,
le bren¢anje muh se je slisalo.

Detka se je polotil nekak strah. Oh, ta tifina, —
kakor bi bival duh rajnice v stanici, in to brentanje
muh, — kakor zamolkli mrtvaski spevi. ..

Skoro bi bil pobegnil detek iz sobe, da se ni
spomnil rajne >materee. Oh, saj mu je bila tako dobra,
tako ga je ljubila in negovala, ne, ne: ona ga ne more
sovraziti po smrti, saj jo je vedno ubogal in ji bil po-
slusen! Zakaj bi se je torej bal?




- Zalostno gleda dedek okoli sebe, Tam-le pri pedi
pavadno sedela, a on je stal ob nji. Tam mu je skle-
fla v nezni mladosti rocice, udila ga delati kriZ in moliti
pve molitvice. Ondi mu je bila pravila pripovesti, one
dne pravljice, katere je poslusal s tako pohlepnostjo.
dedek jo je tudi vecdkrat kaj izpraseval. Ali je ni neko&
al tudi po ocetu? — — Konrad se zdrzne pri tem
pominu. — Se vedno mu zvené po usesih one Polo-
jne besede: »MOolci ; kadar bo¥ velik, pa ga bos videl.
j ote je visok gospod.«
»Gospod, gospod, ofe, moj ote . . .!« je mislil
pk, ali vsa stvar se mu je zdela nerazresljiva zasta-
Nekaj ¢asa je #e premidljeval, naposled pa ga je
magala bolest.
»Mati, mati . . .« je zaihtel bridko, ter si pokril
edo lice.
. Zopet je pogledal po stanici, toda vsak pogled ga
s ranil bolestnejse v dno duse. Vsaka stvar ga Je spo-
pjala na dobro »maters.
~ sNe, ne, tukaj ne bom, tukaj bi umrl od Zalosti.
enkaj grem, drugam, v svet...!e Delek si je obrisal
pe in snel s klina staro torbico, stisnil v roko palico
) se odpravil v svet, iskat si sluzbe .. .!
Za vasjo je od3el po stranski poti, prestopil kolovoz,
‘pelie med njivami, in priSel v mal gozd.
Jesen je gospodarila med gozdnim drevjem. Gole
‘kipele bele breze v zrak. ToZno so stali orjaveli
msti med krivenc¢astimi bori in resnimi smrekami. Vse
ino ormenelega listja je leZalo po tleh. Veter ga je
gnasal po kotlinah.
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Ob potu je stal kriz.

Detek je dospel do njega in obstal pred njim. Ozrl
se je v razpelo. Tako milo in ljubeznivo ga je gledal
krizani Zvelidar, da je detek nehoté pokleknil in sklenil
roki k molitvi. Cim dalje je molil, tem lozje mu je bilo
pri srcu. Ves se je vtopil v molitev. Gledal je v krvavo
obli¢je Krizanega in zazdelo se mu je, da se mu Zveli¢ar
nasmihava, da mu govori :

»Sedaj si moj, jaz te bom varoval, jaz te bom
vodil in te pripeljal k sredi. . .«

Ves zatopljen v molitev ni zapazil, da se mu pri-
blizuje tuj gospod. Nepremi¢no je zrl v razpelo, od c¢asa
do Casa je iztegnil sklenjene roke proti krizu. Tujec, sto-
pivsi iz gozda, je postal, potem pa se polagoma pribli
zeval kle¢edemu decku.

Vide¢ ga v tako iskreni molitvi, hoce tiho dalje,
ali nakrat se dedek vzdrami, zatudeno pogleda tujca in
povesi odi.

»sDobri decek, povej mi, kako se imenuje ta vas?«
izpregovori tujec.

»Sinovica je to, gospode¢, rete Konrad nekoliko
zmeden.

»Morebiti vé3 za Zzupanovo hifo?e vprasa gospod

I'ﬁnhe.

»Ono belo poslopje v sredi vasi je Zupanovo ; no,
od tukaj se ne vidi. Ako hocete, dragi gospod, vam pa
pokazem. «

»Prosim, dobri otrok.«

Konrad popolnoma pozabi na svoj prejsnji namen
in veselo odide s tujim gospodom.




»Cegav pa si, in kam si namenjen?« vprasa med
tujec Konrada,
Konrad malo pomoléi, potem pa nakrat bridko

»Kaj pa ti je, revéek 7« vprasa gospod skrbno.

. »Jaz, — jaz, — — sirota«, ihti Konrad.
»Morebiti so ti umrli mama?«
»Umrli — umrli, — — danes so jih pokopnh..

i teh besedah Se bridkejie zajoce.

sAli imas oCeta Se Zivega P«

Detek umolkne.

sNe vem; e nikoli jih nisem videle, rete za
j ¢asa.

- Tujec se zamisli pri teh besedah. Roko polozi na
glo in se zaporedoma ozira na decka. Od vseh stranij
a ogleduje, nato ga vprada:

~ »In ti niso mama nikoli povedali, kje so o&e ?«

- »Nekdaj so rekli, da so ote — — da so moj ole
lik gospod.« Pri teh besedah se ozré dedek na tujca
a rdeé:ca ga oblije.

»Tako, tako — — velik gospod .. .«, mrmré tujee,
yogledujoé decku v obraz. sPrav oni obraz... res.. .
jomo videlie, .misli sam pri sebi.

~ Med tem dospéta do Zupana.

sPocakaj malo tukajl« To reksi, odide tujec v
§0. Konrad sede na klopico ob zidu.

Dolgo ¢asa ni tujea iz hise. Konrad slidi od znotraj
fevo in Zupanovo govorjenje, ali ni¢esar ne razume,
inji¢ se zaslifijo v vezi hitri koraki. Iz hise plane
uji gospod, objame Konrada in zaklice:

“



sMoj sindek, moj Konrad . . . nadel sem te, —
vendar sem te nasel.« Solze veselja mu teké po obrazu,

Takoj se je razvedelo po vasi, da je prisel iz Trsta
ote Poloninega Trzalana. Povsod se je govorilo o njem,
kako imeniten in bogat je, a vendar priljuden in zgo-
voren. Daroval je bil v ob&insko blagajno dvajset goldi-
narjev za reveze, Samo dobro se je govorilo o njem.

Cez nekaj dnij pa je odsel tujec s Konradom v
daljno trzasko mesto . ..

Od takrat ni nihée ved slisal o Konradu, nih¢e o
njegovem odetu, samo Zupan je pravil v poznejsih letih,
da je Konrad imeniten trgovec v Trstu. Pocasi so po-
zabili ljudje nanj, morebiti bi bili pozabili tudi na Polonin
grob, da ni vstal neko na njem visok kamenit spomenik,
na katerem se je Citalo tudi:

sSvojioskrbnici hvaleZenrejenec.

2

v. ;

Vse pride na dan.
(Povest. Napisal Piv¥an.)
L

Predno dospe viak iz retkega mesta na Sent-
pavelsko postajo, boriti se mora s hudim klancem. Na
vse nacine si pomaga: vzdihuje, spusda soparo spodaj
in zgoraj, dokler slednji¢ ne prisopiha na vrh.
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Pod tem klancem lezi prijazna vasica Hrastovje.
nekaj leti je pogorela. Vlak je zanesel iskro v
smnato streho, in zgorelo je vse. Sedaj je zopet dode-
po in krito z opeko.

Hise stojé raztreseno sem in tja, nikakega reda
| opaziti. Zadnja uprav pod klancem je Volkadinova.
Ime samo na sebi se nam Ze ni¢ kaj ne prikupi. A
¢ ne dé, vstopimo v hifo in takoj se prepridamo, da
sluzi druzina priimek, ki bi se glasil e hujse, priimek,

- bi saj deloma oznadil njih sprijenost in hudobijo,

atero hotemo predoditi cenjenim bralcem v svarilen

Poldan je. Okolu mize sedi vsa druzina : Volkadin,
k moz, sivih o&ij in rudetkaste brade; Jera, Zena
ova ; oba sinova — Martin in Stefan — mladeni¢a
n sedemnajstih, drugi devetnajstih let, in héerka
ika, ki obiskuje zadnje leto vasko 3olo v Sent Pavlu.
Prav pridno zajemajo iz sklede. Ko je prazna, gre
pspodinja v kahinjo in prinese e dobrien kos pledeta.
- »To je zadnji grizljeje, rede in polozi pred Volka-
naj deli. »V jami ni veé !«

»Ni¢ ne dé«, zavrne jo ta in odreze vsakemu
j del.

»Kaj ne, oCe, saj imajo ljudje 3e dosti po svetu !«
jpomni Martin.

. »Volkadin mu namigne, naj bo tiho, in posepede
j zeni na uho.«

»Ancika, pojdi z menoj, pomagala mi bos pomiti
. 8aro,« refe mati, vzame sklede in 2lice in odide v
hinjo. Héerka uboga.
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»Ali res ne mores drzati jezika za zobmi? Da gres
kaj takega Cencati pred deklico!« krega se ofe nad
Martinom.

»Ce ne zve sedaj, bo pa pozneje. Vsega jej tako
ne moremo prikriti,«

»A vendar tako ofitno ne smemo govoriti vpri¢o
nje. Otrok je otrok. Menis, da pomaga kaj, &e jej zatrobis,
naj mol¢i in da naj ne raznasa tega povsod, kar pri
doma slidi. Bolje je, da ne ve vsega.«

+E, ¢e sem se zarekel! Kako pa, ali ste 2e pozve-
deli kaj, kje bi se dobilo kaj za nas? Ze dolgo nismo
bili nikjer.«

Saj uprav sedaj sem se bil namenil govoriti z
vama o tej stvari. Zato sem zapodil venkaj oni dve, ki
nimata nidesar pri tem. Na Pivko jo udarimo nocoj v
Koetice. Pri Jerni¢evih ni gospodarja doma. Tja nekam
pod Nanes sta odila s pomagalem obzidavat vodnjak.
Domov ju ne bo do nedelje, o tem sem preverjen. V
hramu ima 3¢ mesa celega praseta, in tudi kaj drugega
se dobi.«

»Bo-li treba kaj orodjs vzeti seboj?« povzame
Stefan,

»To bi bilo pametno! K zidarju hoditi in nositi
seboj stvari, kojih dobimo tam na izbiro! Tepec! Sploh
ni treba skrbeti, kako vlomimo. To je moja skrb. Vidva
storita, kakor vama velim jaz. A dovolj za sedaj. Idimo
na delo !«

Vstanejo od mize in gred6. Da bi kaj molili, na
to se ne spomni nihde. Kako-li? Saj imajo glavo polno
druzih stvarij.
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IL.

Noé je, lepa jasna noé. Luna, ki je priplavala ze
goko, podilja svoje blede zarke na zemljo. Vse je
rno, vse poliva, tudi v vasi Kotice. Le sredi vasi pod
50 sloni %e lovek. Vcasih se stegne in zazdeha. Vidi
e mu, da ga zelo lomi spanec.

No¢ni ¢uvaj je to — kocar Bo#tjan.

+E spat grem, pa je. Kak hudnik ¢e priti sedaj,
aj je %e minila polnod,« mrmra sam s seboj.

Kar zatuje od Jerniteve hise semkaj nekak ropot.
»Kaj se zopet tam-le vica, da ne d& ljudem miru
00 nodi 7«

" Pogleda na ono stran in vidi mladega ¢tloveka, ki
a odpreti vrata Jerniteve Supe.

sPozor! ta nekaj nameravale misli si &uvaj in
opi za deblo, da bi ga oni ne opazil.

Ta &e nekolikokrat strese vrata, in ko se ne odprd,
jzgine za hiso.

: Ne traja dolgo, kar se prikaze druga mogka po-
stava izza ogla, zarozlja s kljutem, odpre supo in pride
yen z dolgim Zeleznim drogom. Meni ni¢, tebi ni¢, izgine
udi ta za hido.

»Smentana re¢, Botjan, sedaj pa le pokazi, da
si moz.« To reksi zazvizga Bostjan na prste in se izpod-
s proti Jerni¢evim.

f Med potjo vpije: »Primite jih! Na ono stran tecil
Ne uidejo nam, ne! Udri ga! — —«

Ko pride za hifo, ni duhs ne sluba o kakem &lo-
eku. A kaj zagleda tu! Zid okolu okna, ki drzi v

l
- .
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hram, je okrusen, oklep nekoliko privzdignjen. Na tleh
lezi zelezen drog.

Na Bostjanov krik se vzbudé pri Jernitevih in
pridejo gledat, kaj bi bilo. Tudi drugih ljudij se zbere
ve¢ pod oknom. Vsi prestraseni povprasujejo drug dru-
gega, kaj se je pripetilo.

»Sreca, da sem bil vendar pri lipi in da sem videl
vse. To bi bil ti, Jernid, sedaj revez. Vse bi ti bili po-
brali, Cisto vse,« zalne Cuvaj.

»Ti cigani nesramni! Tecimo za njimi! Kam so
krenili 7« vpijejo nekateri. |

»Toliko vem, kam so jo udrli, kot vi. Ko sem
pritekel semkaj, ni bilo zive duse.«

»Saj pravim, taki ljudje! Na dnu pekla bodo go-
reli,« oglasi se stari Semulj.

Komaj se ljudje toliko umirijo, da gredé vsak na
svoj dom. Pri Jerni¢evih so po koncu do jutra. Kako
bi tudi mogli zatisniti o¢i, ko jim je pretila pred neko-
liko trenotki tolika nevarnost !

Bostjan je bil vesel, da je tako opravil svojo no-
cojsno sluzbo in nadejal se je celo dohrega platila, ako
bi prigla stvar pred gosposko.

I

Volkadin je bil -drugi dan kaj malo zgovoren.
Strasno ga je jezilo, da mu je bilo izpodletelo. Semter-
tja je hodil po hisi in premisljeval. Nikdo ni smel k
njemu, Zena jo je komaj odnesla, ko ga je vprasala,
kaj naj skuha za kosilo. Sinova nista dosti marala za
vse to, vajena sta bila takih prizorov.
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Popoldne ju poklite ote k sebi.

- »Smolo smo imeli nocoj, smolo,« zacne. »Ne bi si
il tega. Da sem moral hoditi iskat tisti drog —
igatreba! A kaj to? Oni hudnikov é&uvaj, ta je
vy vsega. Temu bo treba zasoliti, da bo vedel, kedaj
‘oplasil mene, Volkadina. Bostjan je bil, Bostjaa;
D sem ga po glasu.«

»Kaj se boste toliko! Ce se nam ni posredilo pri
micevih, bode se nam drugodi«, dé Martin.
»Vendar, v Kocicah bi ne bilo dobro prikazati se
jedenkrat. Ljudje so razburjeni. Ni¢ kaj rad bi jim
prisel v peste, oglasi se Stefan,

»Na Kotice ni misliti nocoj, to sem tudi jaz uvidel.
alie bo treba iti, dalje. Skrbeti moramo, da poplatamo
ptjanu, kar mu gre, in da se zraven okoristimo sami.
0? — to sem vse dobro preudaril. V ono stran
emo, kakor sino®, seveda po drugi poti. Ko dospemo
Kocic, zavijemo po stezi za vrtovi. Tu krenem jaz
Bostjanovemu hleva, vidva me pocakata, da se
em.«

»Kaj boste vendar iskali v hlevu P« seZe mu v be-
gdo Martin in se posmehne.

»Ta-le prasek, glejta, potresem po koritu. Ker ni
&¢il Bosdtjan meni Jerniteve svinjine, na) tudi on
e nima. Ko okusi prefi¢ ta prah, izgubi slast do
i in za kake tri dni se stegne. Ha, ha! Bostjan Se
vé, kaj zoa Volkadin.«

Divje se pri tem zakrohota.

»A to 3e ni vse. Ko se vrnem od hleva, gremo
e v Matenovo k BoStjanovemu bratu Lovrinu. HiSa
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njegova stoji na kraju vasi. V mali sobi, ki drZi na vrt,
ne stanuje nih¢e, odkar je umrla stara Lovrinka. Menda
jih je strah vse skupaj. Tu imajo shranjeno vso prtenino
in menim, tudi meso. Noter priti bo kaj lahka stvar, Okno
je nizko, oklep lesen. Le rovnico prinesemo seboj, za-
pi¢timo jo pod les, in okno bo kmalu na tleh. A da mi
storita vse, kar vama zaukaZem! Drugate..... Za
sedaj vesta dovolj.«

Razidejo se. Sinova gresta v hlev k zivini, Volka-
din se pa pogovarja 3e dolgo z zeno v kuhinji.

Iv.

Drugo jutro vstanejo pri Lovrinovih kaj zgodaj.
Napravljal se je namre¢ gospodar v gozd. Cez zimo so
bili izpraznili drvarnico, in trebalo je drv. Jedva je po-
zvanjalo »sveto jutroe, bilo je vse pripravijeno. Lovrin
stopi iz veZe in se ozre po svoji navadi na nebo, bo-li
vreme ugodno ali slabo.

»Jera!« zaklide Zeni, »prinesi mi iz hrama suknjo,
tisto debelo. Nekaj oblaino je, a domov me ne bo do
vedera.«

»Zena gre tako) iskat suknje, moZz pa stopi k
vozu in gleds, je-li vse v redu in Zivina skrbno vprezena.

Kar zasligi iz hige krik: »O Bog! Tatovil«

Lovrin skod¢ ¢ez prag nazaj in, o groza, kak
prizor!| Hramova vrata na steZaj odprta, Zena na pragu
nezavestna, okno razdrto, skrinja nasproti vratom prazna,
omara prazna !

Ubogi moz ni vedel, kam bi se dejal. Nehoté se
mu je izvil iz prsij bolesten: »Pomagajte!«



~ Soseda je uprav vstajala, odprla hisna vrata in
lisala krik. Takoj hiti k Lovrinovim, in kmalu se jih
p ved iz vasi. Radovedni vsi povprasujejo, kaj se je
sdilo. Ko zvedo, da’je Lovrin okraden, in da je 2ena,
y je odprla hramova vrata, padla od strahu nezavestna
3 tla, stiskajo nekateri pesti, nekateri pa vzdihujejo:

»Bog nas varuj, predvlerajinjim v Koticah in
nes Ze tule
Lovrinko sku3ajo obuditi iz nezavesti, kar se jim
o dolgem ¢asu tydi posredi.
Lovrin ni Sel v gozd, kamor se je bil namenil,
emved doma je hodil zalosten okolu hife in premislje-
al, kedo so neki oni lupezi in kam so jo popihali.
8am ni vedel, kaj bi potel. Klel bi — a kaj pomaga?
Svojega blaga ne dobi nazaj, e tudi sklice ves pekel
gkupaj. Slednji¢ sklene, da pojde v trg in naznani vso
sodniji.
Ze stoji pripravijen za pot, kar stopi v hifo njegov
Bostjan iz Kocic.
»Bog daj dober dan! Kako se kaj imate?«
Ni¢ odgovora, le Lovrinka globoko vzdihne in
pogleda moza. Ob jednem se jej vtrne debela solza po
objokanem licu.
»Sveta bozja pomagalka! Vama se je pripetilo
j hudega. Povejta vendar !¢
»Tja v hram poglej in mi ne goldi. Vsi ljudje
d6 o moji nesre¢i. Kaj se bo$ delal nevednega !«

To reksi se gospodar obrne in hoce oditi.

»Joze, podakaj! Kam si se napravil? Poclakaj,
nekaj ti imam povedati,« klide za njim BoBtjan.
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»Torej ven z besedo. Meni se mudi. V trg grem
naznanit, da sem okraden.«

»Ved kaj, Joze, tudi jaz sem nesreden. Prasidi
nodejo kar ni¢ jesti, in.. .«

»Ti in tvoji prasidi se pojte solit. Da mi gres sedaj
kaj takega &vekat, ko imam polno glavo drugih skrbij !
Kakor bi se hotel nortevati iz mene.«

Ta se Lovrin obrne in jo udari proti trgu.

Bostjan gleda nemo za njim, dokler ne izgine za
voglom. :

»Jeza ga tare, jeza« dé sam pri sebi Bostjan.
»Drugade bi me ne odpravil kar tako. Hudo mu je po
ukradenih klobasah in po obleki, katero je imel shra-
njeno v hramo. A jaz mu ne morem pomagati. Strazili
naj bi dobro po nodi, kakor jaz preteklo no¢, ko sem
jth odgnal od Jerni¢eve hise.«

»Kaj menis, da ni¢ ne strazimo v Matenovem ?« se
oglasi stari Karnél, ki je pridel blizu in slidal zadnje besede.

»Mogoce.«

»0, dva sta bila po koncu nocojino nod, nas in
Blazetov,« odvrne Karnel. sA Lovrinova hifa je preved
na kraju vasi. Naj-li ¢uvaj po not¢i vsako hifo posebej
ogleda? Menim, da premalo nese ta sluzba.«

sMora ze tako biti; nesre¢a ne pociva. Tudi jaz
sem nesrecen, ved, tudi jaz. Kmetije nimam, le od tega
se Zivim, kar si prislazim. A, da bi saj to, kar imam,
kazalo k dobremu! Toda glej, dva pujsa, jedina 2ivina
pri higi, lezita od zjutraj v hlevu, kakor bi ne bila ved
Ziva in tudi ne jesta nié. Torej celo zimo sem ju zastonj
redil? O....!
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»K Mackovki pojdi v Robidje, ona vé pomagati
lakih slucajib.«
»Vse poskusim,« rete Bostjan in se odpravi glo-
pko zamisljen proti domu v Kotice.
Nikdo ni mogel tajiti, da je vas Robidje prijazno
Obdana na jedni strani od pivike ravnine je po-
snena prav v znoZje gri¢a, raz kateri se blis¢i daled
okolu cerkvica svetega Elije. A vkljub tej prijazni
pgi bi ne bila vas tako na glasu in tako obiskovana
gakor je sicer. Nekaj drugega je, kar vlede ljudi semkaj
¢ le s cele Pivke, temve¢ tudi iz daljnih Brkinov.
Ce prided v vas po cesti od Sent Pavla, ima3 koj
desni hifo pokrito s slamo. Tu prebiva, karfpomnijo
udje, stara, skijudena zenica. Ce bi jo kedo, ki je ne
pozng, slucajno srecal in bi se vpradal: »Kedo bi neki
hila ta zenska?« dobil bi nehoté odgovor: sBeradicale
vendar ona ne prosi milodarov. Ljudje jej sami pri-
jesO vsega, Cesar potrebuje. Po svojem ocetu je pode-
pvala razun slamnate bajte zamazano knjigo, in ta jo
givi. Ni je nesrefe pri Zivini, da bi ona ne vedela po-
modi. Jednako vé odpravljati z zagovarjanjem prepire v
ruzini in razprtije, kakorine si more kedo izmisliti. K
ysemu temu jej sluzi ona oguljena in zamazana knjiga.
o se imenuje, vé ona sama. Nikdo, Ze tolik prijatelj
n, ni bil tako sreden, da bi bil videl, kakosna je
gnotraj, — je-li pisana ali tiskana, je-li jezika kranjskega
ali laskega. Zna jo pa tudi tako skrivati, da jej nikdo
pride do Zivega.
Ta zenica je ona glasovita, od ljudij toli obisko-
Mackovka, o kateri je pripovedoval Karnel Bostjanu.



Ce tudi je imel dela nad glavo, popustil je Bostja
doma vse, in se napotil v Robidje. Mackovka je upra
nekaj premetala v skrinji — menda je spravljala svoj
knjigo, ko potrka Bostjan na sobina vrata. .

sZopet jeden. Dober zasluzek danes — komaj je
odsel cetrti, je Ze peti tukaj. A skrinjo poprej zaklenem,
znabiti je le kak nebodigatreba. — Noter !«

Bole vstopi.

»0, vi tukaj? Kako sem Zelela videti vas! Saj se
jedino o vas povsod govori. Zares, dobro ste se obnesli
ono noé¢. Jerni¢ Vam mora biti hvaleZen. Sedite nole

»Kaj meni hvala, kaj placilo, ¢e sem pa pri vsem
tem nesreden«, odvrne Bostjan in sede nezadovoljen k
oknu na stol. !

»Kako ? Kaj? Nesre¢ni? Razlozite mi, in, Ce je v
moji moéi, pomagam vam.e

Tu jej pripoveduje Bo#tjan na drobno vse kriZe in
tezave, ki jih ima s &Cetinarji, da nodejo jesti in da
lezijo v hlevu kakor klade. In vendar so bili pred malo
Cdasom ¢ili in &vrsti, da jih ni bilo mogote ugoati, &e
80 usli na dvoridce . ..

»Stvar je resnae, povzame po dolgem premisljevanju
Mackovka, vstane in vzame iz skrinje ono staro knjizico.

»Sedaj me ne motite, le &e vas vprasam, govorite.«

To reksi sede za mizo in mrmra iz knjige nekaj
Bostjanu ¢isto nerazumljivih besed. ‘

»Koliko ¢asa, pravite, imate to nesredo ?«

»Danes je 2e drugi dan.«

»Tedaj potem Zele, ko ste bili odgnali tatove ?«

»Da.«



Nato bere iz knjige 8e dolgo. Bostjan ves &as niti
ene z ofesom in pri¢akuje potrpezljivo, kaj mu
ve. Nazadnje vendar-le Mackovka knjigo zapre, vstane
ame 8 police dva zapraSena listi¢a papirja. Na vsak
ié zarise nekaj znameni, ki niso bila podobna ne &rkam
| gtevilkam. Jednako zvije skrbno vsak list posebej in
jgro¢i Bostjanu rekod :

»Tu je zlobna roka vmes. Clovek, ki je z vami
pav prijazen in ki prihaja vetkrat v vaso hiSo, ta je
gga vzrok. Temu ¢loveku je hudo, da imate sreto pri
gini, in se sedaj govori le o vas, kako ste odgnali
jove. Ker ne more 3kodovati vam samim, spravil se
e nad ubogo zival. Verjemite mi: vsi ljudje vse vedo.
'a je narejeno, samo narejeno, ali z drugo besedo za-
0. A, poslusajte, temu se kaj lahko pomaga. Ta
glica zavijte vsakega posebej v trd papir in prilepite
dnega pod korito, drugega na vrata v hlevu. Razun
ga skrbite, da stoji za vrati v hlevu vedno metla po

Bostjan poln zaupanja v te besede jo hvaleZno
jogleda in spravi ta listia skrbneje nego bi bila ban-
ovca petaka,

»In gledé pladila?« dé Bostjan nekam plasljivo,
Kako bo?e

»E, saj vem, da ste ubogi. Ce mi daste krono,
mo krono, bo ze dovolj.«

Bostjan jej oditeje zahtevane, cetudi tezko prislu-
gne novce in hiti domov veselega srca in trdnega pre-
icanja, du te poti ni storil zastonj.
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VI

Kar se je bilo dogodilo zadnje dni v Koticah in Mate-
novem, je bila vsem prava uganjka. Ljudje so skle
to in ono, a gotovega ni zadel nikdo. Da so tatovi d
madi, dozdevalo se je ljudem takoj, sicer bi lopovi ne
mogli vedeti, da ni pri Jerni¢evih gospodarja doma, in
kje ima Lovrin kaj zanje shranjenega. Sodnija si je vse
prizadejala, da bi prigla tej stvari do dna. No& in dan
so stikali oroZniki po okolici, a zastonj. Na Volkadina
ni mislil nikdo. Ksko neki? Videla ga ni Ziva dusa,
ker jo je bil pobrisal s plenom ¢ez soseskin pasnik in
po cesti skozi vasi, Doma so poskrili vse v jamo, ki je
bila izkopana v hisi in ki je obi¢ajna pri vsakem kmetu,
da se spravlja v pnjej krompir in drugi poljski sadezi.
Noben ¢lovek ni opazil, kaj imajo notri, in da imajo
sploh kaj jame, ker je zakrivala vhod stara prazna skrinja.

Necega vecfera je sedelo pri Zupanu v Matenovem
na ognjiscu lepo stevilo mozakov, ki niso mogli strpeti |
zveder doma, ampak hodevali raje ,v vas‘, kjer se je
izvedelo marsikaj. Mej njimi je bil tudi Lovrin. Pogovor
se je sukal o zadnjih dogodkih.

sKo bi mi bili pustili saj jedno plete, da bi imel
po letu kaj za kdsce in mlatite«, tozi Lovrin. »In irhaste
hlage, tiste, tiste! Cisto nove! Oh l

»Saj morebiti 3¢ dobis nam,« tolazl ga Zupan.
»Ce ne prej, pa pozneje. Sodniji dandanes tezko kedo
uide.«

»Poslusajte, kaj mi je prislo nenadoma na miselr,
oglasi se stari Belin. »Kaj, ako bi bil 10 oni Italjan ?«



Vsi se zatudenja spogledajo.
»Saj bo res tae, rete po kratkem molku Zupan.
»In nihde drugie, zagrmi okolu ogrjiica.
' »Belin, ta jo Se ugane, ta, Komu bi prislo to na
gel 7«
»Je-li kaj ¢udnega? Celo zimo je bival pri Lovrinu.
ano mu je vse. Dovolj, da je laske krvi«, odreze se
gelin in strese ponosno pepel iz pipe.
- »0 tem mora gosposka vedeti. Takoj jutri pojdem
¢ trge, dé zupan. »Hej Lovrin, nikar ne toguj! Se ved
dobiS, nego si imel.«
‘ V tem se zaslidijo stopinje na pragu, in v vezo
topi oroznik.

»Ste ga dobili, kaj-ne !« zakli¢e mu nasproti Zupan,
g katerim sta bila znanca, kajti vselej, kedar je bil v
msi, oglasil se je pri njem.
~ »Da bi ga sto budirjev odneslo naravnost v Luci-
grjevo narotje ! Toliko preglavic nam e noben lopov
3i delal«.
»Mi pa vemo zanje¢, odvrne Belin in se ponosno
potolte po prsih,
~ »Vse mogode.«
»Daj, Lovrin, daj! Povej, zdaj je ¢as! A gospod,
s se vam poljubi, prisedito malo«.
Oroznik, ves truden od dolge hoje, si ne da dvakrat
in Lovrin zadne:
. sMorda vam je znano, da nimamo v nadi vasi
domatega tkalca. Jako nam je ustregel neki Italjan, ki
je dosel pred petimi leti in se ponudil, da hode dez
gimo tkati pri nas. Nastanil se je pri mem, ker imam
dovolj prostora v hisi. Ljudje so mu nanosili preje, in
imel je vedno obilo posla. Saj veste, da ga ni boljsega
- Povesti XI. ! 5




tkalca od Italjana. Spomladi, proti konecu sulca, se jg
vrnil domov. To se je ponavijalo potem vsako zimp
Tudi letos je bil tukaj. Komaj je tega dva tedna,
je koncal svoje delo in odsel. Obljubil je, da se
vrne za zimo, in mi je celo narodil, naj skrbim, da
statve ne podkodujejo. Sicer nisem dosedaj nidesar o
zil, da bi rad zmikal, a Bog ve njegove misli. Zn
mu je pri meni vse. Vedel je za vse kote, vedel tudi
kaj imam shranjenega v hramu. Mogode, da se je pri
kradel ono no& s kakimi prijatelji uzmovié¢i pod hramng
okno.«
»Tega ¢Cloveka poznam dobro. Kje je pa prav za
prav doma? Pravite, da je Italjan?« zaludi se oroznik,
»V Mokalfonah.«
»V Monfalkone ste hoteli redi, ne ?«
»Tako nekako se glasi tista vas, dae, poseze vmes
Zupan.
Oroznik zaznamuje vee v svoj zapisnik.
»Znabiti da imamo pravega. A treba je hitetic. To
reksi naglo odide.
Tudi ostali se razidejo domov vecerjat. Med potj
sune Belin Lovrina s komolcem in mu posepede ;
»Kaj ne, mi jo pa uganemo! Lahko mi bo3
hvaleZen.«

VIL

Bostjan je storil vse, kar mu je bila narodila Ma
kovka. S sZetinarji sicer ni bilo dozdaj nid bolje, a o
ni obupal. Trdno se je zanesel na Mackovkine besede.
Saj se %e nikdo »ni kesal, kedor je pri njej iskal pomodi,
Le to bi rad zvedel, kedo je oni ¢lovek, ki mu napravlj
tako zkodo. Da je zalarano, o tem ni dvoma, —



ek, Cigar delo je to?.... Tega bi rad poznal O,
s lahka stvar, saj mu ga je Mackovka opisala neko-
o: K njemu pribaja dostikrat, slednji dan. A-4, so-
dovi so, Godcevi in Kopctevi. Jedni potrebujejo tega,
ni druzega; vedno je kedo izmej njih pri njem. A ti
jso tako hudobni. Ne, on jih pozna predobro — to so
lage duse. Kedo drugi mora biti. In ta bi bil?...
1 si je Bole belil glavo. Obrne se slednji¢ do Zene,
508 zenske so prebrisane. Ce ve, kar ni treba, ugane
udi to.

»Ne#a, kedo zshaja tako kaj rad k nam ?«

»Bog maj jih nasteje. Zmirom se priviete kak ne-
bodigatreba, zlasti de vedo, da tebe ni doma. Ta Cas, ke
gi bil v Robidjem, prisla je cela druzina ciganov, menda
g0 bili Janezovi. Vsega jim je manjkalo .. . .«

»Neha), o tem te ne vprasam. Da je vse narobe,
ko me ni doma, to mi je znano. A kedo tako po navadi
kaj pride k nam?«

: »Vipavka Mica se Ze oglasi vsak pondeljek s svo-
jim jerbasom in mi prinese iz Trsta vse, kar jej naro-
m: sladkor, milo .. .«

»Jezik babji, saj me ne razumes. Kakega doma-
a mi povej, ki je pri nas pogosto, vsak dan.«

»Ce drugega ni, Bedvinka prihaja gotovo — po
mleko.«

Bostjan je vedel dovolj. Takoj mu je bilo vse
jasno. Zdelo se mu je, kot bi se bila odvalila gosta
megla, ki je obdajala njegov razum, da ni mogel v
okom priti stvari, ki se mu je videla sedaj tako lahka.
a se ni spomnil na Bedvinko! Saj je bila uprav ona
na glasu kot prava pravcata, da ne reem d&arovmica,
saj oseba, ki je znala ved nego drugi ljudje. Saj je
» b*




vendar znano, da so se ljudje radi ogibali 2e njene ma-
tere, ki je vse svoje skrivnosti zapustila ob smrti svoji
héeri. To je sliSal Bostjan dostikrat iz ust starih moz.
Pozneje se je omozila. Vzela je delavea na zeleznici,
Betvina, a svoje narave ni izpremenila, ne, to ljudje
dobro ved6. Saj mu je pravil neko¢ Zmehc¢anov Luka,
kako ga je bilo zmotilo, ko je Sel zgodaj v jutro kosit
v senoZet. Ni¢ ni vedel, kod hodi, in naenkrat se je
znadel ob Zelezniski ranti na Gri¢u prav blizu Bezvinkine
bajte .. ...

»Kedaj pa navadno pribaja po mleko?« vprasa
po tem razmisljevanju Bostjan Zeno. s>Zvecter kaj-ne?«
‘ »Po navadi zvecer. Menim, da mora biti kmala
tukaj. Kako si vendar danes zgovoren, kar ni tvoja
navada. «

sNesreta Cloveka vsega predrugadi. Nocoj ne grem
nikamor ,v vas‘, moram jo pocakati. Vprasam jo, kaj
ima od tega, da jo tako mife skodovati mirnim in po-
stenim Jjudem.«

To reksi sede za ogenj.

»Za gotovo pa le ne ves, jeli ona, ali ne,« rede
po kratkem molku Bostjanka.

»Le Be ti jo zagovarjaj.. Saj pravim, vse ste jednake.
Druga se za drugo potegujete. Ce jo imajo ljudje jeden-
krat za tako, potem je] ne odnese tega imena sam
sveti Peter ne. Jaz nisem bil nikoli pri volji, da bi pri
nas kupovala mleko, a tvoja mora vedno veljati. Znabiti
bi ne bilo sedaj te nesrece pri nas.e

Neza se hode nekaj opraviZevati, kar vstopi nena-
doma Becvinka, ki je ¢ula zunaj ves pogovor. Bostjan
kar zaskrta z zobmi, ko jo zagleda. Zena jej po navadi
napolni posodo z mlekom.
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" sTu sem prinesla pladat za ta mesece, rede
@vinka in oditeje na ogel ogojista dve e novi kroni
jedno srebrno dvajsetico. »Priporotam se vam 3Se
naprej. A kako, da se drzite tako ¢udno? Nekaj po-
pnega se je moralo pripetiti.«
»Glej, da se mi poberes iz hise. Kaj to povpra-
jjes? Predobro ved sama — Zarovnicals huduje se
ytjan.
Tu se prikaZe na pragu vaski &rednik, ki je bil
dan pri Bodtjanu na hrani.
- »Vi ste Culi vse, ne? Dobro. Da imam le jedno
ido ! Bostjan dobro si zapomni, kaj si govoril!e rece
Bedvinka in odide.

VIIL

Prve dni po teh dogodkih Volkadina ni bilo doma.
p%il je voz mrve, in hajdi z njo v Trst. Dasiravno
e spomladi marsikomu Ze pohajala mrva, so pri Volka-
novih vsako leto nalozili par voz za prodaj. Volkadinu
i bilo mnogo do tega, da bi dobro prodal, ker ni bil
; denarni zadregi. Hotel se je za prvi ¢as umakniti
indem. Vedel je, da se sedaj ne bo govorilo o drugem,
pego le o tem, kar se je dogodilo v Koticah in Mate-

pvem, Zraven tega je imel %e druge namene: rad bi
jil poizvedel, kako se kaj godi po svetu, in kje bi bilo

zanj. : :

Tretji dan dopoldne se je vrnil. Zena in sinova so
tezko pridakovali, kajti vedeli so, da prinese kakih
pvic.

* ,Nekam veseli ste prisli, oe!e zavzame se Stefan
pomaga izpredi. »To ni vasa pavadae.

»Lahko, ko nam gre vse tako po sredi. Stefan,
p bi ti vedel!«
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»Bil bi tudi vesel 7«

»Gotovo.«

Sin bi bil rad zvedel vse, a moral je ¢akati, da
sta privezala Zzivino in odsla v kuhinjo, kjer je bil pri-
pravljen zajutrek.

Po jedi so vsi tezko Zakali, kaj pove gospodar.

»Kje je deklica?« dé Volkadin polozivéi zlico iz rok.

»Uprav predno si prisel, je bila odsla v 3olo.
Mora biti kmalu v Sent Pavlu.«

»Dobro! Torej lahko govorim. Pri vseh sto tiso&
vragih, ni bila ta pot v Trst zastonj, ne. Kupdija je
bila dobra. A kaj to! nekaj bolj veselega vam imam
naznaniti. (lejte, ni¢ vet se nam ni bati vstopiti mej
Jjudi in pogledati slednjemu v obraz. Vse sumnje smo
se iznebili, kajti lopova, ki je obral Lovrina, imajo
ze pod kljuZem, ha, ha! Kaj ne, neverjetno, a resni¢no,
kakor tu stojim in kakor resniéno me imenujejo Volka-
dina. A uganete, koga so obdolzili? — Saj pravim,
udeni so, a tu so jo pogodili kaj neumno. Tistega Italjana,
ki je nekaj let semkaj tkal v Matenovem, so djali pod
kljué. To sem zvedel na Opkinah, pri Zajcu, starem
znancu, kateremu je tam okolu vse znano.

Tako torej vidite, da je sodnija sama zavezala.
jezike vsem, ki bi utegnili imeti' kaj zoper nas. Lahko
naredimo brez skrbij Se kak izlet. Tudi to sem oskrbel
na svojem potu. Nazaj gredé me je dosel kupdevalec s
senom Sémulj iz Koc¢ic. Ta mi je pravil, da bo dva-
najstega tega meseca semenj v SeZani in da namerava
kodigki Kalister gnati tja par volov na prodaj. In naj-
lepse vole, kakor se govori, ima on. Tristo =majmanj
dobi zanje. Lepi denarji — kaj ne! Skoda, da bi jih
imel on, ki Ze ne vé vel kam 2 njimi. A ne bo jih,
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or sem Volkadin. Ko se bo vra¢al s stotaki iz semnja,
akamo za mejo ob kotiskih zelnikih, in ga — eden
¢ ali manj na svetu..... ! No to bo ze moja skrb.
enim, da ste zadovoljni s tem, kar ste slisali.«
»Seveda«, zategne Stefan.
»Tako nam gre, kakor hotemo sami«, re¢e Martin,
»Se danes morajo ljudje zvedeti, da je tat zaprte,
Jasi se gospodinja, ki je dosedaj mirno poslusala
noZevo pripoved.

»Ni straha, da bi ti ne raztrobils, a da mi o
gem ne zineS besede! Sicer. ...«

IX.

Da je vedel Bodtjan, kaj bo dosegel pri Mackovki,
gotovo ne bi bil storil nikoli te poti. Vkljub vsem njenim
gdravilom in nasvetom je bilo s 3detinarji vsak dan sla-
beje. Ko je sel zetrti dan pogledat v hlev, nasel je svoje
ljube zivali lezati brez vsakega znamenja Zivljenja na

sh. Bilo je po njih. Sprva ni vedel ubogi moZ, kaj
bi pocel.
sLe &akaj, baba sleparska! Prvi¢ in zadnji¢ si me
dobila v pest, NeZa!«
Zena prihiti iz hise ze sluteta, kaj se je pripetilo.
_ »Tu imad sedaj, ko si me nagovarjala: le v Ro-
‘bidje, le v Robidje! Da sem 32el jaz v trg h konjederki,
akor sem hotel, bilo bi gotovo bolje. Saj nam je Ze
pomagala. «
Bostjanka moléi in milo se ji stori, ko vidi, da je
picen nje trud. Tedaj celo zimo jih je pitala zastonj!
nekaj Casa si otrne solzo in izpregovori:

»Sedaj sem pa jaz vsega vzrok! Nisili sam rekel,
hotes jedenkrat pri Mackovki poskusiti?«




»Ne imenuj mi ve¢ tega imena. Ona ni vredna,
da...«

Tu se zaduje na dvoriséu klic:

»Kje vas je kaj ?«

»Biri¢ Vajcene, vzdihne NeZa in hiti iz hleva.

sUprav tega je Se treba tukaj. Kaj ga je vrag pri-
nesel, ka-li? Bog mi grehe odpusti! O, moja glava! Se
je li vse zaklelo zoper mene ?¢«

To reksi zaloputne BoStjan hlevina vrata, da se
yse » rese, in odide za Zeno.

Biri¢ mu ze od dale¢ moli neki list. Boitjan ga
vzame in bere podasi:

»Poziv. Janez Bostjan iz Koc¢ic h. 8t. 28. se po-
zivlje, da se zglasi dné 1. aprila v sodnijski pisarni. . .«

»Sto hudirjev, kaj, tozba 7«

sBrikone«, odgovori hladno Vajcen, in se obrne,
ne mened se za Bostjanovo osuplost.

Ta gleda za njim in vrti med prsti list, ni¢ prav
ne vedod, pri ¢em je.

»Gospod, gospod, slisite, komu ste pa 3e prinesli?«
zakri¢i za biricem.

»Vaskemu c¢redniku Cenetu, ker. . .«

Zudnjih besedij ni bilo ved ¢uti, sa) Bostjan jih ni

poslusal. Saj mu je bilo ze to dovolj, da je imenoval

¢rednika.

»Ta preklicana Beévinka! Glej, tozit me je Slae,
veli Bostjan Zeni.

»Pa bi se bil malo zdrzal! Ne ves, kaj si ji vse
prerekel, ko je prisla zadnjikrat po mleko ? Saj jo po-
znas, ne?e«

»Sem ji li rekel kaj tez cast? Pasja vera, ali jo
nimajo vsi ljudje za Carovnico P«



73

sLe glej, kako se bod zagovarjal pred sodnijo. Bod
gel dokazati, kar si govoril, ali utajiti? Crednik je
sa vseh besedij.«

Bostjan ni vedel, kaj bi odgovoril. Stisnil je pesti
odsel v BeZnikovo krémo, kjer je zalival jezo in Zalost
'-vwen.

" Drugi dan se je napotil k sodniji, kjer sta ga ze
ala Bedvinka in ¢rednik, ki je moral ta dan &redo
ppustiti in iti za prico. .

Bostjan je bil ocbsojen, da plata Bedvinki petak kot
kodnino za dobro ime, in da poravna vse sodnijske
roike.

X.

Semenj v SeZani dpé 12. aprila je bil kaj obilao
piskan. Kar trlo se je Lahov in Furlanov, ki so pre-
upovali Zivino. Kalister je kmalu dobil kupca, in nare-
sta za tristo in deset. Vesel je spravil mozitek
pmar in %el na postajo dakat vlaka mefanca, ki odhaja
Sezane okoli desete ure zveder.

Prisedsi na domado postajo ob jedni uri ¢ez pol-
odpravi se takoj proti domu. Pota je bil vajen in
p vasi Je imel picle pol ure.

‘ Ker je bila tema, ni opazil mladega ¢loveka, ki se
jé spustil pred njim v dir, kar so ga nesle noge, a tako
jho, da ni provzrodil najmanjsega Suma. Bil je Volka-
linov Stefan, ki je po ocetovem ukazu prezal bli
pstaje. Pri kociskih zelnikih ne dale¢ od vasi jo uiE:
i@ mejo, kjer je lezal Volkadin, drzed v roki drenov kol.
»Oce, ze gre, ote! Kje ste ?«

»Tiho, sakr..... a dusa! Ne ved, da ima no¢
sa? Ti si za kako pomod, til«
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»] seveda. Kako pa, je li sam? Kaj ima s seboj ?«

»Nikogar druzega nisem videl, da bi bil izstopil,
naproti mu tudi nikdo ni prisel. Cisto sam stopa in —
prazen.«

Tu se zaslisijo lahni in polasni koraki. Kalister
se pribliza meji.

Volkadin skodi predenj, in predno se pridlec zavé,
kaj se godi Z njim, udari ga ta s kolcem krepko po
glavi, in Kalidter oblezi v krvi. Morilec mu preis¢e hitro
Zepe in mu vzame listnico z denarjem.

»Stefan«, zaklite nato bolj na tihem. >Kje te vrag
drzi ? Pojdi no blizje ?«

»Oh, o¢e, jaz ga ne bom . . .«

»Strela! sa) je 2e vse gotovo. Prek...a k'ada
hud....a, lesena! Pridi no sém, da ga neseva prod.
Tu ne sme lezati sredi ceste.«

Sin se splazi izza meje in plaho gleda mrlida.

»Daj, daj, stopi in pomagaj. Bog ti pogubi mater!
Mudi se. Naj sedaj kak &lovek pride — tristo peklenskih!
Pozna se, da nisi vajen takih poslov. Martin je spretnejsi
v tem. Zakaj si se pa ponujal, ko bi Sel on rad?

»Kam ga pa poneseva ?«

»V kraj, kjer ga ne najdejo takoj danes in tudi
#e jutri ne. — V podmol blizu Dobja.

Takoj popadeta vsak na jednem koncu truplo in je
neseta proti omenjenemu, komaj detrt ure oddaljenemu
mestu.
Med dvema skalama zija tu odprtina globoka dobrih
pet metrov in Siroka toliko, da bi se moral precej zale-
teti, ako bi hotel skoditi Cez. Zadelana je s kofatim
trnovim vejevjem, ki zabranjuje, da ne pade noter kako
govedo. '
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- To ograjo vrzeta prod in spustita svoje breme v
hino.
. Vejevje namedeta nazaj, kakor je bilo, in hitita proti
astov)i, da bi bila do jutra doma.
XL

Pri Kalistrovih se prvi dan niso mnogo zmenili
to, da ni gospodarja takoj domov. Menili so, da se
ustavil pri bratu v Storjah, kar je mnogokrat storil,
je Sel na Kras v semenj. Ce se Je oglasil tam, niso
pu pustili naprej. Najmanj jeden dan je moral ostati
wi njem. No, mnogo se po navadi ni branil tega, kajti
5ki teran, to )e nekaj, kar se ne dobi na Pivki

dan.
A mine prvi, mine drugi, mine tretji dan, Kalistra
e ni od nikoder. To zalne domace skrbet:, in tako
brzojavijo v Storje, kako in kaj. A kako jih sele ostrasi
dgovor, da gospodarja ni bilo tam, temveé le na semnju
sta govorila z bratom. Ta ga je silil, naj gre nekoliko
2 njim na dom, a Kalister, e, da se mu mudi, in da
» odsel takoj na vlak, da bi se odpeljal domov.
»Kam je neki prefel? V treh dnéh bi ze moral
i doma. Da bi se mu le ni¢ hudega ne pripetilo!

p pripasti tegae, tarnala je Zena.

, sPocakajmo do jutri. Mogocde, da pridejo po nodi

z mesancem. Danes je uze prepozno, da bi jih 8li iskat.
auri se pa odpravimo kaki trije proti Sezani in nekoliko

naprosimo, da preis¢ejo vso tukajsno okolico, zlasti

D postaji.«

k- Tako nasvetuje starejdi sin Janez, ki je prisel

lansko jesen od vojakov.
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Kar prisopiba ves prepaden v hiso Beznik. Slifaj
Jje zadnje Janezove besede.

sNe bo treba hoditi nikamor. UZze vemo zanj.«

»Za naSega oleta? O, ven z besedo! Kaka novica?
— Vesela?<

BeZnik odmaje z glavo.

>0, Beznik, ti ved nekaj groznega. Vidi se, da se
bojis povedati. O Bog, saj sem slutila ... .«

»Prosim vas, ljubi moji, udajte se v voljo bozjoe,
zatne Beznik. »Danes popoldne sva 8la s hlapcem proti
Dobju senozet trebit. Kakor vsako leto, nalozila sva
kamenje, dradje, listje in kar je bilo, vse na vozitek in
peljala k podmoli. Uprav hoCeva prevrniti voz, da bi
stresla noter, kar zagledava — o groza! — valega oleta
{eZati v globini.

Sinova kar odrvenita in Zena se sesede strabil in
Zalosti na tla:

»Tedaj po to si el v semenj — po smrt! O Bog,
kaj sem docakala. Zakaj me nisi ubogal, ko sem te
tolikrat svarila, da ne hodi domov po noci! O Joze, moj
Joze, tedaj ubit!.. . zaplate Zena, in jok jej ustavi
daljne besede, ‘

Tudi Janezu stopijo solze v odi, zlasti ko vidi
mater tako ihteti. Vendar se toliko premaguje, da rece
Bezniku:

»Treba bo iti ponje.«

»Ne skrbi za to. Ko sem jaz odzel k vam, dobil
Je uZe hiapec ljudij, da bi nesre¢neza potegnili venkaj.
Menim, da morajo biti kmalu tukaj.«

Komaj to izrede, prinesé stirje mozje Kalistra na
nosilih in ga poloZé na posteljo. V dveh krajih je imel
prebito ¢repinjo. Videlo se je, da je uze par dnij lezal




pdmoli, kajti na mnogih krajih so bili sledovi utis-
pega kamenja, na katero je bil priletel, in obraz je
od krvi toliko spaten, da so ga komaj spoznali.
Koliko je bilo plakanje domatih pri tem pogledu!
Drugi dan je prisla iz trga preiskovalna komisija in
| izrazila, da je bil nesreénez ubit in vrzen v podmol.
g se ni ponesretil sam, je pri¢alo tudi to, ker je bila
A zagrajena s trnom.

XIL

,Naj se kaka re Se tako skrbno skrije, poprej ali
oslej jo gotovo solnce obsije. Tako se glasi nérodni
regovor in po vsi pravici. Volkadin je doprinasal ze
je dolgo vrsto let raznovrstne hudobije. Skoro ga ni
jilo kraja v okolici, kjer bi ne posegla njegova roka po
pm blagu. — Kri umorjenega Kalistra je vpila k nebu
zahtevala zadostila, a zlodinec je bil neznan in ostal
i bil svetu skrit znabiti 3e dalje, da ga ni izdala nje-
; lastna héerka.
V Sent Pavlu so obhajali konec Solskega leta.
Otroci so prisli vsi praznje obledeni; no — saj je zanje
a dan res nekak praznik. Mej dekli¢i je imela najlepse
krilo Volkadinova Andika.
~ »Kako to, da si tako zalo napravljena ?« zadudi
utitelj. »Kakor za birmo! Bila si gotovo v Trstu pri
No, lepo darilo za god.«
»Da, za god. Na sv. Ane dan sem je dobila, a ne
i tete, ampak doma so mi je napravili.«
»Doma ? In tako dragoceno !«
»0, pri nas imamo Se dosti tacega. Cele kose so
mi mati pokazali, in vse so prinesli o¢e in brata, tako
dejali.«
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sA samo te vrste blago?«

»Tudi druge stvari, Prtenine vse polno, irh
hlad, kamizol in ne vem, kaj Se vse.«

sln vse novo?«

»Nekaj je tudi Ze ponosenega.«

»In kje so dobili ote vse to ?«

sTega pa mati niso povedali.«

Ucitelj, kateremu se je Volkadinova druZina Ze
preje sumljiva zdela, je vedel dovolj, Ta in nih¢e drugi
ne more biti«, dejal je sam pri sebi.

Popoldne se takoj napoti k sodniji naznanit, kaj
je zvedel v 3oli.

Se tisti dan pridejo orozniki k Volkadinovim in
preidtejo vse. V jami najdejo cel kup obleke — nakra-
dene, suho mesé od treh praditev, dva velika nova
kotla in ve¢ drobnjave; v skrinji pa Kalistrovo listnico
8 tristo ”ldlnmi. § |

Vse skupaj nalo2é na voz in odpeliejo v trg.
Volkadina in oba sinova vklenejo ip jih Zen6 pred seboj.
Tudi gospodinja in h¢erka morata Z njimi.

Pricela se )e preiskava. ZlobneZi niso mogli dosti
tajiti, ker je jasno pri¢alo zoper nje najdeno blago in
denarji. Mlajsi sin je celo Boatjanih pujsov omenil in
tako razjasnil gospodarju nerazresljivo uganjko gledé
zatarane bolezni. — Ljudje so dobili svoje blago nazaj,
listnico s tristo goldinarji so izro¢ili zeni ubitega Kalistra,
Italijana, o katerem so menili, da je tat, izpustili so takoj.

Pri obsodbi je dobil Volkadin kot tat in ubijalec
dvajset let jete, sinova kot njegova pomagalca vsak
tri leta. Tudi 2eno, ki je saj deloma sodelovala in po-
magala skrivati, so priprli za dve leti. Zemljis¢e so dali
v najem, mn héerko je vzela za ta Cas teta k sebi v Trst.

250
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VL

Reva.
Francoska nérodna pripovedka.
Priobéil Ivan Steklasa,

Zivel je enkrat neki kovad, kateremu je bilo imé
Pes njegov pa se je zval Beda.

Reva je bil tako siromasen, da ni imel niti hleba

pogale; tudi ne zeleza, da kuje, ker mu ni hotel

en ni¢ ved posojevati.

- Nekega dné prideta mimo njegove kovaénice Bog
sv. Peter; po licu ne bi rekel nobeden, da sta bila

, kajti Bog je sedel na oslu, ki se je bil ravno

il.
»Hodes-li mi osla podkovati 7« vprata Bog.
sHoteme, odgovori Reva. Ali ker ni imel niti
zeleza v svojej kovadnici, sname s prsta debel
prstan, jedini ostanek nekdanjega premozenja,
ga zalne na svojem nakovalu kovati.

»Kaj ti to delad od tega srebra?« rece dobri Bog.
_ »Podkvo za tvojega osla«<, odgovori Reva, ter pri-
kuje srebrno podkvo bozji Zivinici na nogo.
sKoliko zahtevad za svoje delo?« vpraSa ga Bog.
»Nit«, odgovori Reva, »jaz mislim, da nisi bogateji
od mene.«
»Pa dobro, ker ti no¢es denarja, dam ti na izbiro
tri dare; premisli se, pa izbéri, kar te je volja.

»Zahtevaj rajl« rete mu na tiho sv. Peter.

»Ni 8e sila«, odgovori kovaé. »Jaz bi rad, da ne
~more ni¢, kar pride v mojo mosnjo, iziti brez mojega
_dopustenja.«

»Naj ti boe, rete dobri Bog. »A drugi dar ?«



sZahtevaj rajle« prisepne mu sv. Peter.

»Pusti me na miru, stari sitnez; za to je 3e dosta
¢asa. Jaz bi rad, da se ne more nobeden, ki se vsede
na moj stol, z njega vzdigniti, dokler mu jaz ne dovolim.«

2Pa dobroe«, rete dobri Bog. »Zdaj ti ostane samo
8e jedna Zelja. Izbéri si jo!e

»Zahtevaj raj!« zamrmlja sv. Peter.

»Moléi no, stari &vekal«, odgovori kovad; sko
umrem, deli me bodo, kamor bodo hoteli, Jaz Zelim,
da ne more nobeden, ki je splezal na moj oreh, z njega
doli, dokler ga jaz ne pustim.«

Dobri Bog mu da tudi ta dar, potem se vsede na
svojega osla ter se poda na daljni pot s sv. Petrom.

Reva je bil tudi s svojimi tremi darovi ravno tako
bogat kakor poprej; ni se noben dan do sitega najel,
a njegov pes je bil mriav kakor zebelj. |

»Oh!« pomisli veckrat sam pri sobi, sali sem bil
neumen, da nisem zahteval bogastva; kmalu pa bi se
zapisal vragu!e

Nekega vecera vidi on, kako stopi v njegovo ko-
vadnico lep gospod ter mu rede:

sKer ti 2elis svojo duso zapisati, pogodi se z menoj,
jaz ti jo dobro pladam, dal ti bom zlata in srebra, ko-
likor hoded.«

»Tedaj dobro, — odgovori Reva — za koliko let
se pogodiva?«

»Za dvajset.«

sDobro, za dvajset; pogodba je gotova.«

Vrag d4 Revi zlata in srebra, in on je Zivel po
svoji volji, ‘Ali dvajset let hitro mine, ko ni dolgega
¢asa, a mosnja je polna denarja. Ko pa pretete dvajseto
leto, pride vrag po Revo. |
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' sPrecej pridem za teboj«, rete Reva, »ali prej se
em malo umiti in urediti; vsedi se malo na moj
pl, precej sem gotove.

. Vrag se vsede na Revin stol. Reva se kmalu uredi,
ko je bil gotov, rece vragu:

sPojdeva li?«

Vrag je poskusal vstati, ali ni se mogel niti ganiti
skor da je prikovan k stolu.

. »Jaz te takam, kaj ti ne misli§ iti?«

»Jaz ne morem vstatie, odgovori vrag.

»Koliko let mi se das, e te pustim P«

sDvajsete, odgovori vrag.

Vrag se umakne z Revinega stola. Ali dvajset let
ptee hitro, ko ni dolgega ¢asa, a moZnja je polna
jenarja. Ko mine dvajset let, glej vraga s tremi dru-
gimi tovaridi po Revo.

sOhe, rete mu Reva, »pusti me, da se malo ure-
m; e hotes orehov, glej jih, tam-le na mojem orehu
sisto zrelih. Boljih Se nikdar v svojem Zzivljenju nisi
okusil. «

Vsi &tirje vragi se popnejo na oreh ter zainé treti
orehe. Ko se pa Reva uredi, pride pod svoje orehovo
‘drevo ter zatne zasmehovati vrage, ki se niso mogli z
gvesa ganiti.

»Pusti nas od tukaj, Revae, vpil je vrag, »dal t

Reva je dopustil, da zlezejo doli. Ali dvajset let
pretete hitro, ko ni dolgega &asa, a mo3nja je polna
denarja. Glavar vraZji, Platus, pride po Revo ter pri-
pelje s seboj vse svoje peklenske tovariSe.

L Povesti XL 6



»Tukaj seme, rete Reva, »ali o tebi trdijo, da se
mored storiti majhnega, kakor hodes. Je-li to res?
Morete-li se spremeniti v mravljince ti in tvoji tovarisi?e

»Moremo«, odgovori Platus,

V istem trenutku spazi Reva, kako hité mesto
vragov mravljinci v mo#njo, jo hitro zaveze in dene na
nakovalo ter zatne po njej biti, dokler mu pot kosulje
ne premodi. Tako je delal vsaki dan iznovié.

Med tem pa so prenehali na zemlji prepiri in
vojske, kajti vrag ni ni¢ ved vznemirjal sveta. Vse je
bilo sredno in zadovoljno razun prepirljiveev, ki so zdaj
umirali od glada. Zategadel se jih je podalo k gospodarju
potoZit. Zdaj zvé gospodar, da drzi Reva peklenitke
zaprte v modnji. On mu zapové, da jih spusti, ker ne bi
rad, da prepirljivei njegovi poginejo od glada. Zagrozil
se mu je celo, da ga bode ze ugonobil, de ga ne uboga.

Reva se je zbal za svoje Zivljenje ter izpustil vrage
pod pogodbo, da ne pridejo ponj nobenkrat ved. -

In zdajci se ponové vojske in prepiri; prepirljivei
si polnijo zopet mosnje z denarji, a gospodar njihov je
bil popolnoma zadovoljen.

Slednji¢ umre Reva ter pride pred nebegka vrata.
Potrka kuc! kuc! Sv. Peter gré odpirat.

»A, ti si tedaj tukaj, Revae, re¢e mu zasmehlji-
vim glasom. »Za te nimam tukaj mesta; moral si za-
htevati raj; nisem-li ti takrat rekel ?¢« pa mu pred no-
som zaklene vrata.

Reva pride zdaj pred vrata v vicah, potrka: kuc!
kue! Vratar odpre omrezje, pregleda dobro vsa dela
Reve, pa rede:
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»Ti ima8 premalo malih, a preveé velikih grehov,
za te tukaj ni mesta< ter hitro zaklene vrata.
Reva se poda zdaj pred peklenska vrata, a ko ga
zapazi, zapre se od vseh strani ter mu rece:
»Nazaj, Reva, semkaj-le ne bos nikdar stopil, ti si
g lepo zdelal, ko smo bili v tvojej mo#nji.«

Reva se povrne zopet na zemljo, kjer tudi ostane
tega ¢asa v drustvu s svojim psetom Bedo.

5

VIL
Na veliko soboto.

l.

Zalostno ropotanje se ¢uje iz zvonika mesto veselih
asov zvona, vabeCega ljudstvo k sluzbi bozji. Mnogo-
vilno ljudstvo je ze zbrano v svetis¢ih ter v pobozni
molitvi pridakuje svetega opravila. Sicer ni dovoljeno v
kvi se ozirati, a pogleymo vendar nekoliko okrog sebe.

Tu kleti fantek poleg svoje mamice. Danes je
prvid obul nove hlagice in na glavo dejal nov klobuk,
katerega mu je ole Ze celo leto obetal.

Kdaj bo vendar %e prisla velikanod, ratunal je
gre¢ni fantek od bozi¢a naprej vesaki dan na prste in
ns kamencke, ali dolge, predolgo je ni bilo. — No,
sedaj je vendar tu. In vse drugo tudi, kar se mu je
talo, neve hlatice in nov klobuk. Vedno mora mate-

G*
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rino oko biti obrnjeno na radovednega sintka, kateri
se tolikokrat zagleda sedaj v to, sedaj v ono stran,
sedaj v zlatega svetnika, sedaj v rimskega vojaka pri
bozjem grobu.

Krog njega kle¢i S mnogo drugih tovaridev njegovih,
ki tudi od krsta cerkve niso videli in jo sedaj ob&udujejo.

Med mnozico rine se od vrat proti sredi cerkve
majhen dedek. Rad bi dospel na prostor, kjer bi mogel
ogledovati celo svetis¢e. Nikogar ni, ki bi ga vodil, ni
mamice, katera bi mu kazala, kako naj se zadrzi. In
kako je revéek napravljen! Hla¢e niso nove to veliko
no&, ker vse so .Ze oguljene in na kolenih imajo ze
precejine luknje, klobuka pa niti nima ne. Telo mu po-
kriva srajca, katera ni dosti boljsa od hlad.

Slednji¢ se pririne na prostor, kateri se mu je
zdel dosti primeren. Vstopil se je pred zenske klopi k
bozjemu grobu.

Dolgi kodri mu padajo na rudede, nedolZno lice.
Izpod njih se iskri dvoje Zivih odi, v katerih se tako
ljubko zrcali otroska krotkost in nedolZnost. Kot vrinica
rudeti ustnici sta mu na pol odprti v zatujenju nad
toliko krasoto, ki ga obdaja.

Zdajci pristopi madnik spremljan od dveh v érne
haljice in bele srajce obledenih detkov k oltarju.

Nas delek stoji nemirno na svojem prostoru, Zza-
lostno ogleduje druge decke svoje starosti in jih bla-
gruje, da imajo tako lepo obleko. Zdaj zopet upré oéi
pred oltar. Oh, & bi on bil oni deéek, ki hodi okrog
oltarja, tako lepo belo opravljen, kako bi bil srefen.
Take in jednake misli 5o mu krozile po drobni glavici.
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Javno pozornost je pa obrnil na boiji grob. Nikdar se
j videl kaj tacega, niti misliti bi si ne bil mogel, da
gore sploh kje biti kaj tako lepega. Od boZjega groba
 obrnil o¢i na Krista sredi cerkve lezetega. Poznal ga
, ker je videl stati take podobe kraj potov in cest.
Magnik zapoje: »Gloria«, zvonci zapojd, in iz zvo-
zadoné veseli glasovi zvonov, katerim je zopet
ana prostost. Ubrani glasovi pevcev zapojé slavo zma-
rovalcu smrti in groba, vsa cerkev se spremeni v tre-
potji v prostor, kjer vlada veselje in radost.

To vam je nekaj za mladi rod. V nebesih pa¢ ne
pore biti lepse.

Dec¢ek pred bozjim grobom je stal kakor pribit in
soslusal, gledal, nevedé, je-li vse te resnica ali go le
sanje! Sklenil je ostati notri in nikdar veé ne iti iz nje,
tako lepo se mu je zdelo. \

Ko vidi druge ljudi, da imajo roke sklenjene k
plitvi, sklene jih tudi on, a molil ni, ker ni znal.
Delal je, kakor drugi ljudje, klec¢al, trkal se na
i in vstajal,

' Ko mine masa in masnik odide v 2agrad, vspé se
adi rod okrog kriza, in vsak skusSa priti prvi na vrsto.
Nas decek pa je stal ob strani in cakal, da mu
paredé prostor, da potem on tudi poljubi Boga, kakor
a drugi otroci. Slednjié pride na vrsto. Pocasi poklekne
pa mrzla tla in sklone svojo kustravo glavico ez kriz
in poljubi Zvelicarja. Drugi otroci so imeli vsak jeden
jear, da so ga vrgli v pusico, poleg kriza stojeco, a

dolgo, in gledal podobo Krizanega.
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Tedaj vstane tudi on in gre podasi po cerkvi proti
izhodu. Sledilo mu je dvoje odi, katere so Ze celo maso
opazovale detka. Ko je on sedaj zapustil svetiiZe,
stopil je tudi moz, ki ga je v eerkvi ze dolgo opazoval,
za njim.

Bil je ze precej prileten in ne kmedko napravljen.
Stopi k dedku in ga prijazno nagovori:

sFantek, klobuk si pozabil v cerkvi.«

»Saj ga nimame, odgovori detek priprosto.

»Ne ? Kam si ga pa djal ?«

»Saj ga #e nikdar imel nisem. Me nié ne zebe.«

»Cegav si pa?« vprasa radovedno stari gospod.

»Tam doli od proda sem pol ure od tukaj. Hodil
sem po gozdu za Savo in metal kamenje v vodo, pa
slisim tako ¢udno ropotanje iz zvonika, in Sel sem v
cerkev. Saj ata bi me ne bili pustili gotovo ne, ¢e bi
jih tudi prosil. Ah, kako je lepo v cerkvie, pripoveduje
decek.

»Kaj pa so tvoj oZe?« povprasuje dalje gospod.

»Ribe lové in pa ti¢e, in kar dobé.«

»Ali imad mamo 8e Zivo?«

>Ne, samo ata.«

»Ali bi hotel iti z menoj? Pri meni se ti bo dobro
godilo«, vpraia ga gospod. :

»0, zakaj pa ne, saj ata me zmerom tep6, in kadar
pridejo od kod domov, so gotovo pijani.«

»Pojdiva k tvojemu ocetu, &e te bodo hoteli dati,
drugade te ne smem vzeti.«

Oba kreneta na prod za Savo proti ribitevemu
domu.
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Med potjo je stari gospod sprafeval detka o tem
) onem. Seveda mu je ta odgovarjal jako priprosto,
nogo vpradanj pa niti razumel ni. Ali vendar je bila
otkost in nedolznost dedkova tujemu gospodu vded.
iravno defek ni imel nikakega znanja, katero bi
e smelo saj deloma zahtevati od njega, vendar ni bil
pumen,
~ Pot ju je vddla po grmovju proti holmu, kjer se
a priblizuje hribu.
Kmalu dospeta v prijazno dolinico, katero na treh
néh obdaja porasceni hrib, na prednji strani pri vhodu
jo zapira derola reka. Bil je v resnici prav prijeten
j, kjer je ribi¢ stanoval,

Njegova ko&a je bila pol v tleh pol na vrhu, se-
idana iz blata, znotraj pa prepletena z vrbovimi vejami.
Streha je bila iz smrekovega lubja, za vhod bila je luknja,
skozi katero si le po kolenih mogel prilezti v notranji
prostor.

Ribi¢ je lezal pred kodo na tleh in poleg sebe je
imel steklenitico z Zganjem.

Bil je moZ srednje postave, rudetega zabuhlega
obraza. O¢i je imel krvave. Bralo se mu je na obrazu,
da je pijanec.

»Kje pa si se vlagil, potepin ?« zarezi nad ubogim
detkom, ne ozrdi se na shre'a gospoda.

»V cerkvi sem bil, ata<, odgovori bojete dedek.
»Kaj? Kje-e? v cerkvi? Kaj pa te zlomek tje nosi?
2 pripravi si pletal Ali pa se poberi tje, kjer si bil do
sedaj.«
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»Ne tako hudo, ole«, oglasi se sedaj stari gospod.
»Ali bi mi hoteli uslisati jedno prosnjo ; ako Zelite, vam
plactam, kolikor zahtevate.«

»Ka-aj ? Kdo pa ste vi in kako prosnjo imate do
mene 7« ozre se sedaj pijanec na gospoda.

»Prosil bi vas, ¢e bi mi hoteli dati vasega sina.
Jaz ga hotem vzgojiti in vzrediti tako, da bo jedenkrat
kaj postal. Saj vam ne more dosti koristiti.«

»Kdo pa ste vi?« zija zaudeni ribi¢ v tujca.

»Jaz sem cCastnik v pokoju in stanujem v vasi P,
Sam pimam otrdok in tudi sorodnikov ne tacih, da bi
jih mogel vzeti k sebi. Ako mi daste vadega sina, ga
vzamemn za SvVOjega.«

»Potem bi bil pa moj Janezek 3e gospod?« se
zarezi ribi¢ in nastavi steklenico. »No gospod, ¢e vam
je ravno moj Janezek tako po volji, vzemite ga, saj jaz
imam tako le kriz 2 njim.«

Dasiravno je bil Janezek vesel, da pride v boljse
roke, vendar mu ni bila loditev prijetna.

Solzé so se mu zaiskrile v nedolznih oZesih.

»Kaj ne, ata, da boste vi 3e katerikrat k meni
prisli, saj jaz vas imam 3¢ vedno rad, jaz bom tudi k
vam priSel in vam kaj lepega prinesel. Oh, ata pa nikar
ne hodite po no¢ na Savo, da ne padete v vodo. Jelite
ata, da me imate vsejedno radi, ¢e grem prav od vas
strani 7« '

sJanezek, ti le priden bodi in ne pozabi odeta.
Dasi sem pijanec, vendar te imam rad. Zdrava hodital«

Stari gospod je vrgel ribi¢u mosnjo z denarjem,
potem pa odideta.
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Prav kratko naj tu omenimo ribi¢eve preteklosti.
akor nam je Ze znano, bil je moz udan pijadi.
Vedno ni bil ribi¢, ker je bil sin bogatih starisev
gu V. na Dolenjskem. Bil je sin jedinec in je pode-
, precejinje premozenje po staridih. Mati je bila
redobra in ga spridila. Sinek je postal nevbogljiv, len,
apravljiv. Ali nespametni starisi so mislili, da bode sin
ge opustil, kadar dobi gospodarstvo v roke. Ali kar se
| Janezek naudil, tega ni Janez pozabil. Ko je prevzel
pspodarstvo, je vzel Zeno, ki je bila za vse preje, nego
a delo in red. Tako je slo gospodarstvo rakovo pot.
ena mu je bila na strani, dokler je kaj imel, slednji¢
nu je pa pobrala denar, ter zbezula v svet. Janez je
pstal sam z dveletnim Janezkom, dva otroka sta pa 2e
reje umrla. Se bolj se je udal pijaci in posestvo nje-
ovo je priglo na boben.

. Prisel je semkaj brez vsega, kjer smo ga nasli kot
ibi¢a. Pija¢e se tudi tu ni odvadil. Pil je mnogo, da si
utopi zalostne spomine. ‘

Janezku se v P. pri starem ¢&astniku ni slabo go-
dilo. Bil Je popolnoma domaé. Gespod ga je vzel za svojega.
Kmalu se je jel Janezku um bistriti in njegov rednik
izprevidel, da bi ne bilo napatno, dati Janezka v
inske Sole, kar se je tudi zgodilo.

Nepotrebno bi bilo tu dalje poroZati o Janezku
dijaku, ker dijaki so dvojne vrste, dobri ali slabi,
i 80 pridni in hvalevredni, drugi pa pokvarjeni do
korenine. '
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Janezek je ostal priden in posten. Obiskoval j
oteta vsako leto, ko je prihajal na pocitnice. Neko® m
je ole rekel: »Janezek, ti bos pa res gospod, &e bo§
pameten, samo jaz tega ne bom ucdakal.« Moz res ni
udakal. Ko je bil Janezek v osmi Soli, se je ribié v je-
seni prehladil in po bozidu so ga pokopali. :

Beseda oletova se je izpolnila.

Cez par let je pel Janez novo maso — v vehko
veselje njegovega dobrotnika in reditelja.

.

vIL

Babic¢ina krava.

Francoska legenda.
Priobéil Ivan Steklasa.

Dragos.

V onem ¢asu, ko je nad Gospod Jezus Kristus
potoval po zemlji s sv. Petrom in sv. Janezom, pridejo
oni tudi v Doljno Bretagno.') Oni so obiskovali vse si-
romake kakor tudi bogate ter izkazovali dobrote na po-
tovanju svojem. Vsak dan so propovedovali zbranemu
narodu, dajali mu lepe nauke ter priporoc¢ali posebno
ljubezen in potrpezljivost.

Nekega dné so se spenjali za velike vrodine na
strm in visok breg. Solnce je hudo pripekalo; bili so

') Pokrajina na zapadnem Francoskem.



i, a nikjer niso nasli vode. Ko pridejo na vrh brega,
azijo na kraju steze malo s slamo pokrito koco.
~ »Btopimo v to-le koZo in zahtevajmo vode«, rete
Peter.
. In oni vstopijo. Ko so bili v hisi, vidijo oni babico,
ko sedi na ognjis¢u, a na klopi pri postelji otrodia
i kozi.
»Malo vode daj, ako si kr3¢anka, babica, — po-
i Peter.
»Precej je dam, dobri ljudje; imam vode dobre;
i drugega nimam nid.«
~ Vzame lesen korec, stopi k skafu, zajame in po-
i hladne in bistre vode trem popotnikom. Ko se
ijejo, stopijo blize, da vidijo otrotiéa s kozo.

»Ta otrodi¢ ni tvoj, babica«, vprasa Gospod.

»Zares ni, moji dobri ljudje, a pri vsem tem je
ondar kakor moj. Le-ta dragi otroti¢ je moje héere;
li, oh! ona je umrla pri njegovem porodu, pa je meni
na skrbi.«
»A njegov ole P« vprada sv. Peter.
»Oe njegov Zivi ter vstaja vsaki dan zgodaj in
i na delo v bogat dvorec v sosedstvu. Na dan zasluZi
psem grodev in hrano, in to je vse, kar imamo mi trije
zZivljenje.

»A da imate kravo?« rede Gospod.

»0, da imamo kravo, potem bi bili sretni. Jaz b)
p pasla ob stezi, pa bi imeli mleka in masla tudi za
prodajo na trgu. Ali jaz ne bom imela nikdar krave.«
»Morda pa, babica, ako je volja bozja. Daj mi
alo semkaj tvojo palicole



Gospod vzame v roke babitino palico, udari 2
po plodi ognjis¢a ter izgovori neke besede, in zdajci sg
prikaze jako lepa, marogasta krava z vimenom, polni
mleka.

»Jezus in Marija !« zavpije babica, ko jo zagleda,
»Kako je ta krava semkaj prifla?« \

»Po milosti bozji, babica, katera ti jo daruje.«

»Bozji blagoslov bodi z vami, moji popotniki! Mo-
lila bom za vas Boga zjutraj in zveder.«

In trije popotniki se odpravijo dalje na pot.

Ko je babica ostala sama, ni se mogla nagledati
svoje krave.

»Kako lepa je moja kraval«< refe ona, »pa kako
ima veliko mleka !«

»Ali kako in od kod je ona pridla semkaj? Ako
se ne motim, jeden onih treh tujcev je storil, da se je
prikazala iz ognjis¢éa, ko je udaril enkrat po njem z
mojo palico. Palica moja je ostala tukaj in plo¢a na
ognjid¢u tudi. Oj, da mi je Se jedna takina krava, ka-
korsna je le-ta!... Morda bo dovolj, ¢e udarim po
plo¢i na ognjis¢u s svojo palico, kakor je udaril oni
tujec ?. .. Kar poskusila bom.«

In ona udari s svojo palico po plodi na ognjiscu,
izgovorivsi neke besede, za katere je mislila, da so la-
tinske, ali niso bile nikakorSne, in zdajci se prikaze
volk, ki zadavi kravo na mestu.

Babica vsa preplasena pohiti za tujci ter vpije:
»Gospodje, gospodije! . . .«

Ker 8e niso bili dale¢ odsli, slisali so jo ter postali,
da jo pricakajo.
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- »Joj! dobri moji gospodje! komaj ste vi odsli, kar
&i pred mojo hifo volk ter zadavi mojo lepo ma-
sto kravo !«
sTo je zato, babica, ker si sama volka poklicala.
mi se domov, nadla bo# svojo kravo Zivo in zdravo.
i bodi odslej pametneja, bodi zadovoljna z onim, kar
Bog dd, pa ne poskusi drugikrat delati ono, kar more
oriti samo Bog.«
Babica se vrne domov in najde svojo lepo ma-
sto kravo Zivo in zdravo, in tedaj Se-le spozna ona,
a je bil oni popotnik v njeni hisi sam Bog.

7%

XI.
Za domovino ali za brata?

Tromba zapoje, zauje se strogi glas poveljnikov,
n s pusfkami na ramah odide majhna Cetica vojakov
po ozki vaski stezi proti glavni cesti, da se pridruzi
pstalemu vojstvu,

Brata se skrivaj spogledata. Oba sta ponosna, da
preta braniti domovino, in vendar sta oba Zalostna.
Mati gleda za njima, dokler ne izgine zadnji svit v

Incu se blis¢etega orozja. Potem hiti v sobo, vrZe se
na postelj ter joka dolgo in bridko, ko premisljuje, da
e bode morebiti vet videla ljubljenih sinov svojih.
Kako naj ju pozabi; Ivana, najstarejsega sina, ki bj
tako vestno za-njo skrbel do smrti; in pa Antona, svo-
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jega ljubljenca, belokodrastega detaka; tako mlad j
de bil; zdi se ji, kakor bi ga 3ele pred nekaj tedn
" nehala zibati. Oba, oba sta izginila njenim olem,
na daljni prasni cesti, — Ivan bi bil dober vojak,
je tako miren in sréen; toda zakaj so ji vzeli t
Antona, njenega veselega, lahkozivega, lepega Antona
Zakaj ji niso jednega pustili ?

»Ivane, mu je dejala zadnji trenotek, predno ga
Je spustila iz objema, s solznimi ofmi; »Ivan, varuj
najinega Antona. Ti si starejdi, varuj ga, koder mu
preti nevarnost!« In Ivan jo je poljubil ter obljubil, da
stori vse, kar le mogode, za brata.

* -
*

Vedno sta se bojevala brata skupaj, drug poleg
druzega. Vojna se je blizala koncu.

Ivan koraka pred stani¢em, v katerem leZi njegov
brat, brat, ki ima biti drugo jutro o prvih soln¢nih
2arkih — ustreljen. Brat, ki je truden vsled hudih potov
in vojnih naporov na straZi zaspal; brat, s katerim se
Jje igral, katerega je ljubil, in katerega je mati izrodila
njemu v varstvo.

In sedaj je bila dolZnost njegova, Antona straziti,
ga pri begu ovirati, skrbeti, da se trda sodba vojnega
sodisda izvrsi.

Ko tako s tesnim srcem koraka gor in dol, zaduje
besede materine: »Ivan, varuj najinega Antona. Ti sta-
rejsi, varuj ga, kadar mu preti nevarnost.«

Zdaj pa ta stroga zapoved! — Castnik, ki mu je
dal to povelje, ni seveda nidesar slutil o sorodstvu med




vojakoma. Toda, ali sme on, ki je obljubil
varovati, straziti, groznim ljudem pomagati ter mu
i prostost, Zivljenje? Ljubezen do jedinega brata se
bojevala v njegovem srcu proti zvestobi, katero je
el domovini, in proti pokorstini, ki jo dolguje
ram prednikom.
Mrzli, bledi mese¢ni 2arki padajo na lice nemirno
jotega straznika. Misli na bridke solze svoje ma-
katere bi todila radi smrti svojega ljubljenca;
pa tudi na domovino, ki zahteva jedno Zivljenje
spravo vsled zanemarjene dolznosti; misli na mater,
ero ljubi in kateri je dal sveto obljubo, in misli na
movino, katero ljubi in kateri je prisegel pokori¢ino.
Zakaj mora ravno on straziti? Toda ne, sicer bi
gotova Antonoya smrt!
Obljubo hote drzati. Skrbeti ho¢e, da dobi domo-
ina vzlic temu svoj spravni dar.

Da, tako more ustreti vsem, materi in domovini,
jubezni in Casti.

*
& *

»Kje je vas ujetnik ?«

»»Je odsel.««

»0dsel! Kam ?«

»3»0d3el je.««

»Kako je pa ubegnil 7«

»>0dsel je.c«

»Ali ste mu vi pomagali pri begu?e
»aDa.ve

»Zakaj ste to storili ?«

»»0On je moj brat.««



Ko je prodrl prvi solnéni Zarek jutranjo meglo,
slo dvanajst vojakov in jeden Zastnik z nekim ujetniko
po cesti. Ustavijo se pred ravnokar napravljenim odro
Mirnega obraza, iz katerega je blis¢al globok, popol
mir, se obrne k tovarifem; bili so vsi silno ginjeni.
Ivan je premagal vsako bolest, saj je storil svojo dolz-
nost. Pripravljen je bil posledice vzeti na-se. Hoteli sg
mu zavezati odi, toda odklonil je rekoé:

sNe bojim se zreti smrti v obraz.«

Obtozba se 3¢ jedenkrat prebere:

»Vsak vojak, kedor se ne pokori povelju svojega
visjega ter stavi domovino v nevarnost, mora umreti,«

Miren je poslusal Ivan smrtno obsodbo, vedel je,
da ga drugega ne Caka.

»Tovarigi, z Bogom !« zaklie Ivan, a v istem hipu
zaropo&ejo bobni.

Nobenega glasu ni bilo ved ¢uti. Zadnji trenotek
se je pribliZal .. .

Castnik d& povelje kljub vsej strogosti s tresodim
glasom ; vojaki pomerijo; ustnice obsojenca se premi-
kajo kakor v molitvi; drugo povelje, — dvanajst strelov,
in hrabro, zvesto, ljubefe srce je odbilo, —: da prejme
gori placilo za hrabrost in zvestobo.

Mati je objela svojega Antona. Domovina je pre-
jela svojo zrtev. Kaj pa ji je na jednem mozu, saj jih
ima veliko. !

&




97

Dolg.
(Spisal Jakob Normand.)

»Zakaj vendar ne vstopite v kako drustvo, v kak
7« s0 nagovarjali grofa R., po vsem Parizu znanega
kega bogatada, njegovi prijatelji. »Povsod bi vas
jeh z odprtimi rokami, saj ste boljsi Parizan kakor
ikdo, ki je ze od nekdaj tu. Vsekako morate iti
nas. «

»Jaz Vas predstavim ,Jokeju' !«

»Jaz ,Epatantu‘ l«

»Ne, ne«, odvrne grof uljudno; »zagotavljam vas,
o bi popolnoma brezvspesno.«

»Nikakor ne; tam bodete ¢itali Casnike, nasli
ete prijateljev, pogovorili se bodemo o dnevmh do-
ih —le
»Shajali se bodemo k skupnim obedom — !«
»Urili v sablanju — !«

»Igrali biljard — !«

»Prili¢no napravili tudi kak izlet — I«

Grofu se telo zmradi; osorno zavpije: »Ne govorite
o tem! Nikdar, ne, nikdar!«

Prijatelji ostrmé; Se nikoli nitako neuljudno govoril,
oli ga Se niso videli tako razburjenega.

Takoj opazi stari grof, kako neprijeten utis so
pravile njegove besede, zato se jame hitro opravitevati:
Oprostite, prosim vas, oprostite! Po nepotrebnem sem
@ razburil. Surovo odgovoril sem na prijazna vafa va-
Povesti XI. 7
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bila. Oh! Vzbudili ste mi neprijetne spomine. Ne, pri
jatelji, nikdar ne vstopim v kako drustvo. Cemu?
Povedal vam bom vzrok, ker tako prijateljski za me
skrbite. Umeli bodete potem mojo razburjenost in gotovo
tudi oprostili.«

Grof vzdihne, nasloni si osivelo glavo na roko ter
zatne pripovedovati pocasi, s tihim glasom :

»Takrat sem bil star 25 let, — sedaj sem jih 58,
Stvar je, kakor vidite, ze nekoliko stara; vendar se mi
Je tako globoko utisnila v spomin, kakor bi se dogodila
vieraj.

Kot dvajsetletni lahkozivec sem zivel v Parizu
grozno lahkomiselno in brezskrbno. Zapravil sem vse
svoje precejénje premozenje. Da poravnam dolgove, pisem
svojemu ocCetu. Poslje mi zahtevano svoto, ne da bi
rhnil jedoe besedo; a ravno ta velikodusnost me je
tako potrla, da sem prisegel, da ga nikoli vet ne po-
prosim, naj pride karkoli.

Ko sem vse placal, ostalo mi je % 80.000 frankov,
— pa malenkost.

Sklenil sem za vso svoto igrati ; ¢e dobim, si opo-
morem, e pa izgubim, — no, preostane mi le 8e jeden !
korak — ostaviti 2zivljenje. Sklep je bil res malo pre- |
hiter za petindvajsetletnika, toda bil je trden in ne
omajala bi ga nobena sila.

Najprvo grem v glediste, potem pa naravnost v
klub, — tedaj sem bil ¢lan marsikaterega kluba. No& je
bila mrzla, 2alostna, deZevalo je neprenehoma.

Ko pridem na glavni trg, vidim visoka, razsvetljena
okna; zdi se mi, kakor bi me opazovala z velikimi



kasto-rudetimi ofmi. Za okni pribajajo in izginjajo
e sence. :
»Tu bodemo torej nocoj poslednjié igrali !« si mislim
'pospesim korake. Ko hotem prestopiti prag, zadenem
nogo ob nekaj &rnega, ki je lezalo na tleh. —
topim blizje.
Bila je mala beradica, stara komaj deset let, bleda
bolna, zavita v umazane cunje; spala je. Nekoliko
sotutja, 8¢ bolj pa vsled neke slutnje — kajti tam
ri se je 8lo nocoj za moje zivljenje — vzamem zlat
ga stisnem spec¢i ubozici v roko.
Motne o&i se nekoliko odp:; tiho zasepele shvala« ;
orsti se ji tesno oklenejo zlata, — potem pa sirota
pet zaspi,
Nekaj minut pozneje sem bil 2e v igralnici. Le
ih deset igralcev je bilo, vsi so bili razvneti. — Takoj
prvi igri dobim tiso¢ frankov; zlat, ki sem ga po-
ril siroti, mi je prinesel sre¢o. A kmalu se list obrae.
j poznate strastne igralce ; nepotrebno bi mi bilo torej
pisovati strast, ki me je preobvladala tedaj, ko sem
omahoval med dobi¢kom in zgubo, med obupom in nado,
ed — zivljenjem in smrtjo. Casi in ljudje se spremend,
igralci nikdar!
¢ Ura je odbila dve ¢ez polnodi, jaz sem imel le Se
tiso¢ frankov, Vse sem stavil naenkrat. Vzdigail sem
‘osem . .. 2e sem upal, da sem reden.

Nasprotnik je vzdignil devet.

Izgubljen!
. Vstanem, na videz popolnoma miren, a v resnici
razburjen, kakor se nikdar.
™
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»Na svidenje !« 80 mi klicali od vseh stranij.

Da, da, na svidenje!

Jutri, kje bodem jutri ?

Drugi sedejo na moje mesto.

Nadaljevali so igro.

Ko si oblefem suknjo, se neboté ugledam v ogle- *
dalu. Bled sem bil kot vosek.

Pocasi stopam po stopnjicah navzdol. Spodaj so
spali Stirje strezniki. Ko grem mimo, se jeden prav za-
spano vzdigne, vsi drugi spé dalje.

Vseh (eh podrobnmostij se e natanko spominjam.
Prizgem si smodko: zadnjo — sem si mislil.

Stsnoval sem le par korakov od igralnice. Vse moje
stvari so bile urejene.’ Cez Zetrt ure bi imelo biti vee
konéano.

Teika vrata se zapr6 za menoj. Stal sem zunaj;
zazebe me. Stopim neksj korakov dalje ter zadenem ob
neksj trdega: — bila je moja beratiea.

Med igro sem jo popoluoma pozabil. — Otrok 88
ne gane. Se vedno spi mirno, a v roki tid¢i podarjeni zlat.

Nekaj smefnega mi pride na misel. Kdo vé?...
Sreés je éudoa red. Z zlatom lshko dalje igram in lshko
zopet vse nazaj dobim ... Ta zlat, ki je podival tako
dolgo v tej nedolini rodiei, mi lahko prinese srefo. ..
Tako je!... Tods milo&éina je, ki sem jo podelil otroku ;
da bi mu jo zopet vzel, bi bilo nesramno! Toda dobil
bodem . .. Morda vse jedno dobim ... in potem ji dam
podvojeno . . . stokrat toliko nazaj.

Kakor hudodelnik pogledam krog sebe. Nikogsr ni!
Sklonim‘se k otroku ... stegnem varmo roko ... in po-
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pliem bligdedi zlat ... Ga imam Ze v roki... vroem
e v klub, v igralpico nszaj in vriem zlst na zeleno
Grof postajal je vedno bolj vznemirjen. Njegov
pbraz, doslej miren, je prihsjal vedno bolestnejdi... Na-
daljeval je le teiko ..

- ,Dobil sem... jedenkrat... dvakrat... in mislil
gem Ze mali sirotici vrniti. .. ji dati par szlatov... Ta-
- Tods sreéa! Nestalna sreéa! Morda bi bilo
gkoda jenilti spier NS Nudaljenti hotem ... Igram
dalje ... in debivam... vselej... &as prehaja... od-
1 llt 10 e tri,.. in v Zepu imam 200.000 frankov.
Igralei prosijo milosti . . . Zagrabim dve polne pesti zla~
ov ter hitim doli po stopnjicah ... Ubogi, dragi otrok!
Kako bode sreénal... Kako lepo se bode vzbudila!...
8k bel bodem zs njeno bodo&nost... za celo njeno Ziv-
| . srefnas bode ... srefna po meni... saj sem
jl dolia.n .« « kajti reﬁlla me je... Nsglo skodim skozi
: ... & razprostrtimi rokami hitim k nji . .. Nikogar

Ne! To je memogode ... Saj je leZsla vender tukaj
... pred nekaj hipi... oziram se ... veliki prostor je
bil prazen, hladan in otoken, skozi gosto meglo so pro-
dirali prvi Zarki jutranje zore . .. — Kje je ona, moja
mals beralica . . . moja reditev? ...

Mimo pride neki mo% ... Vprafam gs . . . osup-
pjen me pogleda... videl ni nifesa, misli, da sem
gblaznel, pospedi korake ter izgine v megli. ..

Kje je? ... Po kateri poti je #la?... Na desno?
... Nalevo?... Preletim ceste... Ni& vedno nié!l
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... Ali bi bilo mogode, da bi je ve¢ ne nafel? Potem
ostanem pa tat... Dal... Cisto navadno sem okradel
to revico ... Saj je bil ta zlat njen ... in jaz sem ji ga
vzel ... tat! — Ia ta zavest, da imam dovolj zlata, da
jo osredim . . . osrelim celo njeno Zivljenje . . . &8
jo zopet najdem ...

Grem k policiji ; éakam ure in ure dolgo ... —
Naposled =e odpre pisarna. Sprejmejo me . ., . Povem
ves dogodek ter opifem svojo sirotko... Poprafevali
bodo . ..

Tadi ssm grem na lov... Preletim ves Pariz ; pre-
i¢em vse revmejde, najbolj oddaljene okraje, upajod,
da se me bode usoda usmilila ter mi vrnila otroks ...
Preslo je osem, Btirinsjst dnij. .. nobenega sledu pri
policiji . . . in tudi jsz nisem opravil nidesa ...

Morda bodete menili, da me je brezvspeino poiz-
vedovanje kmalu utrudilo, da sem obupal? Nikakor ne.
Le jedno misel sem imel: najti jo ter ji vrniti, kar sem
ji vzel, Da, vzel! Nihée mi ne more zmanijdati krivde.
Kdo ve? Ali nisem bil 8¢ bolj kaznjiv, kakor sem mislil ?
Ta zlat, ki sem ji ga dal, ps zopet vzel, bi morebiti tudi
njo osredil, jo iz ubosdtva izkopal... obvaroval sramote
++. sedej pa strada!... |

Iskal sem, neprestsno iskal... Ze nad 30 let...
in nadel nidesa ... Najbrie je vmrla uboga sirots... ali
S slabSe ... In ée pomislim, da sem jo morebiti kedaj
srefal, = njo govoril, ne ds bi vedel, da je omal...
Ona je!... Daj ji nazaj, kar si ji ukradel!. ..

Ako se ksj posebnega ne pripeti, je ne bodem nafel
nikoli ved. Toda svoje krivde se hodem vender oprati.
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nisem mogel tega naravnost, hofem to storiti na
nadin. NeoZenjen sem in jedini gospodar svojemu

olenju in ob jednem tudi oletovemu... Ce ne

sjdem pred smrtjo svoje sirotke, hofem osreliti ved
gih 1¥

Grof moléi nekaj &asa. Potem se¢ vzdigne in otrese
glavo, kakor bi se hotel znebiti Zalostnih spominov.
ato refe z Zalostnim nasmehom :

: .Sedaj, prijatelji dragi, veste, zakaj ne vstopim veé
noben klub; radi hude, morda ecelo pretirane vesti sem
prisegel ; gotovo me bodete umeli, kakor tudi prejlnjo

ojo razburjenost.*

Tri leta so pretekla. Grof je hodil vedno po potovanjih.

Pred nekaj dnevi so pa brali v &asopisih fe-le pre-

proste vrstice :

oIz Budimpeite nam naznanjajo smrt grofsa B....

V oporoki je ostavil vse svoje ogromno premoZenje pa-

riskim uboZeem.®

Svoje male beradice ni nadel,

A

XI

Strgani Cevel;.
(Crtica.)
Nekako potrt pride v soboto opoldne dijak France

- Skorja iz Sole domi, Zalosten sede za mizo, nekaj misli,
- potem pa vzdigne levo nogo in jo polozi na stol. Tedaj
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se pokaZe na strani Cevlja dolga odprtina; umazana no-
govica zasveti iz nje in se sreda s pogledom Francetovim,
To ga neizredeno uzali, in dve debeli solzi mu kaneta
na strgani Cevelj. — Pa naj bi imel e tako strganega
in umazanega, da bi se le drugi ljudje tako prebito zanj
ne brigali, — 8%e veliko bolj kakor on sam. Danes ga je
celé profesor v Holi opomnil, da ima hoditi v Solo deden
in spodoben, in ne raztrgun.

»Oh ta sramota, sramota !« Tako je vzdihnil France
Skorja, vstal in Sel parkrat po sobi gor in dol.

»Kaj naj storim? Tako ne morem ostati. Rajdi ne
grem ved v 3olo.«

Zopet sede za mizo in zopet pogleda tevelj po
strani. Pa e bolj strgan se mu zdi in 3e bolj postane
Zalosten,

Misli in misli, kaj mu je poceti.

Cel6 na ulice ga je sram, ker nogavica vedno bolj
pogleduje iz strganega Cevlja. — — Tisto Francetu Se
méri ni, da ima podplate strgane; kaj tisto! Saj se ne
vidi. Noge malo manj privzdiguje, pa je. Na vrhu pa reve
ne more skriti,

»A-a !« vsklikne malo bolj zivo, »po mazila grem !«
Res gre v kuhinjo in prosi gospodinjo prav poniZno,
¢e sme vzeti krtade in tisto &mo stvar, da si osnazi
cevlje.

»Z vsem te bom zaligala, kaj pa! Se tega se
manjka! Te nimam za dvajset goldinarjev, da bi mi bil
za vsako stval na glavi; ne pa, ko moram 3e za tistih
par soldov hoditi od Kajfeza do Herodeza! Kar iz ku-
hinje se mi spravi, saj je 3¢ tako preve¢ drén!e
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S solznimi o®mi se stisne France za vrata in milo
sogleduje hudo gospodinjo. Ta se naposled vendar omedi
oliko in pravi osorno:

»Vzemi, sitnost sitna, pa si namazi noge in glavo le

Naglo seze France pod omaro in privlete dvoje
bljenih krta¢ in majhno 3katljico mazila.

Potem nasloni nogo na skrinjo in zacne drgniti
hoge svoje Tevlje.
»Ali se mi spravis od t6d. Ti nepridiprav ti,
méren !« zavpije gospodinja in zacepetd, da pobere
adeni France kolikor hitro more tiste krtaZe in
pe iz kuhinje v vezo.
Tu pri¢ne svoje delo. Maze in lika borno obuvalo,
najbol) namaze umazano nogavico, da bi tako predrzno
svetila iz strganega Cevlja.

Dokonéal je svoje delo. Stopi parkrat po vezi in
pda pazno strgani ceveli, fe je sedaj kaj boljsi.
Res, da nima nogavica ve¢ tiste oblasti kakor po-
rej, a vendar bi profesor, ki ima tako presneto dobro
tam, kjer bi ga ne bilo treba, takoj zapazil, da
fevelj zopet ni v redu.
Pomaze 8e enkrat prav jedrnato po o&rneli nogovici,
potem pa nese krtade zopet pod omaro in gre v sobo.

Na vse mogofe nactine misli in ugibuje, kaj bi

oril. In, kakor da bi z lu&jo posvetil v temo, je nare-
dila vtis na 2Zalostno duso Francetova misel, da bi mogel
gevljar temu opomodi.
Toda, kako naj mu ga di, — ker platati ne bi'
mogel! — Kar za glavo se prime, in zajoka, da se sam
gebi smili.
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France je imel sicer 3e starife, a pomagati so mogn
toliko oni njemu, kakor on njim.

Po dolgem premisljevanju se vendar ujunadi, cu,
tevljar bode e polakal za denar, ¢e ga prav lepo po-
prosim.

Odpravil se je. Gospodinji je pohlevno naznanil,
da gre k Zevljarju, da mu Cevlje popravi; ona pa seveda
po svoji navadi:

»Le trgaj, le: Potem pa devljarja pladuj; saj e
jaz ne dobim ... .¢

Ubogi Francek je med tem izginil skozi vrata. Sel
je nekam v predmestje, kjer so Eevljarji bolj »po cenie;
ves ¢as je prav na kratko stopal in hodil z levo nogo
po strani, da bi nikdo ne zapazil strganega dCevlja.

Prigel je pred ¢evljarjevo hifo. Nekaj ¢asa tam gleda,
premisljuje in ugiba, bi li el notri ali ne. Kaijti, ni si
bil gotov, e bi mu mogel Cevljar precej zasiti, potem
pa, mu bode li hotel, ker mu ne more tako) placati ? —
Kar se mu nekaj zasveti v glavi: +Kaj! Mu bodem pa
ge-le potem povedal, ko mi ga bode ze zasill«

Pa takoj ga mine zopet veselje. »Kaj pa, &e mi
potem Cevlja ne da?e

»E, &e bo, b6, &e ne, pa ne!« pravi naposled od-
loéno, se Se jedenkrat mogo&no okoli ozre in stopi sréno
v veZo. ﬂ

Ze je pred vratmi. Ze prijema za kljuko. A tu mu
roka omahne. Dalje si ne upa, Nehoté jo pobrife zopet
vén. Postalo mu je vrode, in bil je ruded v lice kot
kuhan rak. — Zdelo se mu je, da vedd vsi ljudje o
njegovem Cevlju in ponesretenem poskusu.
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A v resnici se je zanj zanimal samo jeden, ki si
pa to stvar vse drugade tolmatil, mestni redar namre¢.
prej je opazoval Franceta, ko se je pred hiso tako
dno vedel, to pa, da je ves razgret vén pritekel, ga
v sumnji 8e potrdilo.

France hiti potem dalje. Zopet zagleda nekje na-
jkan Sevelj pred vratmi. Zopet se vstavi in premisljuje,
i li %el noter ali ne,

Tudi sedaj se ojunadi in gre do vrat. A dalje —
ne upa, — ker nima vinarja v 2epu. Stoji nekaj tasa
d durmi, poslusa, ¢e je notri Se kdo drug, in ko
if1 vet glasov, jo naglo ubere iz veZe, 3e bolj rude¢
ot prvic,

Toda komaj ven stopi, ga Ze vstavi redar, rekoé:
N6, bos pa 8l malo z menoj !«

France obledi, a precej postane zopet rude&. Sam
bi ne veruje, da je to res, kar se z njim godi. Ko ga
»mo% z mesceme le dalje tira, tedaj se uderé solze
o lici in na ves glas pri¢ne jokati.

Ljudje na ulici se vstavijajo in za njim gledajo ter
ajujejo z glavami, ¢es, tako mlad fant, pa ga Ze po-
caji okrog vladijo.

Mej drugimi zapazi tudi Francetov profesor svojega
enca in éuded se pogleda parkrat peverjetno za njim.
Tudi Francetov sofolec namigne svojemu tovarisu:

»Ali vidis? Skorjo pelje policaj. Bog vé, kaj je
dil 2«
Tako pride ubogi Francek s hudim moZem v straz-
ico. Strogo so ga tam izprasevali, in ker so se na
doje prepritali, kako in kaj, so ga izpustili. '
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Kakor da bi kdo za njim smodil, tako jo je ubé
doma, ker sram ga je bilo, da ni¢ tega. Gospodinja je
sicer zvedela, kaj se je z njim zgodilo, in 2e je pravilg
ljudem : »N6 saj sem vedela, da ni ni¢ prida. Kakop
pri meai, tako pa drugod !« Ko je pa zdaj slifala, kako
je bila vsa stvar, — se je samo malo namrdnila, in ni¢
druzega.

V nedeljo je bil France skoro ves dan doma,
razun, da je Sel k masi in v skuhinjoe.

Drugi dan v pondeljek, je bilo pa drugade. Na-
pravljal se je v Solo kakor nobeden. Sele par minut
pred osmemi je Sel s prav te2kim srcem od doma. Pa
8e takrat ni nesel seboj pravih knjig. Ko pride v solo,
je bil profesor ze notri. Nekako ¢udno ga pogleda, ne
rete pa ni¢; zato so se njegovi tovarisi toliko bolj spo-
gledovali in si nameZikovali. — Ko mine pouk, veli
profesor Francetu Skorji ostati v sobi.

Kako je tolklo takrat Francetu srce! kakor kovagko
kladivo. Tresel se je kot siba na vodi.

Ko so 2e vsi drugi odsli, ga vprasa profesor o vie-
rajdnjem dogodku. Jokaje mu pove odkritosréno vee od
kraja do konca. : j

Detek se je profesorju tako smilil, da mu rede iti
z njim; pelje ga k devljarju, kjer sta pomerila nove
Cevlje, s katerimi se je potem France postavljal kakor
ne vem kdo. D.

5
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XII,

Savdjec in nadskof.,

Savojsko ljudstvo je zelo uboZno. Ze majhnega
néeka posljejo stariti v Zirni svet. Vse, kar mu dajo
pot, je majhna zivalica svizec, ali pa londek mazila
a Cevlje z dvema krtatama. — »sHodi sreéno«, mn
6, »sluzi si kruh kakor ves in znas; ko bodes imel
, pa pridi domu.«
» Ubogi delek potuje po neznanem svetu ter si sluZi
pore vinarje s tem, da priudena Zzivalica plefe, a on
ven poje, sli pa, da strazi in lika po mestih devlje.
Po noéi spi v hlevu ali skedaju, — naj¢esde pa pod
jlim nebom. — Po ve& letih se pa srefen in vesel
pvrne v drago domovino, po kateri je hrepenel vedno
. . vedno. . .. '

Nekod pride ubog Savojski defek v znano mesto
er. Seboj ima dva svizea ; prvega je kot sdoto« po-
dedoval, a druzega mu je zapustil dragi bratec, ki je
mrl daled od ljubljene mamice in mile domovine.
Male zivalice so plesale, in ubogemu de¢ku so rado-
darni mes¢ani podarili marsikateri krajcar. — Nekega
dné sedi pred gradom knezo - nadskofa Trierskega ter
se greje na blagodejnih zarkih pomladanskega solnca,
— saj to ga ni veljalo nitesar. Njegove misli se sudejo
am v daljni mili domovini okrog skrbnega oleta, drage
mamice, ljubljenih sestrd in bratov; a tudi onega dru-
gega bratca se spomni, ki je odSel Se pred Zasom v
wveénost. In kakor ogrevajole solnce diSeZo vijolico raz-
evete, tako je svetel Zarek gorke ljubezni Sinil v revmno
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srce Savojsko in izvabil iz temnih o¢ij dva svitla bis
— dve solzici. In dedek sklene roki k molitvi in m
gorece za svoje drage, — —

Kaj tacega pa ne slisi nikdo rajsi, kakor ljubi Bog.
V vsakem takem sludaju gine Zlovesko srce in poslje
vanj angelja, ki ima sedez prav blizu bozjega trona, in
ki se imenuje — ssolutjee.

Ta angelj je prisel to pot v prav ‘dobro in usmi.
ljeno srce, v srce knezo-nadikofa Klemena Venceslava,
Visoki gospod je skozi okno zagledal molétega decka,
Pokli¢e ga na dvorisde in veli, naj pleseta obé zivalici,

»Ti pa ne pojes ?« vprasa nadskof decka.

»Ne zoame, odgovori deéek s tresolim glasom, in
Oni dve solzi se mu zopet zaiskrite v oleh.

Tu posSepete nadskofu angelj, katerega sem Vam
Ze omenil: »Govdri z njim zaupljivo!« — In res, on
uboge, in dedek pripoveduje vse od kraja do konca.

nNo,« refe naté nadskof, se je pa temu tako,
mi pa lahko produf jedno Zivalico, hotem ti jo dobro
placati.«

Detek malo pomisli, potem pa rede: »Dva zaboja
8 svizel nositi, bo res malo pretezko, — dobro, gospod,
jednega si lahko vzamete, a mojega, ker bratovega,
katerega je on tako rad imel in ga je 3e na smrtni po-
stelji pojubil — Vam ne morem in ne smem
dati.*

Decek zadne jokati in tudi so¢utni knezonadskof
si obrise solze, ki s0o mu nehoté stopile v odi.

Decek je bil s platilom vrlo zadovoljen, kajti ple-
meniti knez mu ni platal svizca, kakor se platuje taka
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temve® po kneZje, kajti, platevati je pomagal oni
lj.
Na vse mogole nacine se zahvaljuje de¢ek dobremu
adskofu, potem pa veselo odide. Knez izroéi svizca ne-
emu slugi v skrb, potem pa ne misli nikdar ved ne
nj, ne na Savojcka.
Nastopilo je poletje in tudi minulo. Tudi grozdja
ogata jesen je presla, in zima s snezno odejo in mrazom
astopi.
Nekega dne gleda nadikof skozi okno in misli na
e, ki morajo v ti dobi pod milim nebom premra-
pvati. Kar pa zapazi majhno postavo, ki &epi pod graj-
gkim zidovjem. Odpre okno in glej! Oni ubozec, ki
mraza trepete pred gradom, ni nihée drugi — kakor
i Savojski decek, ki je prodal nadskofu svizeca. Ta
pame klobudek z glave in pozdravi kneza z neizreteno
alostnim obrazom. — Ko bi trenil, je bil zopet tukaj
gelj, ki se zove ssotutjee. Ta posepete nadikofu na
ho : »Pokli¢i ga gori, da se ogreje!« Knez ga res po-
ite, in Savojdek je takoj gori.

sKako je kaj? Kje imad pa svizca ?« ga vprasa
oki gospod.
.0, gospod,“ odgovori oni, »Ze dolgo mi gre slabo,
zelo slabo! Tudi svizec, oni brhki svizec mi je poginil.
Kaj pa, ali Va8 8e 2ivi?«
sDa,« odgovori nadikof; »pa kako se je vse to
godilo 2« yprasa dalje.

»Oh,« govori dec¢ek 2zalostno, -mlsllm, da mu je

bilo prehudo po mojem umrlem bratcu; oh, saj ga tudi
Jaz ne morem pozabitile



112

Se nekaj bi detek rad povedal, pa se menda ne
upa; kajti moléé stiska in sude bori klobudek.

»Kje bodes pa dobil druzega?e vprasa nadskof s
solzami v ofeh — in oni angelj se radostno smehla
pod solzami. .

»Oh,« odvrne detek, »zato sem pa prifel sedaj-le
k Vam, ¢e bi mi hoteli prodati Vasega svizca; kolikor
ste mi Vi dali zan), toliko Vam tudi jaz dam, povrhu
pa Se dva goldinarja.«

Tu stopi k mizi, polozi na njo dva goldinarja ved,
kakor mu je nadskof dal za svizca, potem pa gleda
kneza tako milo, tako prosece . ..

Nadskof pa rece: »Tega ne storim, ker mi Zival
ni ni¢ koristila, pa¢ pa nekaj druzega. Ce si zadovoljen,
vzemi Zivalico brezplaéno in pojdi % njo po svetu. Toda,
kar bo8 Z njo pri dobrih ljudeh dobil, bodeva imela
vsak polovico. Na praznik svetega Silvestra pa prides
in mi posteno placas, kar mi gre. Ce ti je prav, daj
roko 1*

Delek gleda dolgo zaludeno kneza, ker ni vedel,
li misli resno, ali je vse le 3ala; ko pa vidi, da se nad-
gkof ne %ali, udari vesel v roko po tamosnji Segi. —
Ko dobi svizca, hole takoj vesel oditi; a nidskof zapazi,
da mu pri strganih komolcih jopiéa gleda umazana
srajéica, in da platnene hlacice Ze tudi niso ve¢ trdnme,
ter veli slugi takoj, naj precej preskrbi delku potrebne
obleke. — Neskonno vesel odide dedek z zivalico dalje
po svelu.

Praznik sv. Silvestra je Ze davno pretekel, a o
detku ni nadskof Se nicesar &ul.
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- Presla so tri, stiri leta, tudi peto leto je preteklo ze
davno, in nadskof je Ze popolnoma pozabil na ubogega
Savojtka.
Konec Sestega leta se je priblizal. Kar pride na
Jilvestrov veter mlad moZ v nadskofov grad in zeli
gujno s knezom govoriti. Ko dovoli knezonadskof vsto-
iti, stopi v vsprejemno sobo okusno obleZen in ulju-
en mladeni&. Spostljivo pozdravi vzvisenega gospoda,
potem pa bojede pridne govoriti: »Premilostljivi gospod,
ge li morda Se spominjate, ko ste podarili nekemu sa-
jojskemu detku svizca s tem pogojem, da bodeta imela
ak polovico ?«
»0, da, da, Se,« refe nadskof, »pa menda ni bil
reved vesten. Morda veste Vi kaj o njem 7«
»Ne sodite ga tako strogo;« odgovori mladenié.
Ko je 3el od Vas, napotil se je pri Koblencu ez Reno
Nem¢éijo, katero je vso prepotoval s svizcem, potem
g el pri Strassburgu zopet ¢ez Reno in dalje v Pariz.
Pozabil pa ni nikoli ne Vas, ne dolga. Pa bilo mu je
vi¢ predale¢ prav sem v Trier, deloma pa v preveli-
kem mrazu niti ni mogel. Rekel je pa: Saj potem vse
E plj lahko platam. — Ko je pa prifel v Pariz — mu
pogine zivalica, in on je ostal na cedilu. — — Pa, ker
je zaupal v Boga, tudi On njega ni zapustil. Nasel je
postenega tovariia s svizcem in s tem sta se pogodila,
da hodeta skupaj sluziti krajcarje in imeti vsak polo-
ico. Potovala sta z Zivalico vsak nekaj Casa po svetu.
Ko se mu je pa zdelo dosti, je vzel polovico 2000 gol-
dinarjev, katere Vam tu poklada, o dobri knez, s tiso-
0 hvalo.«

Fovesti XI X 8
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In tu polozi veliko svoto denarja na mizo. N
gkof si otrne solze radosti v oteh in rede :

-Kaj? Vi ste oni Savojec? In toliko ste si pri
bili z ono Zzivalico ?«

sTega ravno ne,« odgovori Savojec, »ali z do-
bitkom sem si pridobil tudi vse drugo in zato Vam
prepustim polovico in obresti.«

Solze stopijo nadSkofu v o¢i in rele:

»Ti postena duda, ali ne razumes, da sem se samg
galil, ko sem zahteval, da deliva? Ne, vzemi, kar si
praviéno pridobil in Bog ti blagoslovi !«

Kaj, mislite, je storil Savojec? Kdor je tako po-
Sten, zvest in hvalezen, di mu srce, kaj mu je storiti,

Jaz pa Vam retem: Pripovedujte to resni¢no pri-
godbo otrokom, da bodo ravno tako posteni, zvesti in
hvalezni in da bodo zaupali v Boga, kateri tudi poste-
nega Slovenca ne zapusti, kakor ni zapustil posténega

Savojca.

pains

Pla¢uj hudo z dobrim !

Po zimi je bilo. Kamor je clovek pogledal, povsod
je nadel planine in doline v beli obleki. Pihala je huda
burja ter podila sneznike, ki so se sipale iz sivih ob-
lakov.

Na koncu vasi, ki se je razprostirala ob obeh
straneh velike ceste, je stala med drevijem in gostim
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yrmovjem na pol skrita revna bajtica — prebivaliite
pboge vdove in njene dvanajstietne h&erke.

V majhni sobici je sedela reva na stolu, kojega
gtarost so razodevale luknice — delo &rvov. Bolna njena -
pga je slonela na blazini. Bridka skrb se je brala na
jenem bledem, upadlem obrazu. Na mizi je gorela
gvetilnica ter za silo sobo razsvetljevala z motno lugjo.
fala Anica je imela opraviti na ognjiidu; pripravijala
je vederjo, ker mati niso mogli delati. Odkar so se bili
ponesretili v gozdu pri delu, se ni hotela noga zaceliti.
Posebno ob slabem vremenu so ¢utili hude bole¢ine. A
snder niso bile one krive, da se je zasvetila solza v
su. — Solzo so privabile skrbi: »Kaj bode z nama?e«
Delati, kakor smo povedali, niso mogli, po tudi v
budi zimi dela ni bilo; najemitino je bilo treba kmalu
platati, denarjev tudi ni bilo in Trdin, Zegar je bila
pajtica, ni imel nobenega usmiljenja. Pa¢ njegovemu
‘gnataju, njegovi trdosrénosti ali bolje brezsr&nosti se je
priimek Trdin popolnoma prilegal. Pri njem je veljalo

le: platati, ali pa pobrati kopita.

_ To so mati prav dobro vedeli. Kaj ¢uda po tem
takem, da so vzdihovali: »Ljubi Bog, pomagaj nama,
‘otroku in meni l« :

_ Da, prav je imela uboga Zena, da je pricakovala
pomoti od Boga in za njo prosila. On je Ofe uboZcev
in sirot, On pomaga, kjer se zdi dloveku, da je ni za
pjega reditve, da je Ze vse izgubljeno. On odpira svojo
radodarno roko in briSe solze zalosti in bridkosti.
»Tako,« zaklite Anica, »zdaj sem opravila, Zdaj
‘bodeva vederjali, mati, In potem — nikar se jokati
8%
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mamka ! Jejte vender. Ali nisem dobro skuhala ? Bodete
videli, kaksna gospodinja enkrat postanem !

»0j, dober otrok, tile se nasmehnejo mati ter po-
gladijo svojo zlatolasko, Dasi tudi jim je hotelo srce
potiti od bole¢in, vender so morali Boga zahvaliti, da
Jim je dal dobrega otroka. Jedli ste. Bila je sicer revna
vederjica, a vender bi bila vdova prav zadovoljna in
Bogu iz srca hvaleZna, ako bi bilo tako vsaki dan.

»Ali je 8e ka) krompirja ?« vprasa heerko.

sNe prav dosti, draga mamica.«

sIn kruha, je-li e kaj ?«

Deklica odpre omaro in prinese kos &rnega, rie-
nega kruha. Zapazila je, kako so mati z ramo mignili.
sLe tiho, mamica. Ljubi Bog bo tudi zanaprej pomagal.
Ali se veste spominjati, da sva oni dan %¢ manj imeli ?
in v tej sili s nam poslali Solarjeva gospa poln kod
ziveza !« Tako je tolazil dober otrok svojo blago, boga-
bojeto mater.

»Oh, Ana! Da bi jaz le delati mogla! Hudo je,
ko bi clovek rad delal, pa ne more. Kaj bodeve po-
tele, ko nam Trdin odpové stanovanje? Zugal je, da
naju ven vrZe.e

»Toliko trdosren vender ne bode. V taki zimi
naju pa& ne bode postavil na cesto.

»Bog daj, da bi se tako zgodilo, kakor govoris.
Toda bojim se, da naju sezene! Poznam ga dobro,
trdosréneza ; dokler sem mogla pri njem delati, naju je
tukaj trpel, sedaj pa ne bode ve¢ tako.«

Anica je sedela pri materinih nogah ter premislje-
vala kako in kaj. Naposled zacne:

P S SRR R R
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»Ali mislite, da bi me ne uslifal, ako bi k njemu
in ga prav lepo prosila?«

sTezko bo kajle«

»Grem k njemu,« se odlodi in seZe po naglavni
ti. —
»Zdaj vender ne pojdes ?« se ustradijo mati,
»Zakaj pa ne? Ravno nocoj. In e prinesem veselo
t, kaj ne, da bodete tudi vi bolj veseli 7«
Ona se poslovi od matere in gre.
»Pazi na pot,« opominja jo.
»Brez skrbi bodite,« zaklite #e h¢erka. »Poznam
to, kmalu sem zopet tukaj. Molite mati, da omed&i
g Trdinovo srce !¢
Snega je bilo zelo veliko. Le s tezavo je rila na-
prej. Burja ji je metala mrzle snezinke v obraz, da je
lj pripela ruto ter stopala pogumno naprej. Kmalu je
v vasi. Krenila jo je v stran, kjer se je videlo
nelo poslopje Trdinovo. Pocasi se bliza vratom. Srce
i mocno bije. Ali jo bode uslial ? Priporo¢i se 3e v
tki molitvici Bogu in Materi boZji in potolde z Ze-
nim kladivom na vrata, Stara dekla ji odpre in jo
lie v sobo. — Trdinov obraz je otemnel, ko je za-
gledal deklico.
»No, kaj pa ti hotes ?« jo osorno nagovori. »Ali
beracis? Kaj ? Nikar se ne trudi! Gotovo sem zadosti
za vaju skrbel in storil, zdaj hotem pa mir imeti.«
»Notem beraditi,« odgovori Anica poniZno.
»Kaj pa hodes 7«
»Oh, prosim vas lepo, pustite naju e v kodi. Ko
do mati ozdraveli, bodo Ze placali najemsCino.«
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»Zaradi tega prided! In zdaj zveder! Ne bode nig,
zapomni si! V najem dam drugim ljudem bajto, in pﬂ-
hodnji teden pojdete !«

»Potrpite z nama « prosi Anica. »Storite tako za-
voljo bolne matere. Kadar enkrat zrastem, bodem prj
vas za to delala. Pasla bodem, plela bodem.

»Nié l« ji prestrize Trdin besedo. Za tvoje besede
ne dam belita, sli8is, ne belita ne, in zdaj glej, da se
mi spravid iz hise. Pondeljek pojdete !«

»Usmilite se! Mati bodo umrli, ako jih spravite
izpod strehe.«

»,Naj umrje !« zavpije trdosrénez in tresdi ob mizo
Ali ne sligis, da imam e najemnike ? Take sodrge ved
ne trpim pod svojo streho! Zdaj pa hodi, ven! Nodem
ved poslusati takih praznih marnj.«

S tem prime revico za ramo in jo pahne skozi
vrata, katera zaklene, Za trenutek je Anica odrevenela.
Omedlevica jo je napadla — tu se pa zdrami: »Kaj je
rekel Trdin ? Naj umrjejo mati? Sodrga? Surovez je
mater razzalil.«

Potok solza se ji je vdrl iz o&ij. Kako je sovra-
zila brezsrénega kmeta! Vzdigne roko in Zuga obrnjena
proti hifi. Potem se spomni matere: »Kaj pa zdaj ? —
Ljubi Bog bode pomagal !« vzdihne iz polnega srca.

»Kdo pa si, ljubi otrok ?« zaduje zdaj prijazen
glas zraven sebe.

Anica se ustraena ozre in spozna Martinovko.

»0h, Martinovka !« se razjoka, »tako revni smo !«
Jokaje ji v kratkih besedah sedaj pové, kaj se je bilo
zgodilo.
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»Pojdi z menoj ; meni sicer ni§ ne preostaja, mo-
gestero otrok se hode tudi nasititi, A vender imam
ec kruha za vajule

Kmalu na to je sedela Anica v prijazni sobici
raven pedi med tem, ko je Martinovka devala v kosek
lva hlebca in cel kos mesa.

sDomov nesi to! Dobro naj vama tekne! Kosek
des 2e jutri prinesla.«

Anica se lepo zahvali in gre domov. Luna se je
pet skrila za oblaki. V drugo pride pred Trdinovo
. Zakaj nima moz tako dobrega srca, kakor usmi-
ena Martinovka, ki ji je nalozila kosek ? Kako more
biti tak bogatin toliko trd, trji kot kamen ? Odpocil se
je otrok nekoliko, ko je postavil kofek v sneg poleg
gebe. V hisi je bilo popolnoma mirno. Znabiti je Ze
kmet spal? Ubogas mati, si misli, zdaj bodo morali v
mraz, kaj bode? A zopet si misli: bode 2e Bog poma-
gal, kakor je sedaj pomagal. Zdaj se pa ustradi, ko za-
gleda tujega tloveka oprezno stopati ob zidu proti se-
maku Le tu je imel Trdin spravljeno seno in slamo,
katere v kozolcu spraviti ni mogel. Tu notri je tujec
vstopil. Kaj hote neki notri? Ali krasti? Kaj bi pa&
mogel odnesti, ker ni¢ tacega notri ni!

»Naj krade, naj dela kar hote!< misli si dekle.

in on tako reven postal, kakor so mati, potem bi gotovo
ne bil tako prevzeten in trdega srca.«
sReven kakor mi! — A kaj, ko bi tujec zazgal?e«
»Prav bi mu bilo,« rede zopet hudobni glas, skaz-
novan bi bil.«

Prav se godi hudobnemu bogatinu. Da bi ga le okradel '
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»Tako ljubif svoje sovraznike ?« jo opominja dober
glas. »Tako so te mati ucili? Si-li pozabila, da moramo
hudo z dobrim pladevati? — Je-li nas Zvelicar tako
udil 7« :
»Ob mater te hode pripraviti,« govori zopet sku-

#njavec. Ko se tako bije boj v srcu Anice, se odpro
vrata senjaka in ona spozna  Jurja, hlapca, kojega je
Trdin zapodil iz sluzbe. Gotovo mu je hotel napraviti
kako 8kodo. Ko Jurij zagleda Anico, zakolne in hiti
naprej. Deklica pa leti k senjaku in ko odpre vrata,
vidi gori v senu zataknjeno tle¢o gobo. Zazgati je hotel
Jurij, uniditi Trdina. Dober, svarilen glas v njej zmaga;
. nazaj skodi, zaropole po vratih in zavpije: «Trdin!
Gori ! gori! Senjak goril« V tem zalaja pes. Znotraj v
higi se tujejo glasovi.

»Kaj je copernica?« zavpije Trdin. — Anica ni
poslusala. Strah in skrb sta ji narekovala: »Za Bozjo
voljo, hitro! V senjaku gori! — Crni Jurij je na-
redil 1«

Kmet jo stran odrine in leti v senjak. Hlapci so
ga bili ze prehiteli. Ko stopi Trdin v senjak, se je Ze
vnemalo seno. Hitro ogenj z nogami in rokami zadusé.
Trdin je pa skoraj padel v omedlevico. Tako blizo je
bil pogubljenja strasne nesrede! S kako prebrisanostjo
je lopov hotel zazgati! Gobo vtaknil je v seno, da bi
imel ¢as pobegniti, preden bi goreti zadelo.

»Trdin, Trdin,“ rete sam sebi, »tako blizo si bil
neznanski 3kodi.« Razburjen se vzdigne in vpraia na
na kratko: »Kje pa je ?«

»Kdo ?«
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sDeklica, ki je ponosnemu Trdinu premoZenje re-
la; otrok, katerega sem pred jedno uro zapodil od
gvoje hise.«
Anice niso nikjer nasli. Vzela je svoj koZek in
dsla domov. Doma je materi pripovedovala, kako neu-
piljen je bil Trdin, kako dobra je bila Martinovka in
o je ponosnemu kmetu resila posestvo.
»Prav si storila, Anica, prav si storila! Hudo mo-
jamo pladevati z dobrim.«
Zdaj se odpro vrata.
»Trdin !« zaklite Anica in sko& po konci.
sDa, jaz sem,« re¢e in jo vzdigne pa objame. —
»Hvala ti! Sramovati se mora tebe ponosni in bogati
Prdin, ki se pred nobenim dosedaj Se nisem ponizal,
Odpustite mi, ljuba Zena, trd sem bil. Da vama pa vsaj
nekoliko vrnem, kar mi je otrok dobrega storil — po-
pm vama: Ni vam treba pladati najemac¢ine. Kolikor
gasa bote Ziveli, ostaneta lahko v bajti zastonj. sIn to
le« — stisne Zakeljéek Anici v roko, »to je za te. Ka-
dar pa bodete kaj potrebovali, veste kje stanuje Trdin.«
S temi besedami je odsel.
' Tako ne zapusta Bog onih, ki v Njega zaupajo in
se ga bojé. .
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XIV,

Stara mati.
(Slika. Naslikal Vitigoj.)

Sama !

Kdor se meni za stare onemogle kosti!?

Nekdsj seveds jo bilo drugate, nekdsj . . . ko jo
mogla 8 gibati in delati, in sta mlada dva pritakovals
S kaj od nje. Na rokah sta jo nosila in se ji laskala,
kakor mali otroci, & hotejo dobiti to in ono 'od ljubede
malere. A ko dobe zaZelenih sladkarij in drugo, kar jih
je vabilo in mikalo, ne zmenije se veé za mater in njens
opomine . . .

Da, nekdsj . . . a sedaj? J

Uboga starka! Od daleé ¥e éuti smrtni dih, &ati
kako jo oklepsjo njene mrzle roke in vendsr ga nims, ki
bi jo tolail.

Nima ?

. .+ pKteri jo za nas umrl . . .* In jagoda za ja-
godo se miza pod njenimi subimi, velimi prsti — —

Mrak velerni je silil skozi male, temne, skoro nee
prozorne #ipe. Neksm &udno je postalo v nizki, zakajeni
sobiei, ko se je poslavljalo Zarefe solnce od onemogle
starke.

Roke so ji omahnile, roini“venee, njeni edini to-
varid skozi vse Zivljenje, se ji je izmuznil iz rok na odejo
in vels, upala ustna so zastala. .

Zamislila se je starka . . . . zadnji¢ v Zivljenju.

Vse dolgo Zivljenje, od zorne mladosti do pozne
starosti, do danes, razgrnilo se ji je pred oémi,
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Samsa se je ustradils vseh teh raznolinih temnih in
etlih, jasnih in oblaénih, mradnih in leskedih prizorov.
Saj je bila tudi ona nekdaj mlads, Ziva, cvetoda,
aj je tudi ona gledala z jasnimi ofmi v svet in hrepe-
ola po njem, a vse drugade, kot hrepeme po njem dan
nes.
Imels je tudi ona staro mater prijazno, mehko&utno
pnico, ki je bila nazadnje v svojem kretanju Ze skoro
popolnem jednska mali Miciki, ki se je drials njenega
krils. Imela jo je, a ljubila jo tudi drugale . ...
.Micika®, ji je rekla stara mati, ,pojdi k meni, bo-
deva molili“.
we « « « Kterega si deviea ... ."
In pod malimi prstki je zginjala jagods za jagodo.
‘Mali ofesci ste je zrli zaupno v starko, a & sta ji ne-
‘hote. usle skozi okno na vrt, sli doli na ecesto, kjer so
igrsli drugi otroei, pogledals jo je stara mati s svojimi
velikimi jasno govoredimi ofmi in hipno je povesila odi
‘sramujod se svoje raztresemosti.
In ko ji umrla stars mati, jokala je, da Ze ni imela
vet solz ...
Ostsls je sama na &irnem svetu. ..
Roini venee ji je bil tovarif, v njem je dobivala
‘tolakbe in pomodi v vseh nadlogah. ..
Ob strani mlsdeni¥s, na katerega se je navezsla za
se Zivljenje, vrnila se je iz cerkve v mali dom, doli za
‘yasjo, in ko so bili svatje in druZica najbolj veseli, &la
je ons v malo isbico, da se tam razjole od prevelike
pbe, katera ji je polnila dudo in srce. In nizale so se
gode, mokre od vrodih solzs srénega veselja ...
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In ez leta in leta je stala ob moZevem grobu. Kro-
pili so ga drugi z blagoslovljeno vodo, a ona je kropila g
solzami. Sin jedinee jo je tolaZil, a zaman. Onesvesfeno
80 odnesli domov, & ko se je zavedls, dshnila je: ,Tvoja
voljs, Gospod, se zgddi!® . ..

In teklo je leto za letom, jednolitno, pusto, bres
premene, kakor drvi val za valom in se ne vrne ved, —
Sedaj se je tudi poloti véasih obup, a tskrat se zatele k
svojemu tovarifu, in jagoda se niza za jagodo, a v star-
kino srce pa zaveje tolaiba ...

Zadnji solnéni Zarek je posvetil skozi okmo iu po-
ljubil starko v slovo na vele lice, potem pa se umaknil
iz dolgotasne revne sobice, kjer je dihala Ze smrt svojo
mrzlo, ledeno sapo .

Starko so ob!lo ndn)e slabosti.

Ah, sams, in vender ga je ljubila, sina in sm:ho
vedno, in kako! .

»Odpusti jima, Gospod,“ so ji Sepetala ustna in mir
nebeski se je razlil po starkinem licu.

Zadnjs jagods zdrsne pod prsti in iz odij ji pritete
tudi dvoje jagod zadnjih solz in starka izdahne ...

Ko so jo poloZili v rakev, prileZili so ji v krsto
roini venec, ki jo je spremljal vse Zivljenje, ki jo je spre-
mil i v velnost.

Srelna je bila stara mati.

5
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XV.

Socijalist.

Mlada mati sedi na postelji toZna in 2zamisljena.
Poleg nje lezi Anica, njena friletna héerka ter zre z
pistrimi o&mi materi v oko tako sofutno in milo, kakor
a jo hele vpraZati, kaj ji tezi srce.
»Mati, jaz sem Se molno ladna«, izpregovori otrok,
»vsaj majhen kostek kruha mi Se dajte [«
' »Jutri, Anica, jutri! Pri peku nimajo danes veé&
kruha, razprodali so vsega; le ubogaj pa lepo zaspi,
jutri pa doboded krubha velik kos.« Tako je potolazila
ladno dete.
»Jutri bodo prinesli oZe veliko kruha, kaj ne,
mati 7« vprasuje Anica. °

»Dae, odgovori le-ta, ter se premaguje kar more,
je ne premagajo solze. — »Pokrizaj se, Anica, moli
2 nad, pa zaspile
_ Otrok uboga, sklene rodici ter zatne: »Ole nas .. .«
toda pri besedah: Daj nam danes nas vsakdanji kruh!
zastane glas. Zmogel jo je zaspanec.
Mlado zeno je skrb in Zalost prevzela tako, da ni
glizala otrokove molitve, Se-le pri zadnjih besedah se je
vzdramila. Daj nam danes na3 vsakdanji kruh! povzame
polglasno, nasloni glavo na stranico ter bridko zajoce.
Po hodniku se zadujejo nagle, moske stopinje.
Vrata se odpré in v sobo stopi ¢vrst mozak, lepega
ybraza, toda nelepih, divjih o¢i. Bil je mizar Anton
derman, Marijanin soprog, katera je %e vedno slonela
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pa postelji poleg spetega svojega otroka. Kakor Ze
katerega, zmotili in oslepili so tudi njega nauki socijalnih
demokratov, Anton je imel dosti dela, bil je tudi marlj
delavec, ali odkar je zatel pohajati druZbo socijalistoy,
imel je vedno manj veselja do dela. Zanemarjal je na-
posled svoj posel tako, da je njegova mala, preje tako
sredna rodbina popolnoma obubozala. K sejam in shodom
socijalistov, trajajotim dostikrat pozno v noé, hodil je
redno in vestno, zraven je seveda po vzgledu drugih
pridno popival, pozabivéi na svoje stanovske dolZnosti,
na Zeno in otroka. Krivdo vse nesrede v druZini zvradal
je na rokodelstvo in na slabe &ase, ne néi-se, kakor dela
vsak len in nebrizen rokodelec. Njegovi »zvesti prija-
teljie, voditelji pogubne druzbe socijalnih demokratov,
80 mu pritrjevali ter mu obljubovali zlate gore — pa
dobro jedli in pili na njegov ratun in na troske drugih,
nevednih udov te druzbe. Marijana je opominjala, sva-
rila, prosila, a ni pomagalo; ubijala se je z delom dez
glavo, vendar je 8lo s sredo in hisnim blagostanjem
vedno bolj rakovo pot.

»Kje je velerja?« vpraia Anton kratko in jezno,
stopivai v sobo, ter sede za mizo.

Zena molé¢i. — »Kje je velerja, pravim ?«

Marijana vstane s postelje: sSaj ve#, da smo bili
2e vieraj brez kruha, Se Anica je #la nocoj la¢na spat.«

Anton jo pogleda osorno ter pravi: »Ni& velerje,
kaj pa bode zdaj? Jaz moram precej zopet 3 doms,
nocoj imamo shod.«

»Kaj bode zdaj ?« odgovarja ona. »Pogledi vendar
po hidi, — omaro za obleko zastavil si Ze oni teden.

R
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podar tirja zaostalo najemsZino. Dejal je, da jutri —
tri moramo iz hise, ako ne pladamo, Le pogledi, je-li
kaka re¢, da jo zastavimo?e«

Nehoté se je ozrl po sobi. Res je vse prazno in

vitina se kaze po vseh kotih — zaradi njega. Da bi
mtajil v sebi neprijetna Custva, zatisne oci ter podpre
lavo z rokama.
Ana gre k njemu ter mu ree ljubeznivo, objemsi
ga okolu vratu: »Anton, ubogaj me! Ti si izuden mizar,
pusti druzbo, ki je nam v pogubo. Vse je laz, kar ti
prerokujejo ti ljudje. Tega nikdar ne bode na svetu, da
bi bili vsi ljudje jednaki in vsi bogati. Pogledi; kako smo
bili prej sre¢ni, ko nisi zahajal med nje. Pridno si delal
in molil ter bil zadovoljen. Kako je pa zdaj ? — Pogledi
Anico, ubogo in gladno svoje dete!

In postalo je Marijani tako tesno pri srcu, da se
je jokajo¢ zgrudila poleg njega na tla. On jo pa pahne
od sebe, rekod:

»Kdo bo Ze poslufal te veZne tvoje tozbe? Pusti
mene in se ne vtikaj v redi, katerih ne umejes! Mi ne
ahtevamo drugega kot pravico, in to nam morajo dati,
er 8i jo prisvojimo sami!« Jezno odmakne mizo ter
hitro hodi po hisi sem in tja.
Marijana vstane ter si obriSe solze raz oti, potem
dé resno in s poudarkom: »Da, drugim vzeti njih last-
pino, to je vasa pravica — konec vaSega podetja pa
hozja in Cloveika kazen !«
»Sam vrag... !¢ zavpije Anton in kakor blazen
o¢i pred Zemo ter ji zamahne z roko.



sLe udari, pa udari tako, da bom imela dosti]
Jutri je itak mojega Zivljenja zadnji dan; Bog vedi, da
zadnji, Antone, ree ona ter mirno stoji pred njim.

Ta povesi roko, obrne se, ter moldé ostavi hido,
Urno stopa po mestnih ulicah ter Gez most v znano go-
stilno k tovarifem socijalnim demokratom. Radostno je
bil sprejet in pozdravijen. Bili so tu zbrani vedjidel taki
ljudje, ki so zgresili svoj poklic in katere so najeli vodi~
telji socijalisticne stranke, da so jim lovili nevedne ljudi
pa limanice.

Po mozevem odhodu je sedla Ana na posteljo k
ljubljenemu otroku; moltala je, le naglo in mo¢no dihanje
je pricalo, da ji hud boj vihra v srcu. Dve uri je sedela
pri spetem otroku. Potem vstane ter gre, poljubivii
Anico vrofe na Celo, ven na cesto. Tema je in tihota.
Se jedenkrat sklene napeti vse modi, da spravi mon],
domu, ter krene naravnost za njim med gre¥no njegovo
druzbo. Kmalu je onkraj mostu pred nesrefno gostilno.
Postoji, poslusa nekaj &asa govorjenje in vpitje, ki lo
¢uje iz pritlitne sobe, potem gre natihoma k vratom, ter
jih nalahko odpre. Za mizo zagleda Antona, sedelega v
sredi druzbe, na mizi pa razmetane karte in prazne ste-
klenice. Cula je tudi besede: »Kaj ne, Herman, jutri do-
poldne gotovo prides?« Cula odgovor Antonov: »Gotovo
pridem !«

Globoko je vzdihnila Marijana, duvsi to besedo.
Zapre vrata in hiti venkaj na cesto. Na koncu hise morala
se je nasloniti na zid, da se pocije, kajti ¢utila se je tako
slabo, da so jo komaj dr2ale noge. Potem zbere vse svo;‘o
gile ter se vrala polasi proti domu. Toda Cudno se ji
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e vrteti v glavi; pred ofmi ji miglja, kakor tisod
tiso¢ ludic. Kakor zblaznela ponavlja besede : Gotovo
idem. — Gotovo pridem. Ne &uti, kako ji veter za-
dez v obraz; v temi zgredi most ter pride neza-
stna na breg vode.

Tu se zgrudi na tla in sede. Cudoe misli se ji
jrvijo po glavi, pozabi na svojo bolest, na — Boga in

egove zapovedi. Kako hladilno ji pljuska voda na nogo,

o prijetno Sumlja val, vabe¢ jo k sebi! Pridem, go-
vo pridem! zaklie na glas in zibne obupno z glavo
prej — voda zabobni in telo nesrelne Marijane za-
e mrzli val.

Anton je bil uprav stopil s tovarisi iz gostilne.
er je precej deZevalo, &li so hitro. Ko pridejo na most,
i se Hermanu, da ¢uje od daled c¢lovedki glas, klicod
pomaganje, »Ali slidite ?«, rete tovariSem in postoji.
Tebi se le zdi«, mu odgovoré, sNel« ponavija Anton,
nekdo klice na pomod.« Tovarisi gredo naglo dez most
e zmenivdi se za Hermanove besede, on pa je ostal
njimi. Neka nevidna mo¢ ga Zene kar skokoma nazaj
breg vode, od koder se je ¢ulo stokanje. Tu opazi
sredi vode Cloveka, boretega se z valovi.

Bliskoma skod¢i v vodo, in ker je znul dobro pla-
ati, bil je takoj na kraju nesrete. Toda nikogar ne
) Dvigne glavo, skrbno se oziraje na vse strani,
se prikaZe ravno pred njim Zenska podoba. Urno
zgrabi ter drZi k sebi z jedno roko, z drugo pa plava
kraji. Tu dene nesreénico na tla ter jo ogleda. O groza!

sMoja Zena! — Marijana! Za Boga, moja Zena !«
mvpije in se zgrudi na tla poleg nje.
Povest] XI. g 5
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Njegovi prijatelji so Zuli vpitje. Prihiteli so nazaj
ter zadeli vzdigovati Antona, nevedoé, kaj se godi.
»Pro¢!e zakri¢i Anton, ter plane srdit kvitku,
»Pro¢ vsi! vi ste krivi njene smrti in moje pogube !«
Potem vzdigne Marijano, pritisne jo k sebi ter
nese s strahom in upom domu. Doma ji slede varno
mokro obleko ter dene v posteljo. Skrbno in previdmo
jo drgne po celem Zivotu. Kmalu je ¢util v svoje veliko
veselje, kako se ji vrata dihanje, kako se ji bolje in
bolje ogreva telo ter ozivljajo moé¢i. Ko pa zaduje iz
njenih bledih ustnic rahel glas: Anton! pade poleg po-
stelje na kolena, poljubi svoji dobri Zeni roko in zagne
moliti. Ze dve leti ni molil. |
Drugo jutro sta sedela Herman in Anica vesela pri-
postelji Marijane. Naglo se ji je zboljsalo. Ko je &ez
nekaj dni popolnoma okrevala, pokleknila je in najprvo
prosila Boga odpuianja za svoj grozni &in, katerega je
storila v obupnosti in kateri bi jo bil storil kmalu ne-
srefno za Cas in velnost. z
Ta zgodba zmodrila je tudi Antona, ki se je takoj
jzbrisal iz druzbe socijalpih demokratov. Ko je drugi
dan povedal hi¥nemu gospodarju, kaj se je zgodilo, iz~
kazal mu je ta sofutstvo s tem, da mu je podaljsal
obrok za zaostalo najem3tino za dva meseca. Ko je
Marijana popolnoma okrevala, Sla sta dobrega gospoda
oba zahvalit za izkazano milost. Ta seze Antonu v roko
rekot: ,Herman, ali prevzamete mizarsko delo pri moji
novi hisi?« Marijana je skoraj pokleknila pred dobrega
moZa pri teh besedah. Ali ta jo prime za roko in lju
beznivo potolazi: »Boga zahvalite, da je moZ ozdravljen,
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jegovim tovariSem se bo pa e veliko slaba godila.«
Anton je bil odsihdob tako priden mizar, da so
ge mu kar fudili Kmalu se je vrnila v domovino stara

8fa in zadovoljnost, in Anton je vetkrat dejal zeni ;
arijana, sedaj sem uverjen, da le delo stori d&loveka
etnega in zadovoljnega. Bog Zivi posteno rokodelstvo |

W

XVL

Ocetova poslednja volja.

L
Stari Markon, véliki posestnik v vasi, je nenadoma
za mrivoudom. Teden d‘nij je ze, kar so ga za-

ebli.
V trgu obhaja danes njegova zapusena druZina
pdmino pri Spelniku‘’. Ni jih mnogo pri mizi, sam
‘rance, sin umrlega, z 2eno in peterimi otroki in nekaj
menitnikov, kajti rodovina umrlega Markona, ,celega
gemljakarja‘, sme Ze uziti to Sast, da jedé in pij6 Z njo
odlicni gospodje. Saj so veadar steli rajnika med bo-
atine, in bogastvo zasluzi i v grobu to Cast, da se mu
da ziveti.

France je zrl zalostno predse in se ni mnogo zme-
il za sedmino; nekaj mu je bilo hudo radi otetove
, najved pa radi tega, ker je po vseh omarah in
bojih zastonj iskal zapus¢ene imovine. Nikjer, v no-
nem kotu nimogel zaslediti kaj okroglega. Kmetijstvo
@ stalo sicer na dobrem, skednji polni, v hleva mnogo
o
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jivine in, kar je najveljega pomens, dolga nobenega,

A vendar! — Ta ,vendar* je povsodi zraven ; tu so bile

zadnje besede rajnega odeta, ki so mlademu gospodarju

vedno brencale po usesih: »Svojega brata, France, mo.
raé izpladati, sicer ...le Pri besedi ssicer« je rajnik
krdevito stisnil pest in — izdabnil. France je poznal
gvojega oleta in vedel dobro, kaj je hotel umirajodi
bolnik sto besedo. »Sicer te prekolneme, menil je staree
dostaviti, kajti za kaj takega je bil koj pripravijen.

»Teda) izplaZati brata! A s &im?« premidljeval je
France pri sedmini. Druzba okolu njega je bila vedno 1
zivahuejsa, kajti prijazna krémarica je vedno donualal
&rnega terana. ,

Nenadoma se odprd vrata in v sobo stopi moika
postava, katere so se prestrasili vsi, zlasti France, kajti
njegov lastni brat je stal pred njim. Bil je tak, da je
7e sama obleka njegova zahtevala izpladila, kajti Mar-
konov Mihel se ni mnogo locil od prosjaka ali okoli
klatecega se pobalina.

Prav zani¢ljivo pogleda okoli sebe, kakor bi ho-
tel redi: »Tu se pije tudi za moj denar, in jaz nisem
niti povabljen.« Ko si ogleda celo druzbo, pristopi k
Francetu, ki takoj vstane in mu poda roko.

»Nocem tvoje rokee,zarohni priflec in jo sune od
sebe. »Roka brez srca je 3¢ manj vredna pri bnuh
nego pri zakonskih!¢ Pri tem pogledu prav zbadhlvo
pogleda na Fraocetovo soprogo Lucijo, katera koj povesi
odi, ker ne more prenesti strupenega njegovega pogleda.

»Kaj ne, ljubezniv brat to?l« dé s togotnim gla~
som prislec, »ki se me je sramoval celo pri pogrebu mo-
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pga oleta, ki mi ni privosdil, da bi videl zadnjikrat
njegov saj mrtvi obraz !«
»Ves, Mihele, odgovori France prav prijazno, sjaz
pisem kriv tega. Saj te ni mogoc¢e nikjer dobiti. Vedno
si okoli, sedaj tu, sedaj tam. Poslal sem ti takrat v
esto porocilo o smrti, a sel te ni nasel na tvojem sta-
novanju, ker si se zopet preselil od tamkaj.«
sPreselil sem se, da. Moral sem iti drugam, ker
pisem mogel placati najemidine«, popravil je Mihel.
»Sel je povpraseval tudi pri policiji o tebi, a (tu)
je zvedel — — —« Tu France preneha, a Mihel vikne
zasmehljivo :

»Le ven z besedo! Za take ljudi, ki popivajo za
‘moj denar, — tu pokaZe s prstom na okoli sedede
goste — za take ljudi, pravim, se ne brigam !«
sVendar ne bom govoril pred njimi, kaj je pove-
dal biri¢ o mojem bratue, zamrmra France in zre
predse,

»No, kakor ti je drago, govdri ali moldi. Sedaj le
pijace sem !«

; Ob teh besedah lopne Mihel na klop, sune z lak-
fom polno steklenico ¢rnine z mize, podpre glavo z
obema rokama in pogleda svakinjo pomenljivo :

»Kako pa, Lucija, kako? O ti si 8¢ vedno trmo-
glava! Vsi ti tvoji! O pojdite k meni, mali, pojdite k
rijcu! Strije ni hudoben, ne. Le krivica se mu dela,
elika krivica povsod.e

A otrokom se zdi strijc zopern, nobeden node k
pjemu, vsi se pritiskajo k materi. Tudi Mihel se ne
zmeni vel zanje, marved mrklo zre v Lucijo in sedaj
pa sedaj zamrmra :
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»Glej, on ima vse. Jaz nimam nitesar. O pravica,
tebe so poteptali, poteptali in strli v prah in pepel .. .le

Druzba se je kaj kmalu naveliala novega gdsta
in poslovivii se na tihem, polagoma razila. Kmalu je
ostal France s svojo druzino in bratom sam v sobi.

sldimo sedaj domove, re¢e Zeni in se obrne proti
bratu ter plaZno pristavi:

sKaj ne, ti gre3 tudi z nami ?«

»Nisem zgubil nidesar pri tebil« odvrne ta osorno,

»Moja hisa je tudi tvoja, in lahko ostanes pri nas
kot gost, dokler ne dobis kaj boljsega.«

»Gost — —? Prav lepa hvala za to naklonjenost,
Jaz zahtevam, kar je mojega in druzega nitesar.«

Tu je zadel Mihel pravo struno.

»0 tem saj ne bova govorila v krémi,« zavrne ga
France ter ga prav prosee pogleda.

»Zaka] ne? Kadar sem 8el po opravilih v mesto,
sem vedno poravnal svoje ralune pri kozarcu.e

»Zato si tudi zaSel tako daled,« refe France sam
pri sebi in pristavi:

sKakor ti je ljubo, dragi brat.«

»Zame je seveda ljubde, &e dobim denar, nego
zate, ¢e ga mora8 izpladati. Meni3-li, da se me iznebi§
preje, &e wi tako sladko prigovarjas?«

»Ce nole svak drugate, France,« sele Lucija v
besedo, »ostani tedaj v boZjem imenu nekaj ¢asa tukaj.
Jaz moram domov.« To reksi odide z deco.

France in Mihel sta bila sama,

»Koliko dobim primeroma?« zaZne Mihel pikro,
napolni kupo in jo izprazni hipoma,

]
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France prisede k njemu in skufa kolikor mogode
hlevno odgevoriti :

»Uprav sedsj, brat moj, imam gotovine malo, torej
i ne morem mnogo dati.«
»0ho ! Tedaj koliko priblizno !»
»K vedjemu sto goldinarjev.«
Mihel zaropote vznak s stolom, pogleda brata,
kakor bi ga hotel sedaj, sedaj pogoltniti, vdari s pestjo ob
mizo in vsklikne :

sKaj se misli3 res nordevati z menoj? Vsa ded-
8%ina naj bi znasala 100 gld.?!« reée Mihel posmehljivo,
patoti zopet kupo in éaka natanénejSega pojasnila bra-
tove trditve.

sJaz ti ni¢esar ne oditam,« zalne France po molku
nekoliko milejie. »A to moras vendar pripoznati, da je
‘tvoja kuplija v mestu zadnja leta pozrla gotovo toliko
imovine rajnemu odetu, kolikor si jaz pri gospodarstvu
‘upam prihraniti v dvajsetih letih.«

» »Zato sem pa tudi jaz trgovec, a ti le kmet,« bil
je oholi odgovor.

»Jaz sem e kmet, da, a ti nisi ved trgovec!« za-
kri¢i France, katerega je posteno ujezila o3abnost raz-
trganega pobalina, kakorfen je bil izprijeni Mihel v
resnici.

Stvar je postajala vedno hujia in resnejia.
France je imel prav dobro v spominu, kar je izustil
umirajo¢i ote pri poslednjem vzdihu, in je bil resne
_volje, vse to spolniti, toda potreboval je ¢asa. Denarja
‘ni imel pri rokah, dolziti se ni hotel. V tem oziru je
bil France kaj malo podoben svojemu bratu. Mihel je
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gospodaril in ravnal pri svoji kuptiji tako slabo in za-
nikerno, da ni zapravil le tega, kar je dobil od
temveé tudi pri drugih ljudeh nakladal dolg na dolg.
Dvakrat je prifel na boven, obakrat mu je ofe poma-
gal na noge. In koneZno je prislo malo imetje, kar ga
je Se imel, na drazbo — 2e v tretje. A sedaj ni oleta
ved — zadsjo podporo, ki bi ga mogla e resiti, je u-'q
podkopala nemila smrt in jo telebnila v hladni grob.

Kaj pa¢ storijo starigi radi napalne naklonjenosti |
do svojih otrok, da jim vse dovolijo in izpolnijo sle- ;
harno zeljo ! |

Konec vsega prizora za mizo je bil ta, da je
France razkaden skoCil kvisku in vskliknil : ]

+Ce nisi sedaj zadovoljen s sto goldinarji, ne dobis
nitesar, tudi vinarja ne.«

»In ¢e grem k pravici ?«

»Kamor ti drago! Tudi pri najvisjem sodistu v
mestu se lahko pritozis. Jaz potrdim s prisego, da ti
ne dolgujem nitesar, da si svoj del vzel ze davno iz
hife in — mir je besedij!»

Pri teh besedah odpre France duri in odide ves
razburjen proti domu. Bilo je Zze v mraku.

Pot ga pelje mimo vaskega pokopalista. Vse
tiho . . . nikakega glasu, le Francetovo tezko sopenje
se Cuje. Bledi mesec se uprav prikaZze izza Javornika
in obsveti grobove. Vsi so kolikor toliko obrasli z ze-
lenjem in cvetlicami, le jeden je gol — sama &rna prst.
Na vrhu leii venec velih cvetov. Hladna rosa je te vele
listite tako ljubeznivo objela, da se kar blis¢é v mrk-
lem luninem svitu.

/
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Francetu stopi ves prizor pred odi, ki se je godil
ju pred jednim tednom, ko so mu zagrebli oleta. Za-
osten je bil takrat, a ni¢ manj otoZen in pobit je tudi
) l.
»0¢e, prisréni moj ode!« vsklikne ez ozidje proti
pmili, »ko bi vi slisali in videli danes vse, kar se mi
je pripetilo, morali bi pritrditi in rei: Prav si storil.
g, sami ste krivi, da je Mihel tak.«

Iz groba ni nobenega odgovora, saj France ni
fakal na to, temve¢ brzih korakov stopal proti domaci

Tu je nasel nekaj sorodnikov, ki so se pogovarjali
0 rajnem ofetu to in ono, seveda najveé o njegovi
pporoki, kako je in kaj.
Mladi gospodar jih je pozdravil hladno in prebil
misljen in tih celi veder,
Ko je odsel pozno v no¢ k poditku, ni mogel za-
i, vedno so mu 8Sumele po usesih besede rajnega

»Svojega brata mora# izpladati, sicer . . . !

IL

Nekaj tednov pozneje je moral France k sodniji,
or brat je res vzdignil zoper njega tozbo.

Mibel ni priSel k obravnavi. Ker je brez stanu in
psla pohajkoval okoli, potisnili so ga redarji v prisilno
delavnico. Zastopal ga je tedaj ,uradno‘ miad odvetnik,
gateri je porabil rad sleharno priloZznost, da bi pokazal
svoje zmoZnosti in si pridobil slavno ime. Lahko si
mislimo, kako tezaven posel je bil za Franceta zagovar-
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jati svojo stvar nasproti temu veljaku. Le prisega ga
mogla rediti iz njegovih rok. Radi tega si je odve
vse prizadeval preprediti mu prisego.

Anton je e doma z Lucijo govoril o tem, a kut
mu je rekla: »Ce se nam tudi godi krivica, France,
pikar si nalagati bremena na svojo vest!®

In tu je stal France pred sodnikom, naj bi pri-
segel, da je brat Se za Zivljenja rajnega oCeta dobil
veliko ved, nego bi znasala njegova deds¢ina. Vse to
bi lahko potrdil z mirno vestjo. Toda zadnja volja ole-
toval Kar je dal ta, ki je 8e Zivel, svojemu ljubljencu,
tega vendar ne bo nihe pristeval dedsdini! Po oletovi
zelji bi torej Mihel moral dobiti tudi svoj del. In de ga
pravica prisili k temu, naj se li potem zakoplje v dol-
gove, ko ne more iztakniti v vsej odetovi zapuddini
niti krajcarja — — —? .

»Ce morete priseti,da ne dolgujete bratu niGesar,
tedaj ste prosti vsegae, oglasi se sodnik.

sNictesar veéle jeclja France plasno. Toda ta ne-
sredni sicer...! France ni imel toliko modi, da ne bi:
izdal na obrazu tega, kar ga je tako vznemirjalo.

To zadrego je porabil odvetnik, bratov zastopnik.

sKaj se nista disto ni¢ z oletom o tem pomenila 7*
vpraa Franceta in mu ostro zre v odi. »Kaj res ni
rajnik nidesar dolocil o tej stvari?«

Vro& pot se pokaZe pri tem vpradanju na France-
tovem d&elu.

sNiste li nikake obljube storili ob smrti vaSega
rajnega oleta?« poseze vmes sodnik. '

»Obljube nobene«, odgovori France urno.




»Se li niste zavezali, da boste izpladali bratu go-
0 vsoto, ¢etudi nima pravice, 3¢ kaj tirjati ?«
>Nikakor ne, ode so prenaglo umrli.«

»Ce morete na to prisedi, tedaj vas ne veze no-
dolznoste, odlodi sodnik.

»Lahko.*

Ko je izustil tezko sope¢ to besedo, stopil je pred
to razpelo, kjer sta goreli na vsaki strani po jedna
gveta, in prisegel.

Sodnija ga je oprostila vsakega izplatevanja in vseh
kov.

Tresotih nog je zapustil France dvorano, opotekal
po stopnicah navzdol in prifel kot dobitnik pravde
mov.

»No“, vprasa ga Lucija, ,kako je?"

»Dobro. Vse sem lahko potrdil s prisego in tako
bil tozbo.*

»A Ctemu si tako prepaden in vznemirjen ?*

sKer — ker imam hude boletine v glavi. Ne po-
vprasuj me dalje, prosim te. Pusti me, naj se malo od-
nem in odpodijem.*

S temi besedami je odpravil France skrbno Zensko,
omahnil na stol in tresel se, kakor bi bil mrzlicen. Ce
bi ga kdo opazoval, videl bi, kako se mu gibljejo ust-
nice, in res je sedaj pa sedaj Cuti po sobi tiho, a ven-
dar razlo®no ,sicer... sicer..."

IIL.

Je li mogoce, da se spolnuje nad sinom groZnja,
je ni dokonc¢al umirajodi oce, ker ga je prehitela
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smrt? Nikakor, marveé po vsej pravici smemo imeno-
vati tako trditev praznoverstvo. Moé in oblast umrlegg
ne sega fostran groba in pravica bozja ni izvrievalky
nepremitljenih kletev. In vendar koliko ljudij je upray
nasprotnega mnenja! Besede rajoika se morajo spolniti]
Kakor ima blagoslov umrlega dobre posledice, tako za-
hteva prekletstvo nesre¢o za nesredo.

Tudi pri Markonovih se je sedaj obrnilo na slabse,
Je li bila vzrok temu zadnja beseda oletova ali kaj
druzega, je tezko izredi. Gotovo je, da je bila vmes
roka bozja. France je imel pri gospodarstvu vedno le
zgubo. Dva najljub3a otroka sta mu umrla za 3krlatico,
Tota mu je unidila vso setev. Najboljsi konj mu je
padel v apnenico, ko je 2gal apno, in mej njegovimi
govedi je najbolj divjala Zivinska kuga.

Od done do dne je bil France émernejii in Lucija
je vedno bolj ihtela. Bila je prava beda v higi.

Jedenkrat se vendar Lucija ojunadi, stopi k mozu,
ki je sedel v kotu izbe in mrklo zrl predse, in ga na-
govori :

»Nekaj moras vendarle imeti na vesti, France.*

Ta se zravna po koncu, pogleda svojo zakonsko
polovico, kakor bi ji hotel kaj zapretiti in vsklikne :

»Ce je bil sodaik zadovoljen, kaj naj bi tedaj
vzoemirjalo mojo vest."

A Zenske so Zenske. Radovedne so bile, so in
bodo. Tudi Lucija je sklenila oni dan, naj velja, kar
bote. Ko je rajni Markon umiral, je ni bilo zraven,
torej ni vedela, kaj je izustii ob poslednjem vzdihu,
France jej ni omenil nitesar druzega, nego, da ni u
dobil iz zapustine oletove denarje.
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Lucija je vedela, kako je bil rajnik naklonjen Mi~
lu, in tako je vedno nekaj slutila. Iz slutnje je prisla
pnetno do resnice.
: »Gotovo si se kaj pregresil nad rajnim odetom“,
vzame zopet skrbna Zenska. ,Ce mislis, da to ni pre~
reino pred sodnijo, velika pregreba je v oteh ljubega
Boga. Uprav radi tega nas tako hudo kaznuje. Ce mi
g povel vsega, moram zgol) Zalosti umreti.
»Tedaj % to*, vikne obupno France, a kmalu se
pomiri, pogleda Zeno in ji razodene vse. ..
' ,»Veliko si zagresil, France, veliko! opomni Lu-
sija, ko preneha Fraunce. ,Tvoj rajni ode, Bog se usmili
jegove duse, je bil oster z nami, toda bila je njegova
poslednja volja, in poslednja volja oletova mora biti
sinu sveta — sicer .. .!*
,,Sicer je proklet!* vsklikne France, plane kvisku
in sko¢i kakor besen proti vratom.
Z veliko silo ga Lucija ustavi in skuSa pomiriti.
»+Za bozjo voljo, France, kaj mislis! Saj Se vse
hko poravnamo in poravnali bomo, &e pridemo tudi
beratko palico. Le miren bodi, France, in ne hodi
hige.

Miadi Markon se ni nikoli upiral Zeni, zato se je
fudi sedaj takoj podal in se vsedel nazaj na stol.

Dolgo in zivahno sta se pogovarjala nasa zakonska.

a vse strani sta ugibala in premisljevala, kaj bi ukre-
pila, da bi se iznebila tolike neprilike.
KoneZno vstane France ves prenovljen in poln
upanja veselo izpregovori:
pLucija, tako naredim in ni¢ drugale.“
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‘Zena ga vsa zatudena gleda.
,Jutri pojdem v trg, da si izposodim denar in —
konec bo vse te zmednjave. Naj zastavim vso Zivino v
hlevu, paj zadolzim hiso in posestvo, vse rad storim,
da se le iznebim tega osodepolnega sicer’, ki mi ne da
pokoja ne po dnevu, ne po nodi.*

V.
Drugo jutro na vse zgodaj se je napotil France v
trg. Za trdoo je obljubil Zzeni, da se vrne, ¢e bo leg
mogode, #e pred nodjo.
Ze se je vlegel mrak na zemljo, ze je zazvonilo
,2dravo Marijo‘, a pri Markonovih 3¢ ni domov gospo-
darja. Izza Nanosa seé dvignejo &rni oblaki, sedaj pa
sedaj zablisne in od dalel se zatuje grom.
Lucija je odpravila male spat, zaklenila hisne duri
in odsla v zgornjo sobo, da bi vkljub temni nodi bolje
videla, ¢e se 2ze vrata ljubljeni soprog. A zastonj j
zrla v gosto temo, zastonj vlekla na uho vsak 3w
mrzle sape, ki se je igrala s kostanjevimi listi p
hiso. Nehoté se je je polastila neka slutnja, in ta jo
storila Se bolj nestrpljivo. Bila je v celi hifi in dv
takoreko® Cisto sama. Stara sluzabnica, ki je pa bila
na pol gluha, je spala pri tleh v majhni sobici. Hla
80 se prvi zgubili v skednju po stelji in mrvi.
Tako sedi uboga zena pri oknu in razlitne m

Jji polnijo duso ..
Koliko mora Zrtvovati France, da bi si po
vest! Kako teZko dobi dandanes reve’ denar na posodo!
Kaj, ¢e pride njen moZ v roke kakemu skopuhu —
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rvoloku, ki jih lahko pripravi ob vse, kar imajo? A
akaj vse to? Za koga se trudi njen soprog? Za malo-
idnega potepuha, katerega ne morejo zadovoljiti naj-
péje Zrtve, kajti komur ni mar za svojo ¢ast in dobro
me, temu tudi z denarjem ni pomodi. ..

Vendar bi mu Lucija rada pomagala, kajti Mihel
bil svoje dni njen ljubljenec — njen zaroCemec. A
je takrat drugacen tlovek. Rad je sicer popival in
gral, toda ¢e ga je ona prosila, prosila v&asih tudi
plznih  odij, tedaj je vselej vsaj za nekaj Casa opustil
jvoje slabe navade. Ko bi imel Mihel svoj dom, svoje
sestvo in bi se porodil z Lucijo, ne bi zasel tako
o, marved postal bi vrl in podten kmet. Toda zem-
8%e starega Markona je bilo nerazdeljivo, torej je tre-
0 Mihelu na drugaen nain oskrbeti dom ...

Da bi prikupil kje kako posestvo, to starega Mar-
jona ni veselilo, kajti vedja vsota denarja mu ni 3la
rok. Mihel je bil pa preosaben in ni hotel imeti manj
ggo brat. Razven tega je bil ofe #e te misli, da ima
jin velik talent za trgovino, ker je bil v domadi Soli
pajboljsi racunar. ..

Tako je prisel Mihel v mesto, prebil nekaj let v
pdajalni z medanim blagom in zadel s pomodjo oleta
juptijo na svojo roko.

Kmalu se je pekazalo, da je nad mladi kupec iz-
i vsega ralunstva najbolj naudil se deljenja. Tako
péumno in nespametno je ravnal.in kupdeval, da je bil
gmalu ob ves denar in ves zaup. Sprva ga je e zala-
al ote, a ko se sin le ni hotel poboljsati, dejal je stari:
» Mihel, sedaj imam dovolj!«
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Ker ni vedel neposlusni sin drugade se znositi
takim ravnanjem, odital je Markonu, zakaj ga je silil ¢
to »beradijo«. Starega so seveda take besede zbodle v
dno srca in dolgo ¢asa ni hotel nitesar vedeti o sinu,

»Moral me bo poslusati moral bo poiskati sg
marsikak bankovec v omari, ¢e me node imeti v kaznil.
nici«, kri¢al je Mihel, ko je prejel nazaj poslednje pismo
— neodpecateno.

Od tega Casa je bil Mihel popolnoma izgubljen.
Prigel je ob svoje dobro ime, zapravil vse imetje, a
izgubil tudi 3e kaj ve¢ — roko svoje zaroZenke. Ko je
tula Lucija o Mibelu samo slabe re¢i in se tudi sama
prepri¢ala o njegovem razuzdanem zivljenju, sklenila je
sicer 8 potrtim srcem, vendar odlotno, da se ga hole |
ogibati, kolikor mogote. Toliko bolj jej je pa jelo biti
srce za njegovega brata, podtenega in pridnega Fran-
ceta. Docim se je Mihel vedno bolj pogrezal v hudo-
bije, seznanili sta se te dve srci vedno bolj, dokler se
nista zdruzili v zakonu.

To zvedevsi je Zugal Mihel bratu celo s smrtjo, a
stari je znal vso stvar poravnati in izgubljenega sina
spraviti s tem, da je posegel zopet v svojo omaro.

Take in jednake misli so rojile po glavi skrbni
gospodinji, ko je sedela sama v zgornjej izbi in dakala
moza.

Veter je buZal po dvoriséu in tresel vezna vrata,
tako da je bilo ubogo Zeno res nazadnje strah,

A neko¢ duri bolj zaskripljejo, mego po navadi,
slizgi se, kakor bi kdo odpiral.

»Kaj, ko bi bil vendar France,« rede Lucija sama
pri sebi in privije lué,
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Neko hojbo zasliti na dvoris¢u. Pod oknom nekdo
2ko sope, kakor bi nekaj vzdigoval.
»Moj Bog, kaj ko bi bili tatovi,« vikne Zena in Ze
hote klicati na pomod, kar se na pol priprto okno od-
re in v cknu se prikaze bleda in zmrieéna glava s kr-
vimi o¢mi,

Toliko da se ni Lucija zgrudila strahu na tla, le
» njena krepka postava jej je dala toliko modi, da je
gagrabila lué in vrata na trdo zaprdi drvila po stopni-
gah navzdol. Toda nesreda! Na zadnji stopnici ovehne,
tresota roka ji strabi omahne in gorela lu¢ jej pade

kup koruznega listja, ki se je susilo v ognjistu.

Vsa zmesana se ne zmeni za to, temved tisdile k
yeinim vratom, katere z veliko silo odpre, se spodtede
po dvoris¢u — Se nekaj korakov — in pade nezavestna
redi dvoris¢a pod kosato lipo.

V.

Nekaj minut pozneje je drdral po cesti iz trga voz.
V njem je sedel France zamisljen in otoZen, kajti slabo
e opravil, slabeje nego si je bil mislil. Denarja ni mo-
gel dobiti in ga ni mogel, saj toliko ne, kakor bi rad.
Nenadoma ustavi hlapec, ki je sedel zraven go-
jpodarja, konje in zavpije :
»Poglejte vendar, nasa hisa je vsa v ognju.«
France skoti ves prestrasen po koncu in vidi, kako
fviga na strehi rude¢ plamen. Hipoma je vse razsvet-
jeno — cesta, vas in okolica.
»Za bozjo voljo, Marko, pozenile vikne obupno

‘Fovesti X1, 10
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A konj ni mogel tako hitro stopati, kakor se je

giril plamen. Ko je pridrdral voz do Markonovih, moral

obstati zunaj dvoris¢a, kajli radi prevelike vro¢ine nj
bilo mogode blize.

»Vsi sveti bozji pomagalci,« zaZene France glas,
skoti z voza in drvi kakor besen proti hifnim vratom,4

Pod lipo, koje koSate veje so bile ze osmojene, 58
spodtakne ob ¢lovesko telo. Bila je Luecija, ki se je ob
tako krepkem sunku zbudila iz nezavesti.

Prvo delo tedaj za nesre¢nega Franceta je bilo, da
je spravil Lucijo na varno mesto. Nato skodi pogumno
skozi okno v sobo, kjer so spali otroci, in s pomogjo
poslov, ki so se tudi zbudili na vse zadnje, bili so mali
reseni. ,

A bilo je to tudi vse, kar je bilo mogoce storiti.
Neusmiljeni plamen se je polastil cele hise. Privrelo je
kmalu polno ljudstva na kraj nesrete, poskusali so na
vse natine pogasiti, a bilo je zastonj. '

Lucija zre nepremi¢no v plapoleci ogenj in neka
zenskih jej podpira glavo. Na jedenkrat se vspne po
koncu, prime moZa za roko in zavpije s takim glaso
ki bi moral presuniti najtrie srce:

»Nekdo je 8e v hidi. V zgornji sobi. Videla s
ga — prifel je skozi okno. Pomagajte !«

A bilo je prepozno. Tresk! in cela streha se ud
in visoko v zrak #vigne rudeé¢i plamen proti nebu.

V tem se zaslidi za hifo na vrtu obupno jedanje
France, ki je bil vkljub tolikej nesre¢i in zmeSnjavi
vsod prvi, hiti za pogoridde. Nekaj ¢asa poslusa. Le
sketanje ognja se ¢ue. Ne traja ddlgo, kar se
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je stokanje. V tem se udere strop v bisi, plamen za-
plapola in posveti po vsem vrtu. Tu opazi France ¢lo-
eks, ki se je obupno zvijal za plotom. Hitro priskodi
njemu,

Kolikor je mogel razlogiti v mrklem, pozarnem
itu, vidi, da nesre¢nik nima pokrivala. Lasje so vsi
mrieni, oZgani in name3ani s krvjo, Nekov duh Sine
ncetu v nos in res, kmalu opazi, da tli pod njim
obleka. Ker je nesre¢nik obrnjen v ograjo, ne more ga
koj spoznati, sklone se tedaj Cezenj, ta se obrne z
lavo in ga milo pogleda.

»Mihel — ti?« zaklite France.

»France, brat moj, pomagaj! Kaj se ti res nid ne
milim ?« spregovori Mihel s tihim, hropeéim glasom in
pre prosece svoje ofi v brata.

France steée pred hifo in se vrne s posodo vode
r pogasi nesre¢niku goredo obleko.

Nakrat se zbere ob plotu poloo ljudstva, ki polni
dovednosti in sofutja opazujejo opeklega reveza.

France ga skusa vzdigniti na noge, a komaj se ga
otakne, zavpije oni, naj ga pusti, ker ga preve¢ boli —
zopet telebne vznak,

Za prvo silo prinese France nekaj iz ogoja resene
postelne obleke in mu podlozi pod hrbet in vzglavje,
to stopi do dveh mozakov, naj storé za boZjo voljo
ljubav, da prinesé nosila in da poklitejo dubovniks,
bi nesre¢nika previdel za zadnjo pot.

Mihlu ni uslo Francovo poZetje in ko se je ta
il nazaj k njemu, mu je zatel govoriti s pretrganim
m:

10*
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»Fran—ce, oh — kako si do—ber! Le po duhov-
nika — oh, le ponj, da se 8¢ — spravim z Bogom. Oh
— kako sem moral — biti tako — hudoben. — Radi
svojega potepustva — sem moral — kakor t1 je —
znano, v zapor. — Delali sem moral — tu ko ¢rna zi-
vina. =~ A ko sem zvedel — da sem zgubil — pravdo
za — rajnim ofetom — bil sem ves div)i — in ni bilo
mi — ved mogode ostati — v prisilni — delavnici, —
Predvéeranjim sem — usel s tem, da — sem Cuvaja
pobil — na tla. Be2al — sem véera) po nodi — kar se
je dalo in dosel — nocoj to no¢ do — domace hife
— da bi se ma&teval — nad teboj, nad — Zeno —
nad vsem. Na cesti pred — vasjo sem opazil — oroz-
nika. Mene¢, da zasleduje mene — zgrabim, priSeddi na
— dvoriste, lestvo — pristavim jo k okonu — in pla-
nem v sobo. A pri tej priti — isgine Lucija z lutjo —
ostanem sam v temi. Dolgo &asa tavam — predno naj-
dem sobna vrata — a groza — ko jih odprem — puhne
plamen vame. — Kaj storiti? — Skozi okno se nisem
upal — bal sem se oroZnika. — Ril sem v naslednjo
Ctumnato — in tu na tihem 2del. — A plamen je do-
spel kmalu — skozi vrata vizbo — tako da nisem mo-
gel — nazaj. Mrzla zona mi je — presla v vse ude —
kajti zadelo je — v sobi 2e goreti pohistvo. Poskusal
sem odpreti — okence semkaj na vrt — a bilo je za-
delano z — omrezjem. Ze bi se bil kmalu zadusil z di-
mom — Ze sem &util vrotino plamena, — ki se je pri=
jel ¢umnatinih vrat — in nisem si mogel pomagafi, —
V smrtni stiski poskusim #e jedenkrat — potegnem 2z
nad¢lovesko modjo — in omrezje se uda. Skotim skozi
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prto okno — in zdajci se zgrudi streha na kup. Ne-
j utrinkov me obrsne po glavi in brbtu — na tlate-
nem — in se komaj — splazim — do tega — plotu.
Oh — moj Bog — kako me — vse boli. Oh, brat —
~— moj — odpusti. — Oh — —=«

Preneha. Glas mu zastane. MoZje z nosilnico pri-
ejo ravnokar. Polagoma ga nalozé na-njo in nesbd v
trt ure oddaljeno sosedno hiso. Skoro ob istem tasu
pridejo od farne cerkve sem duhovnik z Najsvetejdim.

VL

Drugi dan je naznanjal v trgu zvon, da se je zo-
t jeden preselil v oni svet. Umrl je Mibel, oni raz-
brzdani Mihel, ljubljenec svojega rajnega oceta. A stoj
o mrtvih ni¢esar nego le dobro! Umrl je skesano,
udan v bozjo voljo, spravijen z veem svetom. Tu se je
pokazalo, da ni bil 3e tako popaden, kakor je sodil
gvet . ..

Minilo je nekaj tednov po oni straZni noti. France
e sedel v tuji hidi ob postelji svoje bolne Zene, ki jo
e ona nezgoda tako prevzela, da ni mogla dolgo na
ge. Pravila je moZu ved nego jedenkrat, kako je be-
po stopnicah, kako jej je padla lud iz roke, a dalje
i vedela.
»Bodi Vsemogoéni zahvaljen, da smo redili male,«
ejal je France ,drugo Ze prebolimo z boZjo pomoéjo.«

Po kratkem molku je 3e pristavil :

»0de so tudi spravljeni z menoj, kajti oni stradni
sicer mi ve¢ ne zveni po usesih! Mihel sedaj ne po-
buje njih dedstine.«
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»Bog se usmili njegove dufe. Bo§ pa dal v ta na-
men za svete mase,« pristavi skrbna Zenka. ¢

Kar vstopi v izbo delavec, ki je kopal na pogo.
riftu, in naznani, naj pride gospodar venkaj; videl bo
nekaj posebnega, kar se je naslo v podrtinah.

S slutnjami, polnimi nade hiti France k napove.
danemu mestu.

Zares!| Zelezen zabojiek so ukopah delavei pod
stopnicami v vezi iz tal. Ko so ga odprli z veliko te-
%avo, zalesketalo je golo, belo srebro: goldinarji, dvaj-
setice, petice; sem ter tja tudi kak zlat cekin — vse
skupaj veé¢ tiso¢ vrednosti. Zraven je tical listic z na-
pisom : i

»S trudom in varénostjo sem spravil toliko
skupaj; kdor ne more zasluZiti in si pridobiti
sam, naj tudi nima.

Lovro Markon.s

Sedaj Sele je bilo Francetu jasno, zakaj ni mogel
stakniti v vse] zapuitini odetovej ni¢ gotovine. In vendar
je bil rajni Markon na glasu kot moz, ki ima kaj pod
palcem.

To je prokletstvo skopega oderuha, da ne privoséi
niti svojim otrokom, svojim ljubljencem — kajti tak je
bil rajni Mihel v odeh svojega ' ofeta — svojega ma-
mona, tetudi ga ne more odnesti seboj v grob,

* *
*

Pri Markonovih je imela skoparija dobre nasledke,
bolje nego jih ima po navadi ta ostudna strast pri
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deh. Ko bi se dal stari pregovoriti in bi izrodil svoje
paklade Mihelu, kateremu ni bilo nikoli dovolj, kje bi

o sedaj Ze to srebro in zlato. Tako je lepo pocivalo
zemlji, in nesreda je bila ona Carodejna Sibica, ki je
ila zaklad in pomogla bridko izkuseni druzini do
povega blagostanja in srede.

.

XVIIL

Sveta noc€ . ..
(Slika I Kosar.)

Tezko Zzelezje na rokah in nogah ga je tiddalo in
u rezalo v meso, kot bi ga kdo zbadal z brusenim
etem. Uprt na mokro steno poleg trdega slamnega le-
is¢a v temni je¢i je srepo strmel v gluho nod, ki ga je
obdajala.

8kozi malo, z debelim 2elezjem omrezeno okno
g0 sijale trepetajole zvezde s polnoZnega neba; njih
srebrni trakovi so padali migljaje na umazano slamo,
plezali po mokri steni in se poigravali z jetnikovimi
zmr3enimi lasmi. Slednji¢ so zopet izginili skozi umazano
Bipo...
V polnodno temo zavite ulice pod jetnikovim oknom
ozivé naenkrat. Gosta truma ljudij hiti po njih. Trdi
sneg kriplje pod hitrimi 'koraki. Temno-modro nebo se
vspenja od vshoda do zahoda kakor velikanski obok in
niti meglice je ni, da bi motila to temno-vidnjevo barvo.
Bleda mesecina, spojena z lu¢jo plamteéih zvezd odseva
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v trdem snegu po visokih strehah, da se ti zdi, kot bi
bili nasuti sami beli, bleste&i biseri.

Dasi je pozna noé, so vendar vsa okna razsvitljena ;
tu pa tam stopi kdo iz gorke sobe v zimski mraz, tedaj
se vsuje morje svetlobe skozi priprta vrata na zmrzli
sneg, da zablesdi kakor Zivo srebro, e je obsije Zamo
solnce. Vse se ravija v gorke suknje, ko stopi na ulice
in naglo stopa po opolzli cesti, da se ubrani mrazu,
Sredo, mir in zadovoljnost bered na vseh obrazih in Zive,
dasi nekako resno zroZe odi pod velikimi obrvi ti zna-
nijo, da vlada tudi doli v prsih, tudi v nikdar mirnem
srcu, nocoj — mir,

Sveta noé je...

Ze spomin nanjo vzbudi v éloveskem srcu neko
neznano sredo, neko neskonéno blazenost, katero drugade .
malokdaj ali pa nikdar ne obCuti. Misli mu pohité v
daljne, daljne dase, tja v mali Betlehem, kjer se je rodilo
¢lovestva pred 2000 leti v pol podrtem hlevu izveli¢anje,
kjer je to nod nedolzno dete v Marijinem narodju pri-
neslo Elovestvu odresenje, sredo, mir, po katerem je v
greh zatopljeno ljudstvo tiso¢letja in tisodletja hrepenelo.
In v srce mu zaveje globok ¢ut hvaleZnosti do neskonéno-
dobrotljivega, vseljubetega stvarnika. Niti sopsti si ne upa
tako kakor drugikrat, bojeé se, da ne skali one globoke
pobozZnosti, ki mu je objela nocoj dufo. Vse se mu zdi
tako skrivnostno, tako veli¢astno kot nikdar. Pri sréu
mu postane tako gorko, tako mehko, da bi najraje pal
na kolena in molil . .. molil veéno.

Kdo bi se ¢udil nocoj, vided, da se orosé odi so-
seda, kledeéega v osamljenem koti¢u domade cerkvice v
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m hipu, ko zadoni s kora najlepsa, najkrasnejia
kar jih je ¢lovesko uho kdaj culo:
Mir ljudem na zemlji,
Ki so dobre, svete volje, ..

Se dobro se ne zave in obrisati mora debeli, gorki
golzi, ki sta mu ekrivaj zmotili lastni oCesi. In tvoja
goseda ? Glej jo, tudi ona si brise z velikko ruto vela,
orosena lica, in tam dalje, poglej po cerkvi. .. ni¢ kot
golze — solze sréne hvaleznosti do stvarnika. Sveta noé,
gas najvecjega veselja za vse dlovestvo se izpremeni v
‘hipu v najlepdo daritev, ktero poklanjajo tloveska srca
novorojenemu Izvelicarju. Zaston) se trudijo ustna, da
bi brala iz debele masne knjige bozidne molitve, zastonj
ge trudijo, da bi molila to ali ono molitev, ktero so po-
pavljala Ze tolikokrat in tolikokrat; solze der6 po licih
n srce se krdi v prsih pri misli, da ni vredno tolike
‘milosti, kakorino je nocoj poslalo nebo.

Toda, ni li spozpanje lastne nevrednosti pred Vse-
mogoZnim najboljsa, najglobokejsa molitev? . ..
, Jetnik se je sklonil ob svoji postelji in poslufal, kaj
pomeni nenavadno Zivijenje in vrvenje ob tako pozni,
polootni uri na ulicah. Koliko notij je ze prebil prekli-
njsjoé sebe in svet, judi in Boga, preklinjajo¢ pravico, ki
ga je tako teZko udarila, in vendar ni e nobeno nod
éutil ob tako poznmi uri zivljenja, takega Zivljenja doli na
ulicah, kot je nocoj. Rohnele so nevihte, divjali vibarji
o ¢rnih noteh, a on je skripal z zobmi in rozljal z
verigami v svoji mokri, samotni je¢i, kot bi hotel pre-
vpiti, prekricati grom in bobnenje v naravi. Tako je
prebdel pogosto celo no¢, preklinjajo¢ lastno usodo, dasi



mu je prigovarjalo nekaj doli v prsih, da je zasluzil §e
mnogo, mnogo ve& za svoje brezitevilne hudobije kakor
to jeto, da je zasluzil — smrt. Sele proti jutru se jeo
zgrudil onemogel na mokra tla, da je mislil jetnicar, ko
Jo nasel tako leZedega, da je mrtev — — — '

Zivljenje na ulicah je za nekaj casa potlhnilo.
Zvonovi bliznje cerkve so se oglasili iz visokega, kakor
opominjajoé prst v nebo moleega stolpa, da je odme-
valo krog in krog v jasno, mrzlo no¢, kakor bi se ¢ule
milozvoéne pesmi nadzemeljskih bitij . . .

Zvonili so k polnoénici . . .

Jetnik se Je zganil, ko je slifal te mile, v pozni,
nenavadni uri Se milejSe glasove. Vzdrhtel je na vsem
telesu, dvignil glavo, kakor bi hotel vprasati, kaj pomeni
vse to; tisti hip se mu razjasni spomin, srce se mu bo-
lestno skréi in ustni mu nehoté zasepedeti:

sSveta noé . . . l«

Da, sveta no¢, a kje jo praznuje on? Kje? V temni,
mokri je¢i, vklenjen v tezko zelezje. Samo sredi temnih,
neprodirnih zidov. ..

Jetnik se zgane in nasloni ob zid. Sapa mu je tako
tezka, zelezje ga tako tisdi, gloda do kostij, kot ga ni
Se nikdar.

Sveta no¢...! In on?

Misli mu pohite preko omrezenega okna, preko
debelih zidov, ki ga zapirajo Ze leto in dan, prelete mu
gore in doline, reke in gozde, prelete dolgo vrsto let
njegovega 2ivljenja in on jée — v rodni vasi kot mal,
nedolzen otrok, bivajo& konci vasi v pol podrti bljﬂ
sam s staro materjo.
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- Rev&tina in ni¢ kot revitina po vseh kotih, kamor
edad. Niti potrebne obleke, niti kruba nimata ... in
dar kolika sre¢a viada v mladem, nepokvarjenem
! Ne matere ne ofeta nima, ima pa staro mater, ki
trudi, da mu nadomesti oba.

V spomin mu pride, kako sta obhsjala zadnjo sveto
, predno mu je umrla 3e stara mati.

Kledal je poleg upoguele, sive starke doli pri
skem altarju in drzal sklenjeni roki. Molil ni, ker ga
motilo prelepo petie na koru, ker so ga motili z zlatom
tkani pla3¢i duhovnikov pred altarjem ...

Zadremal je v starkinem krilu. ..

Kolikrat je ze spal v narotju stare matere in vendar
ni imel 3e nikdar takih sanj! Videl je, kako se je jasno,
2 zvezdami posuto nebo naenkrat odprlo tam na sredi
oboka in zazarela je lu¢, da mu je slepila o¢i. Vse zvezde
so naenkrat obledele in ugasnile pred to lucjo. Iz nebes
je splavala truma angeljev, lepdih kakor so bili oni pri
velikem altarju, in njih perutnice so bile iz samega su-
hega zlata. Med sabo so imeli malo dete, &igar glavica
ge je svetila, kakor solnce. In peli so ti angelji peli,
kakor #e on ni slisal nikdar! Vedel ni, kaj pojejo in
vendar mu je delo tako dobro, tako mehko, da bi naj-
rajse splaval za njimi. (lez nekaj casa priplava za pjimi
drug angelj, sam, lepdi kakor vsi drugi. Ko zagleda njega
doli pod sabo, doli ns zemlji, krene naglo z zlatimi pe-
rutnicami, hote¢ se ustaviti v_hitrem poletu, a ta hip se
odkrusi od kreljuti mal kod¢ek zlata in pade njemu ravno
na lice. Strasno ga spece in ze hoCe v sanjah zajokati,

v tem trenutku pa se spusti angelj iz visav prav do njega,
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se nagne nanj in ga peljubi na roZna ustna tako mehko,
tako sladko, da se vzbudi iz lepih sanj... In glej, nad
njim je bila sklonjena vela stara mati, ki ga je poljubljala
tako prisréno, tako vrote na ustna, na licih pa ga je
pekla njena 2areta — solza. ..

Toda tako polno¢nico je obhajal takrat, ko je bil
8e otrok, nedolzen otrok. Pozneje? . ..

Jetnik je globoko vzdihnil. Morda si je 2elel te
mladostne srede, te blazenosti ? Morda !

Izginila mu je izpred o&j ta slika njegove pm,
najvetje sreCe in za njo so se mu vrstile druge, slika
za sliko, vsaka groznejsa od druge.

Kakor ¢e stojimo na kakem holmu in gledamo pod
sabo lezeCo ravnino, natanko razlodimo pot, ki se vije
ob vznoZji hriba, se pocasi vzdiguje in dospé slednjid
pna vrh, tako je gledal jetnik v tem hipu vso stezo svo-
jega Zivljenja, ki ga je vodila od prve mladostne srede
po najvedjih pregrehah in ga slednji¢ privedla na cilj —
v jeto, v Zelezje. Zdi se mu, da vidi kri nedolznih Zrtev
na svojih omadeZevanih rokah, zdi se mu, da mu uro-
pani denarji lezé na dusi, mu obteZujejo prsa, da ne
more sopsti ...

In on je do danes proklinjal svet in ljudi, Boga in
nebesa, zakaj ga je posvetna pravica obsodila v to, zanj
tako grozno peklo, v mokro, dosmrtno jeco!

In vendar je zasluZil — smrt!

Jetnik se strese, vztrepeta in se zgrudi na trdo
slamo . ..

Minila je 2ze dolga vrsta let, odkar ni bilo njegovo
oko mokro, a nocoj so mu tekle goste, vrote solze po

[
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Polno¢nica je minila. S sredo, zadovoljnostjo na
brazu, z mirom v srcih so se vradali ljudje iz cerkve . . .
vela not je prinesla spravo gresnega Clovedtva z vedno-
iljenim stvarnikom, a prinesla je tudi jetniku sreco,
r, mir katerega ni obZutil Ze leta in leta.

Klecal je v kotu jete in prelivajot solze molil do
znega jutra . ..

Tako vesele, tako vzvisene svete nodi pa¢ nikdo ni
hajal kakor — on!

e

XVIIL

Bog ne placuje vsako soboto.

Resni¢na povest nada vr3i se v ¢asu, ko je po
wsej Italiji vrelo, Zloglasni Garibaldi, zakleti sovraZnik
gv. Oceta in Awvstrije, zbiral je svojo razuzdano Ceto, da
bi pomagal jediniti blazeno Italijo, seveda ne oziraje se
stoletne pravice sv. Oceta in druzih vladarskih his,
Ni se ¢uditi, da je v teh nemirnih Casih zavrela
tudi po Zilah isterskih Italijanov in poitalijan¢enih
BSlovanov. Mnogo mladenitev in mladih moz zapustilo
je svoje starile in rodbine in pobegnilo preko morja.
80 takoimenovani rodoljubi skrbeli za to, da se
lada srca vnemé za veliko Italijo.
Tudi v isterskem trgu — imenujmo ga Strmec —
je vet mladenitev, kateri so v goretnosti svoji do
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Italije npnsfili vse in pobegnili v Italijo. Uvrstili so se
pod zastavo spatrijota« Garibaldija. Kak duh je viadal
med to hrabro d&eto, prepri¢al se bo prijazni bralec iz
sledec¢ih vrstic.

Cez nekaj let povrnejo se trije Garibaldijevi junaki
v Strmec nazaj. Resnici na ljubo sicer moramo priznati,
da ze pred odhodom v Italijo niso mnogo veljali, vendar
pa 8¢ niso bili popolnoma brez vere. Vrnili so se brez
vsake vere, kar so otitno brez strahu vetkrat priznali,
A ne samo to, ampak vstopili so v drustvo framasonoy
(prostozidarjev). Pripeljali so s seboj poln zaboj knjiZic,
v kojih so se razlagali in priporocali brezbozni nauki
framasonski. Take kojige delili so potem med jednako-
mislede trzane. Ker so bili vsi trije sinovi premoznih
staridev, imeli so na razpolaganje denar in zato se ni
Cuditi, da so v primerno kratkem d&asu pridobili ved
mladeni¢ev, s kojimi 80 ugsnjali najostudnejse in naj-
nesramnejse stvari.

Neki veder pripravili so nosila; okoli polnogi nalo-
zili so nanje svojega nacelnika, prizgali svede in glasno
prepevaje sliberoe« nosili ga po ulicah trgkih in ga do-
nesli na pokopalisde. Da so s tem globoko 2alili vse
dobro misleée ljudi, mi pa¢ ni treba omenjati.

Toda predrznost in brezboznost njegova je rastla
©0d dne do dne. Kaj storé! Zadnje dni velicega tedna
vsak dober kristijan z molitvijo in postom posveduje
spomin trpljenja Zvelitarjevega. A nadi Garibaldinovei
uganjali so najbolj surove burke. Na Veliki petek na-
pravili so veliko pojedino in se vsi prav grdo napili.
Vrhunec zlobe pa so storili na Veliko nedeljo.
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Mesec april priftesa se med najlepie v Primorju.
¢e je pri nas le malokdaj o velikonoénih praznikih
vreme, je doli na jugu navadno kaj prijetno. Tudi
Veliko nedeljo zjutraj leta 18 .. bilo je krasno vreme.
po ubrani zvonovi Zupnijske cerkve pozivljali so verni
d k praznovanju »vstajenja“. Od vseh stranij hitelo
gtaro in mlado v prazni¢ni obleki v trg Strmec.

Najve¢ ljudij pribajalo je po juzni ulici. V tej
ulici je imel nacelnik nasih framasonov svojo lepo hifo.
Potem, ko so celo not popivali, zbrali so se pri njem,
da si okrepcajo svoja hripava grla. Tik hige stala je
kovacnica. V to se spravijo vsi trije junaki in napravijo
sredi na tleh precej velik ogenj. Nacelnik prinese veliko
razpelo in — je vrze v ogenj, govoret sledece bogokletne
besede: »No, ¢e si res vstal od smrti, pa Se sedaj stopi
iz ognja.« Tovarisiso se na ves glas smejali, a vsi dobri
ljudje so z velikim strahom bezali od njih.

,Bog ne plata vsako sobotoe, pravi pregovor
hrvatski. Tudi nasih brezboznikov ni Bog takoj kazaoval,
‘a tem ostrejia kazen dohitela je vse tri za nekoliko let.
Najmlajsi med njimi okusil je najprej sad brez-
wverskega zivljenja. Domaci njegovi jeli so opazovati, da
pe iste ves drustine, da malo govori, da poseda cele
ure in srpo gleda pred se itd. Kmalu se je raztresla no-
vica, da je znorel. Zalostni starifi so to ve& ¢asa skri-
vali, a ker je sin od dne do dne postajal slabejsi, po-
klicali so zdravnika, koji jim je svetoval, naj ga takoj
‘jzroté v norisnico. Ker ga z lepa niso spravili nikamor,
prigli so neki dan iz Trsta stirje duvaji, vrgli nanj neko
mo¢no srajco in ga nalozili na voz. Ker si ni mogel
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vel drugale pomagati, pljuval je na vse strani in strg.
hovito preklinjal. In ko je med gledalci opazil svojega
tovarisa, rekel mu je: sNo, ali vidi3 sedaj, da je Bogle

Besnost njegova postajala je vedno huja, tako da
je kmalu med strasnimi kletvami in velikimi boledinami
mlad na letih, a velik na zlodinih umrl.

Prav tako zalostna smrt zadela je druzega tova-
risa, Na nekem potovanju si je prehladil vrat, in ker
ni na to pazil, ¢es, saj sem mlad in ¢vrst, postala je
bolezen njegova nevarna. Zdravnik, s kojim se je po-
svetoval, povedal mu je Zalostno istino, da mu ni po-
modi; edino upanje je, ako se da operirati. To tudi
stori, in od sedaj naprej mora neko cevko nositi na
vratu. Vendar pa je mladi, nenavadno krepki moZ zadel
hirati, Lotila se ga je susica in za par let izrodili so ga
materi zemlji. Za njim Zalovala je mlada vdova in mali
sinCek.

Tretjemu, sicer najstarejiemu in najbol) bogatemu
dal je Bog ve¢ ¢asa za pokoro. Ode zapustil mu je
veliko posestvo in mnogo denarja, toda v drustvu svojih
malopridnib prijateliev in pa s slabim gospodarstvom
je pognal v primerno malo letih vse svoje imetje. Pod
starost svojo bil je vesel, aké si mu ponudil par nov-
didev ali kostek kruha. Sinovi nekdaj najbogatejSega
posestnika hodijo Se dandanes po svetu sluze¢ si v potu
svojega obraza vsakdanji kruh. Oge njegov zacdel je na
starost zopet v cerkev hoditi in slednji¢ je spravijen z
Bogom v visoki starosti zatisnil trudne svoje odi.

Na tako ot¢ividen nadin kaznoval je pravitni Bog
nekdanje junake Garibaldijeve. Bog se ne da zasmeho-

A
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ti. In ¢e prided v trg Strmec, vpra#aj postarnega mo-
a, naj ti pové Zalostno zgodbo_framasonov, in glo-
ko vzdihnivsi ustregel ti bode drage volje ter ti raz-
dal na dolgo in 8iroko to malo znano, pa vendar
itno in zanimivo povest.

M-

XIX,

Clovek obraéa, Bog obrne.
Povest iz kmetskega fivijenja; spisal Vipavee.
L

Bilo je ze pozno v jeseéni leta 1847. Solnce je
, mrzla burja je brila &ez goli Kolk in divjala po
vipavski dolini. — Ljudje so se stladili in zgnjetli na
ognjiséa in si greli zmrzle ude ob plapolajotem ognju;
za kratek Cas so Zorili turSCico, vmes si pripovedovali
pravijice in dogodke iz davnih dnij. Ce se Se ni posusil
sod v hramu, priromala je tudi majolika v druzbo, kro-
zila iz rok v roke; pesen se je vrstila za pesnijo, Sala
za #alo, dokler ni opomnila skrbna mati brezskrbne dru-
zine, da je ¢as zmoliti roZni venec.

Tako nekako je potekal jesenski veder Grivianom,
prebivalcem male vasice, ki stoji na rebri strmega
Kolka. V vsaki hisi so se razlegali glasovi nedolZnega
veselja, samo najvedji dom ije bil videti zapud&en in
mrtev. Kako tudi ne, saj je imel samo dva stanovalca,
in e ta dva sta bila vse prej nego vesela. Ni jima
kratil prijazen pogovor dolzega vecera, molde sta strmela
Povesti XI. 11
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pred-se, vsak zatopljen v svoje misli: Miha Petelin, sklju~
ten in nadusljiv starec, je vpiral svoje lisicje oci v Zrja-
vico in premisljeval, koliko mu je dolzen ta sosed, ko-
liko oni; veselije mu je zaigralo na vpalem licu, ko je
v mislih preratunil, za koliko se mu bo povecal zako-
pani zaklad. Ponosen je bil sam pri sebi nanj, saj si ga -
je sam pridobil, zakaj ofe mu je zapustil zemljiste
srednje mere, kar je bilo denarja, izplacal ga je oemi
za doto. Mihi ni disalo tezavno poljsko delo, rajsi je
dajal polje v najem, sam pa je kupteval, kar mu jol
prinafalo ve& dobitka, zlasti ker ni bil prerahle vesti.
Kupoval je zivino in poljske pridelke samo tedaj, kadar
so bili kmetje v najhujsi stiski za denar; prodajal, ka.
dar so bili v najvedji zadregi, kakor spomladi za seno
in seme, Posojeval je tudi denar, seveda samo na ode-
ruske obresti. Tako se je mnozil srebrni kup od leta
do leta, tudi stevilo dolznikov je neprestano raslo, skoro
vsi grivaki gospodarji so mu bili dolzni; temu je kaj
posodil, oni mu ni mogel placati najemnine. Miha se
ni oZenil, Zena se mu je zdela potrata. Ni mu bilo mar,
da ga sovraZi cela soseska, srete je iskal samo v de-
parju. Da bi si mogel kdaj napolniti oni skriti soddek s
gmarnimi tolarji do vrha, pa bi bil zadovoljen! Take
in jednake misli in Zelje so rojile skopuhu neprenehoma
po glavi.

Poleg njega je sedel krepek mladenié, netak nje~
gov, Ivan po imenu. Tudi on je mol¢é premisljeval, toda
ne o tolarjih in peticah, duh mu je plaval drugje. Spo-
minjal se je onih zlatih &asov, ko je poslusal jubo ma-
mico, ki mu je znala toliko lepega povedati v podobi
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ih pravljic in povestij. Bili so zanj blaZeni Sasi, Zal,
so minuli hitro, kakor prijetne sanje. Ode, premoZen
i trgovec, se je v gozdu ponesretil, tudi mater mu
e kmalu za tem pobrala neusmiljena smrt. Ivan, komaj
vanajst let star, je prifel v roke materinemu bratu,
ihi Petelinu. Cudno, da ni sirota podivjal pri svojem
varuhu, ki je samo na to gledal, da mu je dedek delal
zore do mraka, zakaj Miha je bil preskop, da bi si
najel posla, ko je dobil Ivana v svoje kremplje. Decek
je trpel voljno, vse je mol¢é prenadal, kar mu je na-
lozil sitni starec, dasi ni &ul iz stridevih ust ni¢ druzega,
kakor godrnjanje in preklinjanje. Vendar se Ivan ni
_pokvaril, zlati nauki, ki mu jih je vcepila mati v srce,
‘piso pali nu nerodovitna tla, marveZ krepko so pognali,
fz dobrega in posluinega detka je vzrastel vrl in pame-
ten miadeni¢, da mu ga ni bilo para po vasi. K temu je
mnogo pripomogla tudi sosedova druzina, kamor je za-
hajal o nedeljskih popoldnevih. Olovek je ie tak, zlasti
v mladosti, ko mu je srce polno, ko vse vre in kipi v
pjem, da mora imeti koga, 8 komur deli svoje veselje,
kogar povpraga za svet, kOmur zaupa svoje skrivnosti,
komur potoZi svoje krize in teZave. Kobalovi so bili
dobri ljudje, radi so ga imeli kot svojega, on se je &u-
til med njimi domadega, kadar je le utegnil, stopil je k
njim »>v vas,« ko je bilo doma vendar tako pusto! Cez
jeden mesec se mu izpolni sréna Zelja, o bozitu, za
svoj god, postane polnoleten in prost. Takoj se lodi od
strica in pridne gospodariti na posestvu, ki sta mu je
zapustila roditelja. Sam morda? Kaj se! Naslikal si je
. Ze v duhu prijetno Zivljenje, ki ga bo imel s Kobalovo
11%




Metko, najlepdo in najpridnejso deklico dale® na okoli,
Vprasal je sicer 3¢ ni nikdar, ali ga bo hotela, ven

je bil trdno prepri¢an, da mu ne odrele svoje roke,hl
kor nje roditelji ne.

V te misli zatopljen je popolnoma pozabil na ogenj,,
ki je skoro ugasnil. Starca strese mraz, vzdrami se iz
sanj in zarendi: »Vrag te! Neti, zaspanec, in skubaj
velerjo !«

»Kaj hocete, stric, moénik ali polento?« vprada
Ivan mirno in polozi nekaj polen na zrjavico.

»Kaj motnik, kaj polenta !« huduje se Miha, —
sFante, kaj ne ves, kako draga je zdaj moka? Koliko
petidic se bo Se dobilo za turs¢ico! Kuhaj krompir v
oblicah, deni dvajset bolj drobnih krompirjev in deset
oblic. Ni¢ ve¢! Kam stavi§ toliko drv? Kaj jih ni
Skoda?« pravi starec kasljaje in odvzame Ze goreda po-
lena z ognja.

Ivan ne odvrne ni¢ in stori, kar mu je velel strie,
potem pa vprasa: »Stric, koliko premozenja imam po
roditeljih ?«

Miha se preplasi. sKaj ¢entas?« dé osorno.

»Rad bi vedel, kaj in koliko sta mi zapustila ode
in matile«

»Kaj te briga le

»Kaj me briga? Za svojo last vendar labko po-
vprasam, kadar holem, zlasti zdaj, ko dopolnim po-
stavna leta. Ce mi ne poveste vi, pojdem pa v sodnijo
vpradat [« odvrne Ivan odlogno.

Miha se zmede. Ta krotki in ubogljivi fant govori
tako oblastno o svoji dedi¢ini, katere se je skopuh Ze
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davno v mislih polastil, meneé, da mu ostane Ivan
jedno ponizen hlapec pri higi. A zdaj odsteti mu to-
iko stotakovin mu prepustiti hiSo in polje! Zona spre-
skopuha po vseh kosteh, sapa mu poide, in krehaje
nekako osorno vprasa: »I, zakaj bi pa rad zvedel
ako naglo?e

»Imeti Yem %e pred pustom premoZenje v rokah,
88 oZenim.«

To je bila strela z jasnega za Miho. Da se mu je
gatel podirati strop na glavo, ne bi se bil tako pre-
8il. Ozeniti se misli Isan! Starcu se pri ti misli
rti v glavi, vendar se kmalu domisli stari lisjak, da s
ilo ni¢ ne opravi, zato rete prijazno: »Dobro, dobro!
oda tako vazne zadeve sklepad za mojim hrbtom, brez.
mojega dovoljenja ?«

»Dozda) e nisem nié¢ storil, mislim samo.«

»Ka) pa misli§, Ivance ?« poizveduje Miha.

»Pred pustom se ozenim!« pravi Ivan, misled si,
hiteti Je treba, da mi kdo ne odpelje Metke. »Menim,
da bi bilo pri sosedu Kobalu najbolje.«

sPrav, prav, bomo Ze papravili, Ivun!e pravi Miha
in umolkne, da ne bi izdal nasprotujoih mislij. Ivan se
je veselil v svoji priprostosti, da je stric pripravljen
podpirati njega namere. Zal mu je bilo, zelo zal, da ga
je poprej tako ostro sodil, zdaj Sele je spoznal, da ima
hrastovo gréo vsaj zanj dobro srce. Tako v mladi
glavi, drugade v stari. Miha je premisljeval in premis-
Jjeval, snoval &rne naklepe in nacrte, kako bi mogel
Ivana dobro opebariti, da bi mu le ne bilo treba prav
nit dati.
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Med tem se je skuhala borna vederja, katero sta
poviila mol¢é. Ivan je pomolil pred jedjo in po jedi,
Miba pa ni¢. Ivan se je odpravil v hlev zivino opravljat,
starec pa si je poiskal ¢udno stvar, ki je bila pred ved
nego tridesetimi leti suknja francoskega vojaka. V te
raztrgane cape je zavil kosti svojega telesa, polhovko si
Je potegnil &ez usesa in jo zavil v krémg. _

Kaj, v krémo? Miha in kréma, kako naj se to
viema? Miha res ni 8e nikoli placal za merico vina,
ne sebi, 8¢ manj pa komu druzemu, vendar je bil stalen
gost pri Pipanu. Tu so se shajali lahkomiselni in za-
pravljivi kmetje, ki so prodali svoj pridelek kmalu po
trgatvi, a pozneje pili pri krémarju za drage denarce,
Bili so z vedine Mihovi dolZniki, dasi neradi, vendar so
pitali lakomneza, ker so se ga bali, da bi jim e bolj
stopal za vrat, ¢¢ bi mu ne dajali piti, ali izostali iz
kréme.

Od mraza ves trd je prikasljal in prisopihal Miha
k Pipanu, nadejajod se dobre veZerje in obilne pijade
na strofke tujih mosenj. Nekaj kmetov je ze sedelo na
ognjiski klopi, pridno so vlekli iz stolpicastih pipic, a
pridneje iz majolike. Vsi so utihnili, ko je vstopil Miha,
samo Matevz iz Pol2evega malina se ni dal oplasiti.
Cemu neki, saj je bil premozen in neodvisen posestnik,
ki se ni bal nikogar. Bil je varen, minulo je leto za
letom, da ni potrodil krajearja po nepotrebnem, toda
nocoj ni vedel od veselja, kaj bi podel, ko se mu je
doma druzina pomnozila. Mahnil jo je tudi on k Pi-
panu in pladeval vré za vréem. Ker ni bil pijade na-
vajen, zlezlo mu je vino kmalu v glavo. V tacih slu-
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ih je &lovek gostobeseden, nadlezen in siten. To je
sil Miha; ni se 3¢ dobro skobacal na ognjisde in
tedil nadlezljivi kaSelj, kar ga zatne zbadati Matev2:
»0, Miba, kaj se postavlja svet na glavo, da prides tudi
i v krémo ?«

»Jaz 2e prihajam,« odgovori starec, »a tebe ni ni-
koli videti tu pri Pipanu. Daj mi vré, daj, da si pri-
yvezem dufio!l«

»Rad, rad, ljubtek moj, ¢e daf tudi kaj za vino,
drugace pa pij sam!«

Starec ga pogleda debelo.

»Ali te ne bi bilo sram, da jaz platujem za ta-
cega bogatina?« drazi ga Matevz.

»Kdo je bogatin, kdo |« huduje se Miha. »Teh par
krvavo prisluenih petic ne more nikdo videti, vse mi
jib zavida in oponasa ? Jaz bogatin? O, da bi res bill«

»Ne bodi tako otrodji, Miha, saj vemo, pri ¢em da
smo. Povej rajsi, ali pijes z nami ali ne ?«

sNimam denarja pri sebi,« izgovarja se starec.

Matevza je grozno zveselilo, da je spravil skopuha
v zadrego; videé, da vsem ugaja, nadaljuje z zbada-
njem : »Ne vém sicer, kako je s tabo in tvojo duso,
Mihde moj, toda toliko vere imad %e pri botru Jozetu,
da ti da par bokslov na kredo.«

Miha bi najrajsi vstal in Matevza lopnil, a premaga
se, srdito pogleda po kmetih, ki se mu smejijo v pest,
in pravi z zobmi 3kripaje: »Kaj te briga, ali pijem ali
pe pijem! Danes se mi ne ljubile

»Ha, ha « krohota se nagajivi Matevi. »Zdaj se ti
pe ljubi veé piti, ko bi moral placati, ti bogatin tile

R T N e — —



Kdo vé, kaj bi Se potel hudomusni Mat#vz, da se

ni potegnil krémar Joze za Miho, ker se ni hotel zame.
riti oblastemu starcu. »Ne bodi siten, Matevz !“ pravi,

da bi spravil razgovor na drug predmet. »Ce vidis, da

“te zapusta pamet, moldi in pusti Jjudi v miru! Kako je
kaj s kupéijo, Miha, kako ?«
»Slabo, slabo,« odgovori Miha. »Ta burja mi na-
pravlja hudo sapo, nikamor ne morem, ne pes, ne z
vozom.«

da ni za nobeno rabo. Tebi pa 8e bolj skodi, ko si sla-
boten. Postrezbe ti manjka, Miha, postrezbe. Pripravi si
gospodinjo k hisi!

»E, Joze, JoZe, ne bodi tako prismojen!« loti se
MatevZ znova. »Katera pa bi bila tako neumna, da bi
Bla k Petelinovim, — kjer bi 3e neslanega molnika
stradala !« :

Kmetje se komaj zdrZujejo smeha, Miha plane po
koncu, toda hud kaSelj ga prime in vrZze nszaj na klop.
Ko ga nekoliko pojenja, tolazi ga krémar in pravi:
»Nikar se ne jezi, Miha, saj vidi§, da ne ve, kaj govori
v vinjenosti. Ti bi letos poiskal Ivanu nevesto, lahko
bodeta izbirala med najbolj8imi dekleti cele doline. Kako
prijetno bi bilo za-té, Miha l«

sFant se ne bo zenil,« odvrne Miha nevoljno.

»], ¢e se ne mara ozeniti fant, daj se pa tile

pravi gostobesedni krémar pol resno, pol saljivo. »Sest

krizev, to e ni taka starost! Koliko jih je, ki se #e
kasneje oZenijo! Gospodarstvo je neobhodno potrebno
gospodinje !«

»Vreme je res slabo, Se zdravega ubije ta burja,

T W



169

Matevi se zakrohode na ves glas. »Vidim, da si
lnoma ob pamet, Joze! Miha, ki se bolj trese za
jear, kakor bera¢ za petico, ta naj se Zeni? Naj-
ja dekla bi se pomisljala!e

Zdaj je bilo Mihi preveé. — Razburjen sko&i 2z
jista in zagrozi Matevzu s hripavim glasom: »Cakaj,
prideva #e skup! Tega ti ne pozabim nikdar!
alas¢ se oZenim in izberem najlepso, da bodete vedeli,
kdo je Miha Petelin!«

Sapa mu poide, moza zgrabi kaselj. Ko se malo
dahne, potegne razt:gani plas¢ in odide. Ko zalo-
tne vrata za sabo, ni bilo smejanju ne konca ne
ja, vei so bili veseli, da so se znebili nadlezne pijavke.

'3

1L

Ni e Ivan opravil veega, kar privihra stric domov.
'ako razjarjenega Se ni videl z lepa, grozne kletvine so
vsipale iz starievih ust. Ivan je posiusal nekaj casa,
ko se ni hotel stric pomiriti, priZgal je ledterbo in
odsel v svojo sobico. Tam je pokleknil pred Marijino
dobo, opravil veferno molitev in se vlegel. Kmslu ga
je zazibal spanec v prijetne sanje; pravitnik ima mirne
poti, ne pa krivitnik.

Miba je #e dolgo preklinjal, a naposled se mu je
ohladila jeza in je zadel premisljevati, kar mu je sve-
toval krémar. Sprva se mu je zdels misel neumna, a
ni se je mogel ubraniti, saj se mu je v zadnjih letih
vetkrat sama od sebe vsiljevala. Res, Zena stane — tako
modroval Miha — a tudi kaj prinese, dela pri hisi.
&, prijetno bi bilo, ¢e bi se sukala okoli Mihe in mu
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stregla, Zelje brala iz otij. Misel mu je ugajala bolj in
bolj, kar zdravega se je ¢util in pozabil vso naduho}
Po dolgem premisljevanju je dozorel v njem trden
sklep, da se oZeni, navlas?, da zaveze vsem zavistnikom
zlobre jezike ! !

Katero pa naj vzame? Mibha se ni dolgo pomis- l
Jjal, Kobalova Metka se mu je zdela kar zanj ustvar- f
jena. Ce njo dobi, dve muhi na jeden mah! Sebe za-
dovolji in Ivana ukroti! Ali ga bo Metka hotela? Miha
si je bil tega popolnoma svest, ofe njen se mu ne bo
ustavljal, ker je njegov dolZnik, dekle se ga ne bo bra-
nila, sa) ima Miha vet tolartkov, kakor vsi Grivéani
skupa).

Dolgo je Miha premisljeval in &epel na ognjisty,
dokler ga ni zacel tresti mraz, da je moral misliti na
posteljo. Poprej je 8e dobro pretipal, &e so vsa vrata
zaklenjena, stopil v izbo, zamasil zamreZeno okence,
odmaknil nekaj desk na tleb, da se je pokazala prst,
brskal nekaj ¢asa po pji in odmasil sodéek, ki je bil
zakopan. Posvetil je vanj in zablesketalo se je v njem
samo srebro. Ta pogled je bil Mihi nadzemska slast;
oko se mu je iskrilo, ves Zivot je trepetal od radosti,
usta so mu Sepetala: >0 tolartki, moji ljubi tolarékil
O da bi vas bilo 8e jedenkrat toliko!« Ko se je navzil
in nasrebal rajskih ¢utov in nagledal krivi¢nega denarja,
je varno in previdno zagrebel sodtek in potem zlozil
deske nazaj. Vlegel se je v posteljo, dolgo se mu ni
dalo zaspati.

Drugo jutro jo je mahnil Miha h Kobalovim, da
si prej ko prej odpravi nadlezno skrb z ram in zasnubi
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etko. Ustratil se ga je Kobal, ko ga je zagledal. »Oh,
ob Zetrt pradita bom!« je vzdibnil in se pomaknil s
v hiso. Kmalu za njim je pristorkijal tudi Miba
n pozeljivo ogledoval krale in drugo pradidje meso, ki
je 8e viselo v Sinjaku.
»Lepega prasicka si zaklal, Kobal,« pravi starec in
sede za ogenj.
sNi mu bilo kaj redi,« odvrne Kobal. »Skoda, da
nimamo toliko pi¢e, lahko bi se bil redil najmanj do
sv. Vincencija.«

»E kaj, bo pa loliko ve& vrgel oni, ki ti se kruli
po hlevu.«

»Bog daj, saj sem tako v stiskah, da se kar lupim
od skrbij, Zena bolna, ti, grof, davkarija .. .«

sMene ne #tej, jaz te ne bom tirjal za obresti.«

Jurij ga pogleda neverjetno. »Kaj pravis?« vprasa
v nekem sladkem dvomu.

sLetos ti ne bo treba dati obrestij, ¢e storid, kar
2elim. «

»Reci, reci, kaj hodes!« sili Jurij oveseljen.

»Gospodinje mi je treba, daj mi svojo punico !«

sRad, rad,« hiti Kobal ves blazen. »Tudi Metka
se ne bo branila, prav rada ga vidi, tvojega Ivana.«

»Kaj Ivan, kaj Ivan!¢ zagrmi Miha. slvan je Se
premleden za Zenitev, meni daj punico, meni, jaz po-
trebujem gospodinje v higile

»Kaj — ti, ti, Miha!« jeclja Jurij prepaden.

»Jaz, jaz, Miha Petelin, jo zahtevam,« poudarja
Miha. »Ce ne — saj ves, Kobal, da zapleseva tako, da
se ti bo zvrtelo! Stori, ali punico ali boben!«
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Ubozemu Kobalu je pala pipica iz ust, reveZ ni
vedel, kaj bi dejal. Nazadnje se vendar fiekoliko zbere
in pravi maloduino: »Rekel bom Metki, &e bi hotela,
ali siliti, siliti svojega otroka v ‘tezavni zakonski stan,
mi ne di ne srce ne vest.e ,

»Ne ¢enlaj vendar, saj sva mo2a,« zarezi Petelin
osorno. »Daj mi hter, &e ne zapoje boben! Stori tedaj,
da se ne bo# kesal, ko bo prepozno. Kaj menis, da bi
jaz ne mogel izbrati druge, bogate neveste ? Usmilil sem
se tebe, ne povracuj dobrote s hudim! Kje je danes
Metka, da je ni videti?«

sNajbrze je v izbi,« odgovori Kobal, Miha pa odide
v izbo rekoé¢: »Treba se bo priporociti za koline,«

Metka je tako hitela sekati meso za klobase, da ni
zapazila starca, ki je vstopil za njenim hrbtom.

Toda zagnal ga je hud kadelj in Metka se je obr.
nila prestraena.

»Vi tukaj? Kaj pa holete ?«

»0 ni¢, nid Metka,« sladka se Miha. »Malo po-
gledat sem te pridel.«

»Mene ni treba gledat hoditi, saj nisem komedija-
gica,« odgovori Metka, nekaj nevoljna na Miho, ker ji
je vzel cunje, ki jih je obesila na Mihov vrtni plot.

Miha ni bil posebno zgovoren, zlasti v pogovoru z
Zenskami je bil neroden in neukreten, zato ni vedel,
kako bi zacel, kaj bi dejal, da bf pridel na to, kar je
mislil povedati. Premislja in premislja, ni¢ pametnega,
ni¢ prikladnega mu ne pade na um, naposled se pa
vendar osrdi in pravi: »Ali me ima# kaj rada, draga
Metka ?«
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_ Zavzeta ga pogleda deklica, ne vedé, ka; hode in
misli starec. »Saj se moramo vsi ljubiti med seboj, za-
kaj bi vas ne imela rada, dasi ste mi pobrali cunje,«
pravi smejé se.

»Kakine cunje, Metka? Ti se motis, ti me dolzis
po krivem! Veter jih je vzel, ne jaz. Kaj bodo meni
cunje l« :

»Nié se ne izgovarjajte, vzeli ste jih, jaz dobro
vem, da jih imate, Ivan mi je povedal, ki jih je videl
pri vas,« pravi brezskrbna deklica.

»Ta vrazji fant me &rni povsodi“ huduje se Miha.
»To je hvaleznost za vse skrbi, Bog ga potiplji l«

»Kaj se jezite na Ivana? On vas vedno zagovarja,
¢e le more.«

»Pustiva tol« pravi starec nevoljen. »Ali mi bo3
dala kaj kolin?«

,Saj vam je dal ofe Ze celo krado in zabele !«

»To je druga stvar, daj mi ti par klobas, ki jib
bo# danes napravila l«

»Ce mi bo oce dovolil, drugate pa ne !«

»O&e bo gotovo dovolil, kdaj &em priti ponje?«

»Eadar hodete, pod noé bodo gotove.«

»Dobro, Metka, dobro, zveder pridem, pa ti 5e kaj
lepega poveme, pravi Miha in odide.

1L

Veselo je 2vizgal Ivan na vaikem studencu, kamor
je prignal napojit kravo in junico. Sreta mu je odse-
vala z jasnega obraza, zakaj videl je zjutraj, da je stric
odsel k sosedovim, kjer je brezdvomno poizvedoval, ali
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bi mu dali hder ali ne. Vrnil se ¢ ni domov, najbrze
je el iskat snubadev k sorodnikom, da se opraviin iz.
vrdi ta velevaZna zadeva po stari castitljivi navadi. »0,
da bi bile kmalu pri kraju te ceremonije !« misli si fnm,
»Potem se mi pri¢ne novo Zivljenje, ko pride Metka y
hiso. Glej ga, volka!l« pravi Ivan, zadovoljno se smejog,
ko se ozre po poti.

Res, volk je pribajal brzih korakov, bil je.v pﬂ-]
jazni podobi Kobalove Metke, ki je hitela po vode. Ko
zagleda Ivana, se ustavi prestrasena in si hiti brisati
solzne odi.

*No, no, kaj se me bojis, Metka, da me gledas
tako osuplo,« nagovori jo Ivan.

Dekle ne odgovori, samo s predpasnikom si za.
krije obraz, da je ne bi videl objokane on, a ko po-
stavi 8kaf pod curek, zapazi Ivan nje solzne odi.

»Metka, kaj pa ti je, da se jodeS?« vprasa jo
sodutno.,

»A nié, nié.«

»Ni¢? Metka, povej mi, dva laZje nosita gorjo,(
prigovarja ji Ivan prijazno.

»Pojdi za kravama, da ti ne uideti,« izogiblje se
Metka.

»Nikamor ne pojdeti, jaz pa ne grem, dokler mi
ne poves, kaj se ti je pnpeulo hudega,« pravi Ivan od-
lo¢no.

Deklica ga tozno pogleda in dé: »Kaj tebi mar,
ved moje boletine ali nel«

»Kaj meni mar! Metks, ali me hoted zaliti? Reci,
de je mogole, jaz ti pomorem !«
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Nekaj ¢asa se 3e izgovarja, nazadnje mu vendar
odene ihted svojo bol. »Tvoj stric — tvoj stric je re-
el — je rekel mojemu odetu, da ga — zarubi, de,
0O = -

»No, kaj Ce . .«

»Ce ga ne vzamem jaz — jaz za — za moZa.«
Ivan osupne, a ko malo pomisli, pravi ji glasno se
smejod: »Bezi, bezi, Metka! Stric se je posalil z ole-
tom, priZel je za-me snubit, ne za-se. Kaj me res ne
‘maras, Metka P«

»0h, ni tako, ne,« odkima deklica pobita. »Tudi
jaz sem tako mislila, a ole je dejal, da Miha zahteva
odloéno mene za svojo 2eno, sicer nas zarubi.«

»0 Bog !« vzdihne mladeni¢ in ostrmi.

»Pojdi, Ivan, pojdi, da naju kdo ne vidi l« pri-
ganja ga Metka, plasno se oziraje po poti.

Ivan si potegne roko &ez &elo in jo vprasa s tre-
solim glasom: »Metka, ali bi hotela biti moja Zena P«

»Oh, Ivanl« Sepne mu v odgovor, solze veselja ji
napolnijo o&i.

»Podaj mi torej rokoe«, pravi mladeni& vesel. sNaj
naju vidi celi svet, od danessi ti moja nevesta. Ce nama
Bog d4 sreto in zdravje, po sv. Treh kraljih bo poroka,
‘paj rece in pocne stric, kur hote! O bozidih postanem
polnoleten in neodvisen od strica,ki mi je bolj zopern,
kakor sam nevem kdo. Ce se mi bo vstavljal, poiséem
si pravice! Ne boj se torej, ljuba Metka! Upajva, da se
bo vee gladko izteklo !«

»Upajva in moliva l« de Metka in pristavi: »Se
nekaj te moram vprasati. Kaj naj refem tvojemu stricu,

rY 4T ous
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te me kaj vprasa ? Danes pride k nam po klobase in
mi bo nekaj lepega in vaZnega povedal, kakor mi jg
bil obljubil.«

»Bodi prijazna, ne reci mu ni% a za odgovor ng
vsa vpradanja mu natlai dve ¢revesi z repo in mu jih
daj namesto klobas, da izve nenasitljivi starec, pti Cem
da je. Za =zdaj pa z Bogom, Metka !« pravi Ivan, po.
maga ji polni 8kaf na glavo in stete za kravama, ka-
terima se je malo ljubilo skakati po mrzli burji in sta
gli raj§i domov v gorki hlev.

Zaman je pri¢akoval Ivan svojega strica, da bi mu
povedal, kar mu je tezilo srce, cel bozji dan ni bilo
starca domov. Hodil je od dolznika do dolZnika, tirjal
in pobiral obresti, tu so mu morali napraviti kaj do-
brega v kozici, tam se je navlekel domade kapljice,
Vesel je bil, modnja polna in trebuh poln, %e celo glava
mu je bila polna vinskih dubov. Vesel je bil torej Miha,
zakaj bi pa tudi ne bil, saj je bil na poti k svoji ne-
vesti, Zenin in veselje, to se podd drugo drugemu!

Metka je bila sama v kuhinji in cvrla zabelo, oéa
je opravljal zivino. Zelo se je spremenila deklica tekom
minulega dné, izginila je z nje rudedega lica otroska
veselost, ki jo je Se zjutraj navdajala. Huda skrb jo je
morila, kaj bo in kaj bo, toda tolazila jo je tudi no-
tranja zavest, da ni sama ni¢esar zakrivila in da
ljubi Bog Ze kako preloZil to skrb.

Ni se de vrnil o¢e iz hleva, ko vstopi Miha.

»0 Metka, ljuba moja Metka, ali si mi pripravila
klobase ?« pozdravi jo, ko se je nakasljal.

»Prifli ste prepozno, obesili smo jih Ze v dimnik*,
izgovarja se Metka, '
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»A, to pa ni lepo, prav res ni lepo, Metka, da ne
drzi8 dane besede!« kara jo starec.

»Saj vam nisem ni¢ obljubila, rekla sem vam, da
dobite dve klobasi, ¢ o€e to ukaZe, ole pa ni nid
rekel e«

»E, koliko ves ugovarjati! O%e gotovo ne bo hud,
daj mi jih torej, daj!

»Pustite, naj se nekoliko posudé, potem nodo okus-
ejde,« prigovarja mu deklica, nekoliko boje¢ se razdra-
iti skopuha, zakaj pripravila je dve klobasi iz repe, ka-
or ji je svetoval Ivan.

»Ne, ne, Metka, jaz bi jih rad nocoj! Daj mi jih,
e), tisti dve, ki sta zunaj kljuk,« pravi starec s prstom
o¢ na drog klobas, visetih v dimniku. Metka nam-
je nalad® obesila oni dve repni klobasi izven kljuk,
pa katerih je slonel drog, druge klobase so visele med

ljukama.

»Ce jih hotete imeti po vsi sili, vzemite si jih, pa
mo dve !«

Miha res stopi na ognjis¢e, sname oni dve klobasi

ji vtakne v Zep.

»Ze prav, Metka moja! Vidim, da me ima¥ res
da. Ti dve sta za one 3tiri]! Kako lepo difita, ha!
besila si jih nalasé, da bi me malko podrazila, ti go-
itica ti!« pravi lakomneZz zadovoljno se smejoé in po-
za deklico po lici.

JPustite me v mirul« zakri®i Metka in ga krcne
roki.

»Glej, glej, kako je huda ! Bo Ze boljse, ko se me
& malo bolj privadila !« smeji se starec in odide.
Povesti XL 12
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Danes se je Zutil zadovoljnega, uveril se je, daga
ima Metka res rada, sicer bi mu gotovo ne napravila
tolikib klobas! Ker pa je bil dobre volje, ni se spravil
domov, ampak v krémo, da bi se pobahal kot srec¢ni
zenin in tako opral vderajinjo sramoto.

Joze Pipan se tudi nocoj ni mogel pritoziti, da
mu je dolg ¢as. Zbralo se je 3e veé pivcev za ognji-
#tem, nekaj jih je prislo, ker so meniliy da ne bo ved
Mihe, nekaj pa iz zvedavosti, zaka] razdirila se je no-
vica tudi po Grivéah, da so zaceli fante loviti, da bi 1
jih vtaknili v vojatko suknjo in jih poslali nad uporne
Lahe. Ni¢ kaj veseli niso bili njih pogovori, skoro vsakdo
je imel sina ali ljubega sorodnika, za katerega se je
* bal; zakaj v onih Casih je le malokdo prisel zdrav od
vojakov; e je sploh pridel, kogar so vjeli, poganjali so
ga iz kraja v kraj, iz vojske v vojsko, dokler ni poginil
Bog vé kje v tujini. Razume se, da moZakom ni kaj
tekla govorica ob tacih mislih, razdrli so sicer marsi-
katero udeno in bistroumno, zska) so pa¢ ljudje tako
neumni, da se koljejo med seboj, ko bi vender lahko v
miru Ziveli; marsikatero pametno so vganili, toda pra-
vega veselja, zabavnih in 8aljivih pomenkov le ni
bilo. Ta tezki oblak, ki je tla¢il in moril celo druzbo,
se je razpréil, ko je prigel Miha. Vsi so se zacudili, da
je na startevem obrazu nocoj odsevala nenavadna ve-
selost in zadovoljnost, 8¢ bol) so se zavzeli, ko jih je
proti svoji navadi ogovoril.

»Kaj pa je novega, kaj, mozje ?«

»], pravijo, da bo spet vojska z Lahom,« odgovori
mu Tone s Trate. »Bil sem danes v Trgu in slisal, da
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pnam bodo lovili fante, kakor Se nikoli, Bog jih ne vdari,
teh biricev !«

»Kaj to, e nam lové fante !« meni trdosréni Miha.
»A ti Mazari in Lahi se bodo zaceli preganjati gor in
dol po cesti, vse nam bodo pojedli, pobrali in pokradli,
kar se bo le dalo. To, to me bolile

»Dobro je, da smo pri cesarski cesti, a v vojski
smo pa revezi, vedno so ti vojaki nad glavo, zdaj je
treba priprege, zdaj stanovanja in hrane, a za vse ne
dobimo véasth niti hvale. Bozja oblast, ali je to pra-
vica le huduje se Joze Ivanov. Moz vendar ni pozabil
v svojem modrovanju, da mu ne bi 8kodilo, ¢e se pri-
kupi Mihi, da bi lazje dobil kaj denarja na posodo, zato
prime majolko in jo ponudi oderuhu rekoé: »N&, Miha,
pij, ¢e te je volja.«

»Ce ni drugate, pa bom, ni,« odgovori Miha in
krepko potegne iz posode, potem si obrise mokre SGe-.
tine pod nosom in pravi: s:Dobro vince! Mislil sem
poprej nekaj velerjati, no pa taka kapljica se prileze
tudi na prazen zelodec. Kje pa ima3 svojo gospodinjo,
Pipan ?«

»V izbi krpa,« odgovori krémar. »Ali bi rad kaj
za pod zobe, Miha ? Dobre klobase imam, polno masti
sem dal nasekati vanje. Ali naj ti spede jedno 7«

»Ne, ne, danes imam sam klobaso s sabo, samo
pripravi naj mi jo. Koliko pa zahtevad za zabelo ?« po-
vprada Miba m izvlete iz 2epa klobaso.

»Ker si ti, spekel ti jo bom zastonj,« pravi krémar
‘in poklice Marijano v hifo, da pokaZe svojo umetnost
na Mihovi klobasi.

12#
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»Glej, glej, kako je velika l« ¢udijo se nekateri, ko
se je cvrla v ponvi.

»Dobra mora biti,« menijo drugi. »Vsa je belkasta,
veliko masti je v nji l«

»Kje si jo pa dobil, Miha ?¢« poizveduje radovedni
Joze. »Pri nas ne delajo tacih.«

»Pri nas, pri nas, v nadi vasi! Nevesta mi jo je
dala,« pohvali se in pobaba Miha. |

»A-a,« zavzamejo se kmetje drug za drugim. .

»Pri Kobalovih sem klal véeraj, drugje 2e dolgo
ne,« meni Jakuz, ki je opravljal sluzbo vaikega
klavca,

»Glej ga, glej ga, véeraj ni hotel nié¢ sliati o Ze-
nitvi, danes pa Ze prinese klobas od neveste,“ hiti Pi-
pan. »Cudno se mi je zdelo, da bi ti, Miha, ki ima
vender kaj ved v glavi, ne uvidel, da vama je treba
zene v hisi., Nista napa¢no izvolila, punica je pridna in
dobi celo posestvo. Ivan in Metka bodeta lep par, ka~
korSnega Ze dolgo ni bilo videti l«

Miho popade jeza. »Kaj Ivan, ki se mu 3e cedi
mleko iz ust! Past naj gré, pa ne Zenit sele kridi sta-
rec. sJaz in Metka, midva se bodeva vzela !«

Vsi osupnejo in zaénd drug druzega pogledovati,
novica ni jim hotela v glavo. Trhli in skopi starec, ki
je z jedno mogo 2e v grobu, naj vzame mlado
dekle !

»To ni ni¢ ¢udnega,« prine krémar, da bi pre-
trgal neprijetni molk in olepsal Mihovo potetje. »Prav
si storil, prav! Dovolj si se 2ze trudil na svetu, zdaj si
pa le privos¢i kako veselo in lepo urico! Ali si Ze go-
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voril z dekletom ? Dandanes mislijo take vrtoglavke dru-
gade, kakor si zelé njih roditelji. Kobal je bil seveda za-
dovoljen, kaj pa pravi dekle? !«

»Kaj pravi, kaj pravi! Kdo pa vprasa po tem! —
Saj vidis, da mi je pripravila dve najboljsi in najvedji
klobasi. Ali ni to ved praznega govorjenja ?«

sDanes bo dal Miha za par bokalov na vse to
veselje, da dobi tako dekle !« oglasi se vednoZejni me-
Setar Soht.

»Poc¢akaj, da povederja,« odgovori krémar namestu
Mihe. »Klobasa je Ze gotova, Marijana, na kroznik 2 njo,
brz vilice in noz, pa kruha ne pozabi! Ali Ze8 imeti na
mizici, Miha, ali polozi§ kar na kosteno mizo ?¢

sLe na wizico, kolena se mi prevet tresejo od
mraza,« dé Miha,

Kmalu se je kadila klobusa pred njim. Dvakrat,
trikrat pozre sline in zatne mosko rezati. Takoj pre-
neha, noz mu pade iz rok, Mibha ostrmi. Kmetje pogle-
dajo, kaj naj to pomeni, a ko zapazijo samo disto repo
v crevesu, zazenO krohot, da so kar pokrivade zaskle-
petale na steni. Miba popade kroznik in ga tresdi na tla,
potem jo popiha, kakor da ga je odnesla kraska burja.

Precej ¢asa je trajalo, da so bili mirni Pipanovi gostje-

»Prav mu je napravila punica, prav, temu prismo-
jencu !« méni jeden.

»Ubogi Kobal, ki je starcu nekaj dolzan!e« pristavi
drugi. »Jaz ne bi hotel biti v njegovi kozi, Miha ga bo
odrl pa meh l¢

Vgibali in vganili so Ze marsikaj o tem nenavad-
nem dogodku, predli na drug predmet, iz tega spet na
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drug, a nazadpje, ko so jih zatele klicat hoditi skrbne

zenice, 80 bili zopet pri repni klobasi in odhajajoé so
bili vsi tega mnenja, da toliko smeha niso 3e nikoli vzili,

kakor ta vedler.

Miho je sramota tako poparila in zmedla, da e
misliti ni mogel jasno. Ko pride domov, zleze molté za
ogenj, kjer se je grel Ivan. Zatudi se mladenié, vided
strica tako upalega. Starec misli in misli, nikakor mu
ne gré v glavo, da bi Metka nalasé ka) takega storila.
Najbrze se je zmotila. Miha potegne tudi drugo klobaso
iz Zepa in jo prereze. Sama repa se vsuje i% nje. Ivan
ga pogleda in pravi: ,Zdaj veste, pri ¢em da ste! —
Morda si domisljujete, da bo cel svet tako plesal, kakor
mu bodete vi ZviZgali? Jaz ne, ona tudi ne! Samo to
vam relem, da mi izroCite mojo last tako) po bozitu
¢e ne, poidlem si sam pravice |«

Reksi odide. Miha pa se vglobi v globoko premi-
Sljevanje. Se-le Ivanove besede so mu pojasnile vso
stvar. Ivan je Metko naudil, kako naj njega, sivolasega,
starca spravi na led. Kreevita srditost ga popade pri
misli, da se mu bo cela dolina smejala. Ali, kaj sra-
mota, Miha ni vtegnil dolgo premisijevati, kako bi se
masteval, druga, silnejSa skrb ga je popolnoma prevzela.
Se advent, in Ivan izpolni svoja leta! Celo posestvo in
toliko densrja mu izroditi! Ne, ne, tega vdarca ne bi
prenesel Miha, ki je stel Ivanovo imetje za svojo last.
Kaj poreceta v taki stiski ? Kmalu si je izdelal brezsréni
skopuh naért, kako bo odstranil Ivana po tihem. :

Ni se 8e zdanilo, ko je bil Miha na potu v Trg.
Bal se je, da ne bi ve& dobil biricev doma, zato se je
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odpravil take zgodaj. Ko pride v grad, so #e vsi spali,
zakaj kasno so se vrnili domov s ponolnega lova, kjer
so nalovili precej fantov po blizojih vaseh. Caka in daka,
slednji¢ pridaka.

»Kaj Ces, stara pokveka ?« zadere se nad njim
Bolag, vodja biri¢ev, znan pri vseh Vipavcih po svoji
osornosti in trdosrénosti.

»Ali bi hotel kaj zasluziti, 4,« vprasa Miha, dobro
vedo?, da brez denarja ne opravi veliko.

»Kaj, ti me des podkupovati ? [ zavpije Bolaé, da
bi Miho prestrasil in e ve¢ denarja dobil. ,Najbrie si
pridel sina odkupovat, ti prekleti kmet! Ves, da te
lahko zaprem, ker me napravljai na protipostavno po-
Cetje 14

sNi&, ni¢ proti postavam, jaz sem vas prisel samo
opozorit, da pri nas vjamete lahko mnogo fantov brez
tezave ; ¢o pa vjamete jednega, ki si ga jaz Zelim, dam
vam povrh %e neka) denarja!“

»A, tako, tako! Od kod pa si?

»1z Griveé. Pridite danes pod noé, celo krdelo lahko
odvedete, ker se Se niso poskrili. Potem jih bodete za-
man iskali po Kolku in gozdu.«

sKje pa dobimo tistega, ki lezi tebi na srcu.«

»V moji hisi, pri Petelinu, Tiho pojdite po vaski
- poti in pazite, da vas ljudje ne zapazijo in ne zaZend
. krika, stopite v najvedjo hiSo, pred katero stoji velika
murva, in ptitek je vas l«

»Koliko pa da3 za to, starec?« vprasa Bolad in
oti mu zaiskré od veselja. Svojim predstojnikom se pri-
- kupi in 3e denarja zasluzi!
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»E. veliko ne morem, ker sem siromak < odvrne
Miha. »Dvajsetico lahko vtrpim.*®

»Kaj se ti blede, ti stara Sema !“ razjari se Bolac.
»Dvajsetica, ha, ha! V takem mrazu in taki burji naj
letamo za ubogo dvajsetico! Dvajsetica na-me in pet
tovarisev ! Ne gremo !«

»Koliko pa hodete ?«

»Meni tri dvajsetice, onim pa po jedno, osem dvaj-
setic. Ni¢ ve¢, ni¢ manj ! |

»U, to je veliko! Ne morem, nimam,« izgovarja se
starec.

»1zgubi se mi izpred o&i!“ zaren¢i Bolad, dobro
vedod, da odere starca s takim ravnanjem.

»Stiri dam, ved nimam !«

»Vén l¢ kridi biric.

sPet 7«

»0sem ali nié !«

»E, saj vender ni to zadnja beseda, odjenjajte
malo, glejte, koliko sem ze jaz pridal.

»Naj jih bo Sest in vdarivale izvija se Miba.

»Ce mi takoj ne odstejes osem dvajsetic, dal jih
bo# deset !«

Zdihujé priviede skopuh mosnjo iz Zepa in tresodih
rok nasteje zahtevano vsoto, potem pa Se pristavi: ,Saj
ne bodete pravili okrog, da vas je prisel kdo klicat.
Dajte mi roko, da bodete mol¢ali kakor zid o najini
styari !¢ ‘

»0, tako pa se nisva zmenila,« pravi Bolaé, in ne-
izreteno veselje se mu razlije po obrazu, ¢ed, e ga
bomo tega neumnega kmeta !




sRazume se samo ob sebi, da obdrZite vso stvar
za-se,« vgovarja Miba preplasen.

»Samo ob sebi se razume, da bom vsacemu po-
vedal, da si nam izdal fanta,« pritiska BolaZ na Pete-
lina, zaksj spoznal je, da je starleva namera nepoitena,
gicer se ne bi bal, da se stvar razglasi.

Starec zajeci. »Koliko pa Se holete ?«

»Meni pet dvajsetic, onim pa po dve !« nareka
biri¢ s satanskim posmehom.

»0joj !« vzdihne Miha in omahne na klop. »Ne
morem toliko !«

»Ce ne more#, hajdil!« pravi biri¢ in se dela, ka-
hor bi hotel Miho potisniti skozi rata.

Starec se obotavlja nekaj asa, zdibuje, prosi, roti,
a vse zaman, Bola¢ ne odjenja niti petice. Ko vidi, da
vse ni¢ ne pomaga, oditeje Miha 3e pet goldinarjev in
pravi: »0joj, odrli ste me do suhega !«

»Saj nisi za drugo, kmet !« odvrne mu biri¢ kro-
hotaje in spravi labhko prisluZeni denar.

»Pa pridete gotovo nocoj ?« vprasa Miha pri
odhodu.

»Gotovo, le pripravi nam kaj pijace, drugate te
nabijemo !¢ zakri¢i Bolaé za njim, sam sebi pa #e za-
mrmra zadovoljno: »Pili bodo moji fantje, pili, a denar
je pa ves moj l«

Srce je Mihi krvavelo od 2zalosti, ko je domov
gredé premisljeval, kako nesramno ga je odrl biri¢é. —
Oderuh se pi spomnil, kako brezsréno je postopal s svo-
jimi dolzniki, koliko vnebovpijotih krivic je prizadel
vdovam in sirotam, svojih krivi¢nostij se ni domislil, le
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na BolaZa je klical grom in strelo! Tudi vest se
oglasila v njem, da je izdal svojega jedinega sorodnika
v skoro gotovo smrt, toda strast je bila v njem Ze tako
vkoreninjena, da je prevpila notranji svariini in Zugajod
glas. Ni mu bilo 2al tega koraks, samo to ga je bolelo,
da je bil ob toliko denarja. Tolazil se je s tem, da ne
bi mogel drugate Ivana spraviti 8 pota in da se pac iz-
placa par goldinarjev potroditi za toliko tiso¢akov. .
Metka je bila tisti dan zelo pobita in potrta. Ko
je Kobal zvedel, kaj se je zgodilo, polastila se ga je
velika skrb, zakaj, bal se je Mihovega mastevanja. Tudi
Ivan ga ni mogel povsem potolaziti, obljubivéi mu, da
vzame Metko precej po sv. Treh kraljih in ga redi ode-
rubovih krempljev. Kobal se ni ni¢ protivil zvezi, saj je
poznal Ivana kot vrlega mladenica, a vedel je tudi, da
Clovek obraa, Bog obrne. Izkufeni starec je povedal
zarotencema odkritosréno, da se boji prihodnjosti, zakaj
prav lahko se pripeti, da vtaknejo Ivana v vojake, po-
tem je lepi nadrt prekrizan in Kobalovi izgubljeni. —
Metko je pekla in morila zavest, da se je samo vsled
pjene lahkomiselnosti vse na slabo obrnilo. Prosila je
Ivana, naj se umakne za nekaj tednov v goxd k drvar-
jem, kjer se mu ni bati biricev. Ivan je vgovarjal, me-
né¢, da ni nevarnosti zanj, in ker bi se tezko lodil od
Metke in Kobalove prepustil Mihovi trdosrénosti in ma-
8Cevalnosti, nazadnje se je vender vdal prosnjam in
solzam svoje neveste in Kobalovemu prigovarjanju. Odhod
je dolotil na pribodnji dan. 1
Metka se vender ni mogla vtesiti in pomiriti,
hip se je ozrla skozi okno; ¢e je le kaj zamigalo na
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ti, 2e se je zbala biricev. Tako se je zgodilo, da je
widela tudi Miho, pribajajocega domov. V navadnem
stanju gotovo ne bi bila opazila ni¢ posebnega na njem,
da strah vidi v vsakem kotu nevarnost. Opazila je,
da je Miha prazni¢no obleéen. To ji je dalo misliti. —
Oemu se je praznidno oblekel na delavnik ? Biti je mo-
ral v Trgu, v gradu, za drugam ni treba boljse obleke.
Toda kaj je imel opraviti, ko so Ze vsi davno placali
davke in izrocili desetino? Vgibala je in wgibals, zla
slutnja se je je polastila.

Ko se je znodilo, ni )i dalo ve& srce miru, v ve-
liko ruto se je zavila in izmuznila iz hise, Hitela je iz
vasi proti veliki cesti, stisnila se pod debel hrast in
pazno gledala na cesto. Silovita burja je tulila, a de-
klica je ni ¢ula, zatopila se je v goredo molitev, zdaj
pa zdaj vprla svoj pogled na jasno nebo, posuto z mig-
liajodimi zvezdami. Zarek upa in utehe je 8inil v nje
nesre¢no srce, pomirila se je, kakor se utesi vsakdo,
kdor isde tolazbe pri Bogu.

Bila je Ze pri koncu tretjega dela roZoega venca,
kar zapazi tropico. moskih postav na cesti. Caka in
taka, da pridejo blizje; ko jih spozna v mesedini po
opravi in orozju kot birite, stete kakor splasena srna
vV vas.

Miha se je ravno Ivanu dobrikal in lagal, kako da
~Je v graBdini Ze vse poskrbel, da mu izro¢i njegovo
imetje precej po praznikih, kar prileti Metka brez sape
v hiSo in zakri¢i: sBezi Ivan, bezi, biri¢il«

Ivan skodi prestrafen na noge. »Kje 80 7«
sTeci, teci, takoj bodo tule
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Miba stopi naglo z ognjiséa in kréevito zgrabj
Ivana, da ne bi udel, toda krepki mladeni¢ se mu pe
dolgem otepanju izvije, a ko mu starec zastavi pot,
tres¢i ga na tla in plane skozi vrata. Toda takoj p :
tete naza), za njim se vsujejo biri¢i, pohodijo nezave
nega Miho in hité za Ivanom. Ivan se postavi v kot
za ognjis¢e, prime debelo poleno v roke, a predno ge
more braniti, zadene ga tezka Bolateva gorjada po glavi,
da se zgrudi na tia.

Na Metkino vpitje in razgrajanje bridev priteké
Kobal in drugi sosedje gledat, kaj se godi pri Petelinu,
Biri¢i so odgnali Ivana, dobri sosedje niso dolgo pre-
vdarjali, kako in kaj, rajsi so se lotili druge, nujnejse
stvari, dela kr3¢anskega usmiljenja. Vzdigaili so Miho,
pregledali mu globoko rano na glavi, ki jo je stareg
pobil na ostrem zidnem robu, umili jo ter obvezali,
kakor so vedeli in znali ter ga polozili na posteljo. Kobal
Je tekel po gospoda, sosede pa so pospravile po izbi,
kakor se spodobi, ¢e pride duhovnik s sv. zakramenti
v hiso. Ker se bolnik 8¢ ni zavedel, podelili so mu samo
zakrament svetega olja. Kobalovi so ¢uli pri pjem
celo not. '

Drugi dan se je Miha zavedel, a o gospodu ni
hotel slisati nicesar. Tudi 2zupnikovo prigovarjanje i
ometilo trdovratnega gresnika, umrl je, 2alostno je umrl
nespokorjen; kakorsno zivijenje, taka smrt!

Mrzel dan je bil, ko so ga pokopali. Pogrebei i
drugi Grivdani so se sedli pri Pipanu, ko niso imeli ni¢
silnega dela, dogodek pa se jim je zdel vreden, da se
pogovoré o njem. o



‘189

sMihe torej mi ved; Bog mu daj veéno lude,
¢ne krémar.

»Ti Joze si in bos JoZe, ¢e bi te trikrat postavil
glavoe, jezi se Tine Kolarjev. »Kaj bi se potezal se
j za onega oderuha, ko se ti ga ni treba ved bati.
‘esel bodi, da ne stradi in pladi ve¢ po Grivéah!

»E), Tine, govori# kakor neuk otrokl« kara ga
ovadev Matijde. »Kaj mi vemo, kako je zdaj z Miho?
hko se je v zadnjem trenmotku pokesal in Bog mu je
pustil.

»Najboljse pa bo, da o mrtvih mol¢imo, &e ne mo-
mo kaj dobrega povedati; ne sodimo, da ne bodemo
jeni. Vendar je dobro, da zinemo kako pametno, a ne
ato, da bi onega obirali, ampak da se mi kaj poudimo ;
a) moder ¢lovek se udi od druzih, nespametnika izmodri
tna nesreta, ¢e ga Se more. Miha so je hotel polastiti
ovega imetjs, zato je fanta izdal, a zgodilo se mu
kakor pravi pregovor: Kdor drugim jamo koplje, sam
jo pade. Bog pusti nekaj Casa gresnika, ga opominja,
ko je mera hudobije polna, ga vdari.«

»Kako ti jo pové, kakor bi jo bral iz bukeve, po-
li ga France Tontkov in si natla¢i pipico. »Kaj pa
zdaj s hifo ? Fanta bodo najbrZe izpustili.«

»Kaj e, pti¢i so zato«, vplete se zopet krémar v
ovor. »Zdaj ga bodo izpustili, ko vse vré po Laikem
Ogerskem ! Mar jim je, ¢e gre kmetski dom po zlu,
er je gospodar vojak! GospOda nima srca za nas! Pra-
jo, da so ga gnali v Ljubljano. Tam ga bodo gonili
d kasarno gor in dol, dokler se ne navadi vseh po-
nih neumnostij, potem ga posljejo v vojsko in tez
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nekaj ¢asa bomo slisali oklicati biriéa, da je bil v bo
ubit. Prav smili se mi siromak, ko je tak kakor jagnje !«

»To pa toe, prikima Lipe Stefkov, stacih fantoy
malo po dolini! Res, 8koda zanj! Zdaj bi lahko zacel
dobro 2iveti, kakor si Je revez zasluzil. Saj pravim,
vsi trpimo na svetu, bogatini in ubozci, Bog Ze vé, zakaj.«
f »Kaj menis, Joze, kako bodo napravili s premo-

zenjem ?« vprafa radovedni France.

sNe boj se, da bi skrici pozabili vrediti tako, da
bo zanje najboljse«, odvrne krémar. »V tacih zadevah
se ze pobriga gospdda po pisarnah, ko se nadeja mast.
nega zasluzka. Oni sodéek so 2e oduesli, dobro, da_
ga je Miha odkril, sicer bi leZal veke in veke zakopan,
potem bo obravnava, in gospodarstvo se izrodi temu alji
onemu mozu, dokler se Ivan ne povrne. Ce ga pa ne
bo, bo pa kriz, ker ni blizZnjega sorodstva.«

Se bi bili resetali razliéna vprasanja, zakaj da
gospOda tako zatira kmeta, bodo-li na# vkrotili Laba ali
ne, toda pri fari sv. Jurija Je zazvonilo poldan, in razsli
80 se domov.

Y.

Nastopila je jesen burnega leta 1848, Zmagonosni
so se vralali naBi vojaki 1z Italije, vkrotili so za neksj
¢asa lagke upornike; veseli so hiteli domov, a ne vzivat
mir, ker tudi doma jih je éakal hud boj; na Ogerskem
se je med tem dvignil nevarnejdi sovraznik, ki je Zugal
zdrobiti staroslavno cesarstvo, Kosut se je postavil na
¢elo madjarskim odpadnikom in napovedal cesarju vojsko,

Po vipavski cesti je kar mrgolelo vojakov celo
leto, spomladi so korakali polk za polkom nad Lahe,
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gdaj so hiteli brzih nog nszaj proti Ogerskemu. Griv-
ganov je bilo polno na cesti, kadar so korakali vojaki
mimo, nekateri so pribhajali iz radovednosti, nekateri pa

usmiljenja, da so krepcali potrebne z jedjo in pijaco.
Med poslednjimi je bila tudi Metka, vsele) je prinesla
jerbastek sadja in drugih jestvin s seboj in ga razdelila.
Upala je, da ugleda tudi Ivana med njimi, zakaj slisala je,
da so ga videli spomladi, ko )e Sel na Lasko. A Cakala je
zaman, toliko tisod in tiso¢ se jih je vralalo zdravih in
veselih, njega pa le ni bilo. Govorila je tudi z znanci, ki so
pribajali iz boji&ca, a o Ivanu ni vedel nih¢e ni¢ gotovega.

Kmalu so odile nepregledne vrste moéz in konoj,
topov in vozov, zavladalo je spet navadno, mirno Ziv-
Jjenje na cesti. Metka pa je bledela bolj in bolj; a tozila
ni nikomur, vdala se je v boZjo voljo, moléé trpela in
gorece molila. Molitev je za nas zemljane rés prava
sreda; ko nam celi svet ne more dati tolazbe, dobimo
v nji sréni mir in vteho.

Zdravo Marijo je zazvonilo. Mlad moz, ki se je ob
palici pomikal proti Grivtam, sede na obpotni zid in
pobozno zmoli angeljevo éestenje. Po molitvi hvalezno
vpré svoj pogled na nebo in globoko vzdihne: »Hvala
Ti, ljubi Bog, da si mi dal % priti domov!« Potem
pospedi svoje korake, kolikor mu dopus¢a slabotna noga.
Med tem se je zmratilo. Tujec prileze do Petelipove
hise, a ko jo najde zaprto, obrne se proti Kobalovim.
Pride na dvorisde in korak se mu nehoté ustavi, srce
mu za¢ne hitreje biti. ..

Ko tako pomislja, bi-li vstopil ali ne pride Metka
iz hise po drv, ugleda Ivana in misli, da je berad, is¢od
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si prenodista, dé mu prijazno : »Le stopite v hifo, moz!
Ravno prav prihajate, lahko vederjate z nami.«

To je ostrmela Metka, ko je spoznala v hisi Ivana,
o katerem je mislila, da ga nikdar ve¢ ne vidi v 2ziv-
ljenju. Nenadno veselje ji je zavezalo jezik, a vendar jo
Ivan bral na njenem obrazu, da je dobro dosel.

Ko se je malo pokrepCal, zadel je pripovedovati
svoje dogodke, kar je bil vojak. Najprej je potolazil
Kobalove, da se ni ni¢ bati zaradi noge, v kratkem mu
popolnoma ozdravi in se okrepi, kakor so mu zatrdili
vedti zdravniki. Pokazal jim je srebrno svetinjo, ki so
mu jo podelili zavoljo njegove pogumnosti. Krogla mu
je prebila nogo, a de je ostal na svojem mestu in po-
magal svojemu sorojaku, Andreju Cehovinu iz Branice,
nabijati topove, dokler se ni sovraznik umaknil. Ranjenca
so prenesli v bolnico, kijer je moral dolgo dolgo lezati,
ker se ni hotela ranjena kost zaceliti in zarasti. Ko je
koncal svoje pripovedovanje, povprasal je po domatih
razmerah. Vest o stricevi nesre¢ni smrti ga je hudo za-
dela, zlasti ker si je domisljal, da jo je sam zakrivil. A
Kobal ga je znal pomiriti in potolaziti, vsakdo se smé
braniti, kadar pride v tako nevarnost. — Kmalu je Ivan
prevzel gospodarstvo. Strij¢eve krivice je poravnal s tem,
da je nekaterim dolznikom popolnoma edpustil dolgove,
drugim zmanj8al, nekaterim kriviten denar povrnil. Cele
Grivée so ga bile vesele, kar se je pokazalo na dan Iva-
nove poroke z Metko. Grivdani so imeli nekak praznik,
gostili so se in radovali srece poroencev in hvalili Boga,
da je vse zlo obrnil in spremenil v dobro. -~ 4 -
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»Pa nikar ne pozabite priti v cetrteke, mi je na-
rodala soproga prijatelja Terdna. »Bodemo obhajali pri
¢adi vina najino srebrno poroko. SluZajno pride tedaj k
pam tudi moj nedak, in jako bi Zelela, da bi se vi z
pjim seznanili. Morda se vam posredi, da ga sprecbrnete,
ker je — zal — disto brezbozen.«

Teran je bil moj stari znanec. Soudenca sva bila
in Zze tedaj sva se globoko ljubila. Pred nekaj leti se je
s soprogo vred spreobrnil, in jaz sem imel to srefo, da -
sem ju sprejel v katolizko cerkev.

V Zetrtek pridem res tje. Sprejeli so me prijazno.

menoj prideta ¢ dva gospoda, in potem tudi ome-

pjeni netak. Velik, postaven moz je bil, kakih 35 let

; bledega, duhovitega obraza in izvanredno visokega

O prvem pogledu se mi je zdel uéen ; glas njegov

bil lepo doned in prikupljiv, smehljanje njegovo lahko.
Povesti XIL 1
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Mislil sem, da imam pred seboj najsrénejega in najne-
varnejiega zagovornika nevere. Ko so me predstavili,
so pridli na vrsto seveda obidajni pogovori o dnevnih
novicah, vremenu, dokler nas niso poklicali k obedu.

Obed je pretekel kakor navadno. Po kosilu smo
se jeli razgovarjati pri polnih kupah bolj zivahno. Zlasti
gospod Kobal, brezboZni necak, je govoril lepo in raz-
umno.

Po »kavie 80 nekaj dasa prav izvrstno igrali. Gospa
je igrala na klavir, gospod Terén na violonZelo in go-
spod Kobal na violino. Mladi gospod je bil v glasbi tak
strokovnjak, kakorsnega do tedaj Se nisem poznal. Tudi
njegov glas je bil &ist in krasno doned. Ubral je tako
tozno melodijo, tako pretresljivo in 2alostno, da se nisem
mogel zdriati solz. Pricalo je igranje njegovo, kako ve- 15
lika bolest mu stiska srce.

Razgovarjati smo se jeli o glasbi. Gospa mi je po-
vedala, da ima njen nelak dragoceno zbirko starih
vijolin. Ker sem se tudi jaz precej zanimal za to umet-
nost, sem uljudno poprosil gospoda Kobala, ako bi mi
hotel o priliki pokazati svoj dragoceni zaklad.

»Slisal seme, mi odgovori, »da tudi vi, dragi go-
spod, jako Cislate gosli, veselilo bi me, e me obisete,
potem bodete lahko sami sodili 0 moji glasbeni zalogi.«

Dolotiva si Cas.

Z milovanjem se lo¢im od nadarjenega moZa,
teremu je bila vzeta jedina tolazba, ki tesi boletine
trpljenje — vera.

Drugo jutro ga, kakor sem obljubil, obistem. :
noval je v najlepsem delu londonskega mesta. — Naj:
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prvo mi razkaze knjiZnico, ki je obsezala ve® tisod
gvezkov in knjig; bila je res lepa in vrlo dobro sestav-
ljena knjiznica. V trdno zaklenjeni omarici pa zapazim
v svojo Zalost cel kup angleskih in francoskih brezver-
skih ter prostozidarskih spisov. Vsako delo tistih pe-
klenskih duhov, ki so se trudili, da pokopljejo kritan-
stvo, najdem tu notri. Gorje! kolko tisod nesre¢nikov
trpi v peklu zavoljo teh knjig; kako strahovito odgo-
vornost imajo ti nesreni pisatelji pred stolom Sodni-
kovim zavoljo strupa, katerega so bliznjim zadali.

»Vidim, dastiti¢, rete gospod Kobal z resnim in
uljudnim nasmehljajem, »da vam ta dela ne ugajajo.
Toda, ne bojte se, s temi knjigami notem nikogar po-
kvarjat: ; imam jibh, kakor vidite, pod kljufem ; do njih
ne more nikdo razun mene., Toda pojdimo v mojo glas-
beno sobo, bodeva poskuZala violine.«

Rad sem el za njim. Soba, kjer je imel glasheno
orodje, Je bila velika in potlakana. Zagrinjal, preprog,
paslanja¢ in mehkih stolov ni bilo, in nidesar, kar bi
utegnilo Ciste glasove ovirati; bila je, kakor mora biti
prava pevska soba, kjer se vsak glas v popolni distoti
lahko slisi.

Gospod Kobal vzame najboljse svoje gosli; naj-
Cisteje melodije so lile izpod njegovega loka, katerega
je sukal neverjetno lahko in precijozno.

Strmel sem od zatudenja in radosti. Gosli so se
zdele del njega samega; z njimi je najboljse naslikal
poloZaj svoje duse. — Nehal je.

»Malokda; dobim koga, ki bi vedel in znal ceniti
dobre gosli. Kdor je ¢ul kedaj igrati Paganinija — saj

1*
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ste ze gotovo slidali o njem — je bil preverjen, da
imajo njegove gosli dufo. In tie, govori obrnjen k vijo-
lini, »moja draga, ljuba tovarifica; morda me preZivis,
in tvoje melodi¢ne glasove bodo drugi poslusali, bos
drugim ozivljala zile, ko mene Ze ne bo, ko bode vse
pri kraju, ko — — —«

»Dragi gospode, mu redem, »ali ste &isto gotovi,
ste disto prepricani, da se s smrtjo vse konéa ?«

»Popolnoma«, odgovori »dolgo asa sem premis-
ljeval, in sicer trezno in mirno, — in preprifal sem se,
da ni po smrti nikskega Zivljenja vec.«

sDovolite«, re¢em, »ali je to preprianje kaj pri-
pomoglo k vasi sredi?e

»Sre¢a l« vshlikne z navdusenim nasmehlanjem,
ssrela je Ze davno zbezala iz tega ranjenega srca. Ne
istem ve¢ srece. To je le prevara, sanje, katerim sledi
ubozno prebujenje! Toda — pustiva to, dragi gospod!
oprostite, da se tako ¢udno izrazam; izvolil sem si svojo
pot; ni sicer najboljfa, — pa kakor je, voljno se udam
usodi.« |

»Ali pa bodete mogli s tem spoznanjem zapustiti i
svet? Videl sem jih Ze ve¢ sto na smrtni posteli in ]
sem bil prica ¢udovitih sprememb v dusi in srcu pri
ljudeh, ki so se borili s smrtjo. Dobil pa nisem 3e ni- :
kogar, kateri bi bil na smrtni postelji mnenja, Ceprav
je Se tako lahkomiselno Zivel, da ni po smrli niesar in 4

da ne bode dajal v kratkem ratuna onemu, ki ga je
vstvaril.«

»0 tem govoriti je nespametno«, odgovori. »Trdno |
sem prepridan, in kar se tite smrti, — no, prav rad bi

i’



precej zdaj-le legel in umrl! Vse dobrote tega sveta
sem skusil, a skusil tudi praznoto, prevaro! Slepo sem
se udal »svetnemu razveseljevanju«; kmalu sem se na-
velical. Poskusal sem v slovstvu, znanosti, potovanjih.
 Vse zaman! Iskal sem prijateljstva — bil prevarjen in
ogoljufan. Ni¢ ne dé. Menim, da moram Zziveti, in tako
Zivim to zoperno 2ivljenje. Ponos mi pravi, da bi bil
strahopetnez, ¢e bi se mu odtegnil. «

Ker ni bilo casa, je bil prvi obisk pri kraju. Prosil
me je, naj ga kmalu zopet obis¢em, ter pristavil, da,
Ceprav sva razlicnih verskih nazorov, vendar jako rad
z meno) obéuje. Zalostnega srca ga zapustim, saj sem
videl tohko lepih darov, tako plemenitih ¢ednostij zako-
panih v grob nevere.

Pa obupal nisem 38e. Gorele sem ga priporocal
neizmerni milosti bozji.

Nekega dné, ko sem obiskoval svoje bolnike, sem
ga nepricakovano sre¢al v podstré#ni izbi ubozega kro-
jata, ki je ravno nekoliko ozdravil od hude bolezni.
Ubozec je imel veliko druzino, a vsi so bili e premladi,
da bi mu kaj pomagali.

Placati ni mogel stanarine, in tudi od bolniskega
podpornega drustva ni dobival veé podpore, ker je bil
8e nekaj na dolgu.

Gospod Kobal je ¢ul o veliki revidini in hitel ka-
kor usmiljeni Samarijan, da bi mu pomagal. Plaal je
dolg, poskrbel mu za vsakdan)i Zzivez, in kar je bilo
najboljée, priskrbi mozu gotovo delo, precej ko ozdravi.
Ravno sta ga zahvaljevala moz in Zena z otroki vred,
in ravno je hitel proti vratom, da bi odsel, — kar vsto-
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pim jaz in ga zadriim. Pozneje sem zvedel od ubozega
krojata, da stori ta gospod silo veliko dobrega, da velik
del svojih dohodkov porabi v dobre namene, ter da
mnogo starih vdov in drugih ubozcev, katere je dobro-
hotno resil bednega zivljenja v suboZni hidi«, zanj moli
na tihem nod in dan. Sam sem sicer Ze prej slidal o
»dobrem gospodu«, degar imena pa niso mogli zvedeti.
On je bil ta moz.

Mnogo druzih vzgledov plemenite velikosrénosti in
izredne dobrotljivosti sem kmalo nato izvedel, in 3e bolj
trdno sem sklenil, da ga sprevbrnem. Pa vsak poskus,
¢e je bil se tako premisljen, se mi je ponesretil. Vedno
se je previdno izogibal tacih pogovorov in vselej kam
drugam govor napeljal.

Nekega jutra ga po navadi obis¢em. Sluzabnik mi
pové, da je gospod hudo bolan in da ne pusti nikogar
k sebi.

»Ohe, je javkal stari sluzabnik, »gospod je Sel
sino¢i disto zdrav vén, vrnil se je silno razburjen. Komaj
je stopil z voza; in kar je bilo Se najhujse, gospod ni
hotel v posteljo, ampak stopal vso no¢ trdo po sobi gor
in dol. Hifina je jokaje prisla k njemu, naj pogije po
zdravnika, pa nikakor ni hotel.«

Dobri sluga je imel solzne odi, kar je pric¢alo, da
je svojemu gospodu zvest in hvaleZen.

Izro¢im posetnico in odidem.

* *
&

Komaj sem pa prisel na svoj dom, dobim od svo-
jega brezvernega znanca naslednje naznauilo :
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, »Dragi gospod! Pridite v ime vsega, kar je vam
sveto, nemudoma k meni. F. Kobal.«

Takoj se odpravim. Dobil sem ga Zalostnega in
vsega potrtega na naslonjafu. Moléé mi stisne desnico
in zjoka se. Moéno sem bil iznenaden, ko sem videl
njegov, prej tako molni in nevklonjeni duh — zdaj
tako potrt.

»Ne govorite mi«, je vskliknil, sker sicer se za-
dudim; kje je moje slavljeno modrosiovje? — v prah
- je poteptano.«

Nekaj minut moléi, potem pa pri¢ne:

»Sram me je, da ste pri¢a te ganjenosti, katera

i se vam zdi morda nemo3ka; toda grajali je ne bodete,

- brz ko izveste varok. Sedite, dragi gospod, in poslusajte
kolikor mogo¢e potrpezljivo povest v srce uzaljenega
moZa. — Da pa poznate moj sedanji polozaj, naj vam
povem nekaj &rtic iz prejsnjega mojega Zivljenja.

Dvajset let je, odkar sem bil v Eton-u na visoki

foli. MoZno sem se sprijaznil z mladim Kavéide m,
ki je bil ponos cele 3ole. Sedel je tri klopi pred menoj
in je bil 4 leta starsi od mene. Lepe postave je bil,
kegljati je znal najbolj in pri vesljanju je dobil on prav
vselej stavo. Vedno sva bila vkup. Ceravno se miad,
bil je vendar otiten prostomislec, in ni se bal ne truda
ne Casa, da je tudi tovariSe pridobil za svoje nazore.
Dolgo dasa sem se trdno drzal svoje vere in vrlo klju-
boval njegovim nazorom. Kot strog protestant sem dobro
vedel, koliko Zalost bi napravljal svoji materi, de bi ta
vedela, da je pjen sin brezverec.




8

Ko je prijatelj Kavti¢ videl, da z besedo ne pre-
more nitesar, se je posluzil druzega sredstva, oh — in
posredilo se mu je. popolnoma !

Le z bolestjo se %e spominjam nedolznih Solskih
lét, ko sem bil pokoren vsakemu materinemu opominu.
Neizreteno sre¢o mi je dajala tedaj vera. Pa vse obza-
lovanje zdaj ni¢ ne pomaga. Kmalu sem padel globoko,
Pijancevanje in igranje po cele nodi, spanje pri belem
dnevu, — vse to moja narava ni mogla naposled ved
prenasati. Cel teden sem lezal kakor otrok, ki si ne more
sam ni¢ pomagati. Nikdar pe pozabim dusnega strahu,
ki sem ga pretrpel v svoji bolezni. Strah pred smrtjo
me je muéil no¢ in dan. Spoznal sem, kako sem nespa-
metno ravnal, in sklenil sem, da se poboljsam.

Ozdravel sem. Tcda vsi moji dobri sklepi so 8li
po vodi. Prejsnji verski ¢ut je vedno bolj izginjal iz
moje duse. Misel na vecnost se je meni pristudila. Za-
peljivec moje duse je bil reslahko popolnoma zadovoljen.
Bil je predsednik pri nekem brezvernem drustvu, in jaz
sem bil tudi zaveznik.

Postal sem bolj miren. Niti bal se nisem, niti
upal, da bi ne vznemiril svoje duse. Sedanjost je bilo
moje edino zivijenje in sklenil sem, da ga uZivam v
v najvedji meri. Zapustil sem tudi pijanevanje in iskal
si boljsih zabav. Takrat sem se udal iz vsega srca
glasbi, kateri sem bil ze od nekdaj naklonjen.

Potem se napolim za tri leta v spremstvu prija-
telja Kavti¢a po svetu.

Kmalu po svojem povratku sem se ozenil. V za-
¢etku sem bil vsled srece kar iz sebe. Zenma moja je
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~ bila resni¢no lepa, in neizmerno sva ljubila drug dru-
zega. Potem sem pa zablodil v najvedjo zmoto svojega
zivllenja. Soproga moja je bila katolicanka. Sprva sem
- Ji popolnoma dovolil, da sme spolnovati svoje verske
dolznosti, in pajmanjdega dvoma si nisem upal vprido
nje izreci, kaj #e-le, da sem brezverec; ko sva bila e
jedno leto porodens, se me je polastila sréna 2elja, da
bi omajal njeno vero in zaupanje v Boga. V tem hudi-
tevem podetju me je prijatelj rad podpiral. — Zvréila sva
peklenski nadrt. Kakor stanovitnemu kapljanju vodenih
kapljic na skalo — se je sicer potasi udajala, — ven-
dar sva jo pregovorila. Zatela je verske dolznosti zane-
marjati. Do tu je slo, dalie pa me. Spoznala sva, da
sva naletela na tezavno stvar. Nisva je mogla pripraviti
do brezverske, nemirno in nesreno sva jo pa vendar
storila. Casi sem celo mislil, da je svojo naklonjenost
do mene predrugacila. Prijatelj Kavéi¢ je bil vedno pri
meni. V svoji slepoti sem ga imel vedno za zvestega
prijatelja. — Nekega dne dobim pismo o nenadni bo-
lezni in o bliznji smrti svojega strica. Bil je star ¢astnik
in me je prav rad imel. Pisal mi je njegov zdravnik in mi
naznanil, naj se nemudoma odpravim, ¢e hodem strica
videti e 2ivega. Ravno sem bral pismo na glas svoji
soprogi, ko vstopi prijatel] Kavcié. Povem mu, kaj se
je zgodilo.

»Pojdi, dragi prijatelj<, mi rece, »zgubiti ne smes
trenotka, in upam, da bode do tvojega povratka tudi
. soproga tvoja bol) vesela postala.«

Pozvonim, velim slugi, da pripravi moje stvari in
opravi konje, ker v jedni uri sem ze sklenil odpotovati.
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V sobi, kjer sem se preoblaZil, sem se razgovarjal
s prijateljem Kavéi¢em. Njegovo srce je bilo polno lju-
bezni in prijaznosti do mene in soproge.

»Skrbi me«, mi je pravil; »tvoja soproga je bila
pred kratkim preve¢ otozna; kakor da bi ves prejinji
duh izgubila, Prosim, pisi ji pogosto, pi8i )i prijazno.
Ce ti morem morda v tvoji odsotnosti — Zelim sréno,
da se kmalu vrnes — tu doma kaj postredi, iz srca rad.«

Slovo od soproge je bilo Zalostno. Doslej se nisva
ge nikoli locila. Jokala je. Se nikdar je nisem tako
gorko ljubil, kakor ta trenutek in pripravljen sem bil
umreti, ¢e bi ji s tem storil le najmanjio uslugo. Celo
no¢ sem potoval tako hitro, kakor so me mogli nesti
brzi konji. Ko sem drugi dan popoldne prifel na stri-
¢evo posesivo, sem nadel v svoje veliko veselje strica
precej boljsega. Lice njegovo je bilo bledo in razorano
od hude bolezni, svetil pa se je od sre¢e in udanosti;
njegove temne, duhovite o&i so blid¢ale od radosti, ko
mi je roko stiskal s svojimi vélimi, koddenimi prsti; ne-
izreteno e bil vesel, da me je po doigem ¢asu zopet
videl.

»Sem Ze mislil, da je po meni«, je dejal stric, »in
da te ne vidim nikoli ved, Toda, hvala Bogu, in nes-

konéni dobroti njegovi, da mi je dal 3¢ nekaj ¢asa, da se

bolje pripravim za nebesa. Ti pa lahko pri meni osta-
ned, dokler se ne lo¢im od sveta. Kmaiu, prav kmalu

se bode to zgodilo, kajti, teprav se veliko boljse polu-

tim, vendar mi pravi srce, da bodem prav kmalu umrl.«
Obljubil sem, da mu ne bo druga roka zatisnila
otij kakor moja. — Ceprav smo vsak dan pricakovali
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smrti, vendar je 2ivel 3e sedem tednov. Med tem sem
prav dostikrat pisal svoji soprogi in dobival sréne od-
govore. — Zadnja ura dobrega strica se je priblizala,
Zavidal sem ga za smrt njegovo; saj je bila smrt res-
ni¢no dobrega moza, in dutil sem, da ima vera, ako-
ravno sem jo imel tedaj kot slepilo, vendar eudovito
mo¢, da umirajotega tolaZi. Soprogi sem naznanil smrt
in da sem prevzel striceva posestva. Tisti odgovor je
bil nekako hladen, pa imel nisem tedaj Gasa, veliko na
drugo misliti. — Potem pa nisem dobil nobenega odgovora
vet. Strahovita bojazen se me je polastila. Predstavijal
sem si v duhu, da leZi pa smrt bolna vsa bleda, —
mrzli pot ji stopa na celo. — — Zveler tistega dne,
ko smo pokopali strica, povem oskrbniku, kako in kaj,
sedem na voz in odhitim v najvetjem diru proti Lon-
donu.

Prisel sem o polnodi, in videl nisem nobene lu¢i
v hisi. ,Emilja je #la k potitku, sem si mislil ; ,upam,
da ni bolna; kako bode iznenadena, ko me ugleda.
Pisma moja so se gotovo pozgubila.

Sluzabnik je zaman trkal na vrata; naposled so
odprli. Hitim notri, sprejme me stara hifina in dva sly-
zabnika ; vsi so bili bledi, tresoti se in na pol obledeni,
kakor bi ravno vstali.

»Gospa l« zavpijem, in neka slutnja se me polasti ;
»kaj dela moja 2ena? ali je bolna? mrtva?« Skoro
vpil sem, grabil sluge in zahteval odgovora. »Povejte
mi precej, ker sicer znorim !«

»0 gospod !« odgovori hifina ihteta, — »ne pra-
Sajte me, rajii prej umrjem, kot Vam to povem!e
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Strah me spreleti po vseh udib. Neksj hipov stojim
moldé in gledam némo z odprtimi oémi jokajoco Zensko.
Naposled dobim vendar glas in retem:

sPojdite z menoj v knjiznico.«

Tu ponovim svoje vpraianje. Ona pade na kolena,
solze ji lij6 po licih, vije roké v obupni bolesti.

»Zenska !« ponovim, »kje je moja soproga?«

»0 moj dragi gospode, pravi, sprenesite, kar vam
povem. Upala se nisem pred vasim odhodom izraziti
kako sumnjo. Zdaj smo pa prepri¢ani. Vasa nesreZna
gospa je ufla z vasim prijateljem Kavtiem ...«

»Uslale zakri¢im od nepopisne boletine; kakor
bi se zabliskalo pred mojimi olmi, — kakor grom
je udarilo na moje uho, — in popolnoma uniten se
zgrudim.

*
* -

Kaj se je dalje zgodilo, — ne vem. Prifele so se
dolge sanje z neizreCenimi strahovi. Naposled se vendar
nekoliko zavem — v norisnici ! Moje temno oko je str-
melo brezéutno na pobeljeni steni in skromno svetilko
na oknu.

Nazadnje se vrata odpro in dva moza vstopita,
Jeden, boljse vnanjosti, pristopi k meni, mi potipa zilo,
polozi mi svojo roko na Celo ter pogleda zatudeno in
veselo svojega spremljevalca.

»Gospod, kje pa sem?« ga vprasam.

»Le tiho, dragi moj !« rete »nikar prevet ne go-
vorite ; hudo ste bolni, pa bode kmalu bolje. Med pri-
jatelji ste. — Ivan, razvezi gale
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Hipoma mi odstranijo skrbno in neZno vezi na
rokah. Potem mi dado neke pijate, in kmalu trdno za-
spim ; spal sem celih 20 ur. Zbudil sem se okrepdan ;
razum je bil nekoliko jasnej¥i kakor prej.

Dan na dan, ko si zopet nekoliko opomorem, spo-
znavam vedno bolj strafno resnico. Tezko sem se boril
proti novemu blodenju, proti obupu in samomoru, ko-
proel sem vsled tolike krivice in strastno hrepenel po
sovratvu. Srefa moja je bila strta in potopljena, jedino
le za masfevanje je 3e gorels moja dusa ; Zelel sem ne-
sramneZa, ki mi je Zeno odpeljal, preganjati do konca
svela in ga pokonéati, stréti, zdrobiti, kakor se zdrobi
prah pod nogo. Cez mesec dnij me izpusté, bil sem
zdrav.,

Takoj sem jel na vse strani poprasevati. Nekaj me-
secev je bilo vse zastonj; pridli so jima na sled do Pa-
riza, potem pa je bila sled zopet zgubljena. Hitel sem
v Pariz s sklepom, da preis¢em celo mesto, ¢e ju naj-
dem. Poklical sem policijo na pomoé&, najél posebne
ogleduhe, toda — brez vspeha.

Preklinjal sem svojo neprevidnost, da sem se tako
slepo zanesel na nezvestega prijatelja! Kako bridko sem
obzaloval, da sem kdaj skusal odvrniti Zeno svojo od
njene vere! Njena vera bi bilo najboljse varstvo, da jo
nisem v nji zatrl, Cutil sem, da sem sam povaroditelj
njene pogube, toda gorje njemu, ki je oskrunil mojo
Cast, zatrl mojo sreo in mir moj z nogami poteptal !
In to je bil moj prijatelj, katerega sem smatral za naj-
lisega cloveka ter sem mislil, da sem si ga vendar
svojo dobrotljivostjo nase navezal. Kajti, ko je zgu-
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bil vse svoje premozenje pri igralni mizi, sem ga pre-
skrbel z veé tiso¢i, in vrgel dolZno pismo v ogenj! Moj
denar, moja hisa, srce moje — je bilo njegovo — in
vendar kako peklensko me je ogoljufal !

Nekega jutra pride k meni vratar hotels, kjer sem
tedaj stanoval, in mi naznani, da 2eli policijski agent
koj z menoj govoriti. Prinesel mi je ugodnih porogil,
in bil je bogato obdarovan. Preteklo no¢ je namred
izvedel, da se nahaja Kavéi¢ pod izmisljenim imenom
v Florenci.

Takoj hitim na perotih mas¢evanja v Florenco.

Ne bodem vam pripovedal posameznosti skoro
dvansjstmesednega lova za tem ubogim parom skoro
skozi vsako drzavo evropsko. Kakor stekel pes sem
divjal, in prav malokrat sem zgubil sled, pa usoda mi
je bila neugodna. V Baden - Badenu bi ga kmalu ujel,
— — odpravil se je, potem ko je zgubil veliko svoto
denarja pri igralni mizi. PriSel sem zvecer; ko sem zve-
del zanj, bi bil do smrti gonil gvojo divjatino, da se mi ni
prevrnil voz; ostatisem moral v uboZni neméki krémi,
besne¢, da ne morem do njega.

Zgubil sem sled in tudi ni¢ ve¢ dobil. Se ve¢ kot
dve leti sem potoval okrog ves obupan, pa pomagalo
ni ni¢, ni¢ ve¢ se nista prikazala.

Zdaj prideva do dogodka, katerega vam doslej e
nisem povedal. Oskrbnik mojega posestva je tu v mestu.
SinoZi sem 8el k njemu, da mu neke listine izrodim;
ker se nisem Cez dan #e ni¢ sprebajal, sem se pef na
potil domi. Sel sem od njega okoli 11 uri. No¢ je b
strafno mrzla.
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Ce je bil kdo na ulici, se je skrbno zavijal v plade,
da se varuje mraza. Ko sem sel ravno po najbolj za-
puitenem mestnem delu, zapazim uboZno obleéeno
Zensko, katera trudno in poéasi prikoraka proti meni
ter me poprosi ubogajme. Stisnem ji v roko pol krone,
ker videti je bila vsa slaba in premrla. Toda — njen
glas, ¢e prav le tiho 3epetanje, je zadel moje srce kot
Zelezni udarec. Spominjal sem se tega glasu, né, —
strasna misel, ne more biti — toda, ko sem ji zlat
stisnil v mrzlo, tresoto roko, jo ostro pogledam v obraz,
— njene odi 80 bile povedene, niso se srecale z mojimi.
Poteze na licu so bile taiste, toda izraz na licu, lepota!
— kako drugacnal —

Bila je moja Zena.

Nekaj trenotkov sem bil ves osupnjen, nezaveden.
Hitro me je ostavila; srefa, da me ni spozpala. Toda
nesramneZ je moral biti blizu; morda je zanj beradila
po ulicah? Tihih korakov grem za pjo, kakor tiger za
8v0jo Zzrtvijo, preden stori poslednji skok. Slabotno stopi
v bliznjo gostilnico, in gledal sem jo pri na pol odprtih
vratih. Za denar kupi nekaj vina in kruha, skrije pod
gvoje krilo in hiti dalje. Tudi jaz sem hitel za njo,
dokler ni potrkala na duri uboZne hige in vstopila. Niti
vrat ni zaprla. Slusal sem hojo po stopnjicah in globoko
njeno dihanje. Odprla je neka vrata in 8la v sobico. V
ipu sko¢im za njo in obstanem pred vrati. Zopet za-
ujem tisti prijetni, otoZni glas, ki je malo popre] kot
i glas udaril na moja usesa. Potem pa zaslifim
rni, mrmrajoti glas svojega telesnega sovraznika, prej
ajboljsega prijatelja. Nisem mogel Se dalje se zdriati,
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naglo odprem vrata, in v sobi sem bil! Sedaj naj se
nasiti moje masdevanje! Gospod, on je bil! Maitevanje
moje je bilo uteseno, toda neka druga roka je je iz-
vriila,

Na postelji zapazim usmiljenja vredno, umazano
posiavo nesramneza; smrt je ze stala na njegovem
grozno spatenem obrazu. Njegove obleka je bila zama-
zana, strgana, same cunje. Ona pa je klecala pri postelji
ter mu podajala kosdek kruha, pomodenega v vino, ka-
terega je, deprav slaboten, vendar Zeljno pogoltnil. Oba
sta ostrmela, ko sem vstopil. Njegove oti so se dirile,
za hip grozno zazarele, potem so se pa zaprle, kakor
bi hotel odgnati strasno prikazen. Obraz se mu je na-
gubandil, telo se mu je jelo tresti, in padel Je vznak,
— mrlid. ;
Ona se je nezavestno zgrudila v hipu, ko so se
sretale njene o¢i z mojimi. Zaklical sem na pomod.
Nisem je mogel vzdramiti; neka) mi je dejalo, da mi
ljubezen do nje ni Se popolno ugasnila.

Tedaj je prihitela hisna gospodinja gori. Hitro sem
Ji povedal, da je ta ¢lovek ravno o mojem prihodu umrl,
in da je tudi Zenska nezavedna, dal sem ji denarja, da
naj vse vravna, potem pa sem hitel domov, kot bi me
Furije preganjale.«

Tu vzame nekoliko vina, ter si obrise pit s Zela,
potem pa nadaljuje:

Preteklo no¢ in danes zjutraj sem imel hud boj
sam s seboj. Toda sreno sem zmagal. Na maStevanje
ved ne mislim in si ga tudi ve¢ ne Zelim. Oni revez je
mriev. Toda ona ne sme umreti pomanjkanja. Veliko
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bvalo bi vam bil dolzan, de bi hoteli poskrbeti vi za
njene potrebstine. Vzemite to-le listnico; za sedanjo
potrebo bode Ze dovolj; tudi bodem velel svojemu oskrb-
niku, da ji daje vsakoletno plado. To pa morate vedeti,
— da ne morem biti, ne bodem ni¢ ved to — kar
sem ji bil.«

To je bila povest prostomisleca. Bil sem resni¢no
ganjen. Izrodil mi je Se naslov svoje, — né, — tiste
tuje 2enske. Potem pa sem se takoj odpravil na delo
usmiljenja in poiskal 2ensko.

Bila je na postelji. Gospodinja jo je vzela v
Jastno sobo in ji skrbno stregla. Poznala se ji je e
nekdanja lepota, pa bila je bleda in prepadena; le malo
¢asa ji je bilo odloZeno 8e Ziveti. Kolikor mogode neZno
in kratko sem ji povedal, kaj me je k nji napotilo, da
bi se njenega Ze tako potrtega srea %e vedje bolefine
ne polastile.

»In to je moj soprog, moj Friderike, je govorila,
»ki vse to stori za ubogo, grefno Zensko! O gospod!
hudo sem grefila, morda bolj, kakor se morem spoko-
ti, pa vendar ne toliko, kakor morebiti on o meni
isli. Povejte mu, Castiti, da sem bila prevarjena; da
isem premisljeno gresila, vse drugo je bil obup. Po-
jte, mu, da sem %e tisto nol, ko sem zbeZala, zapu-
la tovarifa svoje krivde, kakor sem mislila za vedno;
sem bila od tedaj v uboZnem stanovanju in si z ro-
sluZila vsakdanji kruh, ter se bridko kesala in od
prosila odpus¢anja. Povejte mu, da tega ¢loveka
)d tiste ure, ko sem se za njim odpeljala iz Londona

Dower, da bi usla, nisem videla ve®, do v@erajinjega

Fovesti XIL 2
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vetera, ko me je strafen sludaj Zz njim wnovi¢ zdruzil,
— Ko sem namre¢ sinodi brez vinarja, in ne da bi do-
bila kakega dela, sla domu, sem dobila povzrotitelja
svoje nesrede na cesti, — Ze blizu smrti. Takoj me je
spoznal ter prosil, naj mu dam jedi in ga pod kako streho
spravim, Nisem mu mogla odredi prosnje, naj mi je storil
e toliko krivico, — ker on je bil blizu smrti. Vzela
sem ga v svoje stanovanje in 3la, da bi dobila ziveza,
— Gospod, celih sedem let, odkar sem zapustila svo-
jega soproga, sem se morala silno veliko boriti; toda
za 8v0jo nesretno usodo se imam v prvi vrsti zahvaliti
zanemarjanju verskih dolznostij. Pa Bog je bil zelo zelo
usmiljen z menoj; dal mi je 8e milost, da sem spoznala
prvi dan svoj greh in se celih sedem let zanj pokorila,
Nobene vetje 2elje nimam, kakor da mi soprog odpusti,
in potem — ¢&e je volja boZja — umreti. Veckrat sem
#la v najmrzlejiih nodeh pred hifo, kjer je zivel moj
soprog, kjer sem jaz, oh! toliko nedolZnih dnij prezivela,
— in tam sem kamenje rosila s svojimi solzami. Ved-
krat sem kledala o polnodi na kamenitih stopnicah pred
njegovimi vrati in molila do nebes, da mi odpusté
njega blagoslové. Povejte mu vse,. in da je tudi moja
pokora velika, kakor velik je bil greh.« '

Prepridan sem, da ima vsak bralec sodutje z ubogo
2ensko. tisti dan so jo premesli v boljde stanovanje,
kjer je imela veliko boljfo postrezbo, ker njena bolez
je postajala vedno bolj opasna. Na njeno prosnjo sem
poklical spovednika, katerega je imela vseh sedem
sem. Tudi jaz sem pogosto prihajal, ker vidno se }
smrti blizala.
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Cez #tirinajst dnij dobim sporotilo od njene go-
dinje, da ji je posebno slabo, in da Zeli z meno)
voriti. Precej hitim tjekaj. Zjutraj so jo bili prevideli
poslednjimi tolazili svete cerkve, katere je prejela ne-
eno poboZno in udano.

»Poslala sem po vas, gospode, mi rede s sladkim
Zalostnim nasmehljanjem, »da vam izretem poslednjo
ahvalo za vse prevelike dobrote, Recite mojemu so-
rogu, da ga blagoslavijam in molim zanj,«

»Ali bi ga hoteli 3e jedenkrat videti 7« jo vprasam.

»0 gospod !« odgovori in rudecica spreleti njena
leda ustna, »to bi bila prevelika sre¢a; nisem tega
yredna — in vendar bi tako sre¢no umrla, ¢e bi ga fe
nkrat videla in iz njegovih lastnih ust slifala, da mi
pusta.«

: Skoc¢im takoj v voz in se odpeljem. Gospoda Ko-
bala dobim doma.

»Moj dragi prijatelj, vada soproga umira !«

»Dobro, gospod !« odgovori resno; »in kaj potem ?«

»Dragi guepod, poslednje njene pro3nje ne bodete
vrgli; 2eli vas videti, predno umrje, in doseti vade
dpuslanje.«

Sede na stol in se zamisli.

»Pojdivas, mi rede odlo¢no in me prime za roke.
DBOJ je minul. Uboga Emilija! Od srca ti odpus¢am in
sam te moram prositi odpustanja !«

Ob jednem stopiva v sobo. Tisti trenutek, ko sta
objela zadolzeni mo2 in spokorjena Zena, s0 se go-
vo sami asgelji v nebesih veselili.

»Friderike, ga prosi, »ali mi more# odpustiti ?«
2*
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»Krivda je na moji strani, ljuba moja«, odgovori.
»Kakor sva se prvié srecala, tako se tudi lodiva. Vse
naj bode odpuddeno.«

Zrla je vanj osupnela od ljubezni in hvaleZnosti,
in v ti sre¢i je tudi umrla. — Priprosto in skromno je
bila pokopana. Njen soprog in jaz sva bila jedina 2a-
lujota.

Drugo jutro po pogrebu pride njegov sluZabnik k
meni in me prosi, naj pridem takoj k njemu. Gospod
jé namre¢ po noli Sel vén, in zjutraj so ga pripeljali
vsega premolenega in nezavednega domu.

Lezal je na postelji, Lotila se ga je huda mrzlica,

»Dragi prijatelj«, mi refe, snespametno sem sicer
ravnal, ps nisem mogel drugace. Tako hudo mi je bilo
vsled uboge Emilije, da bi se v sobi kmalu zadv&l,
Hitel sem pod milo nebo in naravmost k grobu Emili-
jinemu. Vrgel sem se nan) in premisljeval dolgo njene
vrline, njeno ljubezen in pa njeno nadaljno revitino.
Mislili bodete, da je to le slabost, pa jaz mislim, da je
po smrti vsejedno 3e nekaj, in da gleda duh njen doli
na-me. Jokal sem bridko in molil, — prvi¢ po mnozi
letih k ravno tistemu boZjemu, veénemu dubu, da n
mi pomaga in pokaze, kaj naj storim. Menim, da sem
potem zaspal, ker me je zjutraj grobokop nasel neza-
vednega in premotenega do koze, ker dez je po n
baje hudo lil. Preprican sem, — da mi bodete vi po-
magali. «

Odgovorim mu, kako rad to storim, in da se bo
gotovo prejénja Zalost njegova spremenila v blaZen mir
in sreco.
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»Toda gospod !« odvrne, »mene pa skrbi, da ne
bode to kar tako #lo. Cutim, da sem vsak hip slabgi in
palu bode po meni.«

»Gospod, ne zanesite se samo na lastno mog,
mpak molite gorete k Bogu, katerega ste zopet nasli,
da vam pomaga s svojo neskonéno m vsemogolno do-
broto in milostjo.«

»Zdravstvujte za zdaje¢, rede in mi stisne desnico.

»Priznati vam moram, ¢eprav je to ponizevalno spo-
gnanje, da me je nevera resni¢no nesrednega storila, da
mi je vsako veselje mojega Zivljenja zagrenila ter mi le
Zalost in skrb pustila. Molite za-me, gospod ! in obistite
me zopet kmalu.«
Molil sem zanj, in marsikateri ubozec, katerega je
gospod Kobal podpiral, je z mano molil. ~ Tri tedne
je napadala huda mrzlica. Boletine njegove so bile
strasne. Vsako noé je videl zapeljivea svoje Zeme, mu
péital njegovo krivico, da je on tisti, kateri je prelomil
zvestobo do Boga, zastrupil mir njegov in mu uni¢il
re¢o. Potem je obupno vil roke, vpil, da note umreti,
g more umreti, da je prepridan, da je peklo, in da si
je sam zasluzil s svojo nespametjo.

Toda molitve ubozih so pomogle. Usmilil in od-
pustil je svoji 2enmi, in tudi on je milost zadobil. Ozdra-
vel je, toda pomagati si sam ni mogel: udje so mu od-
li svojo sluzbo, odkar je prebil tisto nod na grobu
svoje Zene. Postal Je potrpezljiv in udan; hvalil Boga,
da mu je vroil razum; pricel je resno Citati, premotri-
vati, misliti in moliti; bral je veliko in pozorno wso

ojo protestantsko biblijo.«
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»Zadovoljen sem, gospod«, mi je rekel, »to je be-
seda bozja. Preprian sem, da je kr3¢anska vera boZja
volja, neposredno delo sinu bozjega, Nobena druga vera
ne skufa tako distiti duha, strasti brzdati in !judi osre.
devati. Njeni strogi, vzviSeni temelji zatajevanja samega
sebe dokazujejo, da je morala priti od Boga; toda npaj-
veltji dokaz nebetke modi za me je, da se je je tako
velik in razumen del ¢loveike druzbe oklenil. Gospod,
odkritosréno priznam, da sem kristijan, ¢eprav nevreden,
Zdaj moram proutevati, da si med mnogimn razlicki
kri¢anske vere pravo izvolim.»

V njegovi knjiZnici je bila tudi velika zbirka na-
boznih knjig. Z veseljem je vse prebral. V malo tednih
je izrazil zeljo, da postane katolitan. Vpragam ga po
vzrokib.

sMalo jih je«, pravi smehljaje, »pa ti so vazni,
Cerkev, katera je, kakor jaz mislim, delo nebeskega Za-
tetnika, mora biti prvi¢ edina: Nobena verska razlika;
vasa se ni predrugadila. Drugi¢ mora biti neomejena
svetost. — Vasa je zopet rodovitna mati mnogih
gih svetnikov ; jaz sam ne morem dovolj obzalovati svoj
sleposti, da sem Se-le tako pozno spoznal neomadeze-
vano Gistost njenih zakonov. Tretji¢ mora bitisplosna,
ali cerkev za vse narode; to je v resnici vasa in no.
bena druga. Cetrti¢c mora biti aposto lska, nep
goma imeti svojih 3kofov in duhovmov. Vsaka d
cerkev je prisla prepozno na svet, da bi si smela
ta naslov; nekatere po vel stoletij prepozno, da bi
dokazale svojo splofnost. Dalje pa tudi nobena
cerkev ne skrbi tako zelo za blagor in sreco

!
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Vedno je ista dobra mati &loveku v Zivljenji, in e
umrje, se spominja Se svojega otroka v molitvah in
daritvah. Gospod, jaz sem katolitan v srcu, storite me
Se v resnicile

Dovolil sem. Vsprejel sem ga v Cerkev. Postal je
poniZen, skesan in zvest njen ud. V to je porabil tudi
v80 moé svojega duha. Prosil je Boga, kateri pohlevnih
in zaupajotih ne zapusti; njegovi zadnji dnevi so bili
polni kri¢anskega miru, radosti in veselja. Nikoli ne
bodem pozabil ure, bila je slavje kritanske vere, bila
je logitev spokorjene in skesane duse, pokrepane z
vero, ozivljene z upanjem in Zare¢o ljubeznijo. S preje-
mom svetih zakramentov je bil zavarovan proti posled-
. njemu strahu in smrtnemu boju.
Tak je bil torej njegov konec.
i Naj bi prostomisleci nekoliko pomislili, kaksen
" bode njih konec!

, S

IL

Ob brezdnu.

L Véeraj — tako pise Joseph Legueu v francoskem
listu »L’ Univers« — sem bil na veler pri Valeriju Ri-
doau, knjigarju v ulici de Rivoli. Ko sva bila pri ko-
zarcu vina dobre volje, pripovedoval mi je knjigar iz
svojega mladostnega Zivijenja nastopni dogodek:
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Nekega dné meseca julija leta 1878. vrnem se v
mraku v svoje stanovanje na oglu ulice Buci popolno
obupan. Vsega je konec, sem vpil ter se vrgel na po-
lomljen stol, jedin, ki sem ga imel v sobi, obupno vzdi-
hujoé. Oh, kje je bilo vse bogastvo moje uprave, s katero
sem pred pol letom prisel v Pariz! V tem ¢asu letal sem
vsaki dan k zaloZnikom — svojim prihodnjim tovaridem
— ponujajo¢ jim v nakup svoje pesmi in svoje romane,
katerih pa niti pogledati niso hoteli, reko¢: Mogote da
imate kaj porabpega. Objavite kako stvar drugod, da
vas svet nekoliko spozna, potem bo mogole napravitiz
vami kako kupéijo.

Zastonj sem se tudi ponujal raznim urednistvom.
Tako &lovek propada v Parizu nepoznan, brez prijateljev,
brez priporo¢il, z velikimi mislimi, kako se bo proslavil
kot pisatelj. Morda je neslo to nekdaj za nasih prade-
dov, Zadnji das se je vse poslabsalo. Na kratko: Pet
sto frankov, s katerimi sem prisel v mesto, izginilo je
hitro, dasi sem skopo gospodaril. In ta veler meseca
julija je znalalo vse moje bogastvo petdeset centimov.
S tem lahko vederjam, kakor hodem ... a kaj potem ?

Sel sem iz sobe, toda ne k peku in tudi ne k pro-
dajalcu klobas. Sklenil sem storiti hudodelstvo, ki se
jedino ne di poravnati. Zal, minolo je 2ze mnogo let,
odkar sem pozabil katekizem. Nisem se brigal za to-
lazbo, ki je vsikdar vspesna, za balzam, ki ozdravia
tudi obup ... Nisem ve¢ molil...

Kupil sem pri Auvergnatu nekaj funtov ogljs. V
prodajalnico je prisel isti ¢as detak kakih 16 let, ki je
stanoval tik moje sobe. Kupil si je kruba za skro
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vederjo. Imé mu je bilo Sylvain Desgranges. Bil je prav
pariski ptidek, jasnega obraza, svethh odij, lase poce-
sape po koncu in nosil Je Sirok predpasnik, kakorinega
nosijo vajenci-knjigovezi. Bil sem ga vesel, ko sem ga
videl, sam pe vem, zakaj. Morda zato, ker je bil to
vesel obraz, katerega vidim v zadnje.

Oprostite mi, da vam ne opisujem na drobno,
kako sem se pripravljal za samomor. Prehudo mi je na
novo vzbujati spomine, zame tako necastne, tako grenke.
Vse se je zgodilo tako, kakor se 2al tolikrat tako Zivo
opisuje po raznih romanth ... Nekaj trenutkov Se in
vse bo koncano ... vsaj za fa svet. ..

V sobi je pestajalo vedno bolj soparno. Zarelte
oglje je kazalo s svojimi strupenimi soparji vedno huje
8vojo morilno silo. Zavest me je zapuscala. Le v ne-
kakih sanjah sem slisal, da ura bije. Zdi se mi, da je
bila pol osmih. S soparom oglja sem se hotel zaduditi.

Zaspaval sem omotiten, zaspaval v smrt ...

Hipoma pa nekdo buti ob vrata moje sobe; ta ro-
pot me vzbudi. Nisem se hotel oglasiti. Butanje se je
ponavljalo, potem je nekdo poskusal odpreti vrata; iz
previdnosti pa sem jih od znotra) zaklenil 8 kljudem.
Nato sem zadul mocen moski glas: Vrata so zaprta,
hitro za tem pa mladeniéa: Nié ne dé, o¢e Dinan, po-
rinite z ramo v duri... V trenutku se drviva vrata
odkrehnejo ter padejo na sredo sobe, za njimi pa polno
‘zdravega zraka . ..

Bil sem reden, vendar sem odurno pogledal svo-
jega resitelja. Dejal sem mu nevoljen: Kaj se vmesava
v moje stvari?
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Ne zamerite, dejal je defek, — bil je moj sosed
vajenec-knjigovez Sylvain Desgrange — videl sem vaSe
rudede odi. In ako &lovek, ki se ni¢ ne razume na kuho,
kupuje meseca julija oglje, je to gotovo sumljivo. Zato
sem jaz vedel, kaj nameravate. Toda ne zamerite, te
vam refem, da se tlovek pri dvajsetih letih ne smé
konéati.

Imel sem Zalosten pogum zavrniti dedka, rekod:
Kaj vam mari? Jaz to zopet jutri poskusim, tukaj ali
pa kje drugje ... Jaz nimam druZine; svojega Zivljenja
torej nisem nikomur dolZan.

Ni res, dejal je defek in postal je resen; svoje
zivlenje ste dolzni — Bogu!

Ako se nisem koncal ta veder, tedaj moram lakote
umreti, kajti je ze dolgo Zass ... |

Ni mi bilo ve¢ mogoce govoriti. Dedek je hipoma
izginil in skoraj v trenutku je bil zopet pri meni, nose&
mi skledo prijetno disedega mleka. Kako slastno sem
je povzil. Detek pa je med tem polil z vodo tlede
oghe. Ko sem se okreplal, dejal mi je vajenec:

»Izpraznil sem svojo Stedilnico« in ponujal mi je
luidor, katerega sem se pa siloma branil. Sram me je
bilo vsprejeti milodar, vzlasti od vajenca, ki je moral
za ta denar trdo se potiti in stradati. Decek pa je vrgel
denar v mojo posteljo, reko¢: Kadar bote manj pre
vzetni in bolj pametni, ga boste radi poiskali.

Rekel je in odtekel. — Razburjenost se mi je po~
lagoma polegla in zaspal sem mirno, da Ze dolgo ne
tako. Se-le jutranje solnce me je vzbudilo. Takrat sem
tako) poiskal depar svojega mladega soseda. ..
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Zatel sem prodajati papir, Sasnike, knjizice. Otvoril
sem ez nekaj let knjigarno, katera se je vedno Hirila
in povedevals in ki je kakor veste sedaj v jako ugodnih
razmerah, Tvrdka pjena kakor veste se glasi:

Valérius Rideau et Sylvain Desgranges
editeurs.

Mojih pesmij in romanov pa e nisva obelodanila;
bojiva se, da bi tak poskus ne Skodoval nasi knjigarni.

2 .

III.
Na$ prvi policaj.

Spisal 1, Kosar.
L
Bl je nas sosed in klicali so ga za Kralja, to se
pravi: sosed pad je e sedaj in tudi Kralj ga Se ime-
nujemo.

Ne vem ved natanko, kako je ze bilo tisti veder, ko
je prisel domov doli z onega konca trga, samo toliko
mi je Se znano, da je prisopihal na vso sapo v sobo,
sedel ves onmemogel na stol za &rvivo mizo in gledal
debelo svojo Zeno ...

»Mica!l« zavpije slednjié, ko se mu tezka sapa
nekoliko poleze: »Mica, ali ved, kaj je policaj? Toda,
kje bi vedels, ko 8e nisi bila nikjer izven tehle starih
- trzkih bajt. Vis, jaz pa vem, zato ti tudi povem. Po-



licaji 80 po mestih in vegjih krajih ljudje, ki imajo po-
sebno sluzbo, da varnjejo postene ljudi, da jih kdo ne
ukrade. Policaji hodijo no in dan okrog in gledajo,da
se ne krii mir med ljudmi. In tak policaj, Mica, posta-
nem tudi jazle

Zena Mica je debelo gledala svojega mozicka, ker
Ji je pravil take reci, katenh bi ona niti v spanju ne
mogla verjeti.

»Slamorezec neumnile mu jJo zasoli, skaj ti vse
ne pride na misel. Ali si se ga morda spet preveé bra-.
nil ? pri vsem tem pa le preve¢ globoko potegnil 2«

»Ni¢ ga nisem potegnil, kaj bi ga neki, ko mi je
rekel sam gospod Zupan, da vpeljejo tudi v nas trg po-
licaja. Seveda samo jednega, zato bo pa moral biti
ta toliko bolj modan. Zato, Mica, pa so odlotili mene.«

»Osel ti, ki vee verjames, kar ti kdo nakvasi, Ce
vpeljejo res take ljudi, potem bodo 2e katerega dobili,
ki se Jim bo znal bolj prilizniti.«

»Ni¢ se jim ne bo nikdo priliznil, ker sem Z2e jaz
odloten. Gospod Zupan menda ne laze.c

Neverjetno je gledala Zena moza, ki Jje imel po-
stati v kratkem tako imenitna oseba v trgu, ¢e je sploh
vse res, kar je ravno slidals. Kaj vse ji ni #inilo v tem
trenutku v glavo. Njem moz bo ljudi varoval, da jih
kdo ne ukrade, tega seveda ni ftako dobesedno wvzets,
si je mislila, kakor je rekel, ampak to je zato dejal, da
bi si dal Ze naprej. vedjo veljavo, vendar kar meni nié,
tebi ni¢ to tudi ne bo, &e dobi trg za policaja njenega
mo#a, ki se vendar Kralj imenuje in je sluzil nekdaj
cesarja. To jo bodo pa zavidile tiste le sosede Klepe-
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tove, tale Simnovka, ona-le konjederka in pa doli Ce-
glarca. Ej, ej, to bodo imele govoriti. Dan za dnem jo
bodo vladile po zobeh, nevo#tljive, da niso njihovi mo-
zitki postali to, kar je njen. Pa naj le, v pest se jim
bo smijala in moldala, ker se ji bo dobro zdelo, da je
bila vzela Kralja za moza.

Pa kaj to, 3¢ mnogo drugega ji je hodilo po glavi
oni veter, zlasti ko ji je moZ povedal, da je &isto gola
resnica, kar ji je rekel prej, ko je prihitel ves spehan
od zupana, da ji oznani &im preje svojo in njeno sredo.
Se mnogo drugih mislij ji ni dalo zaspati, toda teh mi
pi hotela nikdar razkriti, dasi smo bili najboljsi sosedje.
Morda so bile previsoke, zato si jih ni upala razkriti ?
Bog ve!

IL

Kralj, nad sosed je imel torej res postati prvi in
jedini trdki policaj.

Toda predno je oblekel novo rdefe obsito uni-
formo, moral je Se prestati marsikaj.

Bil je ta Kralj nekdaj, kakor sem %e menda rekel,
vojak. Obédinski tajuik, gospod Janez Plevel gori z Nove
ceste, je pa tudi nekdaj sluZil cesarja. Nosil je celo po
dvoje zvezd na vsaki strani pod vratom. Tisti, ki so se
- smeli ponasati, da so prav takrat nosili vojasko suknjo,
80 trdili, da Je imel gospod Janez modna prsa, a Se
modnejdi glas, zlasti, kadar je vodil svojo deto po onem
velikem, z belim peskom posutem dvori¢u v vojasnici,
in ji komandiral, kakor bi bil sovraznik za petami.

Ta torej je dobil castno nalogo, vzeti Kralja v
»premso« in poskusiti ali zna Se vojaitke obrate in
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okrete ali je ze pozabil vse, kar so mu vlili pri vojakih
v glavo.

Kralj je bil poklican tisto popoldne v obginsko pi-
sarno tam v postranski ulici za cerkvijo sv. Ozbalta,

Gospod Janez vstane izza pisalne mize, vtakne
omodeno drzalo za uho in pogleda Kralja, kakor. ..
kakor ... bi ga hotel snesti. Kralj se zdrzne in nehote
se vzravna pred Plevelom kakor smreka ob robu gozda
in roke mu omahnejo ob stegnih. '

»Ker se mi je reklo, da npaj pridem, sem pa
prisel.«

»Je 2e prav, da si prifel; poskusiti te moram naj.
prvo, ali si 2e vse pozabil, kar si se naudil pri vojakih,
ali e kaj znad. Ves, kot policaj triki bod moral pad
marsikaj po vojaski delati, ——«

Ce se je mogel izraz gospoda Janeza do sedaj ime-
novati prijazen, izpremenil se je v tem hipu in postal
Cisto drugaten.

Iz mirnega obdinskega pisarja, ki vodi cel dan le
gkripajote pero, postane v trenutku osorni, srepo zrodi
korporal z dvema zvezdama pod vratom. Nehote mu se-
zejo roke gori pod nos, razvozlajo brke, da se zdi, kot
da so postale 3e enkrat daljse, jih zopet zasutejo, za-
svalkajo, kakor v onih ¢asih, ko )e stala pred go-
spodom Plevelom &eta, &akajo trepetaje ukazov in
povelj . . .

»Habt’ Achte zavpije nad Kraljem v tem hipu, da_
se revel strese, kakor bi tredcilo vapj. Naenkrat se po-
stavi predenj, glavo po konci, nekoliko nazaj pomak-
njeno, o&i pa vprte naravnost v strogega komandanta.
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Gospodu Janezu se bliskale o¢i od junaitva in poguma
in gledale srepo v bododega policaja, kakor bi ga ho-
tele prodreti.

Kralj je moral salutirati, da ga je roka podteno
bolela, moral je delati obrate in okrete na vse strani,
kakor oni mozici po strehah, katere obraéa veter, in
moral je hoditi po prostorni sobi iz kota v kot kar na-
ravnost, kakor mu je bilo ukazano, in naj bi bilo #e to
ali ono na poti. Dokler mu ni zavpil gospod Plevel:
»Haltl« moral je mardirati, magari naravnost v zid, Se-
veda kakor pri vojakih.

Mislim, da labhko ob kratkem povem, da je bil
Kralj od same vrodine moker kakor mis, ¢e pade v po-
mijalnik, ko je konZal svojo poskusnjo pod strogim ob-
¢inskim tajnikom. Pa tudi ni ni¢ ¢udnega, e ga Je
Plevel vzel v tako trdo Holo, zlasti, ¢e pomislimo, kako,
vesel je moral biti gospod Janez, da je imel po dolgem,
dolgem ¢asu zopet priliko poskudati svoj kriceci glas in
svoje vojaike umetnosti. Samo se mu je smijalo, ko je
dobil to povelje.

Kralj si je pa mislil, ko je odhajal iz ob¢inske pi-
sarne: »Prepleto, huda je bila ta preskudnja. Niti svo-
jemu npajvetjemu sovrazpiku bi je ne privoddil. Toda
izplada se pa le, izplada. Le podakaj, gorje mu, kate-
rega zadene moja tezka roka, kadar postanem policaj!«

In postal je takoj drugi dan.

IIL

Otroci so szijali odprtih ust, stare matere so mi-
gliale s Celjustmi, starci pa so majali z glavami, ko so
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ugledali Kralja, stopajotega po trgu v najnovejsi modi
policijske uniforme.

Dolge, #iroke, ob strani z rudedim robom obZite
hlate so opletale krog njega, kakor bi jih veter napi-
baval. Kapa mu je &epela tako nekam visoko gori na
glavi, da se je bilo bati, da spleza zdaj pa zdaj po
dolgem vratu na tla. Gledal je pa Kralj policaj tako
grdo krog sebe, kot bi hotel cel trg in Se ved snesti,
In kaj bi ne! Saj je »tuval postene ljudi, da bi jih
kdo ne ukradel« kakor je trdil Zeni Ze prvi veter, ko je
zvedel, da postane policaj.

Dobro sem si ga ogledal tudi jaz, ko sem ga sre-
¢al prvi¢ doli na kriz-potu pred gostilno v »>Veromic,
Saj mi je tako dobrovoljno, svarilno, prav ofetovski na-
meZiknil in butnil s svojo dolgo sabljo ob peto, ko me
je posvaril: »Le glejte, da bote dali od zdaj za naprej
mir po dnevi in po noli, zlasti v tejle »Veronis, kjer
ni med vami mladimi ljudmi pri kozarcu vina nikdar
miru. Saj veste, dolZnost je dolZnost!«

Aha, Kral) se je ze ¢util, da ima oblast!

In kaj bi vi storili na tak lep opomin? Stavim, da
taisto kot sem jaz. HvaleZno sem se mu zahvalil za
dobri svet in mu v imenu vseh tovarisev obljubil, daoo
bomo ravnali po njem.

Pohvalil pa sem ga tudi ob jedoem, kako dobro
mu stoji nova uniforma. s>Kakor bi Vam bilo vlito l«
sem mu namignil. ;

Cmoknil je z ustmi zadovoljno, popravil kapo in
zavlekel obraz, kakor bi hotel re¢i: +To se razume, saj
pa tudi nosi to obleko — Kralj.« !
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Seveda, rekel pa ni nié, da ne bi kdo mislil, da
sam sebe hvali.

Samo tega ne vem in to mi je danes zelo Zal, da
si nisem takrat tako dobro zapomnil, ali je imel tudi
oni krajec mesingastega meseca pod vratom ali ne. Ce
bi mi bilo dano ugibati, odloZil bi se, da ga ni imel
in sicer kratko zato, ker ga ni rabil. Mestni policaji
imajo, kakor znano, na onih krajcih zapisane svoje te-
vilkke, No v nasem trgu tega ni bilo potreba, ker je bil
Kralj tako samo ob sebi umevno jedini varuh miru,
drugi® je pa Ze njegov orlovski nos tvoril z ovalnim
obrazom in dolgim vratom tako lepo enojko, ds si mu
2e z obraza bral: Kralj je prvi in jedini triki policaj.

V.

»Kako je, Kralj ? ali je dosti nemirov po trgu?«

»Oh, ne, gospcd Zupan! Odkar so izrocili to sluzbo
meni, ponehalo je vse razgrajanje in pretepanje in triani
lahko mirno spé, vedod da skrbno &uje nad njimi
oni, kateremu so izroéili to telavno sluzbo.e

»Prav tako, prav tako; le dobro se drzi svoje
sluzbe, pa bo.«
»Seveda se je bom, zakaj so mi jo pa dali? !«
Razgovor je bil pri kraju in Kralj je salutiral, da
bi si kmalu kapo izpodbil z glave.
In Kralj je bil res vesten v svoji sluzbi, nikdo mu

mogel nicesar oclitati, Noben beraZ ni bil varen pred

Jim, vsakega tujca je brz pobaral po njegovih pravi-
in e je nastal kak pretep, pridrl je v vsej sapina
ce mesta, pogledal parkrat krog sebe, zgrabil za rolaj

Povesti XIL 3
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svoje dolge, britke sablje, ki je bila ostra, da bi jo
lahko v Ljubljano jezdil, zarezal gromovito nad udele~
zenci in predno si se parkrat obrnil, bilo ni nobenega,
da bi se tepel.

»Pa sem jih sredne«, si je mislil, brisaje si pot s
tela, »hvala Bogu, Nekaj se me pa vendar-le bojé ti
neukrotljivi pijancil«

Da, pijanci! s temi je imel pravi kriz, zlasti ob
nedeljah zveder. Gostiln nad trg nima ravno premalo.

V »Veronie, pri »Lipie, pri »Srakie« in druge, vse to so
gostilne, ki stojé blizu skupaj doli ob kriz-potu, tako
da se krianje in vpitje iz jedne sligi prav v sosednjo.
Ni sicer lepo, da nastevam napake in hife nasega trga,
ki mu niso v nikako ¢ast in ponos, a naj se mi ne za-
meri, saj vidite, da moram povedati koliko in kakih
sitnosti je imel ubogi Kralj v svoj imenitni sluibi.

Z pavadnimi pivci seveda je 2e naredil. Stopil je
v sobo, ponosno kakor pravi pravcati kralj in zacel ne-
kako tako-le:

sJednajst je ura; ali ne veste, da ne smejo bitiv
nafem ftrgu gostilne dalje odprte? Plagati, potem pa
domov. Le ubogajte, bote videli, koliko lazje bote jutri
vstali. Ti, »Gorenjce, da ves, pijade jim ne smes nocoj
vet dati. Jaz prepovem to.. .«

In odsli so, hoté ali nehoté.

Na drugem koncu gostilne, v »gosposki sobi« je bila

zanj preklicano tezka stvar. Moj Bog, gosti so bili skoro
sami gospodje od sodnije, od davkarije in drugi trski
imenitniki. In take ljudi poditi iz gostilne, ki mu lahko
skodijo...! Brr...!
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Pocasi je pomolil Kralj v sVeronie« svojo glavo
skozi vrata, da se je videla v sobi najprvo njegova kapa,
potem je zarozljala njegova dolga sablja in kontno se
je pojavil v odprtini Kraljev proseti obraz:

»Brez zamere, gospodje, ura je jednajst. Jaz ne
vem, ta meZnar, veste tisti debeli Klama, nima ure sve-
tega Ozbalta nikdar prav uravnane. Zmeraj je prehitra.
Toda brez zamere, jednajst je jednajst. Paragrsf, para-
graf . . l«

»Ah, saj res, paragraf je pridel, paragrafe,in gosti
8o se zakrohotali na to opombo gosp. sodnega adjunkta
Vrabca.

Odali so pa le.

Dobil bi Gorenjc, krémar gostilne v »Veronie, go-
tovo pravico za tisti veder, da bi imel gostilno delj ¢asa
odprto, sa) Jo dobi vsak, ¢e ima kaj veé gostov, in Ce
plata Zupanstvu predpisano vsoto; zakaj bi je tore)
Gorenjc ne dobil, toda mladi lumpaciji so mu odsve-
tovali. :
»Kral)-policaj, gori ali doli; naj le pride, trobil bo
z pami v jeden rog.«

Bilo je to oni veZer, ko se je poslavijal Scetinec,
trgovski pomodnik pri gospodu Brinju, in odhajajo¢ k
vojakom dajal valete svojim prijateljem v »Veroni«.

Bili so sami mladi judje, vro¢a kri. Zivahno ve-
selo se je razvilo zivljenje med pjimi. Pa kaj bi se ne,
ko je placeval Stetinec vse, kar se je popilo in pojedlo.
Ravno do vrha je prikipelo veselje, ko vstopi Kralj pri
vratih v sobo in jih poniZno opomni :

3+
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»Gospodje, ne zamerite, jednajst je pri svetem
Ozbaltu, «

sJednajst 2e ? Bezite, beZite, saj ni mogode. Saj
smo 3ele prislile

»Verjemite mi, da je res. Saj veste, da vas tetko
gonim, pa kar mora biti, mora biti.«

sPa naj bo no, toliko bote 3e podakali, da izpraz-
nimo te-le kozarce, ki jih imamo ravno natocene. Vi,
Gorenjc, pa zaprite vrata, da ne bo kdo mislil, da osta-
jamo nala3¢ ez jednajsto uro.«

Gorenjc je ze vedel kako in kaj. Mladi gosti so
bili prav v zadnji sobi tam v stranskem oglu in nibilo
prav tezko zapreti vse, da se ni na zunaj prav nié vi-
delo in slisalo.

sBote pa pomagali, gospod (!) Kral), izprazniti tole,
da prej kontamo. Saj prepovedal vam menda nihée ni ?«

»Kaj bi tisto! Kdo mi bo prepovedal piti, seveda
v pravi meri, kot se spodobi. Samo misliti pa ni treba,
da se dam s tem komu podkupiti; sluzba je sluzba in
dolznost tudi.«

Kralj se je vsedel na ogel velike javorjeve mize,
pripravijen vedno, da izstopi prvi, ko popij6 vino. A
tega ni hotelo biti komec. Za njegovim hrbtom ga je
nosil krémar liter za litrom, tako da ga ni moglo
zmanjkati. ,

Kralja se je prijela smola. Ni¢ ve¢ se mu ni mu-
dilo, ni¢ ved ni mislil na jednajsto uro, ampak cukal
ga je in cukal da je bilo veselje.

Saj ga pa tudi Ze dolgo ni.
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sKako tezko je« si je mislil 2e pogosto in pogosto
sedaj v novi sluzbi, sza nas predpostavljene, da ne smemo
niti onega vZivati kar imamo, da pe bi dajali s tem
- pohujsanja.«

Kako, visoko, kaj ne ? Eh, Kralj je Kralj.

Ura za uro je potekala. Neprodirna tema je zalela
izginjati in tam izza vzhodnih gora je zalela rdeti zlata
zora, ko so se poslavljali pozni pivei od postrezljivega
Gorenjca v »Veroni.«

Trdo je stcpal Kralj in drzal krlevito za svojo
dolgo sabljo, ko jo je mahal po stranski ulici proti
domu. Zimski mraz mu je silil prav do kostij, a tega
ni ¢util, ker so mu po glavi rojile druge misli.

»Presneto, nocojénja no¢ je pa hitro minila, in
tudi prepira ni bilo nobenega !« govoril e sam s seboj.

Seveda ga ni bilo, zviti volk ti, ko si sedel celo
nod v zaprti sobi gostilnigki in... in... nofem dalje go-
voriti, da te ne izdam komu. Lahka taka sluzba!

Gori na nebu, nekako na sredi svoda je cepel ve-
liki krajec meseca in gledal tako otoZno doli na zemljo,
kot bi mu kdo svetlobo to no¢ ukradel. Kralj se je
ves tresel mraza, ko )e prikolovratii domov in Ze na
pragu je rezal nad svojo Zeno:

sMica, Mica, kaj takega pa %e ne! Ti ne ved, tako
je mraz zunaj, da je luna primrznila na nebo. Ce ne
verjames, le pojdi gledat, da ne more za gore. Tudi jaz
8@ ves tresem...«

»Seveda se ves treses, kaj bi se ne, ko si pijan.
Le poglej, saj komaj na nogah stojis.«
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*Kaj bom gledal, saj ¢utim, da komaj stojim, ker
se me je lotila taka huda mralica. Ni¢ ne vem, kako
je to.«

»Bo ze vedel kako, kadar se prespis. Oh, ljubj
Bog ! Pijanec je pijanec, deni ga, kamor hotes. Se sluzbo
si bo zapravil, ¢e bo tako delal. Vsak pazi nanj, ker
mu vse zavida. Oh saj pravim no.e ',

Zena je #e robantila in robantila nad njim, ker se
je bala, da ga je kdo videl in naznanil '

No bilo je dobro. Kralj je prisel neopazen domov.
Za drugi¢ se je pa varoval, da ni spet sedel v kaki go- .
stilni za mizni ogel in' ostal tam celo noé¢, zjutraj pa
mislil, da je mesec primrznil na nebo...

Dolgo je opravljal Kralj svojo sluZbo, dolgo, da je
ze popolnem osivel v njej. Slednji¢ je pa le videl, da ji
ni ve¢ kos.

Dobili so drugegs, mlajsega, Kadar ga je videl
stari Kral), hode¢ ob svoji krivki po frgu, vselej ga je
ustavil, ga izpraseval, kako in kaj ali pa mu je dajal
razoih svetov, kako naj dela v tem ali onem slucaju,
In kadar sta se locila, vselej je otozno mrmral:

»Da, ds, nekdaj, ko smo bili s mi..« Drugi glas
sovi so se mu porazgubili v dolgi, sivi bradi.

- %
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Iv.

Bridke izkusnje.
Povest. Napisal Pivian.
1. Locitevw,

Mej pustim skalovjem kamenitega Krasa lezi pri-
jazno selo Lipovje. Tu ima Nj. Velicanstvo presvitli via-
dar svojo kobilarno, v koji se izrejajo konji za cesarski
dvor. Nadvojvoda Karol, ki je po svojem odetu, cesarju
Ferdinandu, dobil Stajersko, Korosko, Kranjsko in Pri-
morsko, jo je ustanovil l. 1580. Ze takrat so torej &i-
slali lipovske konje in sicer radi mocnega in trdnega
kopits, katero se dobro utrdi samo na kamenitih kra-
8kih tleh.

Selo ne #teje mnogo his. Grajitins je tu, v ka-
terej stanuje oskrbnik, pet poslopij za sluzabnike in
hlevi za konje. Stevilo sluzabnikov je stalno. Ti oskr-
bujejo konje in jih pasejo po bliznjih pasnikih. Kar je
druzega dela, opravljajo delavei, ki prihajajo iz bliznjih
vasi).

V zadetku nasega stoletja, kjer se pritenja povest,
je doel v Lipovje za oskrbnika neki Erman, zloben in
castilakomen moz. Slovens¢ine ni razumel sprva niti be-
sedice, a nemsdino sta tolkla za silo v celem selu le
dva: Hvala in Krebelj.

Hvala je zavzemal mej sluzabniki prvo mesto. Nad-
zoroval je delavce, delil jim plado in imel za oskrbni-
kom prvo besedo. Njegova dva sinova sta tudi ze slu-
zila. Tine, mladeni¢ sedemnajstih let, je bil kravar, Peter
dve leti starejdi, je pomagal Ze pri konjib. Gospodinja je
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nosila slednji dan v Trst mleko na prodaj. Doma jo je
nadomestovala komaj osem let stara, a v gospodinjskih ¢
stvareh Ze dokaj izurjenja hderka Lenka. Dobro in za-
dovoljno je zivela Hvalova druzina. Bil je pa tudi go-
spodar postenjak od nog do glave, vnet za vse dobro
in vesten v izpolnovaniu svojih opravil. Z gospodom
Ermanom se nista dobro razumela, ker je Hvala uvidel
kaj kmalu, da novi gospod nima srca za ljudstvo, in
ker se mu ni hotel uklanjati in Castiti ga, kakor bi
Erman rad.

Vse drugade je shajal z novim oskrbnikom Kre-
belj. Bil je priliznjenec, da mu ga ni bilo para. Jezik
mu je tekel kakor bi bil namazan in Ermanu je skazo-
val Casti, kolikor je le mogel. Hvalo je 2e od nekedasj
tezko gledal. Rad bi ga izpodrinil in dobil sam mesto
prvega sluzabnika. Prejsn i oskrbnik ga je dobro pozmal
in ga ni dosti poslusal, a Erman ga je imel za najbolj-
Sega v vsem Lipovji

Bilo je jeseni in prav dobra letina z orehi. Po
dvoris¢u pred grajskimi blevi je lezalo obilo tega boz-
Jega daru po tleh. Pri prejsnjem oskrbniku so pobrali
ta drobiZz sluzabniki in delavci, a Bog varuj, da bi se
jih sedaj dotaknil kedo. Erman je vedno zatrjeval, da
je sadje po kobilarni njegovo, in raje je imel, da je
segnilo po tleh in se spridilo, nego da bi je bil privo-
8¢il ljudem.

Prigodilo se je, da je prisel v tem dJasu iz stol-
nega mesta grof ogledat si kobilarno. To je storil vsako
leto, a po navadi v gorkem pomladanskem casu. Nikdo
ni tedaj mislil v Lipovji, da dobodo v pozni j
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takega gosta. Radi tega se tudi niso pripravili nanj
tako ko druga leta, ko so namre¢ vse pocedili in po-
spravili, kar je bilo v neredu.

Erman je spremljal visokega gosta po konjakih in
mu vse razkazoval. Hvala je hodil za njima in, ¢e je
bilo treba, tu in tam kaj postregel, kajti bil je pri konje-
reji najbolj spreten in izurjen.

Ko si ogledsjo vse, vrnejo se skozi orehov drevo-
red v grajséino. Grof gleda nekaj ¢asa po tleh in stare
nehoté sedaj pa sedaj oreh pod nogama.

»No, to bi pa Ze lahko pobrali hlapci in ponesli
domov otrokome, opomni grof nevoljen.

»Seveda, seveda«, odvrne Erman, ki si ni vedel
pomagati iz zadrege.

Hvala je slial ves pogovor.

Ko odideta oba gospoda v grad, hiti v konjak,
kjer so bili zbrani ostali sluZzabniki.

»No, Hvala, je padlo kaj v pest?«

»Dosedaj ni¢, a upam, da ne ostane kar tako. Saj
pam je Se vselej kaj podaril. E, to vam povem: grof je
blaga duta, da bi nas le ta nas oderuh kaj ne odrnil. A
naj stori, kar mu drago ; zastonj vendar nisem hodil Z
njima. Zvedel sem nekaj, kar vas bo gotovo veselilo, in
8 ¢imur bomo lahko dali Ermanu pod nos. Mozje, orehi
80 nadil«

»Kaj ? Nasi? Seveda so bili pri prejsnjem gospodu
— Bog jim daj dobrol'— a zdsj.. .«

Hyvala jim pove, kat je slisal iz grofovih ust.

Takoj odhité nekateri na svoj dom, in njih Zene
in otroci pridejo sedaj s ko3i in jerbasi pred grad in
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pober6 orehe do zadnjega. Le od Krebljevih ni nobe-
nega blizu, kajti gospodar se ni hotel zameriti oskrb-
niku, |

Po grofovem odhodu poklite Erman Kreblja k sebi, '
naj mu razloZi, kje so orehi. Ta vesel gospodovega
zaupanja do sebe razjasni mu ves dogodek natanko.

»Pr....ti pes, skrbel bom, da te odpravim ob prvi
priloznosti«, zarohni Erman sam pri sebi, ko je odsel
Krebel;. i

Erman in Hvala sta se gledala odsedaj ko pes in
macka. Ce sta le prisla skupaj, sta se sprla. Oskrbnik
Je imel vedno kako pikro na jeziku, Hvala pa tudi ni
molcal, ¢e je uvidel, da se mu godi krivica.

Krebel) pa se je gospodu ,Ermanu‘ vedno le do-
brikal, in ¢e je ta asih klel in jezil se nad Hvalo, pri-
govarjal mu je:

»Saj ste vi tuksj gospodu, ali ne? Kar pro6 z
njim l«

»A tristo h....... , tako hitro to ne gre. Do-
bodi mi primeren vzrok.«

Tako sta mnogokrat premisljevala po cele ure, kako
bi bilo mogode spraviti Hvalo iz Lipovja.

Nastopilo )e za temi dogodki leto, ki se je pisalo
1806. Teda; se je zavezala Avstrija z Rusko, Svedsko
in Anglefko zoper novo francosko cesarstvo,, Napoleon
je nameraval najpoprej Avstrijo napasti, 3¢ predno bi
jej Ruska mogla priti na pomod&. Avstrijei so menili, da
pride sovraZnik po tedanji svoji navadi preko Italije in
mu poslali najboljsega poveljnika, nadvojvodo Karola, z
veliko vojsko nasproti.
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V Lipovje so dobili iz Dunaja ukaz, da odidejo
radi varnosti pred Francozi s konji takoj na Ogersko.
Vet ali manj so se vsi ustrasili te novice, szlasti Zene
in otroci, ki so imeli ostati sami — Bog zna, koliko-
¢asa, Nastalo je vprasanje, kdo ostane tu in kdo bo
moral oditi. To je imel doloditi jedino le oskrbnik, a kdo-
bi se ga bil upal kaj poprositi?

Nekega dne poklice Kreblja k sebi.

»Si-li slisal, kaj so si izmislili na Dunaju ?«

»Kar se tite nas, gotovo neprijetne stvari.«

sKakor se vzame.«

»I budirjs, d¢ bom moral pustiti tu vse in iti,
Bog si ga vedi kam, na Mazarsko in Ogersko, ali kakor
se Ze pravi.e

"»Ne bo treba.«

»Kaj ne stoji v pismu, da gremo vsi?«

»Tu se vidi, koliko razumes o vsej stvari. Menis,
da pustimo tu vse kar tako? Naj pridejo mej tem Fran-
cozje in najdejo prazne hileve in grad, kaj menid, da
storé? Prvo no® res prenmo¢é tu in staknejo vse kote,
a pri odhodu zazg6 v slovo gotovo vsa poslopja. Ne,
tako ne sme biti. V ukazu stoji, naj ostanem jsz z
nekaj ljudmi tu, druge naj posllem v Budimpesto. Selo
ne sme biti prazno.«

»Katere ste tedaj odlodili za pot?«

»V prvi Hvalo.«

Krebelj pogleda zadovoljno oskrbnika.

»Kaj pa znjegovo slubo, gospod ?«

sDobi# ti. A da mi molti8 o vsem, kar si slisal
ravnokar. To je moje delo. Ker vidim, da me spoitujes-
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in mi postrezed, kjer le mores, hotem ti iti na roko,
- Jaz, ti in Hvalova oba, Peter in Tine, ostanemo tu,
Ob ¢asu nevarnosti najamem delavcev iz okolice, da ne
bodemo sami. Zene in otroci onih, ki odidejo, osunejo
seveda 3¢ v sedanjih stanevanjihe, '

»Zakaj pa Hvalova obdriite? Gospod, 3e ta dva
bi odpravili.« v

»Tiho, jaz Ze vem, kako je prav. Nalad¢ ju ne
pustim, ker vem, da bi rada 8la z otetom. Tu mi osta-
neta in delala bosta natanko, kakor bo moja volja, dru-
gade . ... Sploh se mi je ta Hvalova druzina jake od.
tujih. in vsega je stari kriv. Pri prvem pregresku za-
podim vse skupaj iz Lipovja. -1

»Kako pa bodo vedeli za pot? Ogersko je mends
daled.«

»Hvala jih bo vodil. On je bil tamkaj ze 1. 1797,,
ko je prvokrat pretila nevarnost od Francozov. No, hu-
dega se jim ne bo godilo, V predmestji budimskem se
bodo, kakor menim, podutili prav dobro in veliko zna-
menitega videli. Skodilo gotovo ne bo nobenemu, &e vidi
kaj sveta.«

»A midva vendar ostaneva raji tu, kaj ne gospod?(

»Seveda, seveda.«

Za tri dni so bili sluzabniki odpravijeni za odhod.
Bilo jih_je okoli dvajset. Vsak je moral goati par konj.
Domaéi so jih spremili do glavne ceste in se solznih
otij poslovili od njih.

»0 Joze !« vzdihne Hvalovka, ko poda roko mozu.
»Bog ve, kaj se zgodi z nami ta tas. Kako teZko se locin
od tebel«
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»Mogote, da se vrnemo 3e preje, nego mislimo.
Glej, da se ne zameri¥ oskrbniku in zaupaj v bozjo
pomoé&. Z Bogom !«

»Z Bogom !« zakliejo vsi in odidejo po cesti.

2. Popotnik.

Pri Hvalovih se dolgo niso mogli privaditi, da so
brez oceta. Sleherni dan so govorili o njem, kako se mu
godi na tujem in kedaj se neki vrne. A udali so se v
voljo boZjo in opravljali svoja dela kakor poprej.

Bilo je prve tedne po Hvalovem odhodu, meseca
suSca. Ta mesec se prikaZejo prva znamenja pomladi,
a ljudje mu ni¢ kaj ne zaupajo, Zed, tu se rada povrne
zima. To se je zgodilo tudi ono leto. Sneg je zalel na-
letavati in pobelil polja in dobrave. Zraven je pritisnila
burja in zaCela s snegom kaditi, da je bilo joj. Niti za
korak nisi videl pota pred seboj.

Vse to ni oviralo Hvalovke, da ne bi nesla mleka
v Trst. Vajena je bila takih dogodkov in utrjena od
mladih nog. Nikoli se jej ni pripetilo ni¢ posebnega.
Drustine ni iskala, najraji je hodila sama. Tako je sla
nekod v tem hudem mrazu iz mesta z jerbasom na
glavi. Nakupila je bila namred za izkupljeni denar po-
‘trebnega Ziveza. Mrzlo je bilo, da je kar 3kripalo pod
nogami, in Se ta burja )i je tako nagajala. Ko tako
hitro stopa, da bi bila preje doma, zagleda ob cesti
¢loveka, ki je lezal naslonjen ob cestni kamen. Vsa za-
¢udena stopi k njemu in vidi, da je mladeni¢ star okoli
dvajset let. Po usnjati torbi, ki mu visi ¢ez rameni,
na v njem popotnika, Ves otrpel je od mraza in




46

ni¢ se ne gane. A na veliko veselje zapazi Zena, da u
diha in kako zdaj pa zdaj odpre oéi.

»0 prijatelj bozji, tu gotovo zmrznete! Po koncu,
po koncu l« 4

Nobenega odgovora. Le milo jo pogleda neznaneg,

»Ubozec, kaj vam je tako hudo ? Moj Bog !«

To reksi ga zadne drgniti s snegom in mu vlije
nekolikrat v usta dobrega brinjevca, ki ga je v takem
<asu vedno nosila seboj.

Stasoma si revez toliko opomore, da izpregovori:

»Kje pa sem ?«

>V dobrih rokah, a tu bo skoro po vas. Poskusite
vstati in pojdite z menoj.«

Dolgo se je trudil revez, da bi se vzravnal po
koncu. Hvalovka mu je pomagala, kakor je vedela in
znala. Kone¢no se jej le posreli, spraviti ga na noge,
Opiraje se nanjo leze polasi napre). K sre¢i ni bilo ve¢
dale¢ do Lipovja. Zdrav ¢lovek bi bil tamkaj v Cetrt
uri. Onadva seveda sta rabila malone celo uro. '

Prisedsi domov polozi gospodinja tujca na stol
mrzli veZi. Sinovas, ki sta takoj vedela, kaj se godi
njim, pristopita in mu drgneta s snegom ozeble u
Ko se je okrepil z zlico tople juhe, polozé ga v po-
stelj, kar je revezu delo tako dobro, da je tako) slad
zaspal in se ni vzbudil celi dan.

Domadi ga niso motili. Hvalovka je na tih
pripovedovala, kje ga je nasla in kako bi bil
zmrznil.

»Bog ve, odkodi je prifel ? Zelo mora biti utryj
da je tako mlad oblezal na potu«, re¢e Tine.
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»Popotnik, to se widi pa njem, Zakaj ga niste
vpragali, kje je doma?« opomni Peter.

,Revez ni mnogo govoril, ni mogel. Zato ga tudi
pisem nadlegovala z vprasanji. Ko se vzbudi in pride
malo k sebi, nam Ze pove vse. Pustimo ga na miru
ta Cas!®

Tujec se je predramil 3e le drugo jutro. Catil se je
mnogo boljega, a na ozeblih nogah in rokah so bile
boletine neznosne. Poskusil je vstati, a noge so se mu

kar gibile.

+0 Bog! tako slab, in kje je 3¢ Daruvar!e«

} »Pocivajte in odpotite se dobro. Takih vas ne
pustim od hiSee, zavzame se Hvalovka, ko ga zagleda
pri vratih.

sA CGe pridejo Francozje! Daruvar je Ze daled!l«
zavrne jo popotnik in se splazi na ogn)iste, kajti zacel
ga je tresti mraz.

»Ne ozeblih udov kazati ognju, lahko si nakopljete

 hudo bolezen.«

»Pustite me no, naj se malo pogrejem.«

»8aj nekoliko postojte. Takoj raztopim kleja. To
je kaj dobro za ozeblino.«

»Kakor veste.«

Ne traja dolgo, in vse je gotovo: Hvalovka mu
namaze nogi s klejem in zavije v platno.

»Imenovali ste preje Francoze. No, teh se za je-
denkrat ni treba bati. Bog ve, kje so 3e; tam za Jagkim
gricem‘, ¢e ne Se dlje. Pri nas )ih 8¢ v misel ne vzame
nikdo. Lahko ostanete tu 3¢ nekaj dni. In v posteljo
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boste morali, v posteljo. Kaj pa — omenili ste tudi
— @ — no, de se ne motim, ste rekli Daruvar. Ste.li
tamkaj doma ?«

»V Daruvaru, da, mi je tekla zibel. Moj ode. .«

»Je-li to daled ?«

»Ni blizu ne. Notri doli v Slavonui. Dan hoda od
Siska. Moj ote ima .

»0 Sisku sem 20 ulicala praviti. Brat moj je hodil
dez zimo tjekaj drvarit.«

»Saj jih pride vsako leto mnogo tjekaj, zlasti s
Krasa. Moj ole ima v predmestju Daruvara lesoreznico ,‘
in kupluje z deskami in dogami. Jaz sem jedini sin,
vse premozZenje zapusti dobri ofe meni. Da bi si pri-
dobil kaj izkuinje, poslal me je na potovanje. Uprav
danes mora biti sedem mesecev, kar sem z doma. Pre-
hodil sem vso Avstrijo, mudil se zlasti dolgo na Dunaju
in v Pragi. V zimskem ¢asu sem bival v zgornji Italiji
in videl sem tu mnogo zanimivega. Ko sem bil na potu
iz Padove v Benetke, napoti glas, da nameravajo Fran-
cozje Cez zgornjo Italijo v Avstrijo in da se Ze pomi-
¢ejo proti meji Italije. To me tako prestradi, da se na-
potim takoj proti domu. Prisedsi ¢ez mejo, zalne ne-
nadoma sneziti. Bilo je vedno huje. V Trstu so pravili,
da ne pomnijo kaj takega ; vzlasti v tem Zasu, rekli bi
pomladi.* :

»E suBec, susec, ta je poreden.«

sNa potu iz mesta sem omagal. Potoval sem Ze
pet dnij zaporedoma. Da niste prigli vi, bilo bi po meni.
Veliko vam dolgujem, prav veliko. Nikoli vam ne morem
povrniti dostojno.«
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»Storila ~-w, kar mi nalaga kriGanska dolznost.«
Tujec se globoko zamisli, in svetla solza se mu virne
po licu. Bila je solza hvaleZnosti.

Tri dni je %e ostal pri Hvalovih. Vreme se je mej
tem zboljdalo. Popotnik si je vendar toliko opomogel,
da si je upal zopet na pot. Hvalovi so ga silili, naj ostane
e pri njih, a ni ugodil njih zelji. Strah pred Francozi
ga je tiral dalje.

Pri odhodu stisne gospodinji Sestnajst starih dvaj-
setic v roko.

»Vzemite to za vaSo gostoljubnost. K sredi sem
vendar zmenjal v Trstu. Po Italiji sem moral imeti
laske lire.«

E »Ne, dragi prijatelj, to je bila moja dolZnost
in...«

»Le obdrzite. Se ved bi vam dal, a Bog zna, kaj
me 3e doleti na poti. Vem, da vam dolgujem vse, da
vam dolgujem Zivijenje. Bog = vami. Morebiti se se vi-
dimo kedaj.«

»(e ne na tem svetu, pa na onem, Sreéno pot!«

3. Ponarejeni novei

Razun sluzbe je donasala Kreblju nekaj dohodkov
gostilna, ki jo je imel v selu z dovoljenjem oskrbniko-
vim. Todil je domaé kraski teran. Tudi je prodajal kruh,
ki ga je pekla Zena doma iz tr2aske moke. Radi do-
madih ne bi spedal kaj posebnega. Ponajvet so se ogla-
gali pri njem delavei, ki so ostajali ¢ez poldan v ko-
bilarni.

Fovesti XIL 4
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»Pojdi Lenka«, re¢e neko¢ Hvalovka héerki, »in
izmenjaj mi to-le dvajsetico. Krosnjar je pridel, in po~
trebujem drobiza,« |

»Kam pl?- X

»H Krebljevim. Kam drogam ? No le hitro ! Kaj
8¢ obiras ?« .

»Bojim se jih. Odkar so odsli o¢e, nisem bila tam,
Zapodili so me, ko sem hotela drugi dan k njihovi Ba.
rici, in. ..«

sVem, vem. A le pojdi. Mudi se. Glej, moZ bi
rad depar.«

Lenka uboga, saj jej do sedaj 8¢ nikdo ni mogel
otitati, da bi bila svoj mamici nepokorna. '

Krebelj vzame novo dvajsetico, ogleda jo od vseh
strani), vrze jo dvakrat, trikrat po mizi in jo zopet ogle-
duje. Neverno zmaje z glavo in koneZno vendar odsteje
drobi% deklici, ki gleda z zacudenjem, kaj vse to pomeni.

»Niso-li ni¢ rekli mati, kje so dobili tako lep
denar ?« povprada Krebelj.

»Tisti tujec, saj veste, ki je lezal pri nas tri d
ga je imel in materi podaril.«

»Samo to dvajsetico ?«

»0 bilo jih je ve¢. Mati jih imajo shranjene
omari, ako bi tako radi zvedeli.«

»Ni mi mnogo do tega. Vprasal sem le mimogreds
ves, ker mi je dvajsetica res tako viel.« A

Deklica se spomni, da se mudi materi za depar il
odhiti domov, E
Krebelj vtakne dvajsetico v Zep in odide v g
8dino. '




51

»Kaj je zopet?« zadere se Erman, ko vstopi Kre-
belj v pisarno. Pred jedno uro sem ti naroil vse, kar
je potreba za danes. Mari ni vse v redu?«

»Gotovo ne, milostljivi gospod, ¢e se gode take
stvari P«

»Kakine? Kako? Kaj? Govori! Morda Francozje?«

»0 vse kaj drugega. Glejte, milostljivi gospod, ce-
sarski svet je tu okrog, cesarska kobilarna, cesarski vi
oskrbnik, cesarski mi suzabniki, Vse je cesarsko, le
denar, o tem ljudje ne marajo, da bi bil cesarski.

»Strela, kedo te pa razume!e

Krebelj mu poda blesteto se dvajsetico.

Oskrbnik jo ogleda in vrze po pisalni mizi. Za-
molkel zvenk se razlega po sobi,

»8vinec, samo svinec. Kje si to dobil«

»Kaj ne, vazno vprasanje! In kaj takega se godi
v Lipovjem, cesarski kraljevi kobilarni l«

»Ne drazi me. Sleparja mi povej!

»Ta nam je 2e uSel. A povem vam, da se dobi
v Hvalovem stanovanju 8e ka) jednakega.«

Krebelj pripoveduje, kako je pridel do dvajsetice,
in ka) mu je pravila deklica,

»Tristo vragov! Ze zopet ta Hvalova rodbina l«

»nJaz sem vas vedno svaril pred temi ljudmi.«

»Prava gadja zalega, res, A Cakajte grdobe ... Sedaj
je vreca polna.«

Krebelj se mu zadovoljno prismehne.

»Kako je neki oni klatez prisel do tega denarja,
kaj menis?« zadne Erman nekoliko bolj miren.

4%
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»Veriew « mi, na svetu se dobé ljudje, ki si upajo
vse. Prebrisani in pretkani so pa tako, da jim ni mod&i
do Zivega. Sam ga je delal, sam. Zato jo je tako hitro
popihal, ko je bil izro¢il depar. A Hvalovka je bila zme-
njena 2 njim, le verjemite mi. Kar tako je mi podakal
v snegu, ne l« .

»Tako bo, da, tako. Prvo, kar imamo vkreniti, je
to, da preis¢emo Hvalovo stanovanje. Potem sporodim
jaz vso stvar grofu, in videl bos, kako hitro bodo #li iz
Lipovja.

»Saj druzega ne zasluZijo,« rete Krebelj in odide
zadovoljen.

Po Krebljevem odhodu se utopi Erman v globoke
misli, — Nikoli se mu Se ni pripetilo kaj takega. Kako
Je neki pridlo do tega? Goveri-li Krebelj resnico? Kako
li? — Tujea ni poznal, znabiti ga 8e videl ni. Ne, iz
sovrastva in zavisti do Hvalove rodbine mu je natvezil,
da je Hvalovka kriva. — Tods, ne sovrazi tudi on sam
teh Ludij? In zakaj? O dovolj ima vzroka zato. Go-
spodar je ofaben in se mu je vedno upiral, upiral in
odgovarjal njemu, oskrbniku Ermanu. Ia sedsj se to, ta
goljufija, ta povarejeni denar! Pred sodnijo s to stvarjo,
k pravdi! A e se izkaZe, da ni Hvelovka kriva, da jo
je oni kupec opeharil . ..! — Ne, sam hoce vse opra-
viti. Ni-li oskrboik kobilarne? Ni mu li izroteno vse
selo?... J

»Denar je ponarejen, in naj ga prinese v Lipovje
Peter ali Pavel, Hvalovka ga hrani, in to mi je dovolj,
vzroka, da jo odslovim.«
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Po teh besedah vstane in hiti naravnost proti Hva-
lovim.

Gospodinja je uprav kopala gredico pred hiso, da
bi vsejala prve sadeze, kajti sneg je bil skopnel in
je podiljalo tople pomladanske Zzarke na zemljo. Kar jej
za hrbtom zagrmi glas:

»Nehajte, dobi se 2ze drugi, da jo obdela.«

Zena se ustradi, kajti nikogar ni videla prihajati, a
kako #e le osupne, ko zagleda za seboj oskrbnika, ki
se dosedaj Be ni bil priblizal hisi ubogega sluzabnika.
»Kaj neki hote od mene, in kaj pomenjajo te besede !«
misli si.

Motiko odlozi, otrese zemljo s predpasnika in stopi
iz grede.

»Milostljivi gospod Zelijo P«

»Nidesar, mati, le nekaj vam imam povedati.«

»Znabiti kaj o mojem mozZu, 0... e

»Moléite, kajti jeza me popade, kadar mislim nanj.«

Hvalovki stopijo pri tem odgovoru solze v oéi.

»No, da me ne boste gledali tako zatudeno, po-
vejte, kje ste dobili to-le!«

Tu poseze v Zep in jej pokaze dvajsetico.

»Moj Bog, ukradla je nisem.«

»Kaj? Tako mi boste odgovarjuli! Ne veste-li,
kakino kazen ste zasluzili 8 tem ? Ponarejen denar hra-
piti in izdati! Sem z ostalimi dvajseticami, ki jih imate
gotovo skrbno shranjene.«

Uboga zena skoro ni vedela, ka) se godi Z njo.

,Denar je ponarejen ?* zajeclja.
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,Da, sam svinec. Ce ne verujete, poskusite z aven-
kom. A kaj se boste delali nevedno! Se ostale dajte
sem, in drugo je moja skrb.“

Hvalovka gre v hi%o in mv prinese zahtevane dvaj.
setice. Erman poskusa drugo za drugo. Mej tem pri-
deta — blizal se je namre¢ poldan — sinova domoy,
ki sta delala od ranega jutra v grajscini.

»Tak denar imeti pod strebo in Z njim slepariti
postene ljudi! Vas ni sram ?*

Sinova sta takoj vedela, kaj se godi.
- ,Gospod, sleparji nismo. Se nikdo nam ni ogital
tega, tudi vam ne pustimo“, zgrozi se Peter.

,Fant, le podasi. Pomni, s kom govoris. Ce na-
znanim vso stvar sodniji, bo tvoja mati sedela leta
leta. Ti 8e ne ves, kakine so postave,*

»0 da sem vedela takrat, kaj pride iz tega, nazaj
v obraz bi mu jih vrgla. Kakor resni¢no Bog 2ivi, nisem
vedela, kaj imam, da denar ni pravi,“ toguje Hvalovka,

»Le tiho, jaz sem od zanesljive strani zvedel vse.

Samo to povejte, kam jo je lopov ubral“, obregne
se Erman.

»Na Hrvatsko nekam, v Drvenar, ali kakor se Ze
pravi, kjer .. . ]

Ze dobro. Uide nam ne. Kazni zapade, kak
zasluki, hujso seveda nego vi. Vas ne nazoanim sodniji,
toda v treh dneh se mi morate vsi stirje pobrati iz Li
povja. Ste me razumeli — v treh dneh! Takih ljudij
ne potrebujemo tu.“

»Usmiljenje |“ zavpije Hvalovka, a Erman je
tuje vec, temve¢ hitrih korakov odhaja proti gradu.
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V grajski kapelici zazvoni poldne.

Hvalova rodbina ni bila v Lipovjem Bogsigavedi
koliko casa, kajti gospodar je bil rojen na Pivki v Ma-
tenovem. Ze izza mladih let je hodil na delo v bliznjo
kobilarno Prestrano. Z dvajsetim letom je vstopil v vo-
jake in se izkazal junaka v bojih za Casa Marije Te-
rezije. Prisedsi domov dobi sluzbo v Prestrani, odkoder
ga bivdi oskrbnik kmalu prestavi na boljse mesto v Li-
povie. Po smrti otetovi ni hodil domov, ¢etudi ni imel
ne brata, ne sestre, ampak je dal hiSo in nekaj kosov
zemljis¢a — mnoogo tako niso imeli — v najem in Zivel
sreéno in zadovoljno v Lipovjem, dokler ga ni klicala
dolznost, da je Sel s kon)i na Ogersko.

Za druzino je bil to hud udarec, a 8e huje jih je
zadelo, ko so slifali iz ust oskrbnikovih trde besede, da
morajo ostaviti Lipovje. Gospodinja je bila Zalostna,
gilno Zalostna, kakor3ne mala Lenka Ze mi videla. Ho-
dila Je po hisi in ni vedela, Gesa.bi se lotila. Naslonila
se je ob mizo, pokrila z rokami obraz in ihtela :

»Kaj vse ¢tlovek dozivi. Zakaj se je moz toliko
trudil v cesarski sluzbi in se 8e vbija in mu& ? Dom
mora zapustiti in iti, kamor mu ukazejo ! Mari zato, da
potem njegovo Zemo in otroke preganjajo, kakor se jim
poliubi ... ? O, to je preved. A e je tvoja sveta volja,
Gospod, prenesti hofem vse in zaupati vate.«

sKaj si boste toliko jemali k srcue, tolazi jo Peter,
kateremu je bilo hudo, da se mati solzi. »Veseli bo-
dimo, ds gremo lshko na svoje, in da nam ni treba
iskati stanovanja pri druzih.«



»Saj rese, oglasi se Lenka, »lolikrat ste nam pra-
vili, kako je na Pivki, v Matenovem, kjer stoji otetova
hifa na malem gri¢u. Jaz Zc komaj ¢akam, da bi 3la tja.«

»Ko bi bilo mogofe ecetu naznaniti vso stvare,
povzame Tine. »Oni bi Ze iskali pravice. A tam 8o ng
Ogerskem, Bog zna kje, in mi smo tu. In ako bi tudi
vedeli zanje, nemogoZe bi nam bilo tako hitro sporoditi
jim naSo bedo.«

sUprav radi tega nam je ta hudoba, — Bog mi
grehe odpusti — ukazal v treh dneh oditi. Saj meni bi
ne bilo toliko hudo — posten in priden &lovek se pre-
zivi povsodi — a tu vemo, kaj imamo, tam je vse ne-
gotovo. Zlasti sedaj se bojim, ko imajo vsaki ¢as Fran-
cozje planiti v dezelo. In vrhu tega sta imela vidva tu
vsaki dan goiov zasluZek.«

»Seveda, in vi ste iz mesta prinasali vsega, Gelu
je bilo potrebae, poseze vmes Peter.

»Da ste morali onega tujca pripeljati pod strehol«
dé miaji sin.

»Storila sem delo usmiljenja, kar me sedaj tolazi
in navdaja z upanjem, da Bog tudi mene ne zapusti,
Tujecje blaga dusa, o tem sem se prepricala popolnoma,
On ni mislil hudega. Kakor je rekel, menjal je v 'l‘nm
laske lire. Gotovo je naletel na kakega Juda in, ker se
mu je mudilo, ni gledal, kaj je dobil.«

Tako se je pletel pogovor pozno v no&. Sklenili lo,
da se odpravijo brez obotavljanja drugi dan za odhod,

Kako so se cudili ljudje, ko so nakladali Hvalovi
8v0jo opravo na vozove. Uboga Zena se )e smilila veem,
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ki so jo poznali, in budovali so se nad oskrbnikom, da
more kaj takega storiti.

»E postenost, postenost! Brez te se ne izhaja dan-
danasnji<, re¢e Krebelj, ki je prisel tudi pogledat.

»Toliko bol) pa s prilizovanjem in hinavs¢ino, kaj
ne’« odgovori mu pomenljivo Hvalovka.

Vsi pri¢ujoc¢i se nasmehnejo in pogledajo Kreblja,
ki ni vedel, kaj bi odgovoril.

Drugo jutro na vse zgodaj vprezejo vozniki, in Hva-
lovi nastopijo dolgo pot na Pivko.

4. Na Pivki

Tako nekako o svetem Juriju je bilo, ko so se
nastanili Hvalovi v Matenovem. Praznik tega svetnika
imajo todi okoli za rok, o katerem se selijo posli in
preminjajo stanovanje gosta¢i. Tudi vdova Kovacica, ki
je bivala dosedaj Ze nekaj let na Hvalovem domu, bi
se morala umakniti priSedsim domaginom, a Hvalovka
je ni preganjala.

»Ostanite le tu, mati, Stisnemo se vsak nekoliko,
in dovolj bo prostora. Saj smo vajeni vsemu, Se bolj
slabemu nego dobremu. Znabiti mi boste #e kedaj v
podporo in tolazbo.«

Obveljalo je pri tem. Le kar je bilo njiv, je pre-
pustila Kovaciea druzini. To je storila tem raji, ker jih
je radi starosti Ze tezko obdelovala.

Kmalu so se privadili nasi Lipovci novemu kraju.
Gospodinja 8 herko se je poprijela doma in obdelovala
domate zemljiste. Sinova sta pomagala premoZnejSim
sosedom pri delu m sta tako vedno imela zasluzek.
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Povsodi so ju Jjudije imeli radi kakor vsakega pridnega
in postenega ¢loveka. Drusctine nista imela mnogo, kajti
vse, kar je bilo za rabo, so pobrali k vojakom in jih
poslali z nadvojvodo Karlom na Lasko ¢akat Francoza.,
Njiju dosedaj ta dolznost ni vezala, ker sta sluzila tako
cesarja v Lipovjem. Tukaj, mislila sta, je tudi nihde ne
more siliti k temu, ker nista domadina. '

Tako je minilo poletje, nastopils jesen in sveti
Miba je potrkal na duri v znamenje, da je ¢as pospra-
viti poljske pridelke. A ni¢ kaj niso bili veseli ljudje
tega vabila, kajti ¢rv je ril celo leto pod zemljo in glodal
sadeze in tako unidil trud kmetovaléev. Hvalove je to
zadeio tem huje, ker so imeli malo polja. Trda jih je
Cakala na zimo in bridka, kajti omara prazoa, kasta
prazna, denarja bore malo in zima pred durmi — to
ni kar si bodi. In ¢e vrhu tega pridrvé Francozije in jim
snedo 8e te grizljeje! Pricakovati je bilo kaj takega,
kajti dan na dan so se pomikale ¢ete po glavi cesti
proti Ljubljani. Vracal se nadvojvoda Karol iz Italije.
Zmagal je ob reki Adizi Francoze in hitel na pomoé&
ostalim Avstrijcem, kajti Francozje so drli na vso mo¢
¢ez Bavarsko proti Dunaju.

Neko nedeljo pride Peter pozno ves resen in za-
misljen domov.

sKaj se tako drZif?« refe mu mati in poloz
preden) 2e mrzlo vederjo. .

»Mati«, ree ta mirno, »mati! jaz vas za nekaj
Casa zapustim.«

Hvalovka ga neverno gleda, jednako tudi sestra
in brat.
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»Mati, jaz vas moram zapustiti«, ponovi Peter
»sicer nam bo na zimo huda pela. Stirje na druzini, &
Ziveza komaj za dva.«

»In radi tega hodes oditi in se locm od doma.
Moj Bog, sem li jaz kriva?«

sPotolazite se, Tega nisem nikdar mislil. Vzrok je
drugi. Danes po kritanskem nauku se je zbralo pred
cerkvijo vse poino mozakov: Sel¢ani, Slavinci, Ko¢anci
in drugi. Tuj gospod je stal mej njimi in jim zivo nekaj
pripovedoval. Pristopim blize in vprasam Mikiovega
Luko, kaj to pomeni.

»Ce hotes iti na Hrvadko drvarite, rede mi. »Zdaj
je Cas za to. Prisel je oni-le gospod — kakor vsako
leto — po ljudi,

Pristopim blize in poslusam.

sZasluzek bo kakor lani. Vsak si okoli sto goldi-
parjev Iahko dene na stran. Spomladi se zopet vroete . ..

»In si obljubile, vpraia mati,

Hvalovka se zamisli. Za nekaj &asa spregovori:

»Ne branim Ti. Pojdi v imenu boZjem. Sila kola
lomi. A da se pomladi vrnes !«

Tudi Tine bi bil rad odsel z bratom, a mati ga
ni pustila.

»Bog ve, ka) se pripeti. Kaj potnem sama s hémo le

»Vzlasti de se prikazejo Francozjee«, dostavi Ko-
vadica.

»0stalo je pri tem. Tine je moral biti doma.
Spremil je brata do meje, kjer mu je voidil obilo srece,
in se vrnil.
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Meseca grudna je polil glas, da so sklenili cesarski
s Francozom mir. Kdo se je bol) veselil te novice nego
Hvalovka!

»Zdaj se gotovo vrnejo Lipovci s konmji z Oger-
skega, ker ni ve¢ nobene nevarnosti. In moj moz pride
2 njimi! Kako se zadudi, ko nas ne najde ve¢ v Li-
povju! In bud bo, hud. A na koga? Na-me? O, gotovo
ne, kajti prepridan je o postenosti svoje zene. Nad Er-
manom se znosi in mu pove, kar mu gre. Pozna ga
dobro. In dokazov bo zahteval dokazov za kruto posto-
panje. On Ze ve, kam se mora obrniti v takih sludajih,
kje iskati pravice, ve bolj, nego Jaz reva.«

Tako je mislila in ugibala mati Hvalova. Prica-
kovala je slednji dan glasu, da so lipovski konjarji doma,
A minil je prosinec, minil svetan, minila zima, in ni se
pricakala nicesa,

Vzroka, da niso smeli konji v Lipovje nazaj, mo-
ramo iskati v tem, da je cesar le prisiljen podpisal mir
v Pozunu, da je v resnici mislil, kako bi se ma3deval
nad Francozi. Mej drugimi deZelami je moral odstopiti
Franciji Istro. Tako je stalo Lipovje skoro na meji sov=
raznikove dezele.

Vse to je zvedela Hvalovka 3ele pomladi, ko se je
bil vrnil Peter s Hrvazkega. Tudi njega je gnalo domov
upanje, da vidi odeta, a kako je osupel, ko mu je pravil
pa potu neki Lipovec, da je prislo z Dunaja poroéilo:
kOnj 8e ne bodo pasli nekaj ¢asa po Krasu, bila se bo
popre) 8¢ marsikaka huda bitka s Francozi. :

Bila je ta novica za Hvalovko zopet grenka mq'
katero je morala izprazniti.
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»Kako dolgo o Gospod, kako dolgo se!« vzdihnila
je. »A naj se zgodi, kakor Ti hodes. Moralo je Ze tako
biti.«

Dve debeli solzi sta ji zdrknili po upadlem lici.

Dobrih pet mesecev je drvaril Peter v hrvagkih
gumah in prinesel domov ni¢ man) nego stotak. Mati se
je kar dudila.

Prodajalo se je kmalu po njegovem prihodu po-
sestvo vdove Jevadine. Moz jej je bil umrl na vodenici,
sinova 8o bili pobrali k vojski, in ni ju bilo nazaj. Sta-
li bila ubita, ali so ju odpeljali Francozje, tega uboga
mati Se zvedeti ni mogla. Ze moz je nakopal dolgov na
hisi in Zema je po njegovi smrti nadaljevala ta posel,
ker se ni imela s &im Ziviti. DolZniki so se oglasili in
pricela se je drazba.

sMati«, re¢e Peter nekol, »ne vem, bi-li mogli
bolje obrniti ta demar, nego da si kupimo nekoliko
kosov.«

»Prav Ziva potreba. Dobro vem, da ne bi trpeli
preteklo zimo toliko gladu, da smo imeli kaj veZ seja-
nega. Neka) bi gotovo ostalo ¢rvom.e«

»Dajmo, poskusimo! Menim, da se ne bodo preved
trgali za njive. Ljudje so 3e vedno v strahu, da dobomo
zopet sovraznika v dezelo, da ne bo dolgo brez vojske,
in vsak hrani denar za hude Case.«

Peter je uganil. Prislo je kupcev res malo in pro-
dajalo se je vse po jako nizki ceni. A kakor pri slednji
prodaji, bilo je tudi tu nekaj onih dobrosrnezev, ki pri-
dejo le drazit drugim; ne da bi kaj kupili. Jeden izmed
takih je bil v Matenovem tudi 2upan Zakotnik, prevzetnez
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in baha¢, ki je obcutil najvetje veselje, ako je mogel
zatirati reveze.

»Lipovka in Vzvratnik, oba kosa za Zestdeset gol«
dinarjev! Kedo da?« zakri¢i sodnijski sluga.

sMati, ta dva sta nam kaj pérok, poZurite, see,
posepete Peter. o

»Jaze, oglasi se Hvalovka. :

»Torej vi Sestdeset. Kedo d& ved?«

»Jaz petindestdeset«, zadere se Zakotnik. )

»Jaz pridenem Se jeden goldinar«, rete Hvalovka,

»Jaz dam sedemdeset«, zaklite Zupan.

Prignala sta bila tako daled, da je obljubila Hva-
lovka osemdeset, in ,vprvo, vdrugo, vtretje', bili sta njivi
njeni. Zakotnik je bil odnehal, ker se je bal, da bi
slednji¢ vendar njemu ostal kup. A kazal je, kakor bi
mu bilo mnogo na tem. Kar pihal je same jeze, da je
zmagala Hvalovka.

»Na) jih ima, da bo sita. Znabiti se bo Se kesala
zato«, mrmra Zakotnik, ki je vedno gledal na to, kje
bi dobil kaj prilike za prepir,

5. Vojak.

Minila so za temi dogodki tri leta. V Matenovem
se tadas ni dogodilo ni¢ posebnega. Pri Hvalovih so se
8e vedno borili z revigino. Odeta so 3e vedno pogresali
a kaj so hoteli, udati so se morali nemili usodi. Sinova
sta hodila na Hrvasko drvarit in sta se vrstila tako, da
je bil vsako zimo drugi doma.

Kar podi glas, da se ponovi vojska s Fra ;
Cesar Fran I. ni mogel zabiti izgub, ki mu.jih je pri-
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zadejal Napoieon v pozunskem miru. Vedno je trdil, da
se morajo poravnati izgube in krivice, ki so jih pretrpeli
narodi po Evropi od predrznega cesarja Francozkega.
Dolgo je delal priprave za to in l. 1809. je napovedal
sovrazniku vojsko. Po celem cesarstvu je tedaj zaukazal,
naj se spravi skupaj kar najve¢ mogoce vojakov. To po-
velje je zadelo velinoma Zupane, ki so morali skrbeti,
da so dobili v soseski zadostno 3tevilo vojakov in sicer
¢e ne z lepa, pa z grda.

Zakotnik se je takoj preskrbel z IJudmx, ki bi mu
pomagali pri tem poslu. Sam bi ne opravil mnogo. kajti
bil je suh in msjhne postave, in ljudje so dejali, da ga
sama zlobnost vlede k tiom. Sele, ko je prisel iz trga
biri¢, kateri je tako povsod biti zraven, odpravil se je
tako) na delo.

»Kam gremo najpred?« vprasa birid.

»K Hvalovim, gospod, tam imajo dva, ki sta za nas
kakor nalast.«

»Tudi tja? A ¢e nas poklide lipovski oskrbnik na
odgovor? Saj imata tamkaj domovinsko pravicos, zadudi
se jeden izmej hlapcev.

»Ni¢. Mi imamo pravico do vseh, posebno #e do
postopadev. In kdo bolj okoli stite in rogovili nego ta
dva, ker nimata kaj delati domae«, zavrne ga ponosno
Zskotnik, in biri¢ mu prikima.

»A starejega ni doma. Na Hrvaskem tese doge.«

»Glej ga, da sem pozabil na to. O rogade! Ti bu-
tica ti! Da mi ni prislo na misel! A bodi, Peter, kjer
hoded, za mesec dnij prided nazaj in takrat ne uided.
Pojdimo !- Tine je doma, tega ima mati 3e raji in tezko
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ga bo pogredala. Vendar je prisel cas, da jej povrnem,
kar jej dolgujem ze toliko casa.«

Vsi ga pri zadnjih besedah zadudeno pogledajo.

Napotijo se tedaj vsi skupaj proti Hvalovi hisi,
Tine je zlagal za durmi drva v skladalnico in jih zapazil
Bele, ko so stopili na prag. Takoj je vedel, kaj hocejo,
a ubezati je bilo prepozno. Brz so ga obstopili hlapei
in birié, Hvalovka in Kovadica prideta iz sobe in gledata
prestrafieni, kaj bo iz tega.

»V imenu cesarjeveme«, zafne Zakotnik in izvlede
iz 2epa neko pisanje, »te pozivljem, da se nam podas
brez ugovora in odides s tem gospodom — pokaZe na
birica — v trg. Tam dobi3 tovarisijo in zves ostalo.«

»0 Bog!« zaklite Hvalovka, »zda) Se to! Za sveto
Kristusovo voljo, imeite usmiljenje. Naj mari ostanem
res sama?«

»Ne, mati, tega nee, huduje se Tine razjarjen in
hode prijeti za poleno.

A moéne roke hlapcev ga drzé trdno, in na Zupanov
migljaj ga odvede)o iz hise. Hvalovka omedli. Héi zavpije
in ne ve, bi se li jokala za bratom, ali bi pomagala
materi iz nezavesti.

Uboga Lenka. ..!

Koncem meseca prosinca je bila organizacija kranjske
dezelne brambe koncsna. Neprenehoma so se sedaj
vadili novinci v oroZju in se pripravljali za boj in ne brez
vspehs. Notranje-avstrijska armada, z njo domaca polka
in del kranjske dezelne brambe, zmaga sijajno pod po-
veljnistvom nadvojvode Ivana v Italiji. To se je zgedilo
dné 15. in 16. aprila 1. 1809. Po Ljubljani je odmevalo

[ R —
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nepopisno veselje, ko je bilo prislo poroéilo o tako slavnem
¢inu domadih vojnikov. Zal, da se je to veselje za nekaj
dnij spremenilo v Zalost. Radi neugodnega polozaja na
Nemskem morali so se nadi hrabri boritelji pomakniti
nazaj. Deveti armadni oddelek, pri katerem je sluzil
Hvalov Tine, pomakne se zopet na Kranjsko in se vtabori
v nasipth na ,Golem vrhu* mej SenoZedami in Razdrtem.
Bili so sami Kranjci in trzaski brambovei.

Francoski oddelek Macdonald pritisne z vso silo za
njimi in dospe Se isM dan proti vederu pred okope.
(ez no¢ ne napravijo Francozje nikakega napada, temved
posadko obkolijo in podivajo, da bi drugo jutro naskodcili
toliko modneje. Ko vidijo nadi, da miruje sovraZnik,
ostavijo straZe in se viezejo vsi trudni k poditku.

Blizu vhoda v okope stopa semtertja vojuk. Na
putki nataknjen bajonet mu moli dez rameni, kar na-_
znanja njegov posel. Zdaj pa zdaj postoji in se ozira
v daljavo proti Pivki. Gleda, gleda, a ko se spomni
svojega posla, koraka zopet na jedno in drugo stran.
Kmalu zopet obstoji, in oko se mu vpre v prejino mer.
(e ga opszujemo natanko, vidimo, kako mu igra na
obrvih svetla solza, in kako zdaj pa zdaj zdihne in
zaCne sam 8 o’;oj govoriti:

»Tako blizu vas, in vendar ne morem do vas. O,
ko bi mi bilo dovoljeno toliko ¢asa, da bi vam sporodil,
da 3e zivim, da me je Bog dosedaj varoval sovrszne
kroglje. Tri mesece je Sele, kar sem se moral loditi od
vas, ali bolje refeno, kar so me odtrgali od vas, in kaj
se je tatas zgodilo z menoj? A kaj Sele pride? Dobrega
nas ne Caka tukaj ni¢. Kakor je pravil poveljnik, je

Povesti XI1, b
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giveZa komaj za pet dnij. In sovraznika toliko v okolicil
A vse toO me ne stradi veliko in vse rad prestanem, toda
¢e se spomnim na vas, zatrepede mi srce. SovraZznik bo
drl od tu dalje ¢ez Pivko, ¢ez Matenovo in, Bog ve,
kaj se zgodi z vami. Da bi le Peter preje dosel s Hrva-
tkega, da ne bi bile same z Lenko. — Oh, ote, ko bi
vedeli vi, kaj nas je zadelo, kar ste nas bili zapustili,
zapustili za toliko ¢asa — morda za vselej... «

Vojak — bil je Hvalov Tine — si obrise solzo
in koraka dalje.

Takoj ko napoli zora, se zatne bojevanje. Nasi
se drzijo hrabro in odbijajo naskok za naskokom. Ko
pa vidi njih poro¢nik Zach, da se ne more dalje braniti
utaborjencev, umakne se s svojimi vojaki proti Ljubljani,
Francozje pritiskajo ostale od vseh stranij. Ziveza je v
taboru vedno manj. V #tirih dneh jim zmanjka vsega,
in prisiljeni s0 podati se sovraZniku.

Vsi so morali z okopov v doline in poloZiti oroZje
pred se v kupe. Velika straza francozka jih obstopi z
nabitimi puskami, in na povelje ¢astnikovo zaéno kora-
kati Cez Vipavo proti Francozkemu. Na vrhu Rebnic
se ozre vojak, postoji nekoliko in zaklite: sZ Bogom
mati! Z Bogom pivika dolinal« Toda ‘groznjo suro-
vega Francoza mora brez usmiljenja dalje. R

Bil je Hvalov Tine. '

6. Nepridakovan sestanek. _‘

Zastonj je pricakovala Hvalovka Petra dan za dne-
vom. Pritla je pomlad, ozelenelo in ozivelo je vse, in
tas je prisel za oranje in sejanje. Njega le ni bilo. 3
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»Da bi se mu le kaj hudega ne pripetilo dez zimo!
Da bi 3e njega ne zgubila!« tugovala je. »Kaj bo z menoj
in Lenko, te pridejo Francozje?« Pri tej misli se uboga
mati stresne in pokrije z rokama obraz.

In vendar ni storil Peter te Zalosti materi nalasé,
ne, imel-je predobro srce. Delal je tako, ker je moral,
e je hotel dobro sam sebi in domatim. Proti koncu
meseca suica se je odpravljal s tovari§i domov. Drva-
rili so, kakor vsako zimo, v oblizju Casme, dan hoda
naprej od Zagreba. Ze so bili gotovi za odhod, Ze jim
je odstel gospodar zasluzene novce, kar prisopeta k njim
dva rojaka, Piviana; jeden Matenjec, drugi iz okolice.

Bila sta tudi ona dva vajena Hrvata in sta prejina
leta ze vedkrat tesala doge todi okoli, torej sta vedela
dobro, kje drvarijo Pivéanje.

»To je nekaj vredno, da sva tako hitela, da sSe
piste odsli. Ljudje boZi. ne hodite domov !«

»Kej pa je, Bog se usmili?«

»Kaj ? Vojska, vojakov is¢ejo. Zakotnik hodi okoli
z biricem in lovei. Kdor more le gibatl, mora Z pjimi.
Peter, tudi tvojega brata so goali.«

»Kaj, Tine vojak? Ia kje je dobil Zupan pravico
siliti k vojakom koga, ki ni domaéin in ki je ze nekaj
let sluzil cesarja?e«

Matenjec zmaje 3 rameni.

Uzaljen in razsrjen nad Zakotnikovim ravnanjem
Peter ni vedel sprva, kaj bi podel. Ce pride domov, kaj
ga caka drugega, kakor usoda bratova? In naj mater
in sestro kar tako brez pomoéi pusti? Brata so pobrali,

H*
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sédaj naj Se njega, in Bog ve, ¢e jima usoda prinneu'

v vojski.
Ko tako premisljuje, pogovarjajo se ostali mq
seboj, in jeden izmej tovarisev zaklice :

»Kar nas je fantov, ne hodimo domov, kjer nag
ne ¢aka ni¢ dobrega. Daljo proti Slavoniji jo udmno, -

tam Ze dobimo dela!«

Ta naért je vsem po volji. Le priletni mozje, ka.
terih ni vezala ve¢ vojaska dolznost, se poslovijo in na-
potijo proti domu.

V Petru je divjal 3¢ hud boj, kaj bi storil. V
kakih skrbeh bodo mati, ¢e ga ne bo domov. In ven-
dar je to zanj gotova poguba. Ce ostane na Hrvatskem,
bo saj ob dasu miru se mogel vrniti materi v narotjel
Peslednja misel ga privede do sklepa, da se pridruzi

ostalim tovariSem, ki ga veselo sprejmejo v svojo srede. .

Poi A.l'-t_x-h

Vsi navduseni, brepeneci le po zlati svobodi jo

udarijo proti vshodu. Bilo jih je vseh skupaj dvanajst,
sami pravi korenjaki. Celi dan so hodili nepretrgoma
in prigli so do mesta Daruvara. Takoj pri vhodu ugle-
dajo veliko tovarno z lesom. Dale¢ pa okoli ne vidijo
drugega nego skladalnice desek, dog, tramov. Praskanje
pile jim zafumi na uho, ko dosp6 do visokega zidu, ki
obdaja vsa posiopja. y

»Ta gospodar mora imeti Sume, oglasimo se pri
njem. Ta dobimo delo«, re¢e jeden nasih junakov. Takoj
zavijejo v prostorno dvoris¢e in povprasajo mladega

tloveka, ki je napajal Getvorico ¢ilih konj — menda je 2

bil hispec —, kako se imenuje to mesto in Ce je go-
spodar doma.
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»Daruvar. — Ce trazite gospodina, hodite ondakle
gorie, zarezi hlapec in pokaze na stopnice, ki so peljale

od vrat v drugo nadstropje. .
sDaruvar — Daruvar — kako znano mi je to

ime! Slifal sem je 2é — da — 8%e doma. A nekako

drugade se je glasilo. — Drvenar! — Tako nekako.

— A kedaj bi moglo to biti?« — V take misli vtop-
Jjen je stopal Peter za tovaridi po stopnicah in komaj
opazil, kedaj so pridli do sobe, ki je imela na vratih
deBdico z napisom: ,Ivo Selanovi¢, trgovac sa lesom'.
So-li spoznali po tem znamenju gospodarjevo sobo, ne
vem, kajti ¢e je znal v onih ¢asih kdo izmej drvarjev
brati, je bil 2ze prav redka prikazen. Sodili so, da mora
tu bivati gospod, ker je nekaj ljudij &skalo pred sobo.

Ko so bili opravili ti ,domadi‘, mignil je gospod
padim junakom, naj vstopijo.

Matenjec, ki jim je bil nasvetoval to pot, se tudi
zdaj postavi in naznani v imenou vseh, da znajo vrlo
tesati in istejo dela. Prav natanko pripoveduje, kod so
drvarili do sedaj in kaj jih je napotilo dalje. Selanovié
premeri z ofmi vsakega od nog do glave. Prav v#eé so
mu mladi korenjaki.

»Vsi Kranjeci %«

»lzvzem#i jednega«, re¢e Matenjec in pokaZe na Petra,
»kije pa tudi Ze ved let nas tovaris. Doma je pa iz Lipovja.«

»Na Primorskem ?«

»Da, blizu Trsta«, oglasi se Peter in stopi blize.

»Torej ste moji delavci. Platilo dobite kakor pri
prejénjem gospodarju. ldite za sedaj in recite hlapeu,
naj vam razkaze tovarno in vse kar je trgba. A vi Pri-
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morec — kako se Ze imenujete! — ostanite tu, nekaj
bi vas rad povprasal.«

Nasi junski odidejo vsi veseli drug za drugim,

»Bogdan !« zakli¢e Selanovi¢, ko sta sama s Petrom,
»Bogdan l«

Pri stranskih vratih, ki so vodila v sosedno sobo,
se prikaZze postava mladenieva.

»Glej, moz iz Lipovja je tu, s kakorinim si vedno
zelel govoriti.«

»0 saj res! Bog Vas Zivi!« zavzame se Bogdan
Selanovitev sin, in mu seZe v roko.

Peter ga zatudeno gleda.

»Kaj — ali me ne poznate ved? Seveda spreme-
nil sem se od tedaj, ko sem se bil posfovil pri vas,
Bil sem takrat bled in slaboten, a kakor vidite, sem si
Ze opomogel.«

Peter ga 8e vedno neverno opazuje.

»Niste-li iz tiste hise — kako se Ze pravi — —
e pri Lahovih !«

»Pri Hvalovih ste menda hoteli redi.«

»Tako! Da! Pri Hvalovih. Clovek rad pozabi. Saj
je Ze #tiri leta od takrat. Kako pa, sli se ve¢ ne spo-
minjate onega tujca, ki so ga pripeljali vasa mati na
pol zmrznenega domov in mu stregli tri dni ?«

»Vi ste tedaj oni slep..«, beseda mu zastane na
jeziku, ko vidi tujéev mili cbraz.

Bogdan nekoliko osupne na tem, vendar prav
mirno vprasa :

»Kaj podnejo mati, so zdravi? In brat, ta mora
biti Ze cel korenjak?«
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Pri teh besedah kar zavre po Petru, a premaga se,
- milo ga pogleda in rete z Zalostnim glasom :

»0, ko bi vas nikoli ne bilo pod naso streho!
Oh, gospod, da ste vedeli vi, kake posledice bo imelo
to, ne bili bi storili tega, saj ne bi smeli storiti. Smi-
liti bi se vam morali moja uboga mati, ¢e imate kolié-
kaj srca.«

Belanovi¢ in sin sta kar okamnela. »Za vee svet-
nike | govorite, kaj se je zgodilo, ka) je zadelo mater,
mojo dobrotnico, ki mi je resila zivljenje ?«

Peter pripoveduje natanko, kaj )e povzrocil oni
denar, ki ga je bil stisnil Bogdan Hvalovki pri odhodu.
Kako je Erman vso druZine zapedil iz Lipovja, da 2ivi
mati seds) v veliki reviéini in da je brat moral v vojsko.

»Zakrivil sem vam veliko gorje, povzrodil bridke
ure, razdrl v hisi greto. In kar me najbolj boli, zgodilo
se je to v Sasu, ko sem vam dolgoval vse, dolgoval
Zivljenje. A odpustite mi, storil sem nevedoma l«

Tu poklekne Bogdan pred Petra, ki mu moldé
poda desnico.

»Ka) se godi vse po svetu radi nepazljivosti«, pov-
zame gospodar. »Domov je prinesel 5¢ dve onih ne-
sretnih dvajsetic in 8e le tu je uvidel, kak3en denar je
dobil v Trstu. Saj pravim, ti Judje! Niso zastonj pre-
ganjani po celem svetu. A bodi potolazen, prijatelj moj.
Prva skrb mi bo sedaj, da poravnam, kar je zakrivil
sin po neprevidnosti.« :

»Kaj pa oe?« hiti Bogdan »&e se ne motim, pri-
povedovali ste mi takrat, da so na Ogerskem. Kaj jih
ni #¢ domov 7«
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sln jih ne bode, dokler ne preneha vojska.«

»In nid ne vedd o vsej stvari?e

»Nima jim kedo sporoéiti. Prav za prav ne vemo,
v katerem kraju bivajo.«

»Torej je nase nujno opravilo,« dé Selanovi¢ ves
ginjen »da zvemo za oleta in ga seznanimo s to sicer
zalostno movico, a kaj hotemo. Za vas bom skrbel kakor
za sina. Tudi mati in sestra morata semkaj in tu bosta
bivali, dokler se ne obrne kako na bolje.«

Peter ga hvalezno pogleda. Solze mu stopijo v odi,
a ne solze Zalosti kakor preje, marved veselja, da je
mati refena vseh stisk, in da bo zopet jedenkrat videl
ocela,

7. Veselje.

Francozie so drli, polastivii se okopov pri Razdr-
tem vedno dalje. Glavna armada se je pomikala po ve-
liki cesti proti Ljubljani, ostali so stikali po bliznjih
vaseh, kje bi bilo kaj za nje. Tudi v Matenovo je pri-
hrumel oddelek sovraznikov. Stevilo prebivalcev se je v
vasi zmanjsalo, tako da so se Francozje kar ¢udili, ko
80 nasli po hisah le nedoraslo deco, kako staro zenico
ali pa na palico se opirajotega startka. Vse drugo je
namreé zbezalo iz vasi v dobro uro oddaljeni podmol
v Cestnikovi senozeti. Imetje svoje so vzeli seboj, koli-
kor so mogli, drugo so poskrili doma. Hvalovka je ostala
s heerko v hifi. Bila je reva vedno vtopljena v skrbi,
kaj se godi s sinoma, da je pozabila na lastno nevar-
nost. Po celo uro je predula pred podobo svete Preti-
ste in gorece zdihljeje posiljala za njiju proti nebu. Pri

e S et e B
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tem svetem opravilu sta jej pomagali Lenka in Kova-
¢ica in ob zacrmeli zid siromaZne kote so odmevali gla-
sovi: »Sveta Marija, mati bozja...« in jagode na molku
so padale mej prsti druga na drugo.

V takem stanju so dobili Francozje Hvalovo dru-
Zino, ko so bili pridrli v hifo. Bilo jib je kakih petnajst.
Preiskali so v hipu vse kote, in kar so nasli Ziveza, so
pobrali, zakurili na ognjis¢u ogen) in si napravili ve-
derjo. Gospodinja je morala milo gledati, kako jej uni-
¢ujejo brezsrénezi Se to malo, kar ima.

Drugo jutro so k sredi odsli Francozje iz vasi.
Hiteli so dalje, da ne bi preved zaostali za vojsko.

Hvalovka ravno ogleduje omaro, ¢e so Se kaj pu-
stili poZredni sovragi, kur zagleda skozi okno, kako se
pomika po vasi pokrit voz, v kateri je vpreZenih par
pajlepsih sircev. Star vastan, ki je nekaj ¢asa govoril s
kotijazem, d4 znamenje z roko, in koniji zavijejo na-
ravnost proti Hvalovi higi. Vsa zavzeta hiti gospodinja
iz hife in ko stopi na prag, skoéi mlad, snaZno oble-
¢en Clovek z voza in njej hiti naproti.

»Da ste mi zdravi, dobrotnica moja !« jej zaklite
in poda desnico.

Hvalovka ga gleda nekaj casa, kakor bi se hotela
nedesa domisliti.

»Kaj vi tu? Morda zopet potujete? In v teh ne-
varnih ¢asih !« rede hladno in ga pelje v higo.

»Ne, drugaéne okolnosti s0 me privedle semkaj.
Kakor veste, pred stirimi leti sem bil vas gost.«

»Da bi se ne bilo nikoli zgodilo !« vzdihne vmes
Hvalovka,
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»Vem, mati, da sem vas spravil v nesrelo, a bo-
dite prepricani, da se je to zgodilo zoper mojo voljo,
Kaj sem storil, sem zvedel Sele pred kratkim po vasem
sinu Petru«.

»Petru? Kaj-ste govorili 2 njim? O povejte, usmi-
lite se uboge matere! Kod hodi? Ze pred mesecom dnij
bi se bil moral vraiti, a ni ga od nikoder.«

Bogdan jej pripoveduje vse na drobno, kako in
zakaj je prifel Peter v Daruvar, kako je slucajno ali —
kakor je povdarjal — po bo2)i previdnosti seznanil se 2
njim.

1

»In tako« nadaljuje s povzdignenim glasom, »sem E
priSel k vam, da saj nekoliko poravnam, kar sem za-
gresil. Moj oce je obljubil Petru, da hode zrtvovati vee,
da bi tako mogel nadomestiti Zalost in nesreto, ki jo }
je bil vam provzrodil sin, oni sin, ki ste mu resili Zive
ljenje. Zato se je napotil s Petrom v onem &asu, ko
sem se jaz odpravljal k vam, v Budimpesto, da poisde
vaiega gospodarja. In meni je naro@il, naj pripeljem
vas in héerko s seboj, da bosta saj za Casa vojske v
varnem kraju in da ne bosta trpeli pomanjkanja.« 1

»0 Bog!« vzdihne Zena vsa v solzah, »kako ti
vse prav uravnas! Véeraj so mi pobrali sovrazniki ves
Zivez in danes — kaka vesela novica!e

Vsa vesela hiti po Lenko in Kovatico, ki sta se
pogovarjali v vezi s kotijazem, ker nista hoteli motiti
pogovora me) materjo in tujcem.

Pustimo veselo druZino, naj se po dolgem Zasu
raduje, in poglejmo za Petrom!
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Od Mobata se pomiZe proti severu po Donavi par-
nik. V zatetku vozi pocasi, a &m bol) se oddaljuje od
pristanid¢a, tem wurneje se gblje in pusta za seboj
ogromno mnoZino dima, ki se dimdalje bolj vzdiguje
in razteza na vse strani, dokler se slednji¢ popolnoma
ne izgubi v zraku.

Na krovu stoji mlad ¢lovek in neprestano gleda
po okolici.

»Kako prijetna je voZnja po rekile rece in se
oorne proti zraven stoje¢emu starikavemu tovarisu.

»Kaj ne? In ker se vozid v prvo, zdi se ti Se vse
lepdi. «

»Dolga pot res je bila od Daruvara do Mohals, a
prifedsi na ladijo sem pozabil na ves trud.«

»Se navelitas se voznje, predno bomo v Budim-
pestis.

»Je-li 3e daled tja?«

»V dveh urah, menim, bomo ze tamkaj.«

»Bog ve, bova-li dobila oceta. O, kako rad bi jih
videl %e jedenkrat!«

»V predmestju na desni strani Donave so velikan-
ske zgradbe in obsirna dvorisca. Slisal sem 2e veCkrat
praviti, da redé tu konje za vojsko. Tamka) poprasava.«

Mej takimi pogovori je tekel Cas nadima zpan-
cema, v katerih smo spoznali Selunovica in Hvalovega
Petra, kaj hitro. Kar naenkrat je obstala ladija v luki
Dunave, kjer je izstopilo ve¢ nego polovica potnikov, a
ljudi je ¢akalo na obrezju toliko, da se je celo pomno-
2ilo prejémje Stevilo na ladiii. Mimo Adony, Enesi je
letela ,Lastavica® in se vedno bolj blizala glavnemu
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mestu Ogerske. Ze so se videla iz daljave poslopja, vi-
soko proti nebu dvigajo¢i se svetilnik, in ladija je na-
stopila pot v luko. Pred veli¢astnim poslopjem v prista-
nidtu se ustavi, in popotniki se usujejo kakor bucele iz
panja. Vris¢ in hrud8 ob desni in levi ne moti padih
znancev, da bi se kje ustavila. Cez velikanski most na
verigah kreneta v predmestje, kjer bi po Selanovi¢evem
mnenju marala dobiti Hvalo. Mimo krasnih poslopij, po
divoih prostorih, olep3anih z vsakovrstnimi parki in na-
sadi, hodita dobre pol ure. Pster je ves zavzet nad to-
liko lepoto mesta. Selanovi¢ ga opazuje smehljajod
86 mu:

»Kaj nisi bil 8¢ v nobenem mestu, da tako gledas?
Saj imate vendar tako blizu Trst.«

»Kaj Trst, kaj Trst! Kar je nadse Lipovje proti
Trstu, to je Trst proti Budimpesti.«

Selanovi¢ vajen mesta, kamor je prisel Ze tolikrat
po kupéiji, pelje Petra iz ulice v ulico, dokler ne pri-
deta na prostor, ograjen okoli in okoli z mo¢nim zidom,

»Ta kraj je odmenjen za konje, in ono poslopje
na koncu je kobilarna. Tako sem slisal praviti ze ra)-
nega oleta, ko je naji nekoé pot zanesla semkaj.«

Peter, ki je dosedaj le obtudoval na desno in
levo, se pri besedi ,kobilarna‘ vzbudi kakor iz sanj.

»Hitiva torej! Ob, videl bom vendar 3e jedenkrat
oleta l«

Prigedsi do velikib vrat, kreneta naravnost na dvo-
ridde. Prvi, ki ju pozdravi, je velikansk pes bele barve,
ki se je meni ni¢ tebi ni¢ priblizal Petru, hote¢ posku-
siti, iz kakodnega blaga so njegove hlale.
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Peter se ustradi velike zivali in se umika vedno bolj
k zidu. V tem se prikaZe izza vogla ¢lovek nesoé polno
posodo vode na rokah in resi Petra iz zadrege.

»Parkljez! Bo# sel sem in pustil ljudi na mirule

Pes odide s povesenim repom. Selanovi¢ pa stopi
blize in vprasa:

»Ni-li tu lipovekih konjarjev?e

»Konjarji in konji — 2e peto leto.«

»In Hvala ?«

»Hvala® Ta je najimenitnejia oseba izmej vseh,
saj gospod ga dislajo najbolj. Bi-li radi govorili z njim?

sRadi, sréno radi !« oglasi se Peter, ki je seda)
¢isto pozabil na psa in se priblizal tujcu, ko je zadel
pripovedovati o Hvali.

»Pocakajte tu malo. Takoj pride. Drugje ne more
biti nego pri konjih.«

Ne traja dolgo, ko pride ez dvoriste sem od
hlevov brzih korakov &lovek, brioé si roke ob bel pred-
pasnik. Peter je Ze od daled spoznal v njem najdrazje
bitje, po katerem je hrepenel Zze toliko let. Ne more si
kaj, da ne bi mu stopil nekaj korakov proti in zaklical:

sMoj ocel«

»Peter, ti tukaj? O...l!« vzklikne Hvala in oce
in sin si padeta v narodje.

»Kdo bi si bil mislil! Tako dale¢ — in si nasel
pot!« rede Hvala, ko se oddahue od prvih cuvstev, ki
so privreli na dan z vso silo oletovske ljubezni.

»Tega gospoda imam zahvaliti za vse«, odvrne
Peter in pokaZe na Selanovida.
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»Da ste mi zdravi in dobro dosli!« in Hvala mu
poda desnico.

»Kdo bi si bil mislil? Kdo bi si bil mislil 7« po-
navlja Hvala ves sreden in smehljajot se opazuje sina.
Ta se tudi ne more nagledati oleta.

»A kaj bomo stali tuka)! Pojdita z menoj v sta-
novanje, de tudi je borno in priprosto. Vem, da imata
veliko novic s Krasa in zlasti iz Lipovja, na katero
mislim slednji dan, in kamor bi se rad 8e povrnil, predoo
me poklicte Bog k sebi. Ka) ne, Peter, postaral sem se,
a ti si cel korenjak, skoro bi te ne poznal ved.«

Mimo krasnega vodnjaka, ki stoji sredi dvorista,
ju pelje do konca grajacine, kjer je nekoliko nizje po-
slopje za slusabnike. Po kamenitih stopnicah pridejo
pred sobo. Hvala jo odklene in jima veli, naj vstopita.
Ponudi jima stole, poklite ¢loveka, kateremu nekaj na-
rot in potem Se sam prisede.

»Tukaj, Peter, tukaj sem slonel veasih po cele ve-
dere in premisljeval. Mislii sem raznovrstne stvari in
vedno le o domacem kraju. Zlasti ko sem ¢ul, kako pri-
tiskajo Francozje na Avstrijo. A ko sem zvedel, da se
bijejo vetinoma le na severu, iznebil sem se skrbij in
vesel)a bi bil zsukal, ko sem ¢cul, da se je skienjen
pozunski mir. Upal sem za trdno, da se vrnemo s konji
naza) v Lipovie. A niso nas pustili. Gospod grof so
sami prisli k nam in rekli, naj ostanemo 8e nekoliko
Cass, ker mislijo cesarski vrniti in popladati Francozu
vse, kar mu gre. In cakali smo tega Casa, Cakali nove
vojske — cela tr1 leta. Sele letofnjo zimo je potil glas,
da udari Avstrija 8 podvojeno mocjo na sovraznika, Pri-
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hajala so razlitna porotila, kako so bili nasi v Italiji
tepeni, kako so bezali na Kranjsko, kjer so jih na meji
veliko stevilo zajeli Francozje. Zopet so me vznemirjale
strafne misli, kaj se godi z Zeno in otroci. V sanjah se
mi je zdelo, da vidim, kako kledi od dalet tvoja mati
in kako steguje roke proti meni, naj bi ji pomagal.
Hote¢ skloniti se proti njej spodtaknem se ob srobot,
padem in se vzbudim. Drugikrat zopet vidim, kako jej
grozi Erman, in kako ona vsa preplasena beZi pred njim,
bezi po neizmerni planjavi, Erman se jej pa krohode
od daleé, dokler mu ne izgine izpred odij. Kako sem
si zelel zvedeti kaj gotovege o svojih predragih! Kako
prav si torej pridel, sin moj! Casa res nimam veliko,
kajti uprav sedaj popravljamo in Sedimo, ker smo do-
bili sporotilo da nas obis¢ejo v kratkem gospod grof.
A narotil sem tovaridu, naj kaj poskrbi mesto mene.
Povej tedaj, Peter, kako se imate v Lipovju in kako si
se sefel s tem gospodom.«

»0Oh, oce, o Lipovjem kaj malo, kajti nisem bil
tam malone 8tiri leta.«

»Kaj nisi ve¢ v sluzbi? Za voljo bozjo, zakaj si po-
pustil? In Tine in mati in Lenka?«

»Vse nas so izgnali in preselili smo se v Matenovo.«

Peter pripoveduje sedaj natanko vse o popotniku,
o0 Ermanu in denarju, kar je nam uZe vse zmano.

Hvalov obraz se kar spreminja Jeze in Zalosti in,
ko opisuje pripovedovalec na dolgo in #iroko materino
revitino in pove najZalostnejfo novico, da je moral Tine
v vojsko, kjer je najbrZe padel, ker ga ni bilo nazaj,
— uderd se staremu mozu debele solze po licu.
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»Potolazite se prijatelj, moj sin je vzrok vsega,
odkritosréno priznam, a vse ho¢em poravnati. Po Zeno
vaio in héer sem poslal sina in pri meni bosta bivali,
dokler se ne polezejo vojskini viharji.«

»Vedno vam bom hvalezen, gospod Selanovié, a
vedite, vas sin ni zakrivil vsega. Jaz Ermana dobro
poznam. Ze od nekdaj ni mogel videti ne mene, ne moje
druzine. Da sem jaz to poprej zvedel! . . . . A menim,
da se e dobi na svetu pravica. Poskusim Ze vse,»

Hvala gre mol¢é venkaj, da pripravi gostoma kaj
za Zelodec.

Tisti dan ostaneta Peter in Selanovi¢ v kobilarni,
Hvala jima razkaze vse. Na veter se poslovita. Pri od-
bodu obljubi Selanovi¢, da ga hode obiskat 3e velkrat
s Petrom.

8. Zalost,

V tem ¢asu, ko sta bivala naSa znanca v Budim-
pedti, odpravljali so se pri Hvalovih v Matenovem na
odhod. Bogdan je prigovarjal vedno, naj bi se napotli
prej ko mogoce. Bal se je, da bi zopet pridrl sovraznik
iz juzne strani in preprecil vse njih namere.

Vesela je bila Hvalovka, ko je ¢ula vest o Petru,
vesela, ko jo je priSel ta tujec redit iz najhuje stiske,
vendar ge je teiko lotils, Privadila se je bila v Mate-
novem ljudem, privadila delu in trpljenju. In zdaj naj
se seli 8e dalje, ¢ez mejo, po neznani poti! A e ostane,
kaj jo ¢aka doma? — Francozje so jej pobrali ves zivez.
Naj hodi tedaj s hterko od hise do hide nadlegovat
ljudi, ki sami trpé pomanjkanje ? Ne, tega ne more, tega
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ni vajena in ne stori za nobeno ceno. Zahvaliti hode
Boga, da jej je poslal po Bogdanu pomoé&, storiti vse
po njegovem nasvetu. . . .

»Vendar Lenka naj bi ostala doma pri Kovaticie,
dejala je. »Ta bo imela veliko opraviti z oskrbovanjem
hise in njiv. Vse vkup je sicer malenkost, a Zena je stara.«

»Ne, obe moram privesti — oe mi je narodil strogo
— obe! Saj ni nikake nevarnosti in tezave. Ce bi
rekel — na! — bo hodila pes! A tako . . . .«

»Oh, mati, pustite me. Jaz grem z vami, z vami
Kaj bi podela brez vas?«

Kovacica se nasmehne in rede:

»Pojdite v imenu boZjem. Upam, da poneha skoro
vojska, in se vrnete, komaj pridete tja.«

Tako so ugibali in se pogovarjali pozno v mrak.
Prislo je ljudij iz cele vasi, kolikor j#h je bilo doma, k
Hvalovim, da bi se poslovili od gospodinje. A ta ni
govorila mnogo, kmalu jih je pustila na ognjiséu, odila
v sobo in molila dlje nego po navadi. Ko so bili drugi
legli k poditku, je briela 8e vedno Iud na njenem oknu.

Drugo jutro je Selanovitev kodijaz na vse zgodaj
opravijal konja v sosedovem hlevu, kjer sta bila Cez
nod. Pri Hyalovih so bili Ze pripravljeni za odhod, in
ko je bilo vprezeno, stopita Hvalovka in Lenka na voz.
Bogdan govori nekaj s kolijazem in prisede.

sDobro varujte«, zaklide Hvalovka Kovagici, ki jo
je spremila do voza, in jej poda roko.

»Sre¢no! Pozdravite Petra in se vrnite kaj kmalu.«

Zadnjih besedij Ze ni bilo veé slisati, kajti ¢ili lonji so
zdirjali, da se je za vozom visoko vzdigoval cestni prah.

Povesti XIL 6



e
82

Dospevéi onkraj Postojne, zavijejo po obcinski cesti
na Ribnico, kjer se ustavijo ¢ez poldne. Nato vozijo dez
Kotevje, Koprivnik in dospejo proti veteru do vasi
Griblje. Bili so na meji.

»Dolga pot, gospod, dolga«, dé Hvalovka. »Clovek
se navelita sedeti. Moj Bog, vse kosti me bolijo.«

»V tej vasi se spolijemo in jutri bomo nadalje-
vali pot. Ivan, pred Grozdi¢evo hifo ustavil«

Kotijaz prikima in poZene konja, da bi dospeli tem
preje v vas,

»Tu v Gribljah imam prijatelja Grozdia. Sprejme
nas gotovo z veseljem. Ko sem se peljal predvderajinjim
k vam, sem tudi prenoceval pri njem. Najpremoz-
nejgi je v vasi, in gostilna slovi dale¢ na okoli. Z vinom
trguje po vsem Hrvaskem in Slavoniji. V Daruvaru se
vedno oglasi pri nas, in tako sta bila Ze moj in njegov
stari ofe dobra znanca.«

»In koliko ¢asa bomo potovali jutréni dan, gospod?c
poseZe vmes Lenka.

»O mraku bomo doma, &e pojde po sredi, a to
bo vse drugatna voZnja nego danes. Tu vam je sama
ravnina, lepa polja, vinogradi ob poti . . . .«

Bogdan bi 3e rad kaj povedal lepega o svoji
domovini, toda voz se )e ustavil pred veliko lepo hifo
z veho nad vratmi — znamenje, da se tu dobi (lahko)
kaj takega, kar tete gladko po grlu, krepi Zivce in
bistri um.

Grozdié, moz z lepo okroglim trebustkom, kakor
je to z malimi izjemami pri krémarjih navadno, se pri-
kaZe na pragu in popelje goste v hiSo.
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Ako bi kdo opazoval natanko okolico Grozditeve
hife, ko se je ustavil voz z nadimi znanci na dvoriidu,
videl bi ob wvrini ograji Zenskino postavo, v kateri bi
spoznal ciganko, ki je nepremiéno zrla v voz. Ugledavai
Bogdana z Lenko in njeno materjo, se zadovoljno na-
smehne. Nehoté stori nekaj korakov proti hidli, vendar
tako skrbno, da je nihe ne opazi, in poslusa pogovor.
Ko odidejo gostje v hifo, nekaj zmrmra, a njen obraz
ni rdel od jeze, kakor je bila njena navada, ampak gube
okolu usten so kazale nasmeh.

»Znabiti le pojde«, dé sama pri sebi in pospedi
korake venkaj na prosto.

Ne moremo si kaj, da ne bi sledili tej udni Zenski.
Kaj namerja? Kaj pomenja to vedenje?

Za streljaj dale® gre vedno po glavni cesti, nato
zavije navzdol proti Kolpi. Tu je ob obrezju na zeleni
trati sedela okoli ognja tolpa ljudij. Crni lasje, rujava
koZa in v strgane cunje zavita telesa — vse to nam
pri¢a, da so cigani. ~

Ogenj je ¢edalje bolj pojemal, jednako je tudi hrusé
ponehaval in drug za drugim je zadremal. Si3ati je bilo
le 3e slokega ¢loveka z zmrseno brado, ki se je vlegel,
kakor je bil dolg in 8irok tik pepela. Po njegovem
samozavestnem glasu smemo soditi, da je poglavar
cele cete,

»Luka! sligi Lukale zaklite sin, »pojdi v Griblje,
matere ni dolgo. Kaj neki dela? Lyka, ali spif?e

Namesto odgovora se slisi dolgi: »Jo — —
jo — =« in Luka zazdeha globoko in #iroko, in se
meni ni¢ tebi ni¢ obrne na drugo stran.

6*
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»Lenoba gnila, klada! Da bite vsi h ..., . le

»MOolei, stari! Kaj gollis, saj sem tukajle oglasi
8¢ nam Ze znano cigansko bitje za hrbtom.

»Saj je %e tudi das, Celi popoldan s se menda ze
lahko nagoljufala in nalagéla.«

»Ne zamerim ti tvojih besedij, saj vem, da e
nikoli nisi zinil pametne. A ne misli, da sem jaz kar
tako, da bi se pometalo z mano. Kar sem jaz zvedela
in izvobala danes, je nekaj, kar ne bi ti storil vkljub
8voji zvitosti, s katero se bahas!«

Glas cigankin je bil cedalje mogoZnejsi. Kmalu so
zalela olrnela zaspaneta dvigati glave. To je menda
tudi hotela doseli ciganska mati, kajti, ko je videls,
da jih precejine stevilo bedi in zre nepremi¢no vamo,
je zadela:

»Kedaj smo bili zadnji¢ v Daruvaru, ljudje moji,
otroci moji, sinovi svoje majke P«

»Lansko leto, ko se je pripetila na%i Kati ona
straina nesrela«, zagrmi druhal in kréevito stiska pesti.

»ln kdo je povzrodilrevi tolike boletine, da ni zdaj
za nobeno rabo, in jo moramo imeti vedno na vozu?!le

»PoBast preklicans, stara, ne vzbujaj mi Zalostnih
spominov !« zarohni poglavar, a skoro se izgubi njegov
glas, ko zavpije cela tolpa:

»Stari Selanovi¢! Gjaur! Grobnica mu kosti izme-
tala! Reva Kata je bila stegnila roko po beli ruti, ki
se je sufila na vriy, tu se prikaze Selanovié, kakor bi
bil vstal iz zemlje, in vdari revo z gorjado &ez hrbet,
da je komaj prisla do nas. 0 reva Kuu, uboga Kata,
. poprej tako lepa Kata! .
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Hrup se pofasi poleze, kar se zopet oglasi glas
Jmaterin‘ :

»In niste sklenili takrat masdevati se, naj velja
kar hoce ?«

»Zaprisegli smo !« zaZené vsi z jednim glasom
»in teh misli smo #e vedno.«

»Poslusajte torej«, nadaljuje ciganka, a bolj tiho in
stopi v njih sredo. »V Gribljah prenotuje nocoj Sela-
novitev sin, videla sem ga dobro. Pripeljal se je od
Croomlja sem in gre proti domu. Z njim sta tudi dve
Zenski, jedna 2e postarna, druga Se dete, jedva staro
dvanajst let. Gotovo sta njegovi sorodnici. Ko sem pro-
gila darov po hifah, prisla sem sluéajno — tema je Ze
bila — do Grozdideve hiSe, kjer se je ustavil voz in
so izstopili vsi trije. Vsega nisem vjela, a to sem Cula
dobro, da odrinejo jutri na vse zgodaj proti Karloveu.
In kako je deklica ljubeznjivo in nezno bitjel Huje,
menim, bi ne mogli zadeti Selanovi¢a, nego z izgubo
te destre stvarice, ha, ha !«

Njen smeh pri zadnjih besedah je odmeval v tiho
nod. Druhal je %e vedno zrla nepremi¢no v starko in
poslusala bi jo bila 3e dalje.

sJutri, pravi§, da odrinejo? Dobro! Poskusimo !
Da ste mi pripravijeni in na vsako besedo poslusni.
(e nam spodleti, tedaj . . .«

Tu vzdigne glavar svojo kodleno pest in divje
gleda po tropi.

Se kak glas se Cuje tu in tam, a ko zadnji§ za-
plapola ogenj, in jame Zarede oglje prehajati v beli pepel,
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potihne vse in le smréanje zaspanih vednih popotnikov
se Cuje po okolici . . .

Jutranja zarja je jela rudeti in napovedovala solnce,
da odgrne &rno zagrinjalo, v katero je bila zavita zemlja
celo noé¢. Cedalje bolj se je izgubljala tema, in pomlas
danska megla se je vzdigovala vedno viije. Vendar od
bregov Kolpe se ni hotela logiti dolgo, dolgo in vedno
je 8e vstajala iz vode. O megla, gosta megla, zdi se mi,
da vem za vzrok tvoje lene polasnosti, in mi je znano,
kaj zakrivaf v svojem krilu. Malopridne ljudi in njih
hudobije! Glej, ob obrezju ti¢i mej dvema vrbama
petorica moZ divjega obraza in srditih ocij. Oprti so ob
gorjate in se pomenkujejo. O Cem-li? Ni &uti, pre-
tiho govoré. A to vem, da nameravajo nekaj groznega.
In ti, megla, slisi3 vsako besedico in vmes tudi lastno
pohvalo, da jih tako skrbno skrivas, in to ti je vSed,
kaj ne? O megla, ni¢c ne mored oporekati, saj si znana
in razglafena s svojo sestro nocjo kot pospedevalka in
posebna posredovalka pri najvedjih zlodinih . . .

A kam sem zadel, v kake misli si me vtopila, ti no¢na
tovaridica! Skoro bi bil preslifal peket konjskih kopit
in rozZljanje koles. Od Gribel) semkaj se pomice voz.
Par najlepsih sircev je vprezenih, kakorinih nima ob
Kolpi nikdo, kakorine premore v Daruvaru le bogati
trgovec Selanovi¢é. In res, ugledavdi konje, spoznamo
takoj oni voz, ki smo ga spremljevali v duhu daleé tam
s Pivke po celem Dolenjskem in popustili ez no& v
Grozdicevi gostilni. Prav v Zivahnem pogovoru sedé v
njem nasi znanci: Selanovidev Bogdan, Hvalovka in
Lenka. Odpotili so se dobro celo no& in Bogdan je
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zadel pripovedovati, kodi in kako dolgo bodo Se vozili
do Karlovea, Siska in od tu do doma. Lenka ga je po-
slusala kar z odprtimi usti, a mati njena ni kazala po-
sebnega zanimanja. Zamiiljeno je sedela in bila nekako
vznemirjena.

Ko se nagne voz po Lklancu proti Kolpi, zaklice
Bogdan kodijazu :

sPazi dobro na konje; zdaj, zdaj bomo na brodu.«

Bogdan se obrne do svojih tovaridic, hote¢ jima
pripovedovati o nevarni voZnji Cez brod, kar se voz
nenadoma vstavi in se zaslidéi obupajo¢ kocijazev glas :

»Pomagajte !«

»Za boZjo sveto voljo!« vikne Hvalovka in skoli
po koncu. Bogdan hoce odpreti nanagloma voz, kar v
tem prihiti zmrdena ciganska postava, ki ga zgrabi s
kosdenimi rokami in vrze z vso silo na tla. Ko se hote
braniti, priskodi druga oseba in ga tisdi k tiom. Bogdan
klite kotijaza na pomo&, a tudi s tem godi se jednako.
Dva mozaka ga pestita na tleh in kridita k tretjemu,
naj dobro drzi konje. A to e ni vse. Velik, krepek cigan
stopi pocasi iz ozadja, postavi se ob vozu in pogleda
Bogdana v oéi.

sMe-li pozna8?« vpraia z zanidljivim posmehom
in ne pritakujé odgovora, nadaljuje: »Mogoce, ka) né?
A nié ne dé. Pozna me tvoj ole tolikanj bolj. Ali ima
#e v spominu, kaj je storil z mojo héerjo, ubogo Kato ?
No menim, da se bo spomnil na to velkrat.«

To reksi, se skloni v voz, pograbi ubogo Lenko
za roko in jo hole potegniti venkaj, A to ne gre tako
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labko. Hvalovka se krZevito oklene svojega najdrazjega
bitja in je ne izpusti,

»Kaj vam je storila, revica?« zavpije in pogleda
tako milo, da bi morala ometiti najtrsi kamen, a ob
jednem besno, ko zagleda divji ciganov obraz.

Namesto odgovora jo udari neusmiljenez po rokah,
da jej kar odrvené in omahnejo.

»Zadnji ukaz Se izvriite, potem paza menoj |« zakridi
zloginec tovariem in izgine z Lenko ob Kolpinem bregu.

Ostali stirje dvigoejo gorjade in udrihnejo neusmi-
ljeno kake trikrst po Bogdanu in kotijazu in jo popihajo
za poglavarjem. To vided, popusti peti, ki je dral konja
za uzdo, in jo ubere za njimi.

Kakor se prebudi mornar, ki ga tresti nevihta z
vso silo na skalno obrezje, in gleda okoli sebe, kjs bo
zagledal kakega tovarisa, kje ladijo, s katero so se pred
kratkim tako neusmiljeno igrali valovi, tako je gledal
okoli sebe Bogdan, ko se je zavedel iz omotice, katero
so bili pouzrotili neusmiljenj udarci ciganove gorjace.
Pocasi pristopi b ko¢ijazu, mu pomaga na noge, stopi
v voz in spravi Hvalovko k zavesti. Nato veli pognati,
in voz se pomife po brodu éez reko — &ez mejo —
sprva pofasi, nato vedno hitreje.

Kaki uti so se morali vzbujati na vozu sedetim
osebam na tej poti, si lahko vsakdo sam misli,

8. Konec,

Zeljno je takal Peter matere na Selanovitevem
domu, ko sta se bila vrnila z gospodom z Ogerskega.
Vesel je bil, ker je po dolgih letih zopet videl odeta,
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Se bolj mu je igralo srce, ko se je spomnil, da je mati
resena vseh stisk, da pride z Lenko k njemu, in da
bodo skupaj bivali na novem domu. In vendar, kako
bridek je bil ta toliko zaZeljeni sestanck z materjo!
Revez je kar odrvenel, ko je zaslisal, kaj se je zgodilo
z Lenko. Ni mnogo govoril in povpraseval, kako in kaj.
Vedel je, da je vsak poskus zastonj, da so odsli cigani
Bog vé kam, in da jih ne more zasledovati. Nekaj Casa
je zrl predse, nato se ozrl v stran, in blizu stoje¢i bi
lahko ¢uli besede: »Brata je pobrala vojska, sestro
hudobni ljudje, kaj neki ¢aka mene ?«

Ubogi Peter!

Ocets so obvestili o tej nesreti, kakor hitro je
bilo mogote. Ta &as je prisel svitli- knez ogledat si
budinsko kobilarno. V spremstvu oskrbnika in mnogo
gospodov, ki so prisli Z pjim iz stolnega mesta bolj
radi zabave nego po opravku, je pregledal knez vse
prostore tega cesarskega poslopja. Posebno dolgo se je
mudil po hlevih, kjer se ni mogel naduditi ¢ilim lipovskim
konjem moénega in trdega kopita, katero so utrdili na
kamenitem Krasu. Rad se je tudi pomenkoval s sluzab-
niki in hlapei, kajti bil je ljubeznjiv, prijazen gospod,
da so se vsi veselili njegovega prihoda. Ko pride tedaj
ta izbrana druzba do Cetvorice konj, ki jih je oskrboval
Hvala, prikloni se ta spodtljivo in pove ime vsakega
posebej, h kateremu pristopi knez in ga potiplje po vratu.

»Lepe zivali to, najlepse bi rekel izmej vseh.«

»Saj so tudi najbclj postrezene. V rokah jih ima
mo2, ki se posebno razume na konjerejo«, oglasi se
oskrbnik in pukaze na Hrvalo.
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»No, me veseli«, refe knez, stopi k njemu in mu
seze v roko. »Takih moz potrebujemo pri cesariji. Kako
pa, iz Lipovja, kaj?«

»Da, milostni gospod! Pred Btirimi leti sem moral
pustiti tamkaj vse in iti . . .in .. .«

Hvali zastanejo besede, da ne more dalje.

»Prijatel] moje¢, mu rece knez prijazno. » Vas nekaj
tezi, to sem opazil na vasem obrazu takoj, ko sem
vas zagledal. A zagotavijam vas svoje pomodi, ¢e mi
odkrijete vso bol.«

Hvala mu zadne praviti na drobno vso svojo
nesreo. Na koncu te Zalostne pripovest! zaigrajo tudi
knezu solze v ofeh in vsi pricujodi so ginjeni.

»In sta bila ze takrat, ko ste bivali vi v Lipovja
taka prijatelja?« ree knez.

»Erman in Krebelj? O koj prvi dan, ko je prisel
oskrbunik v kobilarno, se mu je prilizoval Krebel). Mene
ni mogel videti kraj o¢esa. Rad bi bil dobil moje mesto,
rad bi bil tudi videl, da bi njegova sinova priéls preje
v sluzbo nego moja. Bog vé, kaj mu je vse natvezil o
meni, in ta Erman, ta mu je verjel vse.«

»In kar je najbolj kazni vredno, je to, da je od-
pravil vaso druzino brez vsake preiskave iz Lipovja,
brez vsacega vifjega dovoljenja — z jedno besedo —
po svoji volji in hudobni trmi. Da vas je pripravil ob
sina v najlepsih letih, tega ne vé. Da ste prisli vi ob
jedino héerko, o tem se mu %e ne sanja. A jaz ga ob-
vestim o vsem tem, obvestim tako, da bo pomnil za
vedno. Vimenu cesarjevem, ki mi je izro¢il nadzorstvo
tez vse kobilarne, vam dovoljujem, da odpotujete nazaj
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v Lipovje. Tam nastopite sluzbo, ki ste jo odpravijali
nekdaj. Krebelj pride na mesto vas semkaj v Budim,
kjer bo za zadnjega hlapca. Ermana tudi ne najdete v
Lipovju, zato bom 2e jaz skrbel.«

Hvala se od veselja zjoka in poljubi dobremu go-
spodu roko.

sVendar zopet jedenkrat tolazilne besede. A Tine
in Lenka, ta, ta . . . | Oh uboga otroka moja !«

sPotolaZite se. Poskusimo, kolikor bo le mogoce,
da se vrneta vam v narodje, de jima je bila usoda
toliko mila, da sta ostala 8e pri Zivijenju. A upajmo
najboljfe. Saj upanje jedino nas e vzdrzuje na svetu.«

Po teh besedah hote knez oditi.

sMilostni gospode, oglasi se za njim Hvala. »Ker
ste mi dovolili toliko, storite mi Se to ljubav, da smem
odpotovati malo v stran — po Donavi &ez Daruvar, kjer
se snidem z Zeno in starejfim sinom, ki sta, kakor vam
je znano, tamkaj pri usmiljenih ljudeh.«

»Dobro, 8asa imate dovolj. Da ste v jednem me-
secu v lipovski kobilarni, zadostuje.«

Hvala se hoce Se jedenkrat zahvaliti, a knez odmaje
z roko, obrne se do svojih spremljevalcev in ogleduje
dalje.

' * . Ed

Pravijo, da je &as najboljsi zdravnik vsakorSnim
ranam. V resnici, munogokrat se zaceli v teku dZasa
rana, katera nam je hotela v prvem trenotku uniditi
vse modi in zaduditi zadnjo iskrico Zivljenja. A pri
Hvalovih se je godilo drugate. Pozabili bi gorje, ki so ga
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bili prestali v obilni meri svoje dni, da so bili vsi
skupaj, zdruZena cela druzina. A pogrefali so e vedno
dveh, dveh najmlajiih, in to jih je bolelo. Godilo se
jim ni slabo, ko so prisli nazaj v Lipovje. Nikdo jim
ni kalii miru. Ofe in sin sta takoj nastopila prejsno
sluZbo, za oskrbnika so dobili ¢loveka usmiljenega in
blagega srca. Gospodinja je zopet nosila mleko v Trst.

Mineval je zatem dan za dnevom. Presla je pomlad,
dalo slovo poletje in oglasila se otozna jesen. Listje na
drevju je zalelo bledeti in vse na polju je venelo. A
kakor se je poslavijalo Zivljenje od narave, zastajalo je
tudi v zilah Hvalovih. Potrla ga je nekaj starost —
imel je na hrbtu Ze Sest krizev, — najve¢ pa je razjela
njegovo osréje rana, ki mu jo je prizadela britka vsoda
ljubega mu sina in drage hterke. Revez se je moral
vie¢i v posteljo, katere ni zapustii ved. Ker mu je
pribajalo vedno huje, spravili so ga z Bogom in udan
v voljo bozjo je pritakoval blagi moz ure, ki slehernega
zemeljskega trpina redi vsehspon in tezenj, ki ga tarejo v
dolini solza. Prebil je svoje zadnje dneve v molitvi in
v pogovoru s svojimi dragimi.

»Rad, prav rad bi se lodil in 3el na oni svet, saj
sem prestal ze dovolj hudega na zemlji. Vendar, koliko
lajsa bi bila lotitev, ko bi videl #¢ jedenkrat svoja ljub-
jeua otroka! Ko bi saj slisal, kaj se je zgodilo % njima l«

»Bodite mirni, ofe. On, ki nas je resil iz rok
nafega najhujSega sovraznika, bo skrbel, da se snidemo
e vsi skupaj, saj ne zapusti svojih. Ne veste-li ved,
ka) vam je dejal pri odhodu svetli knez, da smemo
upati vsega, dokler Zivimoe, tolazi Peter odeta.



93

»Da, da, in prav je imel, dobri moz, prav!« rede
s slabim glasom starZek in se nasmehne.

Taki in jednaki pogovori so bili zdaj slednji veder
pri Hvalovih. Bolniku so vidno pojemale moci. Mati in
sin sta prebila no& in dan pri njem, kajti pri¢akovati je
bilo vsak &as,” da ugasne. Nekega velera je govoril
vedno le o Tinetu in Lenki ter vedno se oziral proti
vratom. Zunaj je brila mrzla jesenska sapa. Zdaj pa
zdaj so zasklepetala okna.

»Trkata, trkata. O, sta Ze tu, saj sem vedel, da
prideta. O le sem, le sem, da vaji objamem«, mrmra
bolnik s hropeim glasom in se hode vzdigniti.

Mati in Peter milo gledata, kako se je jelo medati
ofetu — znamenje, da so mu ure seStete.

Bilo je pozno v nol. Naenkrat se zaduje ropot
pri veZnih yratih in odpiranje. Ne traja dolgo, ko po-
gledata skozi vrata moski in Zenski obraz.

»0 Lenka, drago dete moje!« zaupije veselja Hva-
lovka in hiti na prag. Mati in héi si lelita v narodji.

»Mene ne poznate ved?« refe moski in stopi v
sobo. sSeveda, spremenil sem se, odkar se nismo videli.«

»Tinetov glas! — Kaj res? — Oh res — res.
Tine, pristopi k — meni, da te — 3e jedenkrat ob-
jamem, — predno izdihnem.«

Molté se skloni izubljeni sin nad posteljo umira-
jotega odeta, vrode solze se mu uderé in kapajo na
telo bolnika, kjer se spojé z mrzlim mrtvaskim potom.
Pat ginljiv prizor in pretresljiv pogled!

»Da si le prigel! Moj Bog — saj se mi je zdelo,
— da te 8e vidim. — O kako mi je sedaj odleglo! —
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A ozdravim ne vef, vel — ni¢ ved ne! No, saj sem
dosegel, saj sem dozivel, kar sem Zelel.«

»0, kako si ves drugaden! Gotovo, da te nisem
spoznalae, ¢udi se Hvalovka, ogledovaje Tineta od vrha
do tal

»Mati, dozivel sem mmogo in prestal marsikaj
grenkega ta las.«

sKakor tudi jaze, oglasi se Lenka in obrife odetu
pot z obraza.

»Kako sta se seSla? Pravi ¢udeZ boZji je moral
to bitil« povzame Peter.

+0, kod si hodil, sin moj, povej, po — vejl«
jame oce s tihim glasom.

»Kdo bi rekell!e zatne Tine in sede k odetovej
postelji, »in kedo bi sodil takrat, ko me je bil zvezal
biri¢, da se ne bomo videli toliko dasa! A zahvalim
Boga, da nas je obvaroval hujse nesrete, Ko smo se
bili navadili v Ljubljani sukati orozje, poslali so nas,
kakor vam je znano, doli na Latko. Tu so fréale krogle
mimo glave, da se mi je kar tema delala pred ofmi.
Okoli in okoli mene so lezali mrliti po tleh kakor
snopje. Po tej strahovitej borbi, katera mi je v spominu
tako Zivo, kakor bi se bila vrdila vleraj, bezimo, kar
nas je ostalo 3e Zivih, pod vodstvom poveljnikovim
na Razdrto, kjer nas obkolijo Francozje od vseh stranij.
Ko pam zmanjka Ziveza, se udamo in Francozje nas
tirajo s sebo). Ne bom vam popisoval natanko vse poti,
kajti dolga je bila, dolga. Kar nas je mudilo najbolj,
je bila grozovita zeja. Marsikateri tovari# je obnemogel
na potu, Ustavili se nismo preje, nego smo prisli v neko
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mesto blizu Pariza. Tu so nas napodili na polje, kjer
smo “delali celo poletje, ker je primanjkovalo delavecev.
A kmalu nas vtaknejo zopet v vojasko suknjo in kora-
kati smo morali v vojsko zoper lastno domovino. Ko
smo se blizali meji, bilo mi je na misli, kako bi jo zavil
domov. V visocih hribih blizu Badenskega prenotimo
neko nod. Jaz se ukradem skozi hosto, pridem do slam-
nate kote, kjer zahtevam civilno obleko. Ker sem
grozil z oroZjem, sem jo do6bil takoj in potem drvil
po napovedanem potu vedno dalje, pripovedujo¢ ljudem,
da bezim pred vojsko. Kmalu nas je bezalo ved. Jaz
gem pravil, da sem obrtnik in grem v Avstrijo po
opravku. Ne traja mnogo dnij, in 2e sem na meji
avstrijski. Po tezavni poti ob reki Sali pridem na
Korosko. Pot me pelje zopet skozi gozd. Od daled
zagledam v neki dolini pojemajoé ogenj. Vesel sem bil,
da dospem k ljudem, kajti glad me je mudil, da sem
komaj stal po koncu. No& je bila. Blizam se navzdol
k ognju, kjer opazim kmalu tolpo ljudij, ki so lezali
okrog pepela. Takoj uvidim, da so cigani. Prav tik
ognja je tepela deklica, ki je zdaj pa zdaj podrezala
v Zrjavico. Ko stopim blize, spoznam svojo sestro ...«

»Kaj, tjia so te privedli? O sveta mati bozZjale
zaludi se Hvalovka vijo¢ roke.

»0d onega usodepolnega dne, ko me je zgrabil
bradati moz, hiteli smo vedno naprej in prebili v tistem
gozdu celo poletje.«

»Spoznava se«, nadaljuje Tine, »in skleneva ube-
zati. Bilo je, ¢e se ne motim, uprav v&eraj teden. Ker
80 vsi trdo spali, vzdigneva se takoj. Sprva tedeva kar
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moreva in prideva srefno iz gozda na cesto, Nato
korakava dalje ¢ez Korosko in Kranjsko. V Matenovem
prenotiva v nadi hisi, kier je naji komaj spoznala
Kovatica. Tu zveva, da bivate zopet v Lipovju in da
80 ote zboleli. Ta zalostna novica nama tako pospesi
korske, da se ne ustaviva do doma. In zdaj sva, hvala
Bogu, doma, sva tu v vadi sredi.«

Bolnik upre oéi kvidku, in vesel nasmeh se mu
bere na ustnicah. Spregovoriti ne more vec.

Preculi so ono celo no& kajti mnogo so si #e
imeli povedati. Pazili so na vsak zdihljej umirajodega in
mu stregli 8 tem in onim,

Proti jutru je Hvala zaspal na velno. Revez je
vedel, kako se Zzivi na svetu, kjer je uzil veliko gorja
in prestal teliko bridkih izkuSen).

3

Buckov stric.
Spisal Jurde.

Tisto vroe popoludne po sv. Jakobu so jo polasi
in previdno mabali Buckov stric iz Ludrja po kame-
nitem kolovozu doli k postaji, opirajod se na opaljeno
kljukado svojo ter briso si sitni p6t s dela z velikim
majolkastim robcem; vjednomer so momljali: -Tomazek,
Tomazek, danes si pa polzek, danes si pa polzek; kaj
ko bi zdaj-le zaZvizgal vlak tam izpred predora, ko bi
zdaj-le: gotovo bi zamudil, ti Tomazek, ti polzek tile
In prav v istem hipu, ko so stric tisto pot izustili
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zadnji¢ take svoje modrosti, je prihrul vilak iz predora,
ter rezko zaZvigal. »Jet, Jet!« so zaupili Buckov strie,
kakor da jih je osa ujela, zamahnili z robcem, potlej
pa v jedni sapi planili doli po strmini, po bliznici k
postaji. »Jet, jet, pocakajte, Tomazka potakajte, To-
mazka iz Ludrja poakajte!« Tako so upili, noseé klju-
kato na rami; takrat so jo pa cvrli, tudi brez — palice
lahko cvrli, doli po strmini! E, ta stric poredni!

Pa so ga le ujeli 3e, vlak ujeli; seveda, slo je Ze
za sekunde. No, pa karto so dobili 8e; in gospod spre-
vodnik jih je potlej rad ali nerad potisnil v kupé, kamor
je tudi sam takoj ustopil, ko se je vlak malo ne Ze
zibal. Stricu presfipne vozni listek ter )ih malo okre-
ga, Stric so se opravitevali, ¢ed, da so ure navskriz,
Se bolj pa noge in kljukata nerodna; no, pa da le ni
nié hudega. In dobro je bilo; gospod sprevodnik jim je
ge celo prijazno besedo zinil, predno je odsel. Zdaj se
ge-le stric oddahnejo in pogledajo okrog sebe; v drugem
kotu ob oknu ugledajo sopotnico, ¢udno gosposko bab-
nico — res ¢udno! — Kaj retem — psa je pestovala,
grdega, luskinastega! — Uh, da je res tako!

Kaj tacega 8e niso videli Butkov stric, eprav se
jim zazoa bas Sesti kriz na obrazu in grbi; in to ni
karsibodi.' »Jemnasta, jemnasta, Gosposka, pa gosposka
babnica gre pestovat to gousobo, to nemarno psifel«
Tako so thrnali. Ni jim 8lo v glavo in ne. »Otroke se
pestuje in'ne pse! — — I, saj so tudi pri nas gosposki
ljudje, gospe in gospodje; tam v trgu so, kjer se po-
~ birajo cesarski in drugi davki in kjer se toZari; eb, pa
~ se vender lepo obnafajo in po pameti, pa ko so veliki
Povesti XII. 7



gospodje in gospe. To pa — Bog se usmili] Pameti,
pameti! Saj pravim, da sem v domaci deZeli doma, da
sem le v Ludrji doma, hvala Bogu!«

Pes skloni glavo v gospejinem narodju in —
blesk ! poliZe jej z jezikom ustni. In gospa ga je 3e bo-
zala in pes jo je lizal.

»0 grdobija vseh grdobij !« vskliknili so stric, vrgli
se na drugo stran in mrko gledali pri oknu pusta strniséa
in rebri. Ni dvomiti, da bi bili stric to pot rajse doma
ostali, nego se lomili prav danes k sinahi v hribe, ko
bi mogli pametovati §e, da so danes najprvo babo srecali.
Pa kaj se hoce! ‘

Pa kar brez dela tudi niso strpeli Buékov stric.
Posezejo torej po svojo pipico, jo povledejo, e bo za
dih, istrkajo, zopet povietejo, potlej jo pa natlatijo v
mehurju tobaks, zakrefejo ogenj, in prijetno so cmakali
in viekli iz pipe tja v en dan, ne zmenec se ni za ono
gosposko babnico, na katero so Ze bili pozabili, ko so
enkrat zakurili svojo pipo, ni za besede sprevodnikove,
ki jim je zabitaval, da je pusiti v tem vozu prepovedano,
katerih besed pa brzkone niti razumeli niso; zakaj, kdo
bi vse vedel, kako se tej in onej rec¢i pravi po novem;
in v Ludrji se ne rede: TomaZ, bos putil, ampak:
Tomaz, pné kadi! In takisto jim ni bil pravil gospod
sprevodnik.

Ali tisto 2en3Ge gosposko! Vspela se je po konei
ter po vrazje gledala stricu v hrbet, ko je gost in ne-
povieden dim dregal njej in pasji pari v nos. Slikala je
z jezikom, a ni si vedela pomagati. Kar jej mine po-
trpezljivost, da 3e ni uganil neumni kmet njene Zelje;
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zarohni tedaj nekaj besed nad starcem, kar bi mu imelo
redi: »Tu je prestor za nekadilcee, in pes je ob jednem
zajavkal in grdo zalajal. Toda stric, spomnivéi se Zenske,
niti ne pogledajo, kaj bi bilo, nego lepo mirno ,pusdijo
dalje. — Zensko to razkadi; potrese strica za ramo, ter
jim med vikom in vekom neka) pripoveduje, kaZol jim
ob jednem nadpis nad vratmi v vozu: Za nekadilce! —
— Stric se zganejo in jo poslusajo, a ko le ne zvedo,
kaj bi rada, plunejo dvakrat na tla, stisnejo se spet ob
okno ter zacmakajo na novo iz svoje pipe.

Zenski je bilo to odved. Kot bi trenil, vrie psa na
klop, strica pa prime in vlede &itat nadpis: Za nekadilce!
Zraven pa upije in se zvega, kot da je beba. Stric po-
gledajo zdaj Zensko, zdaj papis, potlej se spet spuste na
svoj prostor; plunejo ene poti na tla in spet dalje kade
in cmakajo prav po svoji volji, zakaj stric niso vedeli,
kaj naj pomenijo tiste kljuke nad vralmi. Brati so znali
le zareze s svoje palice, ko so Se brentadili, in pa éresnje
in jagode, kar zna tudi vsako otrote; zato jim je bilo
popolnoma nejasno, kaj pomeni ta jeza.

Gospa zdaj grdo zaveka, da se pes vspne po
konci, in stricu zajezé lasje, kakor da bi stali med uro
duhov v risu in dakali samega — peklenstka, Tudi pes
je jel cviliti prav neviedno, gospa je grmela nad stricem,
da je le ta zatudeno zijal v njo in psa in bil zdajci do
cela prepridan, da je Zenska usla iz noriSnice. A ko se
Jje stric zazijal v Zensko, ;e pozabil na pipo in cmakanje
ter naslonil se z levico na okno. A v hipn mu izbije
gospa pipo, da mu sfrdi iz roke skozi okno na plano.
In 2daj zazijajo Butkov stric v levico brez pipe in hi-

7.
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poma zgrabijo psa, in smuk skozi okno. Mrcina je lezal
kakor je dolg in sirok zunaj na travniku ter cwileé in
krule¢ pobiral svoje mehkuzne ude.

Krik in vik, grom in strela v kupeju. Gospa klice
psa in tuli in upije nad stricem, ki razkacen zgrabi
palico in na ves glas kri¢i: sBaben zarukan, perpalen !«

Ko bi se gospa ne zbala strieve kljukace, kdo ve,
ali bi ne skoc¢ils vanj ter mu ne razpraskala lica in
ne populila redkih las! Tako pa je glasno tulila in
vriséala in skskala kot nora, da so stric z vzdihom
vzkliknili, ko je viak zaZviigal in se polagoma ustavljal:
»0j, hvala Bogu, hvala Odetu nebedkemu! Refen sem!
Refen sem!«

Toda reseni Ze niso bilil

Gospa se jih je drzala kot tat bri¢a in med vikom
in krikom se prerila % njim do gospoda nalelnika Ze-
lezniéne postaje; tam pa kridala, upila in jokala — vse
vprek in kazala na strica in nekam 4a, kjer se je pasja
lena in grda para lovila po zraku. Pripovedovala je v
jedni sapi tako, da je gospod nacelnik in #e manj stric
nista mogla umeti. Buckov stric pa so neprenehoma
silili praviti: »Baben zarukan, perpalen! Baben zarukan,
perpalen !«

G. nacelnik poslusa nekaj ¢asa to éudno zmes, a
ko le ne more nitesar izvedeti, zavpije: »To je neumnost«,
ter pohiti k vlaku, da opravi uradne svoje posle, gospa
pa zda) plane nad sirica ter jibh obsipava z besedami,
da se Bog usmili strica, ko bi jih bili umeli. Butkov
stric pa so se muzali in muzali proé¢ od gospe in pravili
Jej naprej in naprej: »Toma2z sem, kakor so rekli gospod ;
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iz Ludrja tudi, saj ste slizali. ToZite me; ampak pipo
dajte nazaj, pipo mi daj nazaj; pipo pripravi, baben
garukan, perpaien !«

In tako sta se prickals.

Viak zaZvizga. Gospa zavpije kot besna, spusti
strica in hiti v voz — a viak je ni ¢akal — stric pa
tudi ne!

Tam nad postajo so se upali stric Sele oddahniti.
Seli so tedaj na Sotor ter si hiadili z velikim majolkastim
robcem éelo in — jezo. Zdajci jim po¢i znan vik od
postaje sem na uho. »Fuume, Fiume!« tako je upila
tista gospa in skakala in vila roki. »E, babnica, Fiume
pa Ze ne bod videla danes in mene tudi ne, ne danes
ne nikoli l« dejali so Buckov stric iz Ludrja doma, potle)
jo pa urno praskali proti kiancu v hribe k sinahi, kakor
da bi jih strasila in podila ona gospa z grdim psom v
narodju. Ona cudna gospa, kakersnih pri nas ni, ampak
le baje tam v Fiumi, ob, ¢udnej Fiumi. Tam bi ne hotel
biti za ves svet ne, to redem, da ne.

Ao

VL
Pri kotlu.

Prodlo je ravno petindvsjset let, odkar je wvstopi
Anton Drvar pri tovarni Verbi¢ & Golob v sluzbo. Bil
je Cuvaj pri prvem kotlu. Kdor je opravijal to sluzbo,
Je prevzel ob jednem nase veliko odgovornost. Moral je
poznati natan¢éno kotel in parni stroj, znati je moral
tudi hitro popraviti vsak majhen nedostatek. Opazovati
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Je moral vedno, koliko vode je v kotlu in koliko sto-
pinj znaga parni pritisk. Skrbeti je moral, da tovarnigki
stroji neprenehoma delujejo, v prvi vrsti torej, da se
kotel ne pokvari in se ne zgodi kaka nesreda. Najhujsi
sovraznik v tem oziru ima neprijetno ime: seksplozija«.
Grozne posledice ima: Poslopje, v katerem je kotel, se
razrudi, vse, kar je v njem Zivega, pogine, okolica pa,
kamor popadajo Zelezni kosi in zidovje, je popolnoma
opustosena. Take eksplozije nastanejo iz razliénih vzro-
kov: ako zastane zaklopnica vrhu stolpa nad kotlom,
¢e zmanjka v kotlu vodé, ako se kotel preved razgreje
in de ve¢ druzega.

Ka) podobnega se Drvarju v petindvajsetietnem
sluzbovanju ni pripetilo nikoli. Zvesto je opravljal svo)
posel od ranega jutra do nodi, in &isto naravno je bilo
tore), da je prmi¢akoval na tihem za svoj jubilej kakega
priznanja od tvorniskega vodstva, naj bode priznanje Ze
kakorinokoli. Seveda je Anton Drvar nekako modern
Glovek, to se pravi, motril je svet z jako skromnimi
olmi in vedel je pred vsem, da so »sluzbene razmere«
vseskozi na dejanski podlagi; Uslugo za uslugo, kakor
se je dolotilo po pogodbi. Dal je v najem tovarni
Verbi& & Golob samega sebe, svoje modi, in tovarna ga
za to posteno pladuje — vsa stvar je bila grozno jed-
nostavna. Toda te je stal ¢lovek celih petindvajset let
vedno na jednem in istem nevarnem mestu in si tore)
pridobil zaslug za obto blaginjo — tu posebej za to-
varno, bi mislil, da se kaj tacega ne more kear tako
prezreti — da mora snekaj pritie, Po cloveskem se
kaj tacega odpusti, naj si bode tndi nespametno.
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Cestitk od svoje druZine ali tako imenovanih pri-
jateljev Drvar ni pridakoval. Zena njegova je bila mrtva,
dva njegova sinova sta si sluzila kot »odrasdena Zlo-
veka« kruh v drugem mestu. Njegovi »prijatelji« so bili
pa le navadni tovarii, s katerimi je popil v casih pri
isti mizi v gostilni kozarec piva. Taki prijatelji se pa
ne brigajo za osebne zadeve slutajnostnih tovarsev, za
katere se potem ved ne zmenijo. Tovarnitka pisarna je
bila vse njegovo upanje.

Na dan svojega jubileja je prifel zgodaj kakor
sicer na svoje mesto ; bil je to do polovice v zemlji le-
zeti ofrneli prostor, kjer je bilo pozimi in poleti nepre-
stano vrote. Dva velikanska kotla sta stala zazidana
drug poleg druzega. Navadno je gorelo le v jednem,
druzega so porabili le redkokedaj. Drvar zakuri, nalije
v kotel potrebne vode, pregleda zaklopnico in druge
potrebne stvari, — sploh, opravljal je svoj posel kakor
sicer, in ko je odbila v tovarnizkem stolpu esta ura, je
para Ze gonila stroje. Parni Zvizg je klical k delu in
kmalu potem je bilo po vsej tvornici zivahno gibanje.
Delo se je pritelo.

Ob osmih so prisli knjigovodje in pisarji v pisarno.
Ob devetth je doSel tja gospod Golob, tovarnigki na-
delnik, pregledal pisma in narotil, kar je bilo potrebno.
Pol ure pozneje je pregledoval gospod Verbid tovarno,
de je vse v redu.

Na tuvaja pri kotlu in na njegov jubilej ni mislil
nihée. Gospodje so mislili danes na kaj vaZnejlega.
Gospod Golob je imel sina, gosp. Verbié héer. Otroka
sta skupaj odrastla in ker naj bi nekoé podedovala to-
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varno in sta se séasoma vedno bolj rada imela, sta ju
hotela oceta danes zarociti. Praznovali naj bi to slo-
vesnost 8 sorodniki in nedtevilnimi hignimi prijatelji.
Ivan Golob je bil star takrat dvajset, Anica Verbié
pa osemnajst let. Se kot otroka sta se dostikrat igrala
na vriu poleg tovarne in se podila v divjem ditu po
tovarnitnem dvoris¢u. Nekega popoludne sta pritekla
prav blizu parnega poslopja, tam je bila zalogs za oglje,
katero so metali skozi veliko okrogio odprtinc narav-
nost z voza. Takrat pa niso po neprevidnosti zaprli od-
priine z Zeleznim pokrovom, kakor navadno. V silnem
teku je pribitela sem Anica, toda osiraje se v jedno
mer nazaj po Ivanu, ni gledala pred sé. Glasen krik —
deklica se )e pogreznila v ono jamo. Ivan je krifal po
dvorid¢u na pomo — vratar, voznik in drugi so hiteli
tja; toda predno so zvedeli, kaj se je szgodilo, se je pri-
plazil iz globine ves &rn od oglja ¢uvaj Anton Drvar, v
narodji pa je nesel nezavestno Anico. »Ravno sem gra-
bil oglije od jame sem«, je pravil, »kar pade mala go-
spodi¢na doli. Ujel sem jo v roke ter zadrZeval posipa-
jode se oglie, kolikor sem pa¢ mogel. Samé strah jo
je omamil.« Tone je dobil nekaj platila, in stvar je bila
pri kraju. Proslo je od tistega Casa dvanajst let.
Danes, na dan svojega jubileja, je premisljal Tone
prodla leta, in tu se je domislii omenjenega dogodka.
Toda dopoldne je Zze prosio, pridel Ze odmor in nihte
ni prisel iz pisarne k njemu. S¢asoma je Drvar spoznal,
da ga je upanje prevarilo, in prevzelo ga je bridko
¢ustvo. Ni¢ ne cenijo njegovega dela, njegove zvestobe !
— Popoldne, ko je bilo treba juZinati, je Sel kakor na-

.
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vadno po ozkih stopnicah gori in sedel na kiop pred
okoom, iz katerega se je videlo ravno na hi#no dvo-
ris¢e. Napravil si je klopico sam, da pogleda véasih,
kako je kaj zgoraj med ljudmi, in da si malo odpodije.
Tukaj je sedel tudi danes in gledal po dvoris¢u in na
oadelnikovo vilo sredi wrta. Vse se mu je zdelo nekam
sivahno. Sluzabniki so hiteli z belimi prti in vsako-
vrstno namizno opravo iz vrtne vile, kjer je bila najbrze
kaka slovesna gostija. Kmalu so se prikazali tudi po-
vabljeni gostje, gospe in gospodje v plesnih oblekah.
Najprej so #li v vilo. Sledaji¢, ko je pet ura Ze odbila, so
se odpria hidna vrata na strezaj: Dolg spreved je prisel
skozi nje, pred vsemi pa mlada dvojica Ivan in Anica.

Tone se nenadoma strese . . . hudobna, hudobna
misel mu je prisla v glavo. Kai, ko bi se maiteval za
toliko preziranje, — ko bi kruto in grozno porudil to
druzinsko veselje? Vedno bolj se udaja tej misli. Kako
bi skotili od razkodnega obeda — prestrafeno strmeli
proti temu poslopju, kjer je moj kotel, ko bi se razle-
telo in razdrobilo na vse strani. In kako jednostavmo bi
to bilo. Treba bi bilo samo zaklopnico nad kotlom malo
premakniti in malo bolj zakuriti . . . Vse drugo bi ne
trpelo dolgo.

Tako je sedel na svoji klopi in snoval temne, ma-
#devalne naklepe. Tam od one strani ps so se zaduli
glasni klici, napitnice in zdravice. Potem pa so se jeli
prikazovati posamni pari po vrtu — obed je bil koncan,
in gospoda se je sprehajala.

Med sprehajalci je bila tudi novozarocena dvojica.
Prisla sta po vrtu sem in obstala pri vratih, Tedaj se
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pa nakrat Anica obrne k Ivanu in mu pokaze — Drvar
je videl prav natanino — s prstom proti parnemu po-
slopju. Ivan je veselo pritrdil ter namignil nekomu na
drugi strani. Kmalu pride sluzabnik s kosarico v rokab.

Potem odpr6 vrtna vrata in mladi par gre s slu-
zabnikom naravnost &ez dvoriite v parno poslopje. Tone
ni verjel lastnim ofem — kaj naj bi neki to bilo?

Komaj je imel toliko &asa, da je vstal s klopice
in odfel na svoje mesto, 2e potrka nekdo na njegova
Yrata.
»Le odprite, ofka Drvar«, zavpije veselo Anica,
»vizite bodete imeli.«

Smejé prihiti po stopnicah doli, za njo pa Ivan
in sluga.

Drvar kar ni vedel, kaj se je 2 njim godilo, ko je
rekla Anica: »Zivijenje ste mi redili, otka. Danes se
polenja za-me movo Zivljenje, ker z gospodom lvanom
sem se zarotila. Tudi Vi morate biti tega veselja delezni.
Nikar se ne branite — td-le malenkost — tu prosim,
ljubi gospod Drvar!«

Vzame ko#arico slugi iz rok in jo izrodi s pro-
selim obrazom Drvarju.

Njemu pa zastane beseda. Ustnice so se mu paé
premikale, toda druge besede ni mogel spraviti iz sebe
kakor : »Gospodi¢na, draga gospodiénal« Ta prehod iz
jeze v veselje je prifel prenenadoma. Tone je prijel v
neizrekljivem ¢ustvu njemo roko ter jo poljubil.

»ln tudi jaz, gospod Drvar«, rede sedaj Ivan, »naj
Vam nekaj povem. V imenu nase tovarne Vam casti-
tam k danafnjemu vafemu jubileju ter vam izrofam
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tu neko malo gmotno priznanje za zvesto vade sluzbo-
vanje.« In tu di strmelemu Antonu zaprto pismo.
»Nismo pozabili danainjega vasega dastnega dne; toda,
ker vam jJe moja predraga nevesta dolina 3e osebno
hvaleZznost in ker je najina zaroka tudi ta dan, — smo
hoteli na ta nadin praznovati Va# jubilej.«

Ko 80 gostje odili, je odpiral Drvar v nepopisnem
¢ustva ko#arico in pismo. V kofarici je bilo po neko-
liko vseh jedil danasnjega obeda in ved steklenic izvrst-
nega vina, v pismu pa je bila vedja svota papirnatega
denarja, ob jednem pa jako laskavo priznalno pismo to-

varnidkega vodstva.

VIIL
Ponarejeni bankovci.

Crnivec je bil kmet prav stare korenine, kakorinih
je sicer Se nekaj v naSem narodu, ki pa izginjajo dedalje
bolj raz povrdje in delajo prostor ljudem novega kroja.
V svojih nazorih je bil starokopitnez skrajne vrste, sov-
razil je vsak napredek, vsako novotarijo. Ako so si drugi
omidljali kmetijske naprave modernega kroja ali celo
kake stroje, imel je Croivec za to vedno zaniéljivo
opazko, dejal je: »Cemu vse to? to so le same igrate
in niso za ni¢, ker se hitro polomi, a stane veliko.
Tisti, ki jih prodaja, si ze polni Zzepe, ker ste tako
neumni, da mu nosite denarl« Zlasti se mu je zdelo
sme#no, ako je kak pjegov sosed dajal svojega sifa v
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kmetijsko Solo, *da se izobrazi za vifjo kmetijsko vedo.«
To mu ni slo v glavo in delal je robate dovtipe.

»Sola pa kmetija! Nisem videl Sole od zmotraj,
pa poglej moje njive in travnike, mojo zZivino! Ali bi
bilo lepge in vet vredno, ako bi se bil udil orati in
sejati v %0li? To so same novotarije v ta namen, da se
judem pamet meda in da gredo kmetije na kant, Zakaj
pa je bilo prej drugace, ko e 3ol ni bilo? Sola kmetijsks,
to je nesreda za kmeta in pri tem ostanem!«

Seveds se ni dalo ugovarjati staremu Orniveu v
tem oziru in kdor b1 mu bil govoril o umnem kmetijstvu,
bi se samo grdo osmedil, zato so ga razumnidi pustili
pri miru.

Resnica pa je, da je bilo Crniveevo posestvo
jedno najlepsih v dobravi, katero so si radi ogledovali
bliznji in daljni sosedje. In na to je bil Crnivec ponosen,

»Glej, Neza« je dejal Zesto svoji zeni, »midva ne
hodiva v 3olo, ne prebirava kunjig in ne poslugava sovetov
v gosposkih hlatah in vender je nade polje tako, kakor
bi nam ga angeljci obdelovali. To pa odtod, ker zaupava
ved v boZjo pomoé¢, kakor pa v tistih »tisod Solskih
naukov,« katerih si ¢lovek ne zapomni, ako bi jih z
zlico jedel. Pri paju velja: dobro gnojiti in o pravem
¢asu saditi, pa se samo stori. Pa poglej nada belca
lia jih najde3 na pet ur okrog taka?«

Belca sta bila dva volica, ki sta stala v hlevu in
na katera je obraal Crnivec najvetjo pozornost. Odredil
jih je iz miadega in je nameraval napraviti Z pjima
dobro kupéijo, da jih dobro proda na bliznjem sejmu
ali kar mesarju, o tem ni nikdo dvomil.
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»Izpod 400 goldinarjev jih ne dame, je vsikdar
dejal, ako je peljal koga v hlev kazat lepo 2ival sizpod
Btiri sto jih ne dam, kdor jih noCe, naj jih pusti'e

In res, dobil je 400 zanje; toda pri tej stvari je
bridko naletel. Ker je bil Crnivec sicer priden kmet in
_poStena dusas, toda prav ni¢ znan s svetom in 2 pjega
malopridnostjo, ni mislil na to, da je tudi hudobnih
judij na svetu, ki pod krinko postenosti Cloveka
lahko ogoljufajo.

In tako se je zgodilo Craiveu.

Ko se je zadosti razneslo, da namerava Crnivec
prodati vola, pridel je nekega dne Ajdovec iz Robidnega,
ki Je kupoval za mesarja, da si ogleda belca,

»Pokazi vola!« je zarohnil nad Crnivcem, da se
je ta kar ustrad®], »ali sta res taka, kakor baharis %«

Croivec je bil uzalien po teh besedsh, a potrpel
Jje, pricakujo¢ dobre kupcije, kajti znal je, da Ajdovec
pozna Zivino in da je tudi najboljie platuje.

»Ni¢ ne baharim, le sam si oglej in govorils je
dejal mirno in peljal kupca v hlev. Le ta je ogledoval
zival od veeh strani, je otipoval in gladil, cmakal z
ustmi in naposled dejal:

sLepa 2ival res, koliko hote# zanja, ni¢ ne baran-
tarim !«

»Stiri sto, ni¢ ve¢, ni¢ manj, pusti ali pa vzemile
je odgovoril Craivec,

»Velja, voli so moji, roko nato!« je zarenZal
Ajdovec in udanl s tezko desnico v Crnivéevo. »Stiri
sto ti odstejem zanje in petak dobi 3e dekla za krilo
in jutri odposdljem gonjata ponjale
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Crniveu je bilo ze skoro zal, da ni zahteval ved,
toda zadovoljil se je, menec, boljSe gotovo, kakor nego-
tovo in priredil sem le!l«

Ajdovec pa je mislil sam pri sebi: za pet sto
bi bili 8li, zato pa ga pijem lahko par bokalov veé !

Sli so v hifo, kjer je Nea postregla s tem, da
je skuhala dobrih ajdovib Zganjcev, zabeljenih tako, da
jih je Ajdovec kar vlekel iz zabele, po vrhu pa je
prinesla velik vré sadnega mosta, kakor3nega je Crnivec
vsako leto doma pridelal. Na to je odatel kupec stin
stotake, lepe in gladke ter polozivdi jih po wrsti na
mizo, odsel s poudarkom, da takoj jutri odposlje po zZivino.

Ko sta bila Crnivea zopet sasma, sta s slastjo
ogledovala bankovce, ki so se svetili tako lepo in ki so se
jima zdeli tisti hip lepsi, kakor ne vem kaj.

»Lepa kuptija zares!s je pekaslial Crnivec, »in
8 prvim sejmom se popeljeva v mesto, da jih deneva
v hranilnico k drugim!e«

In Neza se je zadovoljno muzala in brisala usta
s predpaspikom. Oba sta bila neizreteno sretna, V
branilnici sta imela Ze par lepih tisocakov, katere sta
skupila bodisi za Zivino ali za kake druge pridelke.
Zase nista mnogo porabila in ker nista imela otrok,
sta leto za letom mogla devati na stran, dasi so ljudje
ugibali, Gemu hranjujeta.

Najbolj pa je brigala Crnivéeva stedljivost kmeta
Litaja, ki je imel uprav zunaj vasi svojo kmetijo, o
kateri se je moralo dvomiti, da bi Zivela kmeta z
mnogobrojno druZino, katero je imel prezivijati Lisaj.
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To je bil &lovek prebrisane glave, ne prav Citse
vesti, toda tolike govorniske zmoZnosti, da so ga va#fani
imeli za svojega »advokata« in so mu brezpogojno za-
upali v stvareh, v katerih ni zadodc¢ala pamet. S svojim
jezikom je dobil vse »domade pravdee, ki so mu dona-
gale vedno dobitka, kajti znal je stvar vedno tako zvito
zasukati, da nikdo ni spoznal gorostasne sleparije. Zlasti
se je rad sukal okoli ljudi, ki so si v svoji peti¢nosti
mnogo domisljali, a so bili preved priprosti.

Ko je zvedel, da je Crnivec prodal vole, se je osmi
dan po storjeni kupdiji napotil mimo in se pri njem ustavil.

»Kako je kaj, Crnivec?« je dejal, stopivéi v veZo.

»Dobro je, vsega imamo dosti, hvala Bogu, denarja
nam tudi ne manjkale je odgovoril v svoji prostodus-
posti Crnivec, spa ti, kaj hodid tu okrog?«

+E, v mesto moram, platevat davke, pa mi je
postalo vro¢e, zatoraj se malo ohladim pri vas, ¢e ni-
mata ni¢ proti.« :

»Ka) hoteva? Prinesi NeZa, prinesi mu mosta, pa
nam kaj povej, ki mnogo ved in imad mnogo v glavi.«

»Tisto pa Ze, toda kaj, si li res prodal Zivino?«

>Prodal, pa 8e dobro, — &tiri sto mi je odstelle

>Bezi kam ? Kdo li %«

»Ajdovec.«

»Ajdovec . . ?« Liaj je jel zmajevati z glavo in bob-
pati 8 prsti po mizi.

»In kaj je z Ajdovcem?« je vprasal nekoliko
skrbno Cruivec.

»Hm, hm, nekaj je, a ne smeta nikomur praviti,
prav nikomur ! No, on trguje s — ponarejenim denarjem.«
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»Za bozjo — —!« Crnivec in Zena sta prebledela
pri teh besedah Lisaja.

»Tako je. Toda kakor pravim, ne zinita besedice,
ker bi ne bilo dobro.«

Toda Crnivec je zdajci zagorel v lice, planil po
konci in zakrical :

»Ka)? Koj danes letim nadenj in zahtevam vola
nszaj, pa mu vriem depar pod noge !«

»Bog ne zadeni tega, Crnivec!« #epete Lifaj »8
tem si le ikodujes, kajti Ajdovec utegne stvar zasukati,
kajti zvit je, kakor rog in te utakne v Juknjo, kjer ne
bodes videl bozjega solnca leto in dan l«

»Imas tudi prav!« hrope Crnivec in pade na klop,
»toda kaj dem storiti, svetu) mi, Lisaj, svetuj, ne bode
zastonj l«

»V prvo, pokazi mi bankovce!« je dejal ta. Skoro
je poloZil Crnivee predenj denar in Lifaj je ogledoval
papir od vseh strani, proti oknu in ga drgnil s prsti.

»Hm, hm, — 2slibog, res je, ponarejeni so, so Ze!«
je dahnil in videzno resen poloZil bankovce na mizo.

V tem trenotku pa sta se jela vesti Crnivea kakor
blazna, prijemala se za glavo in dirjala po hidi okrog,
kakor bi bila izgubila pamet.

»0 moja zival, moja lepa Zival l« je vzdihoval Crnivec.

»Koliko sta pojedla in kako lep denar bi bila vrgla,
oh, oh !« je ihtela Neza.

Lisaju sta se starca jela smiliti in spregovoril je.

»Ni #e zgubljeno vse, ni 3e!«

»Kako mislis to, Ligaj? Ti si prebrisan, svetuj mi,
kako se iznebim tege denarja in dobim zanj pravega?
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Kar govori, ali kar hotes, petdeset goldinarjev je tvojih,
ako mi pomagas !« je hropel Crnivec.

*Dobro, velia, petdeset goldinarjev dobodem, ako
ti priskrbim drug demar«, meni zviti Lisaj sravno prav,
ko grem v mesto. Daj mi bankovce in zveder ti pri-
nesem 28 nje srebro!«

Crnivec mu je izro&il denar in le ta je vesel ko-
rakal # njim proti mestu, kjer jih je skoraj zamenjal v
srebrne goldinarje, seveda ne vseh na enem kraju.

»Litaj je vendar dober &lovek, da pomaga &loveku
iz zadregel« je dejala Neza, ko je slepar bil iz hise.

»Ako bi njega ne bilo, ne vem, kaj bi pocel s
ponaréjenim denarjem !« je menil Crnivec.

Zveder se je zares vrnil Lisaj in prinesel za Btiri-
sto goldinarjev srebra. Petdeset si jih je takoj pridrzal
sam ia pri odhodu domov je dejal:

»Vaikdar ni take prilike, kakor danes, Ako bi me fe
potreboval, Crnivee, obrni se do mene, rad ti svetujem!e«

Polagoma pa je Crnivec vendar jel stvari neko-
liko premisljevati, dasi o tem svoji Zeni ni nidesar ra-
zodel. Mislil je: ako pa le ni bilo res tako? Lisai je
gvit, morda je bil denar pa venderle pravi in le-ta gedin
me je tako premotil, da je zasluzil petdeset goldinarjev ?

Pozvédel je pri Ajdovcu, da ga je Lidaj res na-
brisal. Lahko bi ga tozil, a sram ga je bilo pred ljudmi
Zato je bil tiho, le o tem modroval je veckrat, ds Sola
vendar ni tako slaba stvar

£ <13
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